सी अमर, अिजचोगं- ड ... 


| श्रीमद्वाल्मीकिरामायण : एक मौमांसो रॉ 
. >शशसश्वैकभाजनम्‌ श्रीराम के समान संसार में अन्य कोई रक्षक 
हो है। गुग युगान्तरों से दीनहीन आश्रितों की रक्षा करने के कारण उन्‍हें 
_(रणागतवत्सल, दीनवत्सल फ होने गे यश प्राप्त है अन्य किसी को ऐसा 
प्राप्त नहीं है। गीता की भाँति इस इलोक में आत॑, जिज्ञासु, अर्थार्थी 
$ नी इन चारों भक्तों का संकेत है। “साधूनाम” से जिज्ञासु-कैवल्य मुक्ति 

बहने वाले भक्तों का संकेत है। “आपन्नानास्‌” से अपूर्व॑ ऐव्व्य चाहने 
बे अर्थार्थी भक्तों का संकेत है। 'आर्ताताम' इस पद से जिनका ऐश्वर्थ 
वष्ट हो गया हो उन आत भक्तों की ओर संकेत है। “यशसः:” इस पद 
मे ज्ञानी भक्त का संकेत है। गीता में भी कहा गया है-- ज्ञानी त्वात्मैव- 
मे मतम' ज्ञानी भक्त तो मेरो आत्मा हीं है। 

इस प्रकार भक्त को अपनी आत्मा मानने के कारण प्रभु को असाधा- 
रण यश प्राप्त है। यदि ज्ञानी आत्मा है तो भक्त को अपनी आत्मा से भी 
श्रेष्ठ मानते हैं। भागवत में स्पष्ट है, भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं-- 
उद्धव ! जेसे प्रिय आप हैं, वेसे पुत्र स्वरूप ब्रह्मा, सखा स्वरूप शिवजी, 
भ्राता संकषंणजी-बलराम, परम्त प्रेयसी श्रीलक्ष्मीजी तथा अपनी आत्मा 
भी मुझको उतनी प्रिय नहीं है।' “निवासवृक्षः आदि वाक्‍्यों में एकवचन 
से ऐसे भगवान्‌ के आश्रय की दुलभता कही गई है। “एकभाजनम्‌” का 
बथ है अद्वितीय आश्रय। ज्ञानविज्ञानसम्पन्न:--तारा कहती है-- 
आश्चितों को समस्त पुरुषार्थ प्रदान करने योग्य ज्ञान विज्ञान आदि दिव्य 
गुणों से प्रभु सम्पन्न हैं। ज्ञान का अर्थ लोकिक ज्ञान तथा विज्ञान का 
अथ शास्त्रजन्य ज्ञान है। प्रभु श्रीराम इन दोनों से सम्पन्न हैं अथवा 
मोक्षे धीज्ञानमन्यत्र विज्ञानं शिल्पशास्त्रयो: ।! कोष के अनुसार मोक्ष 
सम्बन्धी ब॒द्धि को ज्ञान तथा शिल्पशास्त्र की जानकारी को विज्ञान कहा: 
गाया है। 
विज्ञान का अर्थ धमंभूत ज्ञान भी है। 'शानश्वासों विज्ञानसम्पत्नश्रा 
इस कर्मंधारंय समास के अनुसार श्रीरामजी ज्ञानस्वरूप तथा ज्ञानंगुण 
से सम्पन्न हैं। ज्ञान सम्पत्ति का वर्णन कर “निदेशे निरतः पितु: इस पद 
पे अब अनुष्ठान सम्पत्ति का वर्णन करती हैं। पिता की आज्ञा का पालन 
*रना प्रधान धर्म है अतः मुख्य रूप से इसका संकेत किया गया है | 
१.: न तथा मे प्रिग्नतम: आत्मयोंनिर्न शद्धूर: । 

न च संकर्षणो न श्रीरेवात्मा चयथा भवान्‌ ॥* 
३१ 
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वास्तव में समस्त धर्मों के पालत करने वाले श्रीराम हैं| इसीलिये है 
ने प्रभु को धर्म का साक्षात्‌ विंग्रह कहा है- रामी विग्रहवान्‌ धर्म: इस 
विशेषण से प्रभु में सौलभ्यगुण का भी संकेत किया गया है क्योंकि 
ब्रह्मादि देवताओं के जनक प्रभु एक भक्त श्रीदशरथजी को जनक मानकर 
उतकी भाज्ञा का पालन भी कर रहे है, सोलभ्यगुण के बिना यह कार्य 
सम्भव नहीं था। “गुणानामाकरों महान” इस पद से समस्त कल्याण 
गुणगणों की समृद्धि कही गई है। गुणानां' बहुवचन से गुणों को संख्या 
रहित अनन्त कहा गया है। “आकरःइस विशेषण से गुणों के अतिरिक्त 
गुणी श्रीराम के स्वरूप की विशेषता कही गई हैं। “महान्‌” इस विशे- 
'षण से गुणी श्रीराम के स्वरूप से ही गुणों में उत्कर्ष आया है इसकी पृष्ठ 
की गई है। “धातृनाम” इस विशेषण से ज्ञान, शक्ति बल, ऐश्व्यं आदि 
भेद से गुणों के अनेक प्रकार कहे गये हैं। “शलेन्द्र” का अर्थ है हिमा- 
चल, इस विशेषण से अग्रकम्प्य-अचल धैय॑ सम्पन्न श्रीराम हैं इस विषय 
का संकेत है | 

मूलरामायण में भी कहा गया है-- धेर्येंण हिमवानिव' धैये में श्रीराम 
हिमाचल की तरह हैं | वीरशिरोमणे ! मैं आपके गुण में दोष देखना नहीं 
चाहती; अतः आप से कुछ कहती हुँ। आपके लिये जो हितकर है वही 
बता रही हूँ, आप धुनिये तथा वेसा ही कीजिये । आप सुग्रीव का शीघ्र 


ही युवराज पद पर अभिषेक कर दीजिये। सुग्रीव आपके लघु श्राता हैं । 


उनके साथ युद्ध न कीजिये | में आपके लिये यही उचित समझती ह्कि 
आप वेरभाव को दूर हटाकर श्रीराघवेन्द्र सरकार के साथ सौहाद तथा 
सुग्रीव के साथ प्रेम का सम्बन्ध स्थापित कीजिये | सुग्रीव आपके लघु 
भ्राता हैँ अतः आपकी प्रीति प्राप्त करने योग्य है। वे ऋष्पमक पर रहें 
या किष्किन्धा में सवंथा आप के बन्धु ही हैं। मैं इस भतल पर उनके 
समान बन्धु किसी और को नहीं देखती है, आप दान, मान आदि सत्कारों 


के द्वारा उनको अपना अन्तरज्भ बना लीजिये जिससे वे इस बैरभाव को 
छोड़कर आप के पास रह सकें | 


पृष्प्रीवा वाले सुग्रीव आपके अंत्यन्त प्रिय बन्ध हैं ऐसा मेरा मत है | 
इस समय आतृ प्रेम का आश्रय लेने के अतिरिक्त आपके छिये यहां कोई 
दूसरी गति नहीं है। यदि आप को मेरा प्रिय करना हो तथा आप 


मुझे अपनी हितकारिणी समझते हों तो मैं प्रेमपृवंक याचना करती हूँ कि 


बंप 5-७ +सउ अल्‍श्ध्न्स नान्‍न्‍मरू,.. 
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। पर परामर्श मान लीजिये | स्वामित्‌ ! आप प्रसन्न में 
टित की बात कर रही हूँ आप इसे ध्यानपूर्वक सुनिये बह कं 
अवुस रण ते कीजिये । | क्‍ 
श्रीकोशलराजकुमार श्रीराधवेन्द्र इन्द्र के समान तेजस्वी हैं। उनके 
बाध बैर करता या युद्ध छेड़ना आपके लिये कदापि उचित नहीं है । उस 
प्षमय तारा ने बालि से उसके हित को हो बात कहो थी तथा यह लाभ- 
द्वाथक भी थी किन्तु उसको यह बात नहीं रुची क्योंकि उसके विनाश 
का समय निकट था तथा वह काल के पाश में बँध चुका था।' 


चन्द्रमुली तारा की ऐसी बातें सुनकर वालि ने कहा -वरानने ! इस 
प्रकार गजता करते हुए भाई को जो विशेषतः मेरा शत्रु है, यह उत्तेजना 
पूर्ण चेष्टा मैं किस के कारण से सहन करूँगा | भीरु ! जो कभी परास्त न 
हुये हों तथा जिन्होंने युद्ध के अवसरों पर कभी भी पीठ न दिखाई हो 
उन शूरवीरों के लिये शत्रु की छलकार सुन लेना मृत्यु से भी बढ़कर 
द:खदायो होता है यह होन ग्रोवा वाल्ला सुग्रोव संग्राम भूमि में मेरे साथ 
गद्ध की इच्छा रखता है। में इसके रोषावेश तथा गर्जन तज॑न को सहन 
करने में असमथ हूँ । 

श्री राघवेन्द्र को बात सोचकर भी तुम्हें मेरे लिये शोक नहीं करना 
चाहिये क्योंकि वे धर्म के ज्ञाता तथा कतंव्याकत॑व्य को भलीभांति समझने 
वाले हैं। अतः मेरा निरपराध वध जेसा पाप कंम केसे करेंगे ? तुम इन 
स्त्रियों के साथ लौट जाओ क्यों मेरे पीछे बार-बारआं रही हो ! 
तुमने मेरे प्रति अपना स्नेह दिखाया, भक्ति का भी परिचय दे दिया | 
अब जाओ भय छोड़ो में आगे बढ़कर सुग्रीव का सामना करूँगा उसके 
परमण्ड को चर-चूर कर दूंगा किन्तु प्राण नहीं लूँगा। युद्ध केश्राज्भण में 
$ स्थित सुग्रीव की जो जो इच्छा है उसे में पूर्ण करूँगा | वृक्षों तथा मुक्कों 
_ कीमार से पीड़ित होकर वह स्वयं ही भाग जाएगा। तारे! दुरात्मा 
मुग्रीव मेरे युद्ध विषयक दर्प तथा उद्योग को नहीं सहन कर सकता । 
तुमने मेरी बौद्धिक सहायता भलीभाँति कर दी तथा मेरे प्रति अपना 
सोहाद भी प्रकट किया, अब मैं प्राणों की शपथ दिलाकर कहता हकि 


१. तदा हि तारा हितमेव वाक्य त॑ वालिनं पथ्यमिद बभाषे । 
न रोचते तद्गचनं हि तस्य कालाभिपन्नस्य विनाशकाले ॥ ४।१५।३८१ 


/ दी के आर ६ मच 
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गे के ग्रैट जाओ और अधिक कहने की आवश्य है बा 
नहीं है खपने उ शांत को जीतकर लोट भाऊंगा। 
है पह सुतकर अत्यन्त उदार स्वभाव वाली तारा ने बालि का आलिगन 
कर मन्द स्वर में रोते रोते उसको परिक्रमा की | वह पति की विजय 
चाहती थी तथा उसे मन्त्र का भी ज्ञान था | अतः उसने बालि की मंगल 
कामना से स्वस्तिवाचन किया तथा शोक से मोहित हो वह अन्य स्त्रियों 
के साथ अंस्त:पुर में चंछी गई । स्त्रियों के सहित तारा के महल में चछे 
जाने पर बालि क्रोध से भरे हुए महान्‌ सप की भाँति हम्बी साँस 
खींचता हुआ नगर से बाहर निकला | शरद को देखने को इच्छा से चारों 
ओर अपनी दृष्टि दौड़ाने लगा। इतने हो में श्रीमान्‌ वालि ने श्रीसुग्रीज 
को देखा जो लंगोट बाँधकर युद्ध के लिए डटकर खड़े थे तथा प्रज्वलित 
अग्ति के समान प्रकाशित हो रहे थे । _ 
श्रीसुग्रीव जी को खड़ा देखकर बालि अत्यन्त क्रद्ध हो उठा वह भी 
अपना लंगोट दृढ़ता के साथ बाँध कर प्रहार का अवसर देखता हुआ. 
मुष्टिका तान कर सुग्रीव को ओर चला | सुग्रीव जी भी सुवर्ण मालाधारी 
बालि के उद्देश्य से मुष्टिका ताने हुए बड़े आवेश के साथ उसकी ओर बढ़े | 
युद्धकला में पण्डित महावेगशाली सुग्रीवजी को अपनी ओर आते देखकर 
वालि की आँखें क्रोध से लाल हो गई वह बोला--सुग्रीव ! देख ले यह 
विशाल मुष्टिका कसकर बँधी हुई है इसमें समस्त अँगुलियाँ सुनियन्त्रित 
रूप से परस्पर सटी हुई हैं। मेरे द्वारा वेगपुवंक चलाई हुई मुष्टिका तैरे 
प्राण लेकर ही जायगी । बालि के ऐसा कहने पर सुग्रीव जी क्रोधपुवंक 
बोले-मेरी भी यह मुष्टिका तेरे प्राण लेने के लिये तेरे मस्तक पर गिरते 
वाली है | इतने ही में बालि ने वेगपृ्वंक आक्रमण कर सुग्रीव पर मुश्टिका 
का प्रहार किया | उस चोट से घायल एवं कुपित हुए सुग्रीव जी झरतों 
से युक्त पव॑त की भाँति मुख से रक्त वमन करने लगे । तत्पश्चात्‌ सुग्रीवजी 
ने भी निःशंक होकर एक साल वृक्ष को उखाड़कर बालि के शरीर पर 
प्रहार किया मानों इन्द्र ने किसी विशाल पव॑त पर वजन का प्रहार किया 
हो | उस वृक्ष की चोट से, बालि के शरीर में घाव हो गया, उस आघात 
से विद्चल होकर बालि काँपने छूगा । द 
. उन दोनों श्राताओं का के तथा पराक्रम भयंकर था। दोनों के ही 
वंग गरुड़ु के समान थे, दोनों भयंकर रूप धारण कर बड़े वंग से युद्ध कर 


४८४ 
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श्रे तथा पूरणिमा | के आकाश में सूय॑ तथा चर के समान दिखाई दे 
[ थे। उस युद्ध में बल विक्रमसम्पन्न बालि बढ़ने छगा तथा मे 

सूर्य पुत्र सुग्रोवजी को शक्ति क्षोण होने लगी | बालि ने ८२ 
क्षा देंप चूंण कर दिया उनका पराक्रम मन्द पड़ने छगा। तब 4: के 
ब्रति अमर्ष में भरे हुए सुग्रीवजी ने श्रोराघवेन्द्र को अपनी अवस्था का 
हक्ष्य कराया | तत्पश्चात्‌ डालियों सहित वृक्षों पव॑त के शिखरों, बज के 
ममात भयंकर नखों, मुष्टिकाओं, घुटनों, लातों तथा हाथों के प्रहार से 
उत दोनों में इन्द्र तथा वृत्रासुर की भांति भयंकर युद्ध होने छगा। 
श्रीरघुनाथजी ने देखा वानरराज सुग्रीवजी कमजोर पड़ रहें हैं तथा इधर 
उधर दृष्टि दोड़ा रहे हैं। वानरराज को पीड़ित देखकर महातेजस्वी श्रीराम 
ते बालि के वध को इच्छा से अपने बाण पर दृष्टिपात किया, उन्होंने 
अपने धतुष पर विषधर सप्प के समान भयंकर बाण रक्खा तथा उसे जोर 
मे खींचा मानो यमराज ने कालचक्र उठा लिया हो । 


श्रीरघुनाथजी ने वज्ञ की भांति गड़गड़ाहट तथा प्रज्वलित अद्यनि 
प्रेघ ज्योति को भांति प्रकाश प्रकट करने वाला वह महान बाण छोड़ 
दिया तथा उसके द्वारा बालि के वक्षस्थल पर आघात पहुंचाया । उस 
बाण से आहत होकर महातेजस्वों पराक्रमी वानरराज बालि तत्काल पृथ्वी 
पर गिर पड़ा । आश्विन की पणिमा के दिन इन्द्रध्वजोत्सव के अन्त में 
ऊपर फेंका गया इच्द्रध्वज जैसे पृथ्वी पर गिर पड़ता है उसो प्रकार बालि 
ग्रीष्म ऋतु के अन्त में श्रीहीन दिवस की भाँति अचेत तथा आँसुओं से 
गदगद्‌ कण्ठ होकर धराशायी हो गया तथा धीरे-धीरे आतंनाद करते लगा। 
गोड़देश में आश्विन की पृणिमा के दिन एक विशेष उत्सव होता है जिसमें 
हन्द्र देवता के उद्देश्य से एक ध्वजा की स्थापना की जाती है, उत्सव के 
अन्त में उस ध्वज को गिरा दिया जाता है, बालि उसी प्रकार गिर पड़ा। 

श्रीराघवेन्द्र का वह उत्तम बाण युगान्त काल के समान भयंकर व 
सोने चाँदी से विभूषित था | पृर्व॑काल में श्रीशिवजी ने जिस प्रकार अपने 
मुख से कामदेव का नाश करने के लिए धूमयुक्त अग्नि की सृष्टि की थी 
उसी प्रकार पुरुषोत्तम श्रीराम ने सुग्रीव शत्रु बालि रे पर करने 
लिए उस प्रज्वलित बाण को छोड़ा था। स्कन्दपुराग में इस सर्ग की 
फल्श्रृति इस प्रकार कही है--भगवान्‌ श्रीराम का किष्किन्धा आगमन, 
सफलता एवं गिरिमेदन तथा बालि सुग्रीव युद्ध की कथा शव 
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॥ प्राप्ति होती है । युद्ध में कठोरता दिखलाने वाला बालि 
की गे कटे वृक्ष की भाँति सहसा पृथ्वी पर 
श्रीराधवेन्द्र के बाण से घायल हो कट वृ ४ र गिर 
द शरीर पथ्वी पर पड़ा हुआ था तपाये हुए स्वर्ण के आभूषण 
पड़ा । उसका शरार पृ ्थ्व के आओ री 
भी उसकी शोभा बढ़ा रहे थे। पृथ्वी पर पड़े ही ४ 8 5 
| हीं छोड़ सके थे 
बालि के शरीर को शोभा, प्राण, तेज तथा पराक्रम नहीं छोड़ | 
इन्द्र को दी हुई रत्नजटित श्रेष्ठ सुवर्णमाला उस वानरराज के प्राण तैज 
तथा शोभा को धारण किये हुए थी। उस सुव्णमाला से विभूषित वानर 
यथपति वीर बालि संध्या की लाली से रंगे हुए प्रान्त भाग वाले मेघखण्ड 
के समान शोभा पा रहा था । पृथ्वी पर गिरे होने पर भी बालि की वह 
सुवर्णणाला, उसका शरीर तथा मर्मस्थल को विदीर्ण करने वाला वह 
वाण--यह पृथक्‌ पृथक्‌ तीन भागों में विभक्त की गई अंगलक्ष्मी के समान 
शोभा पा रहे थे । 
वीर शिरोमणि श्रीराघवेन्द्र के धनुष से चलाये गये उस अस्त्र ने 
बोलि के लिए भगवद्धाम को---अचिरादिमाग को प्रकाशित कर दिया 
तथा उसे परमपद तक पहुंचा दिया ।* भगवान श्रीराघवेन्द्र के धनुषबाण 
आदि सभी अस्त्र दिव्य हैं अतः उसके स्पश से शत्रुओं को भी परमपद की 
प्राप्ति हो जाती है । इसलिए भगवान्‌ का क्रोध भो वरदान के समान कहा 
गया है। इस प्रकार युद्धस्थल में गिरा हुआ इन्द्रपुत्न बालि ज्वालारहित 
अग्नि के समान, पुण्यों का क्षय होने पर पुण्यलोक से इस पृथ्वी पर गिरे 
हुए राजा ययाति के समान तथा महाप्ररुय के समय काल द्वारा पृथ्वी 
पर गिराए गए सुर्य के समान जान पड़ता था । श्ीलक्ष्मणकुमार को साथ 
लिए श्रीराधवेन्द्र ने बालि को उस अवस्था में देखा तथा वे उसके समीप 
गये । ज्वाला रहित अग्नि की भाँति वहाँ गिरा हुआ वह वीर धीरे-धीरे 
देख रहा था। महापराक्रमी दोनों आता आराम तथा श्रीलक्ष्मणकुमार 
उस वीर का विशेष सम्मान करते हुए उस वीर के पास गये । उन श्रीराम 
_ओऔर महाबली श्रीलक्ष्मणजी को देखकर बालि धर्म तथा विनय से युक्त 
*.  गिरीणां भेदनं चैव किष्किन्घागमन तथा । 
वालिसुग्री वयो यद्ध नुत्वा विजयपूर्वकम । 
युद्धे विजयमाप्नोति बालिनो विजय॑ यथा |। 
२९. तदस्त्र तस्य वीरस्य स्वगंमार्गप्रभावनम ३ 
'मवाणासनक्षिप्तमावहत्परां गतिम्‌ ॥? 
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द #ोर वाणी में बोला--रघुनन्दन ! आप राजा दशरथ के सविस्यात पत्र 
है आपका दर्शन सबको प्रिय है, आपको शस्त्र अत्यन्त प्रिय हैं। मैं पुत्र 

हीं | में तो आप 
थे युद्ध करते नहीं आया था, में तो दूसरे के साथ युद्ध में उलझा हुआ था 
उ दशा में आपने मेरा वध करके यहां कौन सा गुण प्राप्त किया है? 
किस महात्‌ यश का उपाज॑न किया है ? क्योंकि मैं युद्ध के लिये दूसरे हर 
रोष प्रकट कर रहा था ब आप के कारण बीच में ही मृत्यु को प्राप्त 
हुआ | इस भूतल पर सब प्राणी आपके यश का वर्णन करते हुए कहते 
ह--शी रामचन्द्रजी कुलीन, सत्वगुण सम्पन्न, तेजस्वी, उत्तम व्रत का 
आचरण करने वाले, करुणा का अनुभव करने वाले, प्रजा के हितैषी, 
दयाल, महान उत्साही सदाचार के ज्ञाता एवं दृढ़प्रतिज्ञ हैं। राजन ! 
$ दइर्द्रिय निग्रह, मन का संयम, क्षमा, घैये, सत्य, पराक्रम तथा अपराधियों 
लो दण्ड देना ये राजा के गुण हैं। में आप में इन सभी सदगुणों का 
विश्वास करके आप के उत्तम कुल का स्मरण कर तारा के मना करने पर 
भी सग्रीव के साथ लड़ने आ गया | जब तक मेंने आप को नहीं देखा था 
तब तक मेरे मन में यही विचार उठता था कि दूसरे के साथ रोषपुर्वक 
बुद्ध करते हुए मुझ को आप असावधान अवस्था में अपने बाण से बंधना 
उचित नहीं समझेंगे किन्तु आज मुझे ज्ञात हुआ कि आपको बुद्धि मारी 
गयी । आप धर्मध्वजी हैं लोगों को दिखाने के लिये ही धर्म का चिह्न 
धारण किये हुए हैं वास्तव में अधर्मी हैँ। आपका आचार, व्यवह : 
पापपर्ण है । आप घास फूस से ढेके हुए कूप के समात्त धोखा देने वाले हे) 
आपने साधु पुरुषों का सा वेष धारण कर रखा है परन्तु हैं पापी। राख 
में ढकी हुई अग्नि के समान आपका वास्तविक रूप साधुवेष में छिप गया 
है। में नहीं जानता था कि आपने लोगों को छलने के लिए हो धर्म का 
आश्रय ले रखा है । जब मैं आपके राज्य या नगर में ५ उपद्रव नहीं 
कर रहा था तथा आपका भी तिर॒स्कार नह करता रा 
आपने मुझ निरपराध का वध क्यों किया ? ततिर्लोकीकार कहते है 
जिप प्रकार एक राजा का दूसरे राजा के साथ सीमा आर्दि का विवाद 
होता है वैसा हम दोनों का सीमाविवाद, जलविवाद गोभूमि आदि 
विषयक विवाद कुलपरम्परा से आया हुआ बैरभाव अथवा ; स्व 
ज़ी आदि के विषय में भी कोई विवाद नहीं है ऐसी दा हे 
निरपराध का वध आपने क्यों किया ? मैं सदा फल मूड के 40007 मं 
.प व वन में ही विचरने वाला वानर हूँ । मैं यहाँ आपसे बुद्ध ४ 
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करता था दूसरे के साथ मेरी लड़ाई हो रही थी फिर बिना अपराध $ 
आपने मुझे क्यों मारा ! राजन ! आप एक सम्मान्य नरेश के पुत्र 5 
विद्वास के योग्य हैं तथा आपका दर्शन भी ग्रिय है। आप में धर्म के 
साधनभूत चिह्न जटावल्कल धारण आदि भी प्रत्यक्ष दिखाथी देता है। 
क्षत्रियकुल में उत्पन्न, शास्त्रों का ज्ञाता, संशय रहित . "था धामिक वेज ओओ 
भूषा में अल॑कृत होकर भी कौन मनुष्य ऐसा ऋरतापूर्ण न 5९ सकता 
है? महाराजा रघु के कुल में आपका प्रादुभाव हुआ हैं, आप धर्मत्ना 
के रूप में प्रसिद्ध हैं। तो भी इतने अभव्य क्रूर निकले यदि यही आपका | 
वास्तविक रूप है तो फिर किसलिए ऊपर से भव्य सोम्य, साधु पुरुष का. 
रूप धारण करके चारों ओर फिरते हैँ । 


राजन्‌ ! साम, दान, दया, क्षमा, धृति, पराक्रम, धर्म, सत्य तथा 

अपराधियों को दण्ड देना ये भूपालों के कर्म हैं। नरेश्वर श्रीराम | हम फल 

मूल खाने वाले वनचारी मृग हैं यही हमारी प्रकृति है किन्त आप तो 

पुरुष हैं । हम वनचर है आप पुरचर हैं, हम मृग हैं आप पुरुष हैं, हम फल 

मूल भोजन करने वाले हैँ, आप राजान्न भोजन करने वाले हैं, आप 

नरेश्वर हैं हम परिचारक हैं अतः हमारे और आप में वेर का कोई कारण 

नहीं है। पृथ्वो, सोना, चाँदी इन्हीं वस्तुओं के लिये राजाओं में परस्पर 

युद्ध होते हैं यही कलह के मूल कारण हैं किन्तु यहाँ वे भी नहीं है। इस 

वन में अथवा हमारे फलों में आप को क्या लोभ हो सकता है? नीति 

और विनय, दण्ड तथा अनुग्रह थे राजधर्म हे किन्तु इनके उपयोग के डे 

भिन्न-भिन्न अवसर हैं। राजाओं को स्वेच्छाचारी नहीं होना चाहिये अर्थात्‌ 

पूर्वाक्त राजधर्मों का अविवेकपूर्वक उपयोग नहीं करना चाहिए। परन्तु 

आप तो कामी, क्रोधी तथा मर्यादा से रहित चंचल हैं| नय विनय आदि 

जो राजाओं के धर्म हैं उनके अवसर का विचार किये बिना ही किसी का 

कहीं भी प्रयोग कर देते हैं | जहाँ कहों भी बाण चलाते फिरते हैं आपका 

धर्म के प्रति आदर नहीं है अथे साधन में भी आपकी बद्धि स्थिर नहीं है । 

मनुजेश्वर ! आप स्वेच्छाचारी हैं इसलिए आपकी इन्द्रियाँ आपको कहीं 

भी खीच ले जाती हैं । 
काकुत्सथ्थ | में सवंथा निरपराध था मे बाण से 

कर्म करके सत्पुरुषों के मध्य आप क्या उत्तर देंगे ? 

भी तो सत्पुरुषों के धारण करने योग्य नहीं होता, ह 


मारने का घुणित 
हम वानरों का चरम 
मारे रोम तथा हड्डियां 
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भ्ीं स्पश प्रोग्य नहीं हु । आप जेसे धमंचारी 


4 अभद्षेय है। फिर किस लोभ से आपसे ६. है 
| हर स्त्री तारा सवज्ञ है, उसने मुझे सत्य और ४१४९३ हक 
तु मोहेवेश उसका उल्लड्भन कर मैं काल के गा 5० थी 
क्राकृतत्थ ! जैसे सुशीला युवती पापात्मा पति से पुरक्षित नही गया ५ 
उत्ती प्रकार आप जेसे स्वामी को पाकर तेपुधा सत्ाथ नहीं हो का 
आप शठ छिपकर दूसरों का अप्रिय करने वाले अपकारी गम द 
है शात्त चित्त बने रहने वाले हैं। महात्मा राजा श्रोदशरथजी ने आप 
जैसे पुत्र को केसे उत्पन्न किया ? जिसने सदाचार का बन्धन तोड डाला है, 
सत्युरुषों के धर्म एवं मर्यादा का उल्लद्भन किया है तथा जिसने धर्म रूपी 
अंकुश की भी अवहेलना कर दी है उस श्रीराम रूपी हाथी द्वारा आज मैं 
मारा गया । ऐसा अशुभ, अनुचित तथा सत्पुरुषों द्वारा निन्दित कम करके 
आप श्रेष्ठ पुरुषों से मिलने पर उनके सामने क्या कहेंगे? श्रीराम ! हम 
उदासीन प्राणियों पर आपने यह जो पराक्रम प्रकट किया है, ऐसा बल 
पराक्रम आप अपना अपकार करने वाले रावण आदि दुष्टों पर प्रकट 
कर रहे हों ऐसा मुझे नहीं दिखाई देता । राजकुमार ! यदि आप युद्ध 
स्थल में मेरी दृष्टि के सामने आकर मेरे साथ युद्ध करते तो आज मेरे द्वारा 

मारे जाकर सूथ॑पुत्र यम देवता का दर्शन करते । द 
| मपर्यादापरुषोत्तम भगवान्‌ श्रीराम ने बालि सुग्रीव के युद्ध में अद्ब्य 
होकर बालि.का वध क्यों किया इस शड्भा का समाधान टीकाकारों ने 


४८९ 
35ुषों के लिये मांस तो संदा 


ः इस प्रकार किया है। किसी का मत है कि ब्रह्मा ने वालि को वरदान 
दिया था कि तुम्हारे सम्मुख होकर जो युद्ध करेगा उसकालाधा | 
तुमको मिल जायेगा ।* किन्तु इसका प्रमाण प्रसिद्ध किसी आप ग्रन्थों में 
उपलब्ध नहीं ट । 
|. ब्रह्मा के द्वारा प्रदत्त इस वरदान की रक्षा के लिये ; 
|. सामने से बालि का वध नहीं किया | कतिपय विद्वान कहते हैं कि यदि 
भगवान्‌ श्रीराम बालि के सामने होकर युद्ध करते तो सम्भव है कि बालि 
3 प्रभु की शरण में आ जाता ऐसी द्ञा में बालि का मित्र रावण भी प्रभु ४ 
तर 0 आ जाता प्रभु का अवतार रावण वध के लिये ही हुआ है, वा 
१. कआहय वालिनं ब्रह्मा ददौ वरमनुत्तमस्‌ । 
प्रतीपर्तिनों भूयादर्धबलमरिन्दमम्‌ 


हो भगवान्‌ ने 
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तथा रावण की शरणागति स्वीक्त हो जानें पर अवतार हे है. फल सिद्ध | 
तहीं होता ।* स्कनद पुराण में भी इसी प्रकार कहा गया है। स्वज्ञ, स्व 
शक्तिमांव भगवान्‌ श्रीराम ने जो इसका उत्तर दिया है वह हू पढ़ने योग्य 
बालि भी प्रभु का समाधान सुनकर चकित हो गया। उसने तो अपने 
पक्ष का प्रतिपादन बड़ी युक्ति एवं दृढ़ता के साथ किया किन्तु प्रभु के ह 
सामने उसकी युक्ति छिन्न भिन्न हो गई । उसको धर्म का वास्तविक ज्ञान 
हो गया । ह 

बालि कहता है जैसे किसी सोये हुये पुरुष को सांप आकर उस हे 
तथा वह मर जाय उसी प्रकार रणभूमि के मुझ दुर्जय वीर को आपने 
छिपकर मारा है तथा ऐसा करके आप पाप के भागी हुए हैं। जिस उद्देश्य 
को लेकर सुग्रीव का प्रिय करने की कामना से आपने मेरा वध किया है, 
उसी उद्देश्य की सिद्धि के लिये यदि आपने पहले मुझसे ही कहा होता तो 
में सिथिलेशकुमारी श्रीजानकीजी को एक ही दिन में ढूढ़कर ला देता। 
आपकी पत्ती को अपहरण करने वाले राक्षस रावण को युद्ध में में मारे 
बिना ही उसके गले में रस्सी बांध कर पकड़ छाता तथा उसे में आपको 
सॉंप देता। जैसे मधुकेटभ द्वारा अपहृत ब्वेताइ्वेतरी श्रुति का भगवान्‌ हम- 
ग्रीव ने उद्धार किया था उसी प्रकार में आपके आदेश से मिथिलेशकुमारी 
श्रीसीता को यदि वे समुद्र के जल में अथवा पाताल में भी रकक्‍्खी गई होती 
तो भी वहां से ला देता । मेरे स्वरगंवासी हो जाने पर सुग्रीव जो यह राज्य 
प्राप्त करेंगे वह तो उचित ही है, अनुचित इतना ही हुआ है कि आपने 
रणभूमि में अधरम पूर्वक मेरा वध किया है। 

यह जगत्‌ कभी न कभी काल के अधीन होता है, ऐसा इसका स्वभाव 
ही है । अतः मेरी म॒त्य हो जाय इसके लिये मुझे खेद नहीं है किन्तु मेरे 
इस तरह मारे जाने का आपने उचित उत्तर ढँढ़कर निकाला हो तो उसे 
भलीभांति सोच विचार कर कहिये। ऐसा कहकर महामनस्वी वानर 
राजकुमार बालि सूर्य के समान तेजस्वी श्रीराघवेन्द्र की ओर देखकर चुप 
हो गया । उसका मुख सूख गया था तथा बाण के आघात से उसको 
3. हो थी। इस तैरहवें इलोक से लेकर सर्ग के अन्तिम 
१. अभर्य वालिने दत्तें प्रतिज्ञा परिहीयते । 

रावणस्यथ सखा बालि रावणोथ॑पि ब्रजेत्त माम ॥ 

डावणस्य वधाभावादवतारफल नहि ॥। हद 
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बालि के द्वारा प्रभु के प्रति कहे ग है 
् तीर्थ ने किया । 00000. स्तुतिपरक 
दुतका मंत है कि बाह्य दृष्टि से वालि के वचन कठोर हैं किन 
बत्तव में भमयुक्त एवं कोमल हैं। इन इलोकों के अर्थ तीर्थटीका मं 
ही पढ़ने 5, 08] की उक्ति--हृदय प्रीति मुख बचन कंठोरां 
गे चिंतइ राम की ओरा का रसास्वादन वाल्मीकिरामायण के प्रर के 
प्रकरण में वस्तुतः लोकोत्तर है | भक्त-भगवात्त का यह सम्बाद हक 
द्वारा ही पा है। भक्त का प्रणयकोप तथा भगवान्‌ का भक्त ब्रेम 
द्तीय है। 
वहाँ मारे जाकर अचेत हुए बालि ने जब इस प्रकार विनय धर्म 
क्षय तथा हिताभास से युक्त कठोर बातें कहकर आश्षेप किया तब उन 
बातों को कहकर मौन हुए वानर श्रेष्ठ बालि से श्रीराघवेन्द्र ने धर्म अर्थ 
वथा श्रेष्ठ गुणों से युक्त परम उत्तम बात कही | उस समय बालि प्रभा- 
हीन सूयं, जलहीन बादल तथा बुझी हुई आग की भाँति श्रीहोन प्रतीत 
होता था। तिलककार कहते हैं प्रश्नितं धर्मसहितम्‌' इत्यादि विशेषण 
ब्रालि के वचन के हैं | वास्तव में बालि के वचनों में विनय, अथे तथा 
हित का आभास मात्र हो था अतः विनयाभास, धर्माभास, अर्थाभास तथा 
हिताभास से युक्त बाली के वचन समझने चाहिए। जिस उद्देश्य 
को लेकर सुग्रीव का प्रिय करने की कामना से आपने मेरा वध किया है 
उसी उद्देश्य की सिद्धि के लिए यदि पहले मुझसे ही कहा होता तो में 
श्रीमिथिलेशकुमारी श्रीजानकीजी को एक ही दिन में ढूंढ कर आपके 
पास ला देता |* पूर्व में इस प्रकार के बालि के वचन हिताभास एवं 
अर्थाभास से युक्त थे । 
राजा का वध करने वाला, ब्रह्मघाती, गोघाती, चोर, प्राणियों को 
हिसा में तत्पर रहने वाला, नास्तिक तथा परिवेत्ता ये सब के सब नरक- 
गामी होते हैं ।* बड़े भाई के अविवाहित रहते अपना विवाह करने वाला 
छोटा-भाई परिवेत्ता कहलाता है । बालि के इस प्रकार के वचन धर्माभास 


१, मामेव यदि पूर्व: त्वमेतदर्थभचोदय: । 
मैथिली महमेकाह्ना तव चानीतवान्‌ भवेः ॥। 
२, 'राजहा ब्रह्महा गोध्नश्चौरः प्राणिवे रतः । 
नास्तिक: परिवेत्ता च॒ सर्वे निरयगामिनः ॥ 
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से वक्त थे । कठोर वचन तो अनेक स्थलों पर हैं। थ्रीराघवेन्द्र बो 
बानर ! धर्म, अंथं, काम तथा छौकिक संदाचार को तुम स्वयं हो 
जानते हो ऐसी दा में बालोचिंत अविवेक के कारण आज हाँ पेशी... 
निन्‍दा क्यों करते हो! हु | 

पौम्य | तुम आचार्यों द्वारा सम्मानित वृद्ध पुरुषों से पूछे बिना हा 
उनके धर्म के स्वरूपों को ठीक-ठोक समझे बिना ही वानरोचित चपछता पर 
कारण मुझे उपदेश देना चाहते ही अथवा मुझ पर आक्षेप करने की इच्छा 
रखते हो! | पर्वत वन तथा काननों से युक्त यह सारी भूमि इक्ष्वाकृव॑शी 
राजाओं की है अतः वे यहां के पशु पक्षी तथा मनुष्यों पर दया करने तथा । 
उन्हें दण्ड देने के भी अधिकारी हैं । 'इयं भूमिः का तात्यय जम्बूदप की... 
समस्त भूमि से है। लोक में किसी का भूमि पर अधिकार होता है किन्तु. 
'पवत बन आदि पर अन्य लोग भी आक्रमण कर भूमि को पीड़ा पहुँचाते ह | 
किन्तु ऐसी बात यहाँ नहीं है। 'सशेलवनकानना' वन, पव॑त, परय्यन्त 
समस्त जम्बूद्ीप की भूमि पर इक्ष्वाकुवंशीय राजाओं का हो अधिकार! 
है । प्रभु कहते हैं कि हमारे कुल के आदि राजा श्रीमनुजी महाराज ने यह 
अधिकार हमारे वंश के राजाओं को प्रदान किया। मृग, पक्षि, मनुष्यों. ॥ 
के निम्नह अनुग्रह का भी अधिकार उन्होंने ही प्रदान किया था | | 


इस समय धर्मात्मा राजा श्रीभरतजी इस पृथ्वो का पालन करते हूँ 
वे सत्यवादी सरल तथा धर्म, अथे, काम के तत्त्व को जानने वाले हैं अतः 
दृष्टों के निग्रह, साधु पुरुषों के प्रति अनुग्रह करने में तत्पर रहते हैं? | 
तनिश्लोकीकार कहते हँं--बालि ने आशक्षेप किया था कि जब में आपके 
राज्य में कोई उपद्रव नहीं कर रहा था तथा आपका भी तिरस्कार हीं 
करता था तब आपके मुझ निरपराध को क्यों मारा ? तात्पय यह है कि 
१, धर्ममर्थ च काम च समय॑ चापि छोकिकम । 
अविज्ञाय कथ बाल्यान मामिहाद्य विगहसे ।। 
२, अपूृष्ठा बुद्धिसम्पान्नान्‌ वृद्धानाचार्यसम्मतान । 
सोम्य वानरचापल्यात्‌ त्वं मां वक्‍तुमिहेच्छसि ।॥।' 
३. इक्षवाकृूणामियं:ं भमिः सशलवनकानना। 
मगपक्षिमनुष्याणां निग्नहानुग्रहेष्वपि ।॥ 
४, तां पालयति धर्मात्मा भरतः सत्यवागुजु: । 
धर्मकामार्थतत्त्वज्ञो. निग्रहानुग्रहे. रत: ॥? 
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४९३: 
| द्वोतों के बीच में सीमा विवाद, जल वि गदर 
क्‍ धर तहीं है उसी का उत्तर प्रभु हो दे रहें है बम आदि कोई भी 
. प्रभु कहते हैं तुमने जो वन पव॑त भूमि एवं 
है वे सब हमारे ही हैं 'इक्ष्वाकृणामिय॑ नम सर 2 किया 
कम हमारे प्रिय मित्र हो हम दोनों के दुःख सुख एक रहेंगे- 08 है-- 
मे एक दुख सु च नो इस प्रकार सुग्रीव मेरे सखा हैं कई द 
श्राता होते के कारण तुम भी मेरे सम्बन्धी हो बिना सम्बन्ध के हे ने 
परे साथ युद्ध किया यह बात भी सहो नहीं है। सुग्रीव ने मुझसे कहा पने 
कि हमारे राज्य तथा स्त्री आदि सबका बालि ने हरण कर लिया 
| राघव । एक वस्त्र पहताकर घर से बाहर निकाल दिया--. 
स्त्रेणकेन वानर:' | सुग्रीव के गृह, दार, भूमि आदि का तुमने अपहरण 
किया अतः मित्र के सम्बन्ध से उसकी रक्षा का दायित्व मुझ पर हो था। 
थत्री विवाद भी सुस्पष्ट है क्योंकि सुग्रीव की स्त्रो का भी तुमने अपहरण: 
किया था। आतुवर्तसि भायायाम्‌ । तुमने जो आक्षेप किया था कि हम 
दोनों का परस्पर में कोई परिचय नहीं था फिर भी आपने मेरे घर में 
श्षकर निरपराध मेरा वध किया ? इन्हीं प्रश्नों का उत्तर 'तां पाल्यति 
धर्मात्मा' इस इलोक से प्रारम्भ कर कामतंत्रप्रधानश्व न स्थितो राजव- 
त्मीति' इस इलोक पयनन्‍त श्रीराघवेन्द्र दे रहे हैं । तुम अपराधी हो हो' प्रभु 
के उत्तर का मूल तात्पय यही है | 
जिसमें नीति, विनय, सत्य तथा पराक्रम आदि सभी राजोचित गुण, 
शास्त्रीय परम्परानुसार समुचित रूप से विद्यमान हों वही देशकाल तत्व 
को जानने वाला राजा होता है ।” श्रीभरतजी में यह सभी गुण विद्यमान 
हैं अथवा जिन श्रीभरतजी में नीति विनय ( शिक्षा ) सत्य तथा पराक्रम 
भादि गुण शास्त्रानुसार विद्यमान है ऐसे देशकाल के वैत्ता श्रीभरतजी इस 
प्मय राजा हैं। उन श्रीभरतजी की ओर से हमें तथा दूसरे राजाओं 
को यह आदेश प्राप्त है कि जगतु में धर्म के पालन व प्रसार के लिए यत्न 
किया जाए | अतः हम लोग धर्म का प्रचार करने की इच्छा से पृथ्वी पर 
विचरते रहते हैं। लघ॒ुञ्राता श्रीभरतजी ज्येष्ठ शआता श्रीराधवेन्दर को 
कैसे आदेश दे सकते हैं ? इस प्रइन का समाधान करते हैं-- धर्मझतादेशा: 


१, 'नयअभ्र विनयश्रोभौ यस्मिन्‌ सत्यं च सुस्थितम्‌ । 
| 
विक्रमश्न यथादृष्टस्स राजा देशकालवित्‌ |! 
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इस इलोक में धर्म! पद से अर्थात्‌ राजधर्म के अनुप्तार यदि रु ५ 


न राजा हो तो उसके आदेश का पालन ज्येष्ठ श्राता को भरी 
का करिए प्रही राजधर्म है। धर्म की वृद्धि के लिए हम लोग 
आदेश का पालन करते हैं। यद्यपि श्रीभरतजी |) राज्य का भरण पोषण 
किसी प्रकार प्रभु की आज्ञा से ही ६ स्वीकार किया तथा स्पष्ट के 
उन्होंने प्रभु को कोई आदेश भी नहें दिया किन्तु प्रभ ने तो उन राजा 
के रूप में स्वीकार कर ही लिया। अतः प्रभु के लिए एवं उनके कुल 
परम्परा के सभी इष्ष्वाकुवंशियों के लिए भरतजी को आज्ञा का पालन 
धर्म हो जाता है। स्पष्ट आदेश प्राप्त न होने पर भी राजधम के द्वारा 
अनायास ही आदेश प्राप्त हो जाता है। अयोध्याकाण्ड में प्रभु ने भरतजी 
को राजा बना कर अयोध्या भेजा था। इस प्रकार प्रभु कहते हैं कि 
राजधम के अनुसार श्रीभरतजी के आदेश से हम धर्म की रक्षा एवं दुष्ट 
को दण्ड देने का कार्य कर रहे हैं । 


तुमने अपने जीवन में काम को हो प्रधानता दे रक्खों थी। राजोचित 
मार्ग पर तुम कभी स्थिर नहीं रहे | तुमने सदा ही धर्म के विरुद्ध कार्य 
किया है तथा दृषित कर्मों के कारण सत्पुरुषों के द्वारा सदा तुम्हारी 
निन्‍्दा की गई है। ज्येष्ठ श्राता पिता तथा जो विद्या देता है वह गुरु, ये 
तीनों धर्म मार्ग पर स्थित रहने वाले पुरुषों के लिए पिता के तुल्य 
भाननीय हैं ऐसा समझना चाहिए! | इसी प्रकार लघुभ्राता, पुत्र तथा 
गुणवान्‌ शिष्य, ये तीनों पुत्र के तुल्य समझे जाने योग्य हैं। उनके प्रति 
ऐसा भाव रखने में धर्म हो कारण है? | वानर | धम का स्वरूप अत्यन्त 
सूक्ष्म होता है अतएवं सज्जनों के लिए भी उसका स्वरूप परम दुरञेय है 
तुम्हारे सदृूश छोगों के लिए उसका ज्ञान स्वथा असम्भव है। समस्त 
प्राणियों के अन्तःकरण में विराजमान जो परमात्मा हैं वे ही सबके शुभ 
तथा अशुभ को भलीभाँति जानते हैं' | समस्त प्राणियों के अस्तर्यामी 


१. ज्यष्ठों भ्राता पिता वाउपि यश्न विद्यां प्रयच्छति । 
त्रयस्ते पितरो ज्ञेया धर्म पथि हि विन: ॥ 

*९ै. यवोयानात्मनः पत्र: शिष्यश्रापि गुणोदितः । 
पुत्रवत्ते त्रयश्विन्तया धर्मब्चेदत्र कारणम 

३, सूक्ष्सः परमदुज्ञेय/ सतां धर्म: प्लवद्भम । 


हृदिस्थ: सर्वभूतानामात्मा बेद शुभाशुभम ॥। 


< >> अिक चेड्रे 
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य. कौन की में समर्थ हो 
कारण में तुम्हारे पापों को 


परमात्मा के बिना सूक्ष्म धर्म को अर 
;( पता है' | तुम्हारे भी अन्तर्यामी होने के 
अन्त हूँ यह व्यंग्य है । 


ब्रालि ने भगवान्‌ थ्रीराधवेन्द्र को धर्म का रहस्थ समझाने का 
अथक प्रयास किया | उसको यह भ्रम था कि मैं धर्मका वास्तविक ज्ञाता 


को फंटकारा भी था अतः श्रीराघवेन्द्र बालि के धर्माभास यक्त वचनों का 
उत्तर देते हुए कहते हैं--सज्जनों का धर्म अत्यन्त सक्षम होता है तथा वह 
परम दुशेय भी है अतः उसे समझना अत्यन्त कठिन है। वेद्ञास्त्रादि धर्म 
के निर्णय में एकमात्र धर्मशास्त्रादिक ही परम प्रमाण हैं एवच्च सदगरु 
आदि के उपदेश से सम्यक्‌ ठीक-ठीक ज्ञान होता है। हे 


प्रभु कहते हैं तुम स्वयं भी चपलछ हो तथा चंचल चित्त वाले इन्द्रिय 

पखश वानरों के साथ रहते हो अतः जेसे कोई जन्मान्ध पुरुष जन्मान्धों 

से ही मार्ग पूछे उसी प्रकार तुम उन चपल वानरों के साथ परामर्श 

करते हो फिर तुम धम का विचार कया कर सकते हो ? उसके स्वरूप को 

कैसे समझ सकते हो ? तिलककार करते,हैं--तुम तो धर्म के ज्ञान की 
गम्भीरता रहस्य अथवा गहराई से होन हो। इसीलिए वालि के लिए 
“चपल' शब्द का प्रयोग किया है | जन्मान्ध जेसे जन्मान्ध से मांग पूछे 

उसी प्रकार तुम भी चपल एवं वे वानर भी चपल अर्थात्‌ अस्वस्थचित्त 
बव्यवस्थित चित्त वाले हैं आचार्य गुरुजनों की शिक्षा से जो विहीन हैं 
गुरओं के द्वारा जिन्होंने शिक्षा नहीं प्राप्त की उनके द्वारा धर्म के रहस्य 

को नहीं समझा ऐसे अशिक्षित वानरों के साथ मंत्रणा कर धर्म का निश्चय 

कैसे कर सकते हो--कैसे जान सकते हो अर्थात्‌ तुम्हारा यह धरम ज्ञान 
अपूर्ण व भ्रमपृर्ण है। 'रक्षसे तु किम! इस पाठ में रक्षा करने योग्य प्रजा 

की रक्षा तुम धमं ज्ञान विहोन वानर कैसे कर सकते हो ? नहीं कर सकते 

अतः धर्म से भ्रष्ट तुम राजदण्डके योग्य हो ! मैंने यहां जो कुछ कहा है 
उसका अभिप्राय तुम्हें स्पष्ट करके बताता हूँ, तुम्हें केवल रोषबंश मेरी 
जिन्दा नहीं करनी चाहिए । मैंने यहां जो कुछ कहा--अर्थात्‌ चपछ आदि 
विशेषणों से विशिष्ट तुम्हें कहा है उस पर यदि तुम आश्षेप करो कि 
_पल्वादि वेशिष्ख्य मुझमें नहीं हैं तब आप मुझे ऐसा क्यों कहते हैं ! 


१. सूक्ष्म धर्म परमात्मना मया विना को वेततु दक्ष इृति भाव: । 


.___ जर्  मललल््िलकियोंँ 


$ तथा राघवेन्द्र ने मेरा वध कर अधम किया है । इसी दृष्टि से उसने प्रभ 
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इसीलिये इस अपने कहे हुए वचन चापल्यादिबोधक हर का ड 
प्रकट कर तुम्हें बताता हूँ कि मेंने तुम्हें क्यों मारा है ? उसका कारण सुनो 
और समझो | तुम सनातन धर्म का त्याग करके अपने छोटे भाई की स्त्री 
से सहवास करते हो | सुग्रीव के जीवित रहते हुए इसकी पत्नी रूमा का 
जो तुम्हारी पुत्रवध्‌ के समान है कामवश उपभोग करते हो अतः पापा- 
चारी हो। शंका होती है कि मनुष्यों के अधिकार स्वरूप निषेधादि 
शास्त्रों की तिय॑ग्योनि में केसे प्रवृत्ति होगी अर्थात्‌ शास्त्रों द्वारा विधि 
निषेध में मनुष्य का ही अधिकार है वह नियम इन दल पर कंसे लागू 
होगा ? इसका समाधान यही है कि तियंग्योनि में रण बालि आदि का 
मनुष्य को तरह राजा आादि का व्यवहार देखने में आता है उसी तरह 
मनुष्य को भांति उनका ज्ञान भी होने से यह दोष कहा गया है | एव 
वालि का संध्यादि कर्म करना प्रसिद्ध ही था | इसी हेतु से उस पापकर्म॑ 
का वध रूप दण्ड राघेवेन्द्र ने दिया। धर्म शुभ कर्म में अधिकार न होने 
पर भी इन्द्रादि को वृत्रासुर के वधादि अशुभ कर से त्रह्महत्यादि दोष के 
स्मरण से निषेध में उसके तुल्य प्रायश्रित्त आदि में देवताओं का भी 
अधिकार है उसी प्रकार तियग्योनि का भी। अर्थात्‌ विधिशास्त्र के 
अनुसार धर्म शुभ कर्म॑ करे या.त करे किन्तु निषिद्ध अशुभ कम न करे 
यह व्यवस्था है क्योंकि जीव शुभ कर्म करेगा तो स्वाभाविक पुण्य होगा 
यदि नहीं करेगा तो पुष्य नहीं होगा एवं पाप का भागी भी न बनेगा किन्तु 
यदि निषेध शास्त्र का अतिक्रमण कर अशुभ कर्म करेगा तो उसका दण्ड 
पाप अवश्य उसे भोगना ही पड़ेगा । देवताओं का यागादि शुभ कम में 
अधिकार इसलिये नहीं है कि वे स्वयं यजनीथ पूजनीय हैं फिर उनसे 
यजनोय दूसरे इन्द्र नहीं हैं जिनका कि वे यजन करें, अतः वे शभकम के 
अनधिकारी हैं ऐसा पृव॑सीमांसा में निर्णय है। एवशच्च इससे अनपेक्ष 
दानादि धर्म में तथा ब्रह्मविद्या में देवताओं का भी अधिकार है यह उत्तर 
भीमांसा में स्पष्ट है। इसी प्रकार इन जञानवान्‌ तियंग्योनि प्राणियों: के 
अधिकार में भी कोई बाधा नहीं पड़ती । यदि कहें कि सभी देवता वाचक 
पदों का अन्तर्यामी ईश्वर वाचक होने से सवंत्र देवताओं का अधिकार हे 
ही किन्तु उनमें ब्राह्मणत्वादि का अभाव होने से अनधिकार है, यह 
उचित नहीं । उनका भी क्षत्रियत्वादि के कारण वेवस्वतमनु आदि की 
तरह अधिकार है। अतएव चन्द्र वरुणादि का यज्ञ पुराणों में सना जाता 
है। इन प्रसंगों की वहाँ वहाँ कर्म में अथंवाद से फल कल्पना को तरह 
पुराणके अर्थवादों से उनके अधिकार की पल्पना भी युक्त ही है.। 
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रामायण शिरोमणिकार ने भी इस प्रसंग की व्यास्या तिलककार के 
बदश ही को है कि बड़े भाई के भर जाने पर उसकी भोर्या का भ्रहण 
का दोष तहों है यह धर्मंशास्त्र में प्रसिद्ध है अतः बालिवध की | 
द तुगरीव का वही कम दोष नहीं सात्ता गया किन्तु सुप्रीव के जीवित २ हे 
“पक्की भार्या को ग्रहण करते से बालि इस भयंकर पापकर ' 
ठुक पक से घिर गया | 
अव्वमेधयाग, गोमेधयाग, संन्यास एव मांस से नाद्ू करता. तथा 
से मुतोत्पत्ति यह पांच कम कलियुग में निषिद्ध हैं।' इससे सिद्ध होता 
कि कलिको छोड़कर अन्य युगों में यह कम निषिद्ध तन होने से दोषरूप॑ 
हीं माने जाते थे। बह्मसृत्र में भी भगवान्‌ बादरायण ने शास्त्रनियरों 
मै किल्हें अधिकार है इसका सम्यक्‌ विवेचन किया हैं) सूत्र भाष्य के 
द्वारा यह तिणंय किया गया है कि मनुष्य मात्र के लिये ही शास्त्र का 
विगमत है एवं शास्त्रीय करो में मनुष्य का हो अधिकार है अतः बालिवध 
के विषय में धर्माधर्म का विचार स्वज्ञ परमात्मा ने कैसे किया ? तिलक- 
क्ारते तो बालि को तियंग्योनि में सिद्ध किया हैं किन्तु शिरोमणिकार ने 
दवपुत्र होने से उसे देवत्व कोटि में सिद्ध किया है।। 'तदुपरयपि बादरायण:” 
इप उत्तर सूत्र आाष्य में गन्धर्वादि का भी शास्त्र में अधिकार है इस 
सिद्धान्त से बालि का देवपुत्र होने से शास्त्राध्रिकार में कोई दोष नहीं 
है। इसलिए भगवंत्याव्व॑वर्ती नन्‍्दीश्वर गरुडादि का वेद में अधिकार है 
अतः कोई विरोध नहीं पड़ता | अतएव राघवेन्द्र ने बालि का वध किया | 
पब्से अच्छी बात शिरोमणिकार ने यह लिखी है कि पृत्रवध्‌ का ग्रहण 
हुए भयंकर कम तुमने जो किया वह तो किया ही साथ हो उससे भी 
बढ़कर पाप तुमने यह किया कि शरणागत श्राता का परित्याग किया | 
बुग्रीव ने अपने कृत्य के लिये क्षमा माँगकर कहा था में आपका सेवक हूँ 
किन्तु तुमने अपने छोटे भाई की उन शरणागतपूर्ण वार्ताओं पर ध्यान 
न देकर मात्र एक वस्त्र सहित उसे अपने राज्य से निकाल दिया। अतः 
शरणागत का परित्याग कर तुमने दो-दो पाप किये हूँ। शरणागत की रक्षा 
आ मह॒त्तत स्वयं राघवेन्द्र अपने श्रीमुख से युद्धकाण्ड में विभीषण शरणा- 
गति के समय बताया है | 


(, जश्वालम्भं गवालम्भं समन्यासं पंलपेतृकम्‌ | 


देवराच्च सुतोर्त्पत्ति कली पन्‍्च विंवर्जयेत्‌ ॥ 
२२ 
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मग्रीव तो मित्रभाव से कया सेवकभाव से विनय कर रहा था और. 
जानबूझ कर. उसने ऐसा अपराध नहीं किया था अस्तु उसका परिर 
रूप पापकम तुमने किया अतः तुम वध के हीं योग्य थे इसीलिये मैने 
तुम्होरा वध किया। एक अच्य यूक्ष्म रहस्य इसमें यह भी था कि रावण 
वध जैसा महत्‌ कार्य प्रभु को सम्पन्न करता था । यद्यपि बालि ने कहा था 
कि श्रीजानकीजी को मैं ला देता किन्तु यह उसका अहंमात्र ही था फिर 
यह कोई आवश्यक भी नहीं था कि श्रीजानकीजी को वह ला ही देता । यदि 
ले भी आता तो भी लोककण्टक रावण का वधरूपी काय सम्पन्न न होता 
इधर बालि के अहं का नाह किया उधर सुमग्रीव से मंत्री कर रावणवध 
रूपी शुभकार्य को सम्पन्न किया । हमारे यहाँ एक कृपखननः न्याय है-- 
अर्थात्‌ कुआँ जब खोदा जाता है उस समय अनेक छोटे-छोटे जीवों का 
वध हो जात। है किन्तु कोई भी कुआँ खुदवाने के शुभकाय की निन्‍्दा नहीं 
करता । अतः महान काये की सिद्धि में छोटे दोषों पर ध्यान नहीं दिया 
जाता वैसे हो यहाँ पर लोकों को रलाने वाले रावण का वधरूपी शुभ 
ओर महान्‌ कार्य सम्पन्न करने हेतु भगवान्‌ ने छोटे पापों व दोषों पर 
ध्यान नहीं दिया । एवञज्च धर्मकी दृष्टि व अन्‍्तर्यामी होने के कारण 
उन्होंने बालि का. वध ही उचित समझा था अतएवं उसका वध किया। 
हम जीव धर्म के सूक्ष्म रहस्यों को सम्यक्‌ समझने में समर्थ नहीं हैं प्रभु 
ही सम्यक रूपेण जानते हैं धर का बोध न कराने वाले वेद भी उनके 
निःश्वास से ही प्रादुर्भत हैं । तब उन वेदों के व्याख्यान रूप धर्माधर्म का 
ठीकठीक विचार प्रभु द्वारा ही संभव है। अतः बालिवध का दोष 
श्रीरोधवेन्द्र पर मढ़ना हम जीवों के लिए उचित नहीं. अपितु श्रीराम के 
द्वारा बालिवध उच्चित व युक्तियक्त ही था । 


इस प्रकार प्रभु कहते हँ--वानर ! इस तरह तुम धर्म से भ्रष्ट हो 
स्वेच्छाचारी हो गये हो और अपने भाई की स्त्री से कृत्सित व्यवहार 
करते हो तुम्हारे इसी अपराध के कारण तुम्हें यह दण्ड दिया गया है। 
तिलककार कहते हैं--इस प्रकार धर्म का उल्लंघन कर तुम धर्म से भ्रष्ट 
हो गए हो। शास्त्रों में जिस कम को अशुभ कहा गया जो निषिद्ध था 
वही कम तुमने किया अतः इस प्रकार के व्यवहार में प्राणान्‍्त रूप वध 
दण्ड ही कहा गया है ऐसा सूचित करते हैं। शिरोमणिकार का कथन है 
कि मैं--प्रभु सबका पालक व रक्षक हूँ। ऊपर कहा ही जा चुका है कि 


| 


आल 


बढ 0 | 
> 4... +० नह नकज। हि -+ ६, >> हे * < कसा, जिम यम न 
5-3 कक ७5335 ह बी 5 अप आर जज >><- -#ह. __ आाननाल+तमता। +₹+...... ञ्वश-र 5+जाा <+ - डे 


६ २5. ८० & 0०० ० पी 


है: ! जय 


ञ््झ्इअच्ा जम ्ट््् 


| 


उन क्षत्रिय हूँ अतः तुम्हारे पाप को मैं क्षमा नहों कर सकता । धर्मशास्त्र 


ः । 
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सर्वात्तामी हैं तथा धर्म के रहस्य को सम्यक् रुपेण. जानते वाले है 
, ध्वरम की रक्षा करता मेरा करतंव्य था। तुमने काम के वर होकर, 
#छाचार से इस कुकृत्य को अपनाया अतः भाई की पतली के समागम 
उत्पन्न इस पापकर्स का वध का दण्ड ही भेरे दवारा.कहा गया है अथवा 
लिदिवत किया गया है इसीलिये मेंने तुम्हारा वध किया है । 
वानरराज ! जो लोकाचार से भ्रष्ट होकर लोक विरुद्ध आचरण करता 
उप्ते रोकने या राह पर लाने के लिये में दण्ड के सिवा और कोई उपाय 
हीं देखता । मैं उत्तम कुल में उत्पन्न क्षत्रिय हूँ अतः मैं तुम्हारे पाप को 
क्षमा नहीं कर सकता । जो पुरुष अपन्ती कन्या बहित अथवा छोटे भाई 
ही स्त्री के पास काम बुद्धि से जाता है उसका वध करना ही. उसके 
लिये उपयुक्त दण्ड माता गया है। तिलककार कहते हैं--लछोक 
वहार की मर्यादा का तुमने उल्लंघन किया है इसीलिये दण्ड से 
अतिरिक्त उसका और कोई प्रायश्वित मैं नहों देखता | कुछ लोग कहते 
है--इस वचन से तियंग्योति के व्यवहार की मर्यादा भी ध्वनित होती है 
अर्थात्‌ तिय॑ग्योनि में भी व्यवहार मर्यादा देखी जाती है। लोक में प्रत्यक्ष 
देखा जाता है कि घर में पाले हुए कबूतर आदिका अपनो भार्या को दूसरे 
के साथ देखने पर परस्पर युद्ध हो जाता है। भार्या का भी बहुत प्रकार से 
ताइनादि दण्ड कहा गया है। रामायण शिरोमणिकार कहते हैं--लोक- 
बत्तात्‌ अर्थात्‌ शिष्टजनों--सज्जनों की व्यवहार मर्यादा से तुम च्यूत हो 
गये। में क्षत्रिय हूँ अर्थात्‌ दण्डाधिकारी हूँ अतः तुम्हारे द्वारा किये गये 
पाप का जब मैंने दूसरा उपाय नहीं देखा तभी दण्ड का निश्चय किया | इस 
विषय में स्मृति का प्रमाण देते हैं--औरसीमित्यादि' अर्थात्‌ अपनी कन्या 
सगी बेटी बहिन, छोटे भाई की स्त्री से जो बलात्कार करता है वह 
दण्ड के योग्य है। शिरोमणिकार कहते हैं बालि राघवेन्द्र से कहता है 
अपने किये हुए पाप का फल मैं जन्मान्तर में भोग कर उससे मुक्त हो 
जाता मेरा पाप क्षय हो जाता आप के द्वारा मेरा वध होने से क्या लाभ 


हुआ ? राघवेन्द्र कहते हैं--उत्कर्ष को प्राप्त मेरा उत्तम-कुछ है. उसमें, 


में बहुत प्रकार के दण्ड कहे गए हैं तब श्रीराम ने बालि का वध ही व्यों 
किया ? समाधान किया कि--औरसी अर्थात्‌ मुख्य कन्या, बहन इत्यादि 
के साथ जो कामेच्छा से संभोग करता है उसका वध रूप प्राण वियोग 
दा हो स्मृति में कहा गया है। गोविन्दराज का कथन है कि आप मुझ्न 
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दिया जा चुका है कि लोकाचार से भ्रष्ट व्यक्ति को शिक्षा देने से काम २ हों 
चलता उसकी बुद्धि मलिन हों चुकी थी ओर दूसरा दण्ड भी धमंशा् 
के अनुसार दृष्टिगीचर नहीं हो रहा था इस पाप का वध हूप दण्ड हो 
उपयुक्त था। शिरोमणिकार कहते हैं--इस समय भरत ही महीपाक | 
पृथ्वी का पालन करने वाले राजा हैं। राज्य का त्याग कर देने वादे 
आप का शासन अनुचित है यद्यपि पृथ्वी का पालन करन वाले राजा 
भरत ही हैं तथापि उनके आदेशवर्ती, आज्ञापालन में हम प्रवृत्त हैं 
अतः धर्म का अतिक्रमण करने वाले धर्म से च्यूत तुम्हारी उपेक्षा हम 
कैसे कर सकते हैं? अविचार से तुम को दण्ड दिये बिना छोड़ने में हम 
लोग समर्थ नहीं हैं| गुरु अर्थात्‌ महात्‌ जो धर्म था उसका व्यतिक्रमण 
तुमने किया अतः वध के योग्य तुम थे। बुद्धिमानों, विद्वानों के धर्म का 
पालन करना हीं धर्मयुक्त कहा गया है। 

हमारे राजा भरत हैं हम लोग तो केवल उनके आदेश का पालन 
करने वाले हैं। तुम धर्म से गिर गए हो अतः तुम्हारी उपेक्षा केसे की 
जा सकती थी ? विद्वान राजा भरत महान्‌ धम से भ्रष्ट हुए पुरुष को 
दण्ड देते और धर्मात्मा पुरुष का धर्मपर्वक पालन करते हुए कामासक्त 
स्वेच्छाचारी पुरुषों के निग्रह में तत्पर रहते हैं। हरीब्वर ! हम लोग तो 
भरत की आज्ञा को ही प्रमाण मानकर धर्म मर्यादा का उल्लद्धन करने 
वाले तुम्हारें जेसे लोगों को दण्ड देने के लिये सदा उद्यत रहते हैं। सुग्रीव 
के साथ मेरी मित्रता हो चुकी हैं। उनके प्रति मेरा वही भाव हैं जो 
लक्ष्मण के प्रति है। वे अपनी स्त्री और राज्य की प्राप्ति के लिये और 
मेरी भलाई के लिये भी कटिबद्ध हैं। मैंने वानरों के समीप उन्हें स्त्री 
ओर राज्य दिलाने के लिए प्रतिज्ञा भी कर ली है। ऐसी दशा में मेरे 
जेसा सत्यप्रतिज्ञ पुरुष अपनी प्रतिज्ञा की ओर से कैसे दृष्टि हटा सकता है? 
ये सभी धर्मानुकूल महान्‌ कारण एक साथ उपस्थित हो गए थे जिनसे 
विवश होकर तुम्हें उचित दण्ड देना पड़ा है तुम भी इसका अनुमोदन करो 
इसे मानो । तिलककार कहते हैँ--भरताज्ञापालन रूप कारण बताकर 
अब बालि वध में कारणान्तर प्रर्दाशत करते हैं। सग्रीव के साथ मेंने 
मेत्री को है लक्ष्मण की तरह उसमें भी मेरा सख्य भाव है। मित्र के कष्ट 


को करना सज्जनों का धर्म है। मानस में तो श्रीराघवेन्द्र स्पष्ट 
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त मित्र ढुंख होहि दुखारी। तिन्हहि 
पा दुख गिरि सम रज करि जाना | म २88 का भारी ॥ 
मैंने उसकी स्त्री व राज्य प्राप्ति कराने की प्रतिज्ञा भी हा । 
का पालन करने के लिए मैंने तुम्हारा वध किया है। है भें है उस 
क्वारणों में से एक हो कारण तुम्हारे वध के लिये पर्या॥ है | पे मे 
मैने जो शास्त्र सम्मत शासन किया है उस विषय में तुम भी विचार ्ि 
सोचो। धर्म पर दृष्टि रखने वाले मनुष्य के लिये मित्र का उपकार करना 
धर्म ही माता गया है अतः तुम्हें जो यह दण्ड दिया गया है बह धर 
अनुकूल है ऐसा हो तुम्हे समझना चाहिये। यदि राजा होकर तुम धर्म 
का अनुसरण करते तो तुम्हें भो वही काम करना पड़ता जो मैंने किया 
| मतु ने राजोचित सदाचार का पालन करने वाले दो इलोक कहे हैं 
जो स्मृतियों में सुने जाते हैं और उन्हें धर्मपालत में कुशल पुरुषों ने सादर 
स्वीकार किया उन्हों के अनुसार इस समय मेरा यह व्यवहार हुआ है । वे 
इस प्रकार हैं-- 
मनुष्य पाप करके यदि राजा के किये हुए दण्ड को भोग लेते हैं: तो 
बे शुद्ध होकर पुण्यात्मा साधु पुरुषों को भांति स्वर्ग लोक में जाते हैं। चोर 
आदि पापी जब राजा के सामने उपस्थित हों उस समय उन्हें राजा 
दण्ड दे अथवा दया करके छोड़ दे चोर आदि पापी पुरुष अपने पाप से 
मुक्त हो जाता है। किन्तु यदि राजा पापी को उचित दण्ड तहीं देता 
तो उसे स्वयं उसके पाप का फल भोगना पड़तातहै !! गोविन्दराज कहते 
हैं“-धर्म को देखते हुए ही मैंने अपने मित्र के शत्रु को वध के योग्य जान- 
ह कर उसका वध किया यह मेरा कत्तंव्य था। शासन समुचित होने पर 
"3 राजा का ही अभ्यूदय कहा गया है और अशासन में राजा का अनश्युदय 
अतः शासन करना राजा का मुख्य धर्म है। भाई के भारया है पाप से 
युक्त तुझ पापात्मा का मैं वध न करता तो अपने कार्य से अर्थात्‌ क्षत्रिय को 
प्रतिज्ञाहनि में जो महात्‌ अधर्म सुना जाता है उसका में भागी बनता अतः 
$ तुप्हारा वध मुझे आवश्यक जान पड़ा। शत्रु की तरह ही मित्र भी अपने मित्र 
के शत्रु के निरसन में अपना कत्त॑व्य समझता है अर्थात्‌ इस परिस्थिति में 
मैरो जगह तुम होते तो धर्म की दृष्टि से ऐसा ही करते । अतः वह काय 
आत्मनिग्रह में समथ तुम्हारे प्रायश्रित्त के द्वारा अनुमान करने बोग्य है | 
तिहककार कहते हैं कि कश्टसाध्य जा धर्म का अतुवर्तत किया जाता है 
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उसकी द्वारों इस दुष्कर्म के प्रायश्रित्त रूप ध का अनुसरण करने ॥ 
तुम्हारे द्वारा भी मेरे जेसा निग्नहरुप का ही 8: जाता अथवा राज 
प्राथनापूर्वक कराया जाता। अंनुताप, क£ 2 थवा पश्चात्ताप होने पर 
प्रार्थना से पूर्व ही यह जो दण्ड दिया गया वह अपने द्वारा किया जाने योग्य 
ही है। अभिप्राय यह है कि तुम्हारी भार्या का हरण आदि पाप रूप यह कर्म 
कोई अन्य करता तो तुम उसकों अपने कर्म का पश्चात्ताप करने का अवसर 
तहीं देते न ही उसकी प्राथथना की प्रतीक्षा करते अपितु वही करते जो मैंने 
किया है। अतएव तुम्हारे द्वारा जो किया जाने योग्य था वही मंने किया 
है अतः यहाँ तुम्हें क्षोम नहीं करना चाहिये अपितु इसे उचित समझ्न 
इसका अनुमोदन करना चाहिए | पापियों की अपने पाप के लिए स्वय॑ 
दण्ड प्रार्थना सुनी जाती है एवं यह स्मृतिसिद्ध भी हैं। चारित्रवत्सल, चरित्र 
प्रतिपादन में तत्पर, धर्म में कुशल व्यक्तियों द्वारा मनु के द्वारा कहे धर्म को 
स्वीकार किया गया है । वही शास्त्रोक्‍्त प्रकार से मेंने भी किया है भेरा 
यह कर्म अशास्त्रीय नहीं | मनु के द्वारा कहे गये दोनों इलोक मनुस्मृति में 
८, ३१८, ३१६ कुछ पाठान्तर के साथ मिलते हैं। यहां मह॒षि के इन 
बचनों में हमें एक और रहस्थ दृष्टिगोचर होता है प्रभु की अहैतुकी कृपा 
का। यद्यपि वालि स्वकथनानुसार जन्मान्तर में अपने पाप कर्म का फल 
भोग लेता किन्तु करुणावरुणालय श्रीराघवेन्द्र ने यहाँ क्रपा करके अपने 
हस्तारविन्द से उसका वध कर, अपना दुलंभ दर्शन देकर उस पापी को 
भी परमगति प्रदान की जो सहज प्राप्य नहों है यह उनकी असीम अनु- 
कम्पा हो थी । 

मानस में बालि स्वयं स्वीकार कर इस विषय को कहता है-- 

जन्म जन्म मुनि जतन कराहों | अंत राम कहि आवत नाहीं ॥ 

जासू नाम बल संकर कासी | देत सर्बाह सम गति अबिनासी ॥ 

मम लोचन गोचर सोइ आवा । बहुरि कि प्रभु अस बनिहि बनावा॥ 

राम चरन दृढ़ प्रीति करि बालि कीन्ह तनु त्याग | 
सुमन माल जिमि कंठ ते गिरत न जानइ नाग ॥ 


राम बांलि निज धाम पठावां। तिलककार लिखते हैं--पापों को 
करके विद्यमान जो मानव हैं वे राजा द्वारा इस लोक में यदि दण्डित 
हौते ल्‍ तो निर्मल हो केर सुक्कृतियों की तरह पुण्यात्माओं की भाँति 
स्वग॒ंलोक को प्राप्त करते हैँ । तुमको भी प्रार्थना से पव॑ यह अथ करना 
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ः था इस अर्थ का प्रतिपादक इलोक दिल्लाते हैं 'शासनाढ्रेति' में पापी 
का उचित दण्ड दें ऐसी राजा के समीप आकर प्रार्थता करने 
दवाले को राजा शासन द्वारा दंड दे अथवा दया करके छोड़ दे तब पापी 
में मुक्त हो जाता है। यहाँ दूसरा पक्ष दिखाते हुए राजा का दोष 
हैं--यदि वह अपराधी को दण्ड नहीं देता, शासन परक राजा न। हीं 
थो अपराधी के पाप राजा को हो प्राप्त होते हैं उसे ही पाप का फल 
शञोगता पढ़ता है। इससे सिद्ध है कि उपयुंक्त पंक्ति में जो कहा गया कि 
(व भी राजा अपराधी को छोड़ दे तो वह पाप से मुक्त हो जाता है 
: क्ागे की पंक्ति में कह दिया कि यदि राजां पापी को दण्ड नहीं देता 
तो उसके पाप का भागी स्वयं बनता है । पर 
इसका निष्कर्ष यही हुआ कि अपराधी को अवश्य दण्ड देना चाहिये 
उस पर दया न करे । यदि दयावश उसे छोड़ देता है तो अपराधी तो पाप 
में मुक्त हो जायगा किन्तु अपराधी के अपराध से उदभूत पाप फिर जाएगा 
कहाँ ? वह पाप उस अपराधी को छोड़कर राजा को घेर लेगा और राजा 
ये भोगेगा। तभी तो कहा कि शासनहीन राजा पापी के पाप को 
प्राप्त करता है अतः यदि मैं तुझ अपराधी का वध न करता तो यह अपराध 
मेरे ऊपर सवार हो जाता | उस पाप का भागी मैं बनता अतः संम्यक्‌ 
शासन के कारण शास्त्रोचित तुम्हारा वध आवश्यक जान कर ही यह 
कार्य मैंने किया है । टोकाकार ने जहाँ कहा है कि अपराधी भी स्वयं अपने 
दण्ड के लिए प्राथंना करता है वह समुचित है। लोक में भी ऐसा देखा 
जाता था यहाँ महर्षि शंख और लिखित मुन्ति की पौराणिक कथा स्मरणीय 
है | महर्षि शंख और महषि लिखित दोनों भाई मुनि भाव से सम्पन्न थे 
एक दिन मह॒धि लिखित शंख मुनि के आश्रम में पहुँचे उस समय महर्षि 
बाश्रम से कहीं बाहर गये हुए थे । विलम्ब होने पर लिखितःमुनि क्षुधा 
पे पीडित हो उठे और अपने भाई को वस्तुको अपना ही जानकर उन्होंने 
9 हहां के आम्रवृक्षों से कुछ आम के फल तोड़कर खा लिये। कुछ देर बाद 
"| भर्हृषि पधारे वार्तालाप के प्रसंग में जब लिखित मुनि ने अपने आम भक्षण 
5 की बात कही तो महर्षि दुःखी हो उठे और उन्होंने कहा कि यह तो तुमसे 
द चोरी का अपराध हो गया क्योंकि तुमने मेरी अनुपस्थिति में मेरे से बिता 
पूछे फलों का उपभोग किया है। लिखित मुति ने क्षमा माँगी ओर उस 
अपराध का क्या दण्ड है-यह पूछा.) महप्ति शंख बोले तुम राजा के “ पास 
जाकर इस अपराध का दण्ड माँगो जिन हाथों से तुमने फल खाए हैँ उन 
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हाथों को कटवा डालो यही इस अपराध का दंड है महषि लिखित पे 
राजा के पास जाकर वैसा ही किया इत्यादि | 


इस प्रकार सिद्ध है कि ऐसे भी अपराधी होते हैँ जो कि इहलोक है 
ही अपराध से मुक्ति पाने के लिए राजा से स्वयं अपराध का । दण्ड माँग 
लेते हैं। तिलककार कहते हैं--उपयुंक्त इलोक में जो स्तेन-चोर शब्द 
आया है वह उपलक्षण है अर्थात्‌ पाप का संकेत मात्र हैं । वैसे उपलक्षण 
का लक्षण है--अविद्यमानत्वे सति इतर व्यावतंकत्व उपलक्षणख्त' 
अविद्यमान होते हुए भी जो इतर का व्यावर्तक हो अर्थात्‌ अपने पे द्परे 
को पृथक्‌ कर दे वह उपलक्षण कहलाता है। काकवन्तो देवदत्तस्थ गृह " 
कौवा वाला देवदत्त का घर है। जैसे किसी ने पूछा देवदत्त का घर कौन 
सा है ? पथिक ने इशारे से बता दिया कि वह देखो जिस पर कोआ बेंठा 
है वह देवदत्त का घर है । अब प्रइनकर्ता के वहाँ पहुँचने तक कौआ उस 
घर पर बेठा थोड़े हो रहेगा वह उड़ जाएगा। उसके स्थान पर दूसरा पक्षी. 
भी बठ सकता है किन्तु प्रइनकर्ता तो समझ गया कि हाँ वही देवदत्तका 
घर है। कोआ बंठा रहे या उड़ जाए अथवा कोई अन्य पक्षी वहाँ बेठ 
जाये, उसी प्रकार यहाँ भी चोरी रूप एक पाप का संकेत मात्र कर दिया 
अर्थात्‌ उसी से जान लेना चाहिए कि पाप मात्र के लिए उसे इंगित कर 
दिया है । 


मेरी दृष्टि से तो यहाँ चोरी रूप पाप में उपलक्षण के साथ ही साथ 
यद्रि अजहल्स्वार्था लक्षणा को भी ले लिया जाए तो अधिक उपयुक्त रहेगा 
क्योंकि उसका लक्षण इसमें सम्यक्‌ प्रकारेण घटित होता है | अजहत्स्वार्था 
का लक्षण तागेश भट्टने परमलूघुमज्जूषा में इस प्रकार किया है-- स्वार्थ- 
संवलितप्ररार्थाभिधायिकाउजहत्स्वार्था' यथा 'काकेभ्यो दधि रक्ष्यतामित्यादिः 
शक्यार्थ सहित लक्ष्याथे का ज्ञान कराने वाली अजहत्स्वार्था लक्षणा 
है। जेसे स्वामी ने कहा कौओं से दही की रक्षा करना, इसका तात्पय॑ 
यह नहीं है कि केवल कौओं से ही दही की रक्षा करना यदि और कोई 
खाये तो उसे न हटाना यदि ऐसा सेवक समझ ले तो उसकी मूख॑ता है 
किन्तु पैवक शमझ जाएगा कि हर दधि नाशक से दही को रक्षा करने में 
तात्पयं है। अतः 00 से दही की रक्षा करो इस वाक्य में कौओं सहित 
सभी दधधिनाशक की ज्ञान हो जाता है। स्वार्थ संवलित गक्याथथ यहाँ 
कोएँ हैँ किन्तु लक्ष्याथ॑ पराथ अन्य दधिनाशक जीव जत्त हैं । 
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0० 
इस प्रकार यह अजह॒त्स्वार्था क। उदाहरण 
। व कम भी बुत कल 
3 भी पाप रूप हैं उन सबका भी ग्रहण करने का संकेत किया है। रे 
ही अर्थ तिलककार का है। रामायण शिरोमणिकार ने भी (रा शत 
ही अर्थ किया है चोर रूप पापी एवं तदुपरक्षित पापी पर शासन करे उन्हें 
व्रधायोग्य शारीरिक दण्ड दे अथवा मुक्त कर दे । भाह्णादि हों तो उन्हें 
कर देश निकाला दे दे अथवा ग्राम से बाहर कर दे इत्यादि अर्थ इस 
वचन से दृष्टिगोचर होते हैं अर्थात्‌ तत्तत्‌ पापों का तदनुसार यथायोग्य 
दण्ड राजा को देना चाहिए यह सभी टोकाकारों का मत है। इसके आगे 
के ब्लोक में प्रभु पुतः शिष्टाचार दिखायेंगे। यहाँ पर उन्होंने उसके 
( बाली के ) दुष्कम का वध रूप दण्ड आवश्यक था इसका विस्तत 
विवेचन किया है । हे 
मनुस्मृति में ये दोनों इलोक किश्वित्‌ पाठान्तर के साथ इसी प्रकार 
मिलते हैं| इस सम्बन्ध में केवल मनु के वचन ही प्रमाण नहीं हैं किन्तु 
सदाचार भी प्रमाण है । जेसा पाप तुमने किया है वेसा ही पाप प्राचीन 
काल में एक श्रमण ने किया था। उसे मेरे पूव॑ज वृद्ध प्रपितामह महाराज 
श्रीमान्धाता ने बड़ा कठोर दण्ड दियां था जो शास्त्र के अनुसार अभोष्ट 
था। इसी प्रकार अन्य प्रमादी पुरुषों द्वारा पाप करने पर राजागण उनको 
दण्ड देकर पाप से निवृत्त होते हैं! | यदि गुरुजनों से कोई पाप बन जाय 
तो उत्तका वध नहीं करते किन्तु गायत्री एवं भगवज्नाम जप द्वारा प्रायश्रित्त 
कर पापों से मुक्त हो जाते हैं । 
अतः वानरश्रेष्ठ ! अब पश्चात्ताप करने से कोई लाभ नहीं हैं। सवा 
धर्म के अनुसार ही तुम्हारा वध किया गया है क्योंकि हम लोग अपने वश 
में नहीं हैं किन्तु शास्त्र के वश में हैं।'* छिपकर मेरा वध क्यों किया ! 


वालि के इस आक्षेप का समाधाव इस इलोक से किया गया । जिस पाप 


१, राजभिध॑तदण्डाश्व कृत्वा पापानि मानवाः । 
निर्मला: स्वर्गमायान्ति सन्‍्तः सुक्ृतिनों यथा । 
शासनाद्‌ वा विमोक्षाद वा स्तेतः पापात्‌ प्रमुच्यते । 
राजा त्वशासनात्‌ पापं तदवाप्नोति किल्विषम्‌ ॥ 

२. तदलं परितापेन धर्मतः परिकल्पितः । 
वधो वानरशादूल न वरय॑ स्ववें स्थिता: ॥ 
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का वध ही दण्ड है उसके लिये छिप कर वध करना पा नहीं है। 
ऐसे दुष्लों का वध राजा को विवश होकर करना पड़ता है क्योंकि ऐसे. 
पापियों का वध राजा का प्रायश्रित्त है। वालि सन्ध्योपासना करता है 
तथा राज्य पालन करने से शास्त्रीय विधानों का भी ज्ञाता है अतः इसी 
दृष्टि से प्रभु ते अपने को शास्त्र के आधीन कहा । 


वानर शिरोमणे ! तुम्हारे वध का दूसरा कारण यह है कि तुम वानर 
हो अतः शास्त्र के वश में नहीं हो इस प्रश्न का भी उत्तर सुन लो | वीर! 
उस महान्‌ कारण को सुनकर तुम्हें मेरे प्रति क्रोध नहीं करना चाहिये। 
वानरश्रेष्ठ ! इस कार्य से मेरे मन में न तो सनन्‍्ताप होता है न खेद ही। 
राजागण बड़े-बड़े जाल बिछाकर फन्‍्दे फेलाकर तथा नाना प्रकार के कृट 
उपाय गुप्त गड़ढों के निर्माण आदि करके छिपे रहकर, सामने आकर 
बहुत से मृगों को पकड़ लेते हैं भले ही वे भयभीत होकर भागते हों 
अथवा विश्वस्त होकर अत्यन्त निकट बेठे हों । मांसाहारी क्षत्रिय सावधान, 
असावधान अथवा विमुख होकर भागने वाले पशुओं को भी अत्यन्त _ 
घायल कर देते हैं किन्तु उनको इस मृगया में दोष नहीं छगता। यदि 
बालि यह तक करे कि यद्यपि में इन्द्र का पुत्र हूँ किन्तु मेरे साथ वानर 
का ही व्यवहार करना चाहिये । 


हम वानरगण शास्त्रों के अधीन नहीं हो सकते ऐशी दशा में मेरे 
लिये इस प्रकार शास्त्रानुकुल दण्ड अनुचित है इसी तक का समाधान 
उपयुक्त श्लोकों से किया गया । प्रभु ने कहा कि यदि तुम वानर योनि में 
उत्पन्न होने के कारण शास्त्र विधि का पालन नहीं कर सकते तो हम 
क्षत्रिय जाति में अवती् होने के कारण मृगया विहार में तुमको छिपकर 
या प्रकट रूप से धोखा देकर या विश्वास में लाकर वध कर सकते हैं । 
मृगया-आखेट हमारा धर्म है--विध्यन्ति विमुखांश्वापि न च दोषोश्तर 
विद्यते ।' 

श्रीगोविन्दराज तथा तीथे का मत है--वालि कहता है कि तुम यदि 
मेरे साथ प्रकट होकर--सम्मुख होकर युद्ध करते तो राजकुमार आज हो 
मेरे द्वारा हृत होकर यमलोक का दर्शन करते साथ ही तुमने अदृश्य होकर 
मेरा वध किया। बालि के इन दोनों वचनों का उत्तर देते हुए प्रभु कहते 
हैं“ यमलोक का दर्शन करते' तथा “हमने अदब्य होकर तुम्हारा वध 


८ 


किया यह घोर अन्याय किया! इन दोनों निन्‍्दायुक्त तुम्हारे वचनों 
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हा सन्‍्ताप है न क्रोध ६ के, 
| मृग--वानर हो, छिप कर वध करना ५05 २३० हे 
दोष की गन्ध भी नहीं है। द 
बातर ! धर्मज्ञ राजषि भी का जगत्‌ में भृगया के लिये जाते हैं. तथा 
विविध जन्तुओं का वध करते हैं। अतः मैंने तुम्हें युद्ध में अपने बाण का 
लक्ष्य बनाया हे । तिलककार कहते हैं-जिस श्रकार राजागण मुगया 
में बाघ सिंह आदि जन्तुओं का वध करते हैं क्षत्रिय स्वभाव के 
कारण उसी प्रकार तुम्हारा वध किया अतः इसमें कोई दोष नहीं है। 
शिरोमणिकार कहते हँ--वालि ने प्रभु से कहा था कि मांसार्थी राजागण 
_. पमत्त-अप्रमत्त, विमुख-विश्वस्त-सभी प्रकार के मृगों का वध करते हैं इसमें 
कोई दोष नहीं है। मांसार्थी क्षत्रिय ऐसा वध कर सकते हैं किन्तु आप तो 
भांसार्थी नहीं हैं फिर आपने मेरा वध क्‍यों किया ? प्रभु कहते है--धर्मज्ञ 
राजषिगण भी इस वन में मृगया के लिए आते हैं उन्हें मांस की आवश्य- 
कता नहीं होती है वे तो दुष्टों को दण्ड देने के लिये ही मृगया शिकार 
करते हैं । तम्हारी दुष्टता की निवृत्ति के लिए ही मैंने तुम्हारा वध किया 
है भले तुम सुग्रीव के साथ युद्ध कर रहे थे। धार्मिक अहिसा परायण 
राजधिगण भी प्रजाओं को पीड़ा पहुंचाने वाले दुष्ट जन्तुओं को दण्ड देने के 
लिये मृगया करते हैं अतः तुम्हारा वध निष्प्रयोजन किया गया यह जिम 
तुम्हारा व्यथ है क्योंकि राजषियों के लिये मुगया निष्प्रयोजन नहीं है । 
वानरश्रेष्ठ ! राजा लोग दुर्लभ धर्म, जीवन तथा लोकिक अभ्युद्य के 
देने वाले होते हैं इसमें संशय नहीं है अतः संग्राम के अतिरिक्त उनकी 
हिंसा न करे व उनकी निन्‍्दा न करे । उनके प्रति आक्षेप भी त करे तथा 
उनसे अप्रिय वचन भी न बोले क्योंकि वास्तव में वे देवता हैं जो मनुष्य 
के रूप से इस भूमि पर विचरते रहते हैं । तुम तो धर्म स्वरूप को समझ 
बिना ही केवल रोष के वशीभूत हों गये हो इसीलिए पितामहीं के धर्म पर 
स्थित रहने वाले मेरी निन्‍्दा कर रहें हो । वालि कहता है दूसरों को पीड़ा 
पहुंचाने वाले राजाओं के व्यापार निष्फल होते हैं । प्रभु कहते हैं“ जिस 
प्रकार फोड़े की शल्य चिकित्सा आपरेशन करते समय चिकित्सक के हृदय 


| १,  दृब्यमानस्तु युध्येथा मया यदि नृपात्मज । 
अद्य वैवस्व॒त॑ देव पद्येस्त्वं निहतों मया । 

७२ ० 5 । कह 8 

त्वयादब्येन तु रणे निहती5 ढुगापईः ! 
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में रोगीके प्रति दया ही रहती है अतः दण्ड देकर तु बनाकर्‌ 
राजा लोग दुर्लभ जीवन, धर्म तथा मंगल के दाता होते हैँ। ' हे 
बदि तुम्हारे हृदय में जीवित रहने की इच्छा हो तो हम तुमको जोबित 
कर सकते हैं | हा, 
'ताविष्णुः पृथिवीपति:” 'अष्टाभिलेकिपालानों मात्राभि: कल्पितों 
तप विष्ण को छोड कर अन्य पुथिवीरपति नहीं हो सकता हु । आठ 
लोकपालों के अंश से राजा का निर्माण होता है इत्यादि शास्त्र वचनों के 
अनुसार राजा भगवान्‌ के अंश होते हैँ अतः राजाओं को हिसा न करे | 
उनको पीड़ा पहुँचाना ही यहाँ हिसा है। राजा मेरा अनर्थ करगे ऐसी 
बुद्धि भी नहीं करनी चाहिये । न तो उनकी निन्‍्दा करे न उनपर आक्षेप 
करे न उनकी उक्तियों का खण्डन हो करें | समथ होते हुये भी प्रभ ने 
छिपकर वालि का वध क्यों किया ? इस प्रइन का उत्तर देते हुये श्रीगोविन्द- 
राज कहते है-यदि श्रीराघवेन्द्र वालि के प्वामने आते तो उनके दर्शन 
होते ही वालि के हृदय में उनका प्रभाव प्रकट हो जाता फिर तो वालि 
अनु का शरणागत हो जाता । वालि का मित्र रावण भी प्रभु की शरण में 
आ जाता ऐसो दशा में न॒तो वालि का वध हो पाता न रावण का | 


वालि वध तथा रावण वध की प्रतिज्ञा भी प्री नहीं हो पाती और देवताओं 
का कार्य भी सिद्ध नहीं होता । 

रणकरणावरुणाल्य श्रीराघवेन्द्र के ऐसा कहने पर वालि के मन 
में बड़ों व्यथा हुईं। उसे धर्म के तत्व का भलीभांति निश्चय हो गया अतः 
उसने श्रीरघुनन्दन के प्रति दोषबुद्धि का परित्याग कर दिया" । 

तिछककार कहते हैं-वालि ने भगवान्‌ श्रीराम के प्रति मिथ्या 
दोषारोपण किया तथा अनेक कट वचन कहें अतः विशेष व्यथित हुआ | 
न दोष राघवे दध्यौ' 'तथा ध्यानस्थापि पापावहत्वादिति भाव: श्री 
राधवेन्द्र के प्रति केवल दोष बुद्धि का है 


भी श्रोरघुनन्दन में दोष का 
भगवान्‌ के बचनों से ही वालि 
हुआ । अपने अज्ञान के कारण श्री 
लिग्रे वालि को अनुताप है । 


प्रव्यधितो भशम्‌ | 
पर्म:धिगतनिश्रय: ॥ 


१. एवमुक्तस्तु रामेण वालि 
न दोष॑ राघवे दध्यौ 
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शिरोमणिकार कहते हैं--'धर्मईधिगतनिश्चय: कक 
द बंध धर्मानुकूंछ किया ऐसा बालि को जब शा ही कह 
अत्यन्त व्यथा हुई। दुरुक्ति-आभास हेतुक व्यथा बाहि को हुई ४ 
उन्होंते श्री राम के प्रति दोष बुद्धि का परित्याग कर दिया । अप 

बॉलि का वध किया यह बात आपात रमणीय प्रतीत रा * 
द्प्षैरात्मानमाच्छाद्' इसका अथ है--वहाँ पर्य ं 
था वृक्षों की छाया से पूर्णडपेण आध्ता शिकार 9000 ४/5/7 

वालि के चलाये हुये वक्षों ओर बड़ो बंडो शिलाओं जतुल 

ब्ांणों से विदी्ण कर भ्रीरामने वालि को मार गिराया 2 न कमा 
दन्द्व ने अपने वज्र के द्वारा किसी महान्‌ पव॑त को धराशायी कर दिया 
हो! । इस श्लोक का उल्लेख शिरोमणिकार ने तो नहीं किया किन्तु उनके 
उपयुक्त कथन को पृष्टि में यह इलोक सहायक हो सकता है इस इलोक में 
य्पष्ट है कि वालि ने श्रीराम के ऊपर व॒क्षों एवं बड़ी बड़ी शिलाओं को 
चलाया था । प्रभु ने अपने बाणों से उन सभी को विदी्ण कर दिया। 
यदि प्रभु छिप कर युद्ध किये होते तो वालि वृक्षों एवं शिलाओं का प्रहार 
उन पर केसे कर पाता ! 


आप जेसे श्रेष्ठ पुरुष को मुझ जेसा निम्न श्रेणी का प्राणी उचित उत्तर 
नहीं दे सकता है अतः मेंने प्रमादवश पहले जो अनुचित बात कह डाली 
है उसमें भी आपको मेरा अपराध नहीं मानना चाहिये | श्रीरंधुनन्दन ! 
आप परमाथंतत्व के यथार्थ ज्ञाता प्रजाजनों के हित में तत्पर रहने वाले 
हैं। आपकी बुद्धि काय-कारण के निश्चय में भ्रान्ति रहित एवं निर्मल है। 
ध्मज्ञ | मैं धमंश्रष्ट प्राणियों में अग्रगण्य हूँ तथा इसी रूप में मैरी सत्र 
प्रसिद्ध है तो भी आज आपकी शरण में आया हूँ। अपनी धर्मयुक्त वाणी 
से आज मेरी रक्षा कीजिये | 


१, क्षिप्तान वृक्षान्‌ समाविध्य विपुलाश्र तथा शिला: । 
वालिवजसमैबाणि रामेण.. विनिपातितः ॥ 

२, त्व॑ हि दष्टार्थतत्वज्ञ: प्रजानां च हिते रतः । 
कार्ययारणसिद्धों च प्रसन्ना बुद्धिस्थयां ॥| 
मामप्यगतधर्माण व्यतिक्रान्तपुरस्कृृतम्‌ । 
धर्ममंहितया वाचा पधर्मज्ञ परिपालय ॥ 
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प्रतिवक्तु्च-वालि कहता है मेंनें जो 22 पा से | 
अपमान किया है उत्त अपराध के क्षमापन के लि हा स्तुति भी 
तहीं कर सकता हूँ क्योंकि उत्कृ महाउुह्प के रो 4 न्रंणो का 
प्राणी उचित उत्तर नहीं दे सकता हैं | जब 82% नहीं $ सकता है तब 
स्तुति कैसे कर सकता है ? शिरोमणिकार कहते है कि यहाँ का व्यार्थापत्ति 
अलंकार है । है कै 

धर्म-संहितया--यहाँ धर्म से विशेष धर्म का ग्रहण किया है। वालि 
कहता है जिस शरणागतवात्सल्य विशेष धमके द्वारा ग अश्रितों रा 
रक्षा करते आये हैं उसी से आप मेरी रक्षा करें| में शास्त्रीय कृत्यों से 


दूर तथा अशास्त्रीय छृत्यों में आसक्त था | आप क्ृपापृर्वक कह दें कि मैंने 


तुम्हारे सब अपराधों को क्षमा कर दिया। इतना कहते ही आँसुओं से 
बालि का .गला भर आया तथा वह पंक में फेसे हुये हाथी की भाँति 
आतनाद करके श्रीराघवेनद्र को ओर देखता हुआ मंद स्वर से बोला-- 
भगवन्‌ ? मुझे अपने लिये शोक नहों होता है क्योंकि आपके द्वारा मेरा वध 


हुआ अतः मुझे उत्तम लोक की प्राप्ति होगी | सुम्रीवः विद्यमान हैं अतः 


मुझे तारा के लिये तथा बन्धुबान्धवों के लिये भी उतता शोक नहीं होता 
हैं जितना सुवर्ण का भुजबन्द धारण करने वाले श्रेष्ठ गुण सम्पन्न मातृ- 
क्‍ पितृ-आज्ञापरायण अज्भद के लिये हो रहा है। मैंने बाल्यावस्था से हो 
उससे अत्यन्त स्नेह किया है अब मुझे न देखकर वह बहुत दुःखी होगा 
तथा जिसका जल पी लिया गया हो उस सरोवर की भाँति वह सूख 
जाएगा। 


श्रीराम ! वह अभी बालक है उसकी बुद्धि परिपक्व नहीं है। मेरा 
एकमात्र पृत्र होने के कारण ताराकुमार अज्जद मुझे परमप्रिय है। आप 
मेरे उस महाब॑लि पृत्र की रक्षा की जियेगा । सुग्रीव तथा अद्भद दोनों के 
प्रति आप सद्भाव रखें अब आप ही इन लोगों के रक्षक तथा इन्हें कत्तंव्य- 
अकत्तव्य को शिक्षा देने वाले हैं। एजनु | श्रोभरतछाल तथा श्रीलक्ष्मण- 
कुमार के प्रति आपका जैसा प्रेम है वही सुग्रोव तथा अ ज्भद के प्रति भी 
80 का के भाव से इन दोनों का स्मरण करें । 
एवर ! तपस्विनी ता ञो अ 
यद्यपि उसे सुग्रीव का कोई भी मन हों गयी का 
अपराध से उसे भी अपराधिती समझकर उ दा अप 
5 उसका तिरस्कार वह न करे, 


ही 


तथा दण्ड देने वाछा शासक उसके उस फलभोग 
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;' पुत्र अज़द को निर्वासित कर उसका अपमान 
दी भी व्यवस्था आप फरगे। सुग्रीव आपका क्ृपापात्र कर हर शेर 
क्षी यथार्थ रूप से पालन कर सकता है। आपके अधीन होकर आपके कत 
अनुसरण करने वाला पुरुष स्वर तथा पृथ्वी का भी राज्य प्राप्त क 
है एवं उसका भलीभांति पालन कर सकता है। मैं चाहता था कि 
आपके हाथ से मेरा वध हो इसीलिए तारा के मना करने पर भी में बे 
जाता सुग्रीव के साथ हन्द्र युद्ध करने के लिये चछा आया" । 


स्वाराज्य मोक्ष भी आपकी ऋपा से ही प्राप्त होता है। आपके 
उपदेश तथा दर्शन से इस समय मेरे समस्त पाप समाप्त हो गये हैं। अत- 
एवं आपके द्वारा मेरा वध होने से में उत्तम लोक के राज्य का अधिकारी 
हो गया। तारा के जा रोकने पर भी सुग्रोव के साथ जो मैंने युद्ध किया यह मेरे 
प्व॑जन्मों के पुष्यों का फल था। यदि प्रभु कहें कि तुम्हारी इच्छा हो तो 
में तुमकों जीवित करू तुम राज्य करो। जैसा कि मानस में प्रभु ने कहा 
है बालि बोला आपके द्वारा मेरा वध मुझे उत्तम छोक प्रदान करेगा अतः 
जीवित रहने को मेरी इच्छा नहीं है । 
श्रीराघवेन्द्र से ऐसा कहकर वानराज वालि चुप हो गया । उस समय 
उसकी ज्ञानशक्ति का विकास हो गया था--श्रीराघवेन्द्र सर्वेश्वर हैं ऐसा 
जान चुका था। श्रीरघुनाथजी ने धर्म के यथार्थ स्वरूप को प्रकट करनेवाली 
साधु पुरुषों द्वारा प्रशंसित वाणी में उससे कहा--वानरश्रेष्ठः अज्जद, तारा 
आदि के लिए तुम्हें चिन्ता करने को आवश्यकता. नहीं हैं । मेंने गुप्त रूप 
मे तुम्हारा वध किया है इस हमारे कृत्य के लिए भी तुम्हें चिन्ता नहीं करनी 
चाहिए। तुमने सुग्रीव की भार्या का अपहरण किया उसके लिए भो तुप्हें 
चिन्ता की आवश्यकता नहीं क्योंकि मैंने तुम्हारा वधकर उस पाप से 
तुम्हें मुक्त कर दिया । अतः तुम्हें अपने लिए भी चिस्ता करने की आव- 
व्यकता नहीं है । हम लोग तुम्हारी अपेक्षा विशेषज्ञ हैं इसलिए धर्मानुकृढ 
कार्य करने का निश्चय कर रखा है । जो दण्डनीय पुरुष को दण्ड देता है 
तथा जो दण्ड का अधिकारी होकर दण्ड भोगता हैं, उनमें से दण्डनीय 


व्यक्ति अपने अपराध के फल रूप में शासक का दिया हुआ दाह भोगकर 
में कारण-ति्मित्त बनक़र 


१, त्वत्तो5हं वधमाकाइक्षन्‌ वार्यमाणो5पि तारया । 
सग्रीवीण_ सह भात्रा इन्दयुद्धमुपागतः | । 
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क्ृताथ हो जाते हैं अपना कर्तव्य पूरा कर लेते के कारण कर्मरूप 


जाते हैं अतः वे दुखी नहीं होतें। इस प्रकार न्यायोचित दाह 
0 मैंने उचित कार्य किया है। उचित दण्ड पाने के कारण त्‌ हे 
भी दु:खी होने की आवश्यकता नहीं हैं। तुम इसको पाकर पाप रहित हुए 


तथा इस दण्ड का विधान करने वाले श्षास्त्र द्वारा अनुमोदित दण्डग्रहण 


रूप मार्ग से ही चलकर तुम्हें धर्मानुकूल शुद्ध स्वरूप की प्राप्ति हो गयी | 
अब तुम अपने हृदय में स्थित शोक, मोह तथा भय का परित्याग 
कर दो | 2 

वानरश्रेष्ठ तुम देव के विधात का अतिक्रमण नहीं कर सकते। 
कुमार अद्भद तुम्हारे जीवित रहने पर जैसा था उसी प्रकार सुग्रीव के 
तथा मेरे पास भी सुख से रहेंगा इसमें संशय नही है। युद्ध में शत्र का 
मानमर्दंन करने वाले असीम महिमा से सम्पन्न श्रीराघवेन्द्र का धर्म- 
मार्ग के अनुकूल तथा मानसिक शंकाओं का समाधान करने वाला 
मधुर वचन सूनकर वानरराज वालहि ने इस प्रकार सुन्दर युक्तियुक्त 
वचन कहा-- 

प्रभो ! देवराज इन्द्र के समान भयद्भूर पराक्रम प्रकट करने वाले 
नरेश्वर ! में आपके बाण से पीड़ित होने के कारण अचेत हो गया था 
इसलिए अज्ञानवश मैंने जो आपके प्रति कठोर वचन कहे हैं उसे आप 
क्षमा करेंगे। इसके लिये में प्रार्थनापवंक आपको प्रसन्न करना चाहता 
है|” वानरों का महाराज वालि बाण से पीडित होकर भूमि पर पड़ा 
था श्रीराधवेन्द्र के युक्तियुक्त वचनों द्वारा अपनी बात का उत्तर पाकर 
उसे फिर कोई उत्तर नहीं सूझा। पत्थरों की चोट से उसके अंग ट्ट 
गये थे। वक्षों के आघात से भी वह बहुत घायछ हो चुका था तथा 
श्रीराधवेन्द्र के बाण से आहत होकर तो वह जोवन के अन्तकाल में हीं 
पहुंच गया था । उस समय वह मृच्छित हो गया था उसको पत्नी तारा 
ने सुना कि युद्धस्थल में वानरश्रेष्ठ वालि श्रीराम के चलाये हुए बाण 
से मारे गये। अपने स्वामी के वध का अत्यन्त भयंकर एवं अप्रिय 
समाचार सुनकर वह बहुत उद्विन हो उठी तथा अपने पुत्र अद्भद को 
१. दराभितप्तेन विचेतसा मया, 

प्रभाषितसत्व॑यदजानता विशो । 
द्दं महेन्द्रो पमभी मविक्रम 
प्रसादितस्त्व क्षम मे नरेब्वर ! ।४॥१८। १-६६ ॥ 
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हे उस पव॑त की कन्दरा से बाहर निकली। किष्किन्धा भी एक 
ही थी। अज्जद को चारों ओर से घेरकर उनकी रक्षा करने वाले 
महाबली वानर थे वे श्रोराधवेन्द्र को धनुष धारण किये हुए देख 
क्षयभीत होकर भाग चले। तारा ने वेग से भागकर आए हुए 332 008 
ब्षातरों को देखा, जिनके यूथपति मारे गए हों. उन गंगा 
प्षमात वें जान पड़ते थे। वे सभी वानर प्रभु से इस प्रकार भयभीत थे 
मतों उनके बाण इनके पीछे आ रहे हों। उत्त दुःखी वानरों के समीप 
पहँचकर सती साध्वी तारा और भी दुःखी हो गई तथा उनसे इस प्रकार 
बोली वानरों ! तुप्र छोग उन राजसिह बालि के आगे-आगे चढने वाले 
थे। अब उन्हें छोड़कर अत्यन्त भयभीत होकर आश्रयहीन की भाँति 
क्यों भागे जा रहे हो ? यदि राज्य के लोभ से उस क्रर भाई सुग्रीव ते 
श्रीराम को प्रेरित करके उनके द्वारा दूर से चलाये हुए तथा दूर तक 
जाने वाले बाणों द्वारा अपने भाई को मरवा दिया है तो तुम लोग क्यों 
भागे जा रहे हो ! अब तो सुग्रीव की सेवा से ही तुम्हारे जीवन स्रक्षित 
रह सकते हैं । 

बालि की पत्नी का वह वचन सुनकर इच्छानुसार रूप धारण करने 
वाले उन वानरों ने कल्याणमयों तारा देवी को सम्बोधित करके सर्वे 
सम्मति से स्पष्ट शब्दों में यह समयोचित बात कही ।* देवि ! अभी तुम्हारा 
पत्र जीवित है | तुम लोट चलो तथा अपने पुत्र अद्भद की रक्षा करो। 

श्रीराम का रूप धारण कर मानों स्वयं यमराज आ पहुँचा है जो बालि 
को मारकर अपने साथ ले जा रहा है। पत्युर्नों यज्ञसंयोगे' इस सूत्र में यज्ञ 
संयोग में हो पत्नी शब्द का प्रयोग कहा गया है। बालि तियंग्योनि में 
उत्पन्न हुआ था अतः उसे यज्ञ करने का अधिकार नहीं था। उसकी 
स्‍त्री तारा के सम्बन्ध में पत्नी शब्द का प्रयोग केसे किया गया ? इस 
बंका का समाधान करते हुए टिप्पणीकार कहते हैं--बालि इन्द्र का पुत्र 
था अतः उसकी गणना देवकोटि में भी की जाती थी। देवताधिकरण 
में देवताओं के लिए यज्ञादि अनुष्ठान का अधिकार कहा गया है। बालि 
सर्यास्त से पूर्व चारों समुद्रों पर सन्ध्यावन्दन के लिए जाता था यह कथा 
प्रसिद्ध हो है । 
१. 'कपिपत्या बच: श्रृत्वा कपय: कामरूपिण: । 

प्राप्कालमविश्लिष्टमुचुर्वचनमज्भनामू. ॥ 
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इस प्रकार प्रकट रूप में वात रह रत में बाधक 
नहीं हो सकता | तिय॑ग्योनिय में जो पामर ज॑ है श 3 यज्ादि 
अधिकारों को निषेध मातना चाहिगे। बालि के चार हुए वृक्षों एवं 
बडी-बडी शिलाओं को अपने वञतुल्य बाणों से विदीण कर है श्रीराम ने 
बालि को मार गिराया है मानों वजधारो इक ५ धरा 
किसी महान पर्वत को धराक्षायी कर दिया हो। वे के प्रसंग में य 
लिखा जा चुका है कि क्षिप्तान्‌ वृक्षात्‌ ईस 388 में स्पष्ट है. कि बाहि 
ने प्रभ के ऊपर वृक्षों एवं विशाल शिलाओं से प्रहार किया था किस्तु 
प्रभ ने अपने बाणों से उन्हें विदीणं कर पश्चात्‌ बालि का वध कर 
दिया। इस ब्लोक से शिरोमणिकार के मत की पुष्टि होती है कि प्रभु ने 
वालि को छिपकर नहीं मारा | यदि प्रभु ने छिपकर युद्ध किया होता तो 
वक्षों एवं शिलाओं का प्रहार बालि उनपर केसे करता ? इस विषय का 
विवेचन प॒व॑ में किया जा चुका है। वानरों को भागते हुए देखकर तारा 
ने पछा था कि तुम लोग भयभीत होकर क्यों भाग रहे हो ? उसका 
उत्तर वानर दे रहे हैं--देवि ! इन्द्र के समान तेजस्वी बालि के मारे 
जाने पर यह समस्त वानरसेना श्रीराम से पराजित होकर भाग रहो है। 
आप शरीरों के द्वारा इस नगरो को रक्षा करें। कुमार अद्भद का 
किष्किन्धा के राज्य पर अभिषेक कर दे । राज्यसिहासनासीन बालिकुमार 
अद्भद की सभी वानर सेवा करेंगे। अथवा सुमुखि ! अब इस नगर में 
आपका रहना हमें उत्तम नहीं जान पड़ता क्योंकि किष्किन्धा के दुर्गम 
स्थानों में सुग्रीव के अनुचर वानर शीत्र ही प्रवेश करेंगे। जिनमें कुछ 
तो अपनी स्त्रियों के साथ हैँ कुछ उनसे बिछूड़े हुए हैं उनमें राज्य सुख 
भोग की कामना है क्योंकि पहले हम लोगों ने उन्हें राज्यसुखों से वंचित 
कर दिया है अतः इस समय उनसे हम लोगों को महान भय प्राप्त हो 
सकता है। भूषणकार कहते हँ--इस इलोक से सुग्रीव के भावी व्यवहार 
को सूचना दी गयी हैं। अपने पति बालि के साथ तारा अपने प्राणों का 
त्याग करना चाहती हैं इस साहस को देखकर 'हचिरानने' ! इस सम्बोधन 
से उन्हें सम्बोधित किया गया। वानरगण अभी थोड़ी हो दूर भाग कर 
आये थे उनकी इन बातों को सुनकर मनोहर हास वाली तारा ने उन्हें 
अपने स्वरूप के अनुरूप उत्तर दिया। वानरों जब मेरे पतिदेव कपिकेसरी ह॒ 
बालि का ही अन्त हो रहा है तब मुझे पुत्र, राज्य तथा अपने इस जीवन 


| 
| 
हक] 
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प्रयोजन है ? में तो श्रीराम के 

छा बालि के चरणों के समीप ही अल गी- ऐस 3 ३8१३ 00 
ज् रुदन करती हुईं अपने हाथों से 7 हैकर शोक व्याकुल 
तारा ए* डे हाथों से मस्तक तथा छाती पीटती 
क्षेण से दौड़ी | पश्चात्‌ तारा ने देखा जो युद्ध में कभी पीठ न द् रे 

दवातवेस्यों का भो वध करने में समर्थ थे वे भेरे पति बानरशज लि 
दथ्वी पर पड़े हुए हैं । हक 

आगे जाने पर उसने प्रभु श्रीराधवेन्द्र को देखा, प्रभ अपने तेजस्वी 
धतुष को पृथ्वी पर टेककर उसके सहारे खड़े हैं साथ ही उनके लघु 
भ्राता श्रीलक्ष्मण हैं वहाँ सुग्रोव भी उपस्थित हैं। इस इलोक में तारा 
का विशेषण शुभा' दिया गया है। इसका तात्पय॑ है कि प्रभ के प्रति 
उसकी शत्रुबुद्धि समाप्त हो गयी तथा उसका हृदय मज्भलमय हो गया। 
श्रोराम का इसमें दोष नहीं है बालि का हो दोष है, जल पीने के लिए 
कोई सरोवर खोद कर अपने कण्ठ में विशाल शिला बाँधकर उसमें 
गिर कर मर जाये तो इसमें सरोवर का क्‍या दोष है? यदि बालि प्रभ 
की शरण में जाता तो वे अवश्य इसकी रक्षा करते। 'मम प्राणाः हि 
पाण्डवाः' पाण्डव मेरे प्राण हैं महाभारत के इस वचन के अनुसार अपने 
प्राण स्‍्वहूप आश्रित सुग्रोव की हिसा करने वाले बालि को क्षमा केसे 
कर सकते थे ? अतः प्रथम युद्ध में इसका वध नहीं किया जब अपने 
आश्रित सुग्रीोव का अपराध करते हुए अपनी आँखों से देख लिया तभी 
युद्ध में बालि का वध किया | अतः यहाँ तारा का शुभाःविशेषण उचित 
हो दिया गया । 

उन सबको पारकर तारा रणभूमि में घायल पड़े हुए अपने पंति के 
पास पहुंची.। उन्हें देखकर उसके मन में बड़ो व्यथा हुई तथा वह अत्यच्त 
व्याकुल होकर पृथ्वी पर गिर पड़ो | पढ्चातु मानों वह सोकर उठी हुई 
इस प्रकार हा आयंपृत्र !! कहकर मृत्युपाश से बँधे हुए पति कौ ओर 
देखती हुई रुदन करने लगी। उस समय कुररी के समान करएक्रत्दत्त 
करती हुईं तारा तथा उसके साथ आये हुए अज्भुद को देखकर सुग्रीव को 
ब्रड़ा कष्ट हुआ वे विषाद में डूब गये । 
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१,  अवष्टम्य च तिष्ठन्तं ददर्श धनुरुत्तमम्‌ । 
मी] «3 र ॥॥ 
राम॑ रामानुजं चेत्र भतुश्चत्रातुज शुभा ॥ 
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वारा ने देखा मेरे स्वामी वानरराई बालि श्रीराम के धनुष से छूटे है द 
प्रणहांरक बाण से आहत होकर पृथ्वी पर पे हैं, उस अवस्था में उनके 
पास पहुँच कर वह भार्मिती उनके शरीर से लिपट गयी | ० जो अपने 
शरीर से गजराज तथा गिरिराज को भी मात करते थे उन्हीं वानरराज 
को बाण से आहत होकर जड़े से उखड़े हुए वृक्ष की भाँति धराशायी 
हुआ देख तारा का हृदय शोक से सन्‍्तप्त हो उठा तथा वह आतुर होकर 
विलाप करने लगी । वानरराज | रण में भयानक पराक्रम प्रकट करने 
वाले महान्‌ वीर आज इस समय मुझे अपने सामने पाकर भी आप 
बोलते क्यों नहीं हैं ? कपिश्रेष्ठ | उठिये और उत्तम शय्था का आश्रय 
लीजिए आप जैसे श्रेष्ठ भूपाल पृथ्वी पर नहीं सोते हैं। वसुधाधिप ! 
निश्चय ही यह १थ्वी आपको बहुत प्यारी है तभी तो निष्प्राण होने पर 
भी आप क्राज मुझे छोड़ कर अपने अंगों से इस वसुधा का आलिज्धुन कर 
शयन कर रहे हैं । 

मैं आपका हित चाहती थी तथा आपके कल्याण साधन में ही लगी 
रहती थीं। मैंने आप से जो हितकर बात कही थी उसे मोहवश आपने 
नहीं माना उल्टे मेरी ही निन्‍दा को । 

वानरेख्वर ! मैं आपकी प्रिय पत्नी हूँ तथा इस प्रकार विलाप कर 
रही हैँ फिर भी आप मुझसे बोलते क्यों नहीं हैं ! देखिये आपकी बहुत 
सी सुन्दरी भार्याएँ यहाँ उपस्थित हैं। तारा का विलाप सुनकर अन्य 
वानरों की स्त्रियाँ भी सब ओर से अद्भव को पकड़कर दीन एवं दुःख से 
व्याकुल होकर रुदन करने लगीं। पश्चात्‌ तारा ने पुनः कहा--वानर- 
राज ! आप अज्भद को छोड़कर दीघंकाल के लिए दूसरे देश में क्यों 
जा रहे हैं? जो आपके समान हो गुणवान्‌ है, प्रिय तथा मनोहर है ऐसे 
प्रिय पुत्र को त्यागकर चला जाना कदापि उचित नहीं है । महाबाहो ! 
यदि अज्ञानवश मेंने आपका कोई अपराध किया हो तो आप मुझे क्षमा 
कर दें | आयंपुत्र | में आपके चरणों में मस्तक रखकर यह प्रार्थना 
करती हूँ। इस प्रकार अन्य वात्तरस्त्रियों के साथ पति के समीप करुण 

प्‌ करती रहो | 
मी. 
ः &. हनुमानजी ने धीरे-धीरे समझाना आरम्भ 
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द्धि से किये हुए जे है 

क्विया | जीव के द्वारा गुणबुद्ध हुए जो अपने कम हैं वे हो 
६:खहूपी फल की प्राप्ति कराने वाले होते हैं। परलोक में जाकर पलक 
ज्ञीव॑ शान्तभाव से रहकर अपने शुभ और अशुभ सप्ी कर्मों का फल 
श्षोगता है। त॒म स्वयं शोचनोय है फिर दूसरे किपको शोचतोय समझ 
कर शोक कर रही हो ? स्वयं दौनः होकर दूसरे 


किस दोन पर दया कर 
रही हो” जर के बुलबुले के समान इस शरोर में रहकर कौन जीव 


किस जीव के लिए शोचनीय है ! तुम्हारे पुत्र कमार अज्भव अभी जीवित 

हैं अब तुम्हें इन्हों को ओर देखना चाहिए। तथा इनके लिये भविष्प में 
जो उच्बति के साधक श्रेष्ठ कार्य हों उनका विचार करना चाहिए। देवि ! 
तुम बिंदूषी हो अतः जानती ही हो कि प्राणियों के जन्म तथा मृत्यु का 
कोई निश्चित समय नहीं है। इसलिए शुभ परलोक के लिए कल्याण 
कारक कम हो करना चाहिये। अधिक रोना धोना लौकिक कम नहों 
करना चाहिये। सेकड़ों, हजारों तथा लाखों वानर जिन पर आशा 
ढुगाये जीवन निर्वाह करते थे वे वानरराज आज अपनी प्रारब्धनिर्भित 
आयु की अवधि पूरी कर चुके। इन्होंने तीतिशास्त्र के अनुसार अथ॑ 
प्ताधत रूप राज्यकाये का संचालन किया है। उपप्रक्त समय पर साम, 
दान तथा क्षमा का व्यवहार भी किया हैँ। अतः धर्मातुसार प्राप्त होने 
वाले लोक में गये हैं इतके लिये तुम्हें शोक नहों करता चाहिए । 


देव |! यह सभी श्रेष्ठ वानर ये तुम्हारे पुत्र अज्भद तथा 

वानर एवं भालओं का यह राज्य सब तुमसे ही सनाथ हैं तुम्हीं 

इन सबकी स्वामित्ती हो। भामिनि ! यह अद्भुद तथा सुग्रोव दोनों ही 

शांक से सन्तप्त हो रहे हैं तुम इन्हें भावों कार्य के लिए प्रेरित करों। 

पत्र को राज्यसिहासन पर आसोन देखकर तुम्हें शान्ति मिलेगी। तारा 

अपने पति के विरह शोक से पीड़ित थी वह उपयुक्त वचन सुनकर सामने 

खड़े हुए श्रीहतुमान्‌जी से बोली--अज्भद के समान सौ पुत्र एक ओर तथा 
मृत होने पर भी इस वीरवर स्वामी का आलिज्धन कर सती होना दूसरी 
द ओर। इन दोतनों में से अपने वीर पति के शरीर का आलिजून हीं 
क्‍ मुझे श्रेष्ठ जात पड़ता है। मैं न तो वानरों के राज्य को स्वामिती हूं तथा 
न मुझे अद्भद का ही राज्याभिषेक करते का अधिकार है। इपके ताल 
मुग्रीव ही समस्त कार्यों के लिये समर्थ हैं. तथा मेरी अपेक्षा वे ही इसके 
निकटवर्ती भी हैं । कपिश्रेष्ठ हनुमानजी ! अद्भद के विषय में आपका यह 
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परामश मेरे लिये काम में लाने 


से बढ़ कर इस लोक या परलोक 

वॉन्रराज बॉलिं को अनुगमत करने 5 
य बोर भी कार्य उचित नहीं है। यु में शत्रु से जूझकर मरे हुए 
अपने वीर स्वामी के द्वारा सेवित चिता की शय्या पर शयन करना ही 


मेरे लिए सवंथा योग्य हैं| 
बालि के प्राणों की गति शिथिल पड़े गयी थी | वह धीरे धीरे ऊर्ध्व॑ 
लगा। सर्वप्रथम उसने अपने सामने खड़े 


साँस लेता हुआ सब ओर देखने हे 
लघभ्राता बन को देखा। ूव॑ में श्री हनुमानजी ने बालि का संस्कार 


करना चाहिये ऐसा कहा था संस्कार्यों हरिराजस्तु | इस प्रसंग में 
बालि का अभी जीवित होना सूचित किया गया है | इसका उत्तर देते हुये 
टीकाकार कहते हैं-हतुमान॒जो जानते हैं श्रीराघवेन्द्र का बाण अमोध हैं 
अतः बाण के प्रहार से मूच्छित बालि को मरा हुआ जनिक: ही संस्कार 
करने का आग्रह किया था। यह देवसंयोग की बात है कि बालि थोड़ी चेतना 
प्राप्तकर सुग्रीव को उनके कर्तव्य का उपदेश दे रहा है। अतः श्रीहनुमात- 
जी के द्वारा बालि के संस्कार करने की बात अनुचित नहीं हैं। युद्ध में 
विजयी वानरराज सुग्रीव को सम्बोधित कर बालि ने बड़े स्नेह के साथ 
स्पष्ट वाणी में कहा--सुग्रीव पूर्व॑जन्म के किसी पाप से मेरी बुद्धि मोह के 
व में थी अतः मैं तुम्हें शत्रु समझने लगा था तथा इस कारण मेरे द्वारा 
तुम्हारे प्रति जो अपराध हुए-राज्य से विवासन, दारापहरण हुए उसके 
लिए तुम्हें मेरे प्रति दोषदृष्टि नहीं करनी चाहिए। तात ! में समझता 
हैँ हम दोनों के लिए एक साथ रहकर सुख भोगना नहीं लिखा था इसी- 
लिये दो भ्राताओं में जो श्रेम होता चाहिये वह न होकर हम लोगों में 
उसके विपरीत वेरभाव उत्पन्न हो गया । 


तुम आज ही यह वानरों का राज्य स्वीकार करो तथा मुझे अभी यम- 
राज के घर जाने को उद्यत समझो। में अपने जीवन काल में राज्य, विपुल 
सम्पत्ति तथा बल में किसी से भी पराजित नहीं हुआ इस सवंत्र प्रद्ंसित 
यश का भी शीघ्र ही परित्याग कर रहा हूँ। वीर राजन्‌ ! इस अवस्था 
में में जो कुछ कहूगा वह यद्यपि करते में कठिन है तथापि तुम उसे अवश्य 
करना। तुम राजा बनो यही मेरी कामना है। देखो मेरा पुत्र अज्भद 
भूमि पर पड़ा है इसका मुख आसुओं से सिश्चित है। यह सुख में पार्लित 


नें योग्य नहीं हैं आपकी यह समझना चाहिये . 
कि पुत्र के वास्तविक सहाय पिता तथा पितृव्य ही हैं माता नहों। परेरे 


। । 
ढ़ 

। 

। 

ह । 
भै 
; ( 
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| / सखोपभोग के ही योग्य है। अवस्था में बद्यपि यह बालक है 
होते पर भी यह बुद्धि में बालक नहीं किन्तु विद्वान है। गह मुझे परी 
भी बढ़कर भिय है मेरे न रहने पर तुम इसे अपने औरस सगे पत्र की 
भाँति माता || इसके लिए किसी भी सुख सुविधा की कमी न होने देना 
कया सवंदा, सर्वत्र इसकी रक्षा करते रहना। वानरराज पेरे ही हम 
हो इसके पिता, | आभूषणों के दाता, सवंत्र- शत्रओं से परित्राता' 
तथा भय के अवसरों पर अभय देने वाले हो। दात्रुपुत्र होने के कारण 
उच्च पदों से निष्कासित होने का भय जब उपस्थित हो तब तुम इसे अभय 
प्रदान करना । तारा का यह तेजस्वी पुत्र तुम्हारे समान ही पराक्रमी है | 
. उत राक्षसों के वध के समय यह सदा तुम्हारे आगे रहेगा। 
| यह बलवान्‌ तेजस्वी तरुण ताराकुमार अद्भद रणभूमि में पराक्रम 
प्रकट करते हुये अपने योग्य कर्म करेगा । सुषेण की पुत्री यह तारा मुक्ष्म 
विषयों के निर्णय करने तथा नाना प्रकार के उत्पातों के चिह्नों को समझने 
मेंसवंथा निपुण है।' पहले संग में श्रीहनुमान्‌जी ने तारा को 'पण्डिते! कह 
कर सम्बोधित किया-- तस्मात्‌ शुभ हि कत्तंव्यं पण्डिते ! नेह लोकिक्म! | 
सोलह॒वे सगे में मह॒षि ने तारा को स्व॑स्त्ययन मन्त्र आदि की ज्ञाता 
है ऐसा कहा है--ततः स्वत्ययनं क्ृत्वा मन्त्रविद॒ विजयेषिणी | 
तिलक, शिरोमणि का पाठ मन्‍्त्रवित्‌ है तथा भूषणकार का मन्त्रवत्‌ हैं 
किन्तु अथ दोनों के समान ही हैं। भूषणकार के मतानुसार तारा वदिक 
मन्‍्त्रों को छोड़कर अन्य संभी मन्त्रों की ज्ञाता थीं किन्तु तिलक के 
मत से देवता के अंश से उत्पन्न होने के कारण तारा को वेदिंक मन्त्रों 
के उच्चारण में भी अधिकार था । वास्तव में जिस प्रकार बालि का बाह्य 
शरीर वानर का था किन्तु इन्द्र के अंश से उत्पन्न॑ होने के कारण तेज, 
बल, पोरुष, ज्ञान, शास्त्रज्ञान भी देवताओं के समान ही था उसी प्रकार 
मुषेण दृहिता तारा भी समुद्रमन्‍्थत के समय समुद्र से उत्पन्न एक देवता 
ही थी उन्हें भी वे अधिकार प्राप्त हैं | समुद्र से उत्पन्न होने वाली तारा को 
मुषेण दृहिता क्यों कहा ? इस प्रइन का उत्तर देते हुए टीकाकार कहते हे 
समुद्र मन्‍्थन के समय जब तारा उत्पन्न हुई तब सुषेण ने उनका बांधा 
हाथ पकड़लिया तथा बालि ने दायाँ हाथ पकड़ लिया जब दोनों में विवाद 


१. “एप तारात्मजः श्रीमांस्त्वया तुल्यपराक्रमः । 
० है 
रक्षमांच वधे तेषामग्रतसते भविष्यति ॥ 


हककिक> 
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होने लगा तब देवताओं ने समाधान किया कि तारा सुषेण की पृत्री हि 
बालि की पत्नी होगी | 

यहाँ तारा को सूक्ष्म विषयों के निर्णय करने तथा विविध प्रकार के 
उत्पातों के लक्षणों को समझने में निपुण कहा गया हैं। इससे सुस्पष्ठ है 
कि तारा मन्त्रविद्‌ तो थी हीं साथ ही ज्योतिष का भीं उन्हें ज्ञान था | 

तारा जिस कार्य को उचित बताए उसे संदेह रहित होकर करवा। 
तारा की किसी भी सम्मति का परिणाम विपरीत नहीं होता--न हि 
तारामत॑ किश्विदन्‍्यथा परिव्त॑ते' श्रीराधवेन्द्र का कार्य तुम्हें निरशंक 
होकर करना चाहिये | उसको न करनेसे तुम्हें पाप लगेगा तथा उनका 
अपमान करोगे तो वे तुम्हारा वध कर डालेंगे । सुग्रीव मेरी यह स्वर्ण की 
दिव्य माला तुम धारण कर लो इसमें उदार लक्ष्मी का निवास है। भेरी 
मृत्यु हो जाने पर इसकी श्री नष्ट हो जाएगी अतः मेरे जीवन काल में ही 
इसे तुम धारण कर लो | बालि ने भ्रातृस्नेह के कारण जब इस प्रकार की 
बातें कही तब उसके वध के कारण जो हु हुआ था उसे त्याग कर सुग्रीव 
पुनः दूःखी हो गए मानों चन्द्रमा पर ग्रहण लग गया हो | बालि के उच्च 
वचन्‌ से सुग्रीव का वेरभाव शान्त हो गया। वे सावधान होकर उचित 
बर्ताव करने लगे । उन्होंने भाई की आज्ञा से वह सोने की माला ग्रहण कर 
ली | सुग्रीव को वह सृवर्णमयी माला देने के पश्चात्‌ बालि ने मरने का 
निश्चय किया | फिर अपने सामने खड़े हुए पुत्र अज़द की ओर देखकर 
स्नेह के साथ कहा बेटा ! अब देश-काल को समझो कब और कहाँ कैसा 
बर्ताव करना चाहिए इसका निश्चय करके वसा ही आचरण करों। 
समयानुसार प्रिय-अप्रिय सुख-दुःख सभी कुछ सहन करो। अपने हृदय में 
क्षमाभाव खखो और सदा सुग्रीव की आज्ञा के अधीन रहो | 

ऐसा कहकर बाण के आघात से अत्यन्त पीड़ित होने के कारण बालि 
की आँखें घूमने लगीं उसके भयंकर दाँत खुल गए तथा उसके प्राण का 
अन्त हो गया | उस समय अपने यूथपति की मृत्यु हो जाने से सभी श्रेष्ठ 
वानर रुदन तथा विलाप करते हुए कहने लगे आज वानराज ब्रालि के 
स्वगलोक चले जाने से समस्त किष्किन्धापुरी सून्ती हो गयी । उद्यान, 

१, देव: सुषेणक्रलहे पृत्रीति प्रतिपादिता। 

सुषेणी दुहितुस्तस्था: स्वयम्बरमकल्पयत ॥! ' 
“स्कन्दपुराण 
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व तथा वत भी सूने हो गए। वानर श्रेष्ठ बालि के मारे 

तर श्रीहोन हो गए। जिनके महात्‌ प्रताप से हमर दाह 
मूह से रहते थे आज उनके न रहने से ऐसा 
बरमत्कारपू्ण कार्य कोन करेगा ? उन्होंने महाबाहु गोलभ तामक गन्धर्व॑ 
क्षो महाव्‌ युद्ध का अवसर दिया था। वह युद्ध पन्‍्द्रह्‌ वर्षों तक लगातार 
बल्ता रहा न दिन में बन्द होता था न रात में | तदनत्तर सोलह॒वाँ वर्ष 
आरम्भ होने पर गोलभ बालि के हाथ से मारा गया | उस दृष्ट गन्धव॑ का 
वध करके जिन विकराल दाढ़ों वाले बालि ने हम सबको अभय दान दिया 
था वे हो यह हमारे स्वामी वानरराज स्वर कैसे मार गिराये गये ? उस 
समय वीर वानराज बालि के मारे जाने पर वनों में विचरने बाले वानर 
वहाँ चेन न पा सके । जेसे सिंह से युक्त विशाल बन में साँड के मारे 
जाने से गोएं दुःखी हो जाती हैं वही दशा उन बानरों की हुई । पश्चात्‌ 
शोक समुद्र में डूबी हुईं तारा ने जब अपने मृत स्वामी. की और दष्टिपात 
किया तब वह बालि का भालिज्भधन कर कटे हुए महान्‌ वृक्ष से लिपटी 
हुई लता की भाँति भूमि पर गिर पड़ी । ॥ 


निश्चय ही बुद्धिमान्‌ पुरुष को चाहिए कि अपनी कन्या किसी द्रवीर 
को न दे | देखो में श्रवीर की पत्नी होने के कारण तत्काल विधवा बना दी 
गयी तथा इस प्रकार सवथा मारी गयी राजरानी होने का जो मेरा 
अभिमान था वह भग्न हो गया । नित्य निरन्तर सुख पाने की मेरी आशा 
नष्ट हो गयी तथा में अगाध एवं विशाल शोक समुद्र में डूब गयी हूँ । 
निश्चय ही यह मेरा कठोर हृदय लोहे का बना हुआ है तभी तो अपने 
स्वामी का वध हुआ देख कर इसके सेकड़ों टुकड़े नहीं हो जाते । जो मेरे 
सुहृद, स्वामी तथा स्वभाव से ही प्रिय थे तथा संग्राम में महान्‌ पराक्रम 
प्रकट करने वाले शरवीर थे वे संसार से चल बसे | पतिहीन नारी भले 
ही पुत्रवती एवं धनधान्य से समृद्ध भी हो किन्तु लोग उसे विधवा ही 
कहते हैं| वीर ! अपने ही शरीर से प्रकट हुई रक्तराशि में आप उसी भाँति 
शयन करते हैं जेसे पहले इन्द्रगोप नामक कीड़े के सदृश रंग वाले बिछोने से 
युक्त अपने पलंग पर सोया करते थे। तिलक तथा तीर्थ ने क्ृमिराग का 
अथ॑ लाक्षाराग-छाह का रंग किया है। उत्पल माला कोश्ष में कमिराग 
को लाक्षाराग कहा गया है--'क्मिरागं वदन्त्याा लाक्षिक प्रियदशनम्‌! 
वानरश्रेष्ठ | आपका समस्त शरीर धूल तथा रक्त से युक्त हो रहा है 
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शोक के कारण मैं बल से हीन हैँ अतः में अपनी रा भुजाओं से है नि 
आहलिंगन नहीं कर पाती | इसे अत्यन्त भयंकर वेर में आज सुग्रीव छत. 
कृत्य हो गए | श्रीराम के छोड़े हुए हे ही बाण ने | सारा भय हर 
लिया | आपकी छाती में जो बाण धँसा हुआ हैं वह मुझ आपके शरीरका 
आलिज्भत करने से रोक रहा हैं इस कारण आपकी मृत्यु हो जाने पर भी 
मैं चुपचाप देख रही हूँ। उस समय नील ने बालि के शरीर में धँसे हुए उस 
बाण को निकाला । जेसे पब॑त को कन्दरा में छिपे हुये प्रज्यलित मुख वाले 
विषधर सप॑ को वहाँ से निकाला गया हो। बालि के शरीर से निकाले 
जाते हुये उस बाण की कान्ति अस्ताचल के शिखर पर अवरुद्ध किरणों 
वाले सूर्य की प्रभा के समान जान पड़ती थी । बाण के निकाल लिये जाने- 
पर बालि के शरीर के सभी घावों से खून की धारायें गिरने लगीं मानों 
किसी पवव॑त से लाल गेरू मिश्रित जल की धाराय बह रहीं हों। उस 
समय तारा बाण से आहत अपने स्वामी के शरीर को पॉछती हुई उन्हें 
नेत्रों के अश्वुजल से सींचने लगी । 

मृत पति के समस्त अड्ों को रक्त से भींगा हुआ देख तारा ने अद्भद 
से कहा-पुत्र देखो तुम्हारे पिता की अन्तिम अवस्था कितनी भयद्धूर है। ये 
इस समय पूव पाप के कारण प्राप्त हुये वर से पार हो चुके हैं। वत्प ! 
प्रातःकाल के सूर्य की भाँति अरुण गौर शरीर वाले तुम्हारे पिता राजा 
बालि अब यमलोक को जा पहुंचे हूँ। ये तुम्हें बड़ा आदर देते थे तुम 
इनके चरणों में प्रणाम करो। माता के ऐसा कहने पर अद्भद ने उठकर 
अपनी मोटी तथा गोलाकार भुजाओं द्वारा पिता के दोनों पेर पकड़ लिये 
तथा प्रणाम करते हुये कहा--पिताजी ! में अद्भद हूँ। तारा पुनः कहने लगी 
प्राणनाथ ! कुमार अद्भद पूर्व की भाँति आज भी आपके चरणों में प्रणाम 
करता रे किन्तु आप इसे 'चिरज्जीवी रहो पूत्र' ऐसा कहकर आशीर्वाद 
क्यों गह देते हे ? जसे कोई बछड़े सहित गाय सिह वे; द्वारा तत्काल मार 
गिराये हुये साँड़ के कर खड़ी हो उसी प्रकार पुत्र सहित मैं प्राणहोत 
होकर आपकी सेवा में बेठी हूँ। आपने युद्धलुपी यज्ञ का अनुष्ठान करके 
श्रीराम के बाणहूपी जलसे मुझ पत्नी के बिना अकेले हो अवश्ृथ स्नान 
कस कर लिया ? युद्ध में आपसे सन्तुष्ट हुये देवराज इन्द्र ने जो आपको 
सोने की प्रिय माला दे रखी थी उसे में इस समय आपके गले में क्यों नहीं 
देखती हैं। इंसरों को मान देने वाले वानरराज, आ्राणहौन हो जानेपर भी 
आपको राज्यहक्ष्मी उसी प्रकार नहीं छोड़ रही हैं जेसे चारों ओर भ्रमण 


जाप 
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कस वाले सू ये की प्रभा गिरिराज भेरु को क्री मे 

हर व सु र को कभी नहीं छोड़ेती है। हरे 
गे तित को बात कही थी किन्तु आपने उसे तहीं ववोगार दि व 
आपकी रोकने में समथ न हो सकी | जिसका फल पह हआ या कं 
ढ्व म मारे गये । आपके भारे जाते से में भी अपने पुत्र हित मर श गर्थ 
भव लक्ष्मी आपके साथ ही मुझे तथा मेरे पुत्र को भी छोड़ रही है। पी 


दस अग्निम प्रसंग में तारा के प्रलाप श्रवण से मुग्रीव का दु:खी होना 

व का वेराग्य तथा तारा का भगवान्‌ श्रीराम का स्वरुपज्ञान आदि 
दिषयों का प्रतिपादन हुआ है। अत्यन्त वेगशाली तथा दुस्सह शोक स द्‌ 
ह समुद्र 
में इबी हुई तारा की ओर दृष्टिपात कर बालि के लघ श्राता सुग्रीव को 
उस समय अपने भ्राता के वध से बड़ा सन्‍्ताप हुआ उनके मुख पर अश्र- 
धारा बह चली । उनका मन्त खिन्न हो गया तथा वे हृदय के अन्दर कष्ट 
का अनुभव करते हुये अपने सेवकों के साथ धीरे-धीरे श्रीराघवेन्द्र के 
यमीप गये | श्रीरघुनाथजी धनुष धारण किये हुये थे उनमें धीरोदात्त नायक 
_ कक सभी लक्षण विद्यमान थे। उनके बाण विषधर सप॑ के समान भयद्धूर 
कि थे। उनके प्रत्येक अद्भ सामुद्रिक शास्त्र के अनुसार सर्वश्रेष्ठ लक्षणों से 
बक्त थे तथा वे परम यशस्वी थे। वहाँ खड़े हुए प्रभु के समीप जाकर 
मुप्रीव इस प्रकार बोले--नरेन्द्र | आपने जेसी प्रतिज्ञा की थी उसके 
9 ब्षतृतार यह काम कर दिखाया इस कम का राज्यलाभ रूप फल भी 
प्रत्यक्ष ही है। अर्थात्‌ आपने अपनी प्रतिज्ञा पूर्ण की तथा आपको ढपा से 
मुझे राज्य की भी प्राप्ति हुई किन्तु राजकुमार इस कार्य से मेरा जीवन 
निन्‍्दनीय हो गया है अतः अब मेरा मन सभी भोगों से निवृत्त हो 
गया है । 

सखे ! जेसे वृत्रासुर का वध करने से इन्द्र पाप के भागी हुए थे उसी 
प्रकार मैं भाई का वध कराकर ऐसे पाप का भागी हुआ हैँ जिसको 
करना दूर रहा सोचना भी अनुचित है। श्रेष्ठ पुरुषों के लिए जो त्याज्य 
अवांछनीय तथा देखने के भी अयोग्य है | इन्द्र के पाप को तो पृथ्वी, जल, 
वक्ष तथा स्त्रियों ने स्वेच्छा से ग्रहण कर लिया था १९८5 गा जैसे वानर 
के इस पाप को कौन ग्रहण करेगा ! भूमि ने ऊसर छप में, जल ने फेत 
के रुप में, वक्षों ने गोंद के रूप में तथा स्त्रियों ने ऋतु ह है में इन्द्र के 
पाप ग्रहण किए थे। यद्यपि वृत्रासुर के वध के पदचाव का हे की 
ब्रहनहत्या लगी थी तब पृथ्वी, वनस्पति, स्त्रियाँ इन तीनों ने ही उनके 
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बाप को ग्रहण किया था किन्तु अन्य शाखाओं के मी ] 
छ अंश ग्रहण किया था ऐसा समझना चाहिये ! ४ राधव : अपने कुछ का... 
नाश करने वाला पाप॑पूर्ण कम करने के ०५ प्रजा का सम्मानपात्र. । 
तहीं रहा | राज्य पाना तो दूर की बात है मुझम युवराज पद पाने की भी... 
शोग्यता नहीं है। मैंने वह लोकनिन्दित पाप कर्म किया है जो नीच पुरुषों 
के योग्य तथा सम्पूर्ण जगतू को हानि पहुंचाने वाला हे । 
वीरवर ! सुजन तथा वश में रहने वाला पुत्र तो मिल जाता है किन 
अख्भद जैसा पुत्र कहाँ मिलेगा ? तथा ऐसा कोई देश नहीं है जहाँ मुझे 
अपने अआाता का सामीप्य मिल सके | अब वीखर अद्भद भी जीवित नहीं 
रह सकता यदि वह जीवित रहे तो उसकी रक्षा के लिये उसकी माता 
भी जीवित रह सकती है। वह सन्ताप से स्वयं दीन हो रही है यदि पृत्र 
भी न रहा तो उसके जीवन का अन्त निश्चितप्राय हैं । अतः में अपने 
आता तथा पुत्र का साथ देने की इच्छा से प्रज्वलित अग्नि में प्रवेश 
करूंगा | हनुमानजी आदि वौनर वीर आपकी आज्ञा में रहकर श्रीसीताजी 
का अन्वेषण करेंगे | मनुजी ने कहा है-- 
अनेक सहोदर अाताओं में से यदि एक भो पुत्रवान्‌ हो तो उस पृत्र 
से सभी भाई पुत्रवान हो जाते हैं। इस दृष्टि से अद्भद को सुग्रोव ने पुत्र 
कहा है यह शास्त्रसम्मत है' .। राजकुमार ! मैरी मृत्यु हो जाने पर भी आप 
का समस्त कार्य सिद्ध हो जाएगा में कुछ की हत्या करने वाला तथा अप- 
राधो हूँ । अतः इस संसार में जीवित रहने योग्य नहीं हँ अतस्व श्रीराम 
मुझे प्राणत्याग करने की आज्ञा दें | 
बालि के लघुश्राता दु:ख से आतुर सुग्रीव के ऐसे वचन सुनकर 
शत्र वीरों का संहार करने में समर्थ रघुकुल के वीर भगवान श्रीराम के 
नेत्रों से अश्रुधारा बहनें लगी वे एक मुहु्त॑ तक मन ही मन दु:ख का 
अनुभव करते रहे '। अपने भक्तों के कार्य को हो प्रभु अपना कार्य समझते 
हैं स्वत: उनका कोई कार्य नहीं है। अतः बालि मेरा शत्रु है सुग्रीव ने 
जब ऐसा कहां तब उसका वध किया । अब जब सुग्रीव शोक से पीड़ित 
१, भ्रातृणामेकजातानां यद्येकः पुत्रवान्‌ भवेत । 
तेन पुत्रेण ते सर्वे पृत्रिणों मनुरतवीत्‌ | 
२. इडत्येवमार्तस्थ रघुप्रवीर: श्रुत्वा बचो वाल्यनुजस्य तस्य । 
सजातवाष्प: परवीरहन्ता रामो मुह्॒त विमना ब॒भुव ॥। 
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बस बहा रहें है तो प्रभु भी भक्त के शोक से सन्‍्तप्त होकर अ श्र 
._,दणत कुटम्ब पाल रघुराई' आश्रितों के कृटुम्बपय॑न्त पालन करने 
प्रकार है अतः सुग्रीव के सम्बन्धी होने के कारण बालि को 
अपना सम्बन्धी जानकर उसके लिए शोक कर रहे हैं। 'रघुवीर' इस 

विशेषण से यह सूचित होता है कि किसी सहायता के लिये वानरों से 
बम्बन्ध नहीं किया, साथ ही वानरों के साथ भक्ति सम्बन्ध के अतिरिक्त 

थी सम्बन्ध की सम्भावना भी नहीं है। आतंस्य बाल्यनुजस्थ वचः श्रत्वा 

रघुप्रवीरः संजातवाष्प:' बालि के अनुज सुग्रीव के आते होने पर उनके 
बचन सुनकर भभु आते हो गये। भक्त के दुःख से दुःखी होना प्रभ का 
महज स्वभाव है । महर्षि ने अयोध्याकाण्ड में कहा है-व्यसनेषु मनुष्याणां 
भर भवति दुःखितः आश्रितों के दुःख देख कर श्रीरामभद्र अत्यन्त 
दःखित हो जाते हैं । पूर्वाचाय कहते हैं--जिस प्रकार पुत्रवत्सला माता 
| ब्ालशिशु के दुःखी होने पर अथवा दुष॑टनाग्रस्त होने पर अपना हही' 
| असावधानी समझकर विशेष दुःखी होती है। उसी प्रकार श्री राघवेन्द्र भी 
|. सोचते हैं कि मैं ठीक से इस जीव को संभालता तो इस जीव पर विपत्ति 
9 नहीं भाती। भक्त की रक्षा करने में हम असावधान हो गये ऐसा सांचकर 


अत्यन्त दुःखी होते हैं । 

॥ परवीरहन्ता--आश्रित विरोधिनिरसनशीलः--आश्रितों के विरोधियों 
।. क्ो प्रभु नष्ट कर देते हैं अतः यहां परवीरहन्ता कहा गया | इस इलोक से 
आश्रित के क्रोध शोक के कारण प्रभु में क्रोध शोक का होना कहा गया है। 
श्रीरघुनाथजी पृथिवी के समान क्षमाशील तथा सम्पूर्ण जगत की रक्षा 
करने वाले हैं! | उन्होंने उस समय अधिक उत्सुक होकर जब बारमबार 
दृष्टपिपगत किया तब शोकमग्ता तारा उन्हें दिखायी पड़ी जो अपने स्वामी 
के लिए रुदन कर रही थी | इस इलोक से श्रीराम की तारा के प्रति अनु: 
कलता कही गयी । सम्पूर्ण पृथ्वी में जो क्षमा है वह एक ही श्रीराधवेर्र 
में है अतः उन्हें 'क्षितिक्षमावान्‌! कहा गया है । 'क्षितिक्षमावान्‌ भुवनस्य 
गोप्ता' क्षमा एवं भुवनरक्षण-ये दी गुण ताथ की दृष्टि से कवि ने कहे 
हैं--कपियों में सिंह के समान वीर बालि जिसके स्वामी एवं संरक्षक थे 
जो वानरराज बालि की रानी थी जिसका हंदय उदार तैंत नेत्र मनोहर 
थे वह तारा उस समय अपने मृत पति का भालिज्ञन कर लोट रही थी । 
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रो ख प्रधान मन्त्रियों ने तारा को वहाँ से उठाया | 
पा से हुटायी जाने लगी तब बारम्बार उसका आहिजत . 
करती हुई वह अपने को छुड़ाने ओर छटपटाने लगी इतने में ही उसे 
अपने सामने धनुषवाण धारण किये श्रीराम को खड़ा हुआ देखा जो अपने 
तेज से सूर्य के समान प्रकाशित हो रहे थे | 


। 
श्रीराघवेन्द्र महाराजोचित शुभलक्षणों से युक्तथे। उनके कं नेत्र बढ़े । 
मनोहर थे उन पुरुषप्रवर श्रीराम को जो पूर्व में कभी देखने में नहों आए थे, । 
देखकर मृगशावकनैनी तारा समझ गई कि ये ही ककृत्स्थकुलभूषण श्रोराम 
हैं । भूषणकार कहते हैं-- विद्वानेव विजानाति विद्वज्जनपरिश्रम्! 
'विद्वानों के परिश्रम को विद्वान्‌ हो जानते हैं! इस न्याय से तारा स्वयं 
मृगशावकनयनी है अतः चार नेत्र--क्मलतयन श्रीराम के नेत्र पर हो 
सबसे पहले तारा की दृष्टि गयी । अदृष्टपूर्व का तात्पयं है कि भक्तियोग के 
बिता प्रभु का दर्शन सम्भव नहीं है । पुरुषप्रधान का अर्थ है--पुरुषोत्तम | 
“अय॑ स काकुत््थ इति प्रजज्ञे' जिन्होंने मेरे स्वामी का वध किया है यह वही 
ककृत्स्थतन्दन श्रीराम हैं। अथवा अद्भद के मुख से जिनकी महिमा पहुले 
सुनी थी वही यह श्रीराम हैं ऐसा जान गई अथवा महापुरुषों के मुख से 
सुना था कि राजीवछोचन श्रीवत्सलांछन आदि भगवान्‌ के असाधारण 
चिह्न हैं तदनुसार उक्त लक्षणों से युक्त प्रभ को देखकर जान गई कि यह 
वही पूर्णतम पुरुषोत्तम श्रीराम हैं । 

उस समय घोर संकट में पड़ी हुई शोकपीडित आर्यों के गुणों से युक्त 
तारा अत्यन्त विह्नल हो तोब्रगति से भगवान्‌ के पास गयी | महेन्द्र तुल्य 
दुजय वीरशिरोमाण महामहिमासम्पन्न भगवान्‌ श्रीराघवेन्द्र के समीप 
गयी । शोक के कारण वह अपने शरीर की सुधि भूल गयी थी। भगवान्‌ 


श्रीराम विशुद्ध अन्तःकरण वाले तथा पुद्धस्थल में सर्वाधिक निपुणता के 
कारण छक्ष्य बेधने में अचूक थे, उनके पास पहुंच कर वह मनस्विनी तारा 
इस प्रकार बोली - 


तारा. 


र॒घुनन्दन आप अप्रमेथ हैं भक्तिहोन पुरुष आपको नहीं पा सकते आप 
जितेन्द्रिय तथा उत्तम धर्म का गलत करने वाले हैं। आपकी कीर्त्ति 
' बुसंवृत पाथिवलक्षणैश्र त॑ चारनेत्र भृगशावनेत्रा । 
अंदृष्तूब पुरुषप्रधानमयं स कीकुत्स्थ इति प्रजन्ने ॥ 
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तष्ट नहीं होती । आप दूरदर्शी एवं पृथ्वी के सभान क्षमाशील हैं। | 

के प्रति कोप के कारण अभी भी आपको आँखें & छ कुछ लाल हैं। 
पर ने एक ही बाण से बालि का वध किया, तारा-ने निश्चय किया था 
क्ष मेरे स्वामी का वध करने वाले श्रीराम को पूरी शक्ति के साथ कठोर 
बचत मुताऊँगी किस्तु भगवान्‌ श्रोराम के दर्शन करते ही उसके हंदय में 
मत््वुण का पूर्ण विकास हो गया तथा उसका द्वेष समाप्त हो गया । 
अतः प्रभु की स्तुति करने लूगी--त्वमप्रमेयश्च' | पुरुषोत्तम पुण्डरीकाक्ष 
आदि लक्षणों से युक्त प्रभु के परत्व का प्रतिपादन करती हुई तारा 
कहती है-आप अभय हैं। विदाहमेत पुरुष महान्त' इस मन्त्र से 
उपक्रम करके महान्त इत्था वेद” पंय॑न्त वेदमन्त्रों से भगवान्‌ की 
महिमा की गणता नहीं हो सको | वेद भगवान की देशकाल वस्तु 
प्रिच्छेद शून्य प्रतिपादत करते हो हैं स्वयं भगवान्‌ भी अपनी महिमा 
की सीमा बतलाने में असमर्थ हैं। सौलभ्य दशा--अवतार काल में भी 
आपका परिच्छेद करना असंभव है। परत्व प्रदर्शन के अवसर पर 
परिच्छेद केसे सम्भव हो सकता है? परिकरों से रहित होने पर भी 
अत्यधिक प्रताप के कारण सीमा रहित परिकरों से युक्त प्रतीत हो रहे हैं 
अतः आपका :परिच्छेद कठिन है। अप्रम्मेय में एकवचन का यही तात्पय 
है। इस प्रकार अन्त:ःकरण से जब आपकी प्राप्ति कठिन है तब क्या बाह्य 
इन्द्रियों से आप की प्राप्ति संभव है ? इस प्रश्न का उत्तर देती हुई कहती 
हैं दरासद: जब मन से भी आपकी प्राप्ति कठित है तब बाह्य इन्द्रियों 
से केसे सम्भव हो सकती है ? 'महाजनों येत गतः से पन्‍्था: महापुरुष 
जिस मार्ग से जाते हैं वही मार्ग है इस न्याय के अनुसार सन्मार्ग के बिना 
पथश्रष्ट लोग आप को प्राप्त नहीं कर सकते हैं। षदुल विशरण गत्य- 
वसादनेष” इस धातु से विशरण (नाश), गति, अवसादन (विषाद) इन. 
तीनों अर्थों का यहाँ उपयोग किया गया हैं। प्रभु नित्य हैं अतः उत्तका 
नाश नहीं होता, विभ्‌ हैं अतः वह किसी के द्वारा विचलित नहीं हो 
सकते । नित्य आनन्द से यक्त हैं अतः उनके विषाद उत्मन्न करने में कोई 
भी समर्थ नहीं है । बालिवध के पदचात्‌ उसकी सेना आप से बदला लेने 


के लिए आपके समीप जाने में भी असमर्थ रही अतः आप दुरासद हूँ । वेद 
गगन सस2स2सस2सस रन 


१, त्वमप्रमेयश्च दुरासदश्च, जितेच्द्रियश्चोत्तमधा्मिकश्च । 
ः । 
अक्षग्यकीतिश्व विचल्नणदच , क्षितिक्षमावान्‌ क्षतजोपमाक्षः ॥ 
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विरुद्ध तर्कों एवं युक्तियों के द्वारा भी कोई आपको वेदमार्ग पे विचित 
तहीं कर सकता ऐसा आपका अप्रकम्प्य ऐश्वर्य हैं। इस विषय का हर 
पादन अयोध्याकाण्ड में महषि जाबालि ह साथ वार्तालाप में किया 'पत 
है। जाबालि ने जब वेद विरुद्ध सिद्धा्तों का प्रतिपादन किया ६408 
ने उसका खण्डन कर बेदिक रिद्धान्तों का प्रतिपादन कर उनको नि 
कर दिया था | 


जितेन्द्रियः--इस प्रकार अप्रमेय तथा दूर्धष होने के कारण सवत्रमर् 
होने पर भी आप में परदार परराज्य का लोभ नहीं है क्योंकि आप 
जितेन्द्रिय हैं। अत्यन्त निःस्पृह होकर आपने सुग्रीव को राज्य प्रदान 
किया। परस्त्री को देखकर भी आप स्थिर हैं क्योंकि श्रीरामभदर 
परस्त्री को आँख उठाकर भी नहीं देखते हैँ 'न॒ रामः परदारांइच 
चक्षुभ्यामपि पश्यति'॥ “अपाणिपादों जबनों पग्रहीता , पव्यत्यचक्षः से 
थुणोत्यकर्ण:' इस श्रुति के अनुसार सभी इन्द्रियों के बिना भी सदा सवंत्र 
सब कुछ जानने में सम हैं | जीव इन्द्रियों के बिना विषयों का साक्षात्कार 
नहीं कर सकता है किन्तु आपका ज्ञान इन्द्रियों के अधीन नहीं है “जिते- 
न्द्रिय का यहु भी एक अथ है। 'जितेन्द्रिय” आप ही एक मात्र जितेन्द्रिय 
हैं आप को छोड़कर अन्य कोई भी जितेन्द्रिय नहीं है अहल्या के समीप 
इन्द्र उपपति जार भाव से गये, प्रजापति ने अपनी कन्या के साथ 
दृव्यहार किया तथा चन्द्रमा ने गुरुपत्नी के साथ धृष्टता की, अत: आपके 
अतिरिक्त सभी लोग विषय परवश हैं एकमात्र आप ही जितेन्द्रिय हैं। 


| 
यदि प्रभु तारा के समक्ष कहें कि हम जितेन्द्रिय तो हैं किन्तु बालि | 
के वध के कारण हिसा परायण होने के कारण हम अधामिक हैं। प्रभ के और 
इस आशय का उत्तर देती हुई तारा कहती है--उत्तमधामिकः-आप 
उत्तम धामिक हैं। अपने आश्रित की रक्षा के लिए आपने बालि का 
वध किया है अतः आप परम धामिक हैं। अपने स्वार्थ के लिए कार्य 
करने वाला अधम धामिक है। अपने तथा दूसरों के लिए काय 
करने वाला मध्यम धामिक है। केवल दूसरों के लिए कार्य करने 
वाला उत्तम धामिक कहलाता है। भक्ति एवं दरणागति के द्वारा 
भजन करने योग्य उत्तम धामिक आप ही हैं। आपत्ति काल में 
अपने वक्ष:स्थल की ओर संकेत कर रक्षा करने वाले आप उत्तम 
धामिक हैं। आत सुग्रीव की रक्षा करने से आप धामिक हैं किन्तु अक्ृत्य 


र्त्तर 
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५२९ 
ह ठे अपराधी बालि का वधकर आपने है: 
दा उतने धामिक के. पने उसको भी पवित्र कर दिया 
तिरपराव्‌ बालि का छिपकर वर्ध करने वाले श्रीराधवेन्द्र किस प्रकार 
धामिक हैं ? इस जिज्ञासा का समाधान करती हई ता 
ही हुई तारा कहती है- 
क्षक्षय्यकी ्ति: बालि अभे के आश्रित सुग्नीव॑ का अपराधी था अंतः जिस 
कक्कार छिपकर मृगया कं शिकार करने वाले शिकारी द्वारा छिपकर वध 
करता दोषकारक नहीं माना जाता है। उसी प्रकार प्रभुने भी छिपकर 
वाली का वध किया अतः इस प्रच्छन्न वध में दोष नहीं है साथ ही तिथंक 
(वश) जाति के साथ उसके सामने होकर युद्ध करता सावभौम चक्रवर्ती 
(र के लिए दोषकारक था अतएव इस वध से आपकी कीछति को कोई 
दषित नहीं कर सकता हैं। अक्षयकोति से श्रुंति प्रसिद्ध 'तस्य नाम 
मह॒द्यशः उतका नाम तथा यश महान्‌ है इस वेद मन्त्र का भी अथ यहाँ 
किया गया है। प्रभुको अक्षय कौति कहकर तारा ने' 'उन सभी शांंकाओं 
का समाधान कर दिया जो बालि वध के प्रसंग में लोगों ने की थी। 
वास्तव में बालिवध के ओचित्य अनोचित्य पर जो जिज्ञासा चली.भा 
रहो.है उसका समाधान स्वयं बालि तथा उसकी पत्नी तारा ने-ही कर 
दिया। बालि द्वारा प्रभु से क्षमायाचना तथा तारा द्वारा प्रभु की स्तुति 
मनन करने योग्य है । 
विचक्षणइचच--ता रा कहती है आपको दृष्टि सुक्ष्म है अतः आप उचित 
अनुचित का विचार कर कार्य करते हैं। निरपराध बालि का वध न हो इस- 
लिए एक बार सुग्रीव को बालि से पराजित करवा दिया | विपरीत लक्ष्य 
श्ेद न हो जाय एतदर्थ गजपुष्पोलता को माला सुग्रीव को पहनादी । 
यह आपकी दूरदशिता का हीं परित्रायक है। क्‍ 
क्षितिक्षमावान--श्री रामायण में स्थलू-स्थल पर श्रीराम को पुथिवी 
के समान क्षमाशील कहा है-- क्षमया पृथिवी समः।“ तारा प्रभु से कहती 
है-प्रभो ! आपने सुग्रीव के समक्ष प्रतिज्ञा की थी कि पुत्र पात्र सचिव 
बाख्थव सहित बालि का मैं वध करूँगा किन्तु अंगद आदि पर आपकी 
द क्षमा प्रकट है। आपके आश्रित सुग्रीव का अपराधी बालि था अंतः 
. सपरिवार बालि का वध करना आपके लिए उचित था किन्तु आप तो 
पृथिवी से भी अधिक क्षमाशील हैं अतः ऐसा नहीं कर सके । पचास करोड़ 
पोजन पृथिवी में जो क्षमा है वह एक आप में ही है। क्षमावान्‌ में नित्य 
रे४ं 
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भोग में मत प्रत्यम है अतः प्रभु की रे ” पा थक हे को 
अवसर नहीं मिला क्योंकि क्षमा का उनमे नर । 
क्ष:--बॉलि के प्रति अतिशय कोप के कारण आज 

आपके नेत्र छाल हैं किन्तु बालि के परिवार के प्रति आपकी क्षमा प्रशं 
तीय है। सामुद्रिक शास्त्र में नेत्र के अन्त भाग का छाल होता 

का द्योतक है। श्रीहनुमानजी सुन्दरकाण्ड में श्रीकिशोरीजी से कहेंगे 
ब्रिताम्रः' श्री रामजी के तीन अंग लाल हैं। 'रामो रक्तान्तलोचन / उक्ति 
सुप्रसिद्ध है । त्वमप्रमेयश्च” इस इल्ोक में प्रत्येक पद में 'चकार' का प्रथोग 
यह सूचित करता है कि प्रभु के एकएक गुण उनके असाधारण परत्व को 
प्रकट करने में परम समथ  हैं। 'क्षमावान” इस पद में चकार का प्रयोग 
इसलिए नहीं किया गया कि श्रीरामजी की क्षमा के अभ्यन्तर सबकी क्षमा 
आ जाती है। 'क्षतजोपमाक्ष: इस पद में श्री विग्नह के गुण का वर्णन है 
अतः भिन्न अधिकरण के कारण समुच्चय का अभाव है । 


इस इलोक का भूषणकार एक अन्य अथ इस प्रकार करते हँ--अप्रमेय 

का अर्थ है जो आपके आश्रित नहीं है उसके लिए आप दुर्जेय हैं अर्थात्‌ आपका 
ज्ञान कठिन है। चकार से भाश्चितों के लिए सुप्रमेय-सरलता से जानने 
योग्य हैं। श्रति भी कहती है-नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यः यह परमात्मा 
कैवल प्रवचन मेधा एवं बहुत कुछ श्रवण करने से नहीं मिलता है किन्तु 
जिस उपासक को वह स्वयँ वरण कर लेता है वही उसको प्राप्त कर सकता 
है| भाष्यकार ने लिखा है--जिस प्रकार कन्या अपने प्रियतम का वरण 
करती है उसी प्रकार प्रभु भी अपने प्रियतम भक्त को ही स्वीकार करते 
हैं। जिस भक्त की प्रभु में अगाध प्रीति होती हैं वहों उनका प्रियतम है। 
सोइ सेवक प्रियतम मम सोई। मम अनुसासन माने जोई । धरवचन आदि 
गुणों से रहित होने पर भी प्रीति सम्पत्ति सम्पन्न भक्त प्रभ्॒ का प्रियतम है। 
उसी के समक्ष वह अपना स्वरूप प्रकट करते हैं। इसी श्रुति की व्यास्या 
करते हुए श्री यामुनाचाय जो ने आलवन्दार स्तोत्र में कहा है-हे प्रभो ! 
आप मन वाणी से परे तथा मंतवाणी के विषय भी हैं। 'दुरासद:'--अभक्तों 
के लिए दुष्प्राप्य हैं तथा भक्तों के लिए सलुभ हैं। अभक्तों के लिए जिते- 
न्द्रिय' गंभीर रे भक्तों के लिए चपल ट | उत्तम धामिकदच --उत्तम 
धामिक हैं चकार का अर्थ है कि अधर्म का आपने दूर से ही परित्याग कर 
रखा है इसीलिए आपकी कीति अक्षय है। चकार का अर्थ है उसी के 
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कार्य करने वाले हैं। विचक्षण का अथ स्वस्मर्थ है पहाँ चकार का 
अर्थ है आश्रिंतों का परित्याग करने में असमर्थ हैं। विभीषण शरणागंति 
| प्रभु ते कहा है कि मित्रभाव से आए हुए विभीषण का मैं परिशोग 
वहीं कर सकता । विचक्षण में जो चकार है देहलीदीपन्याय से उसका 
अत्य दोनों ओर है इससे दया आदि गुणों का संग्रह जानता चाहिए । 


तनिश्लोकीकार कहते हैं--त्वमप्रमेयः” आप अप्रभेय हैं। रावण 

दुभि आदि वीरों को पराजित करने वाले बालि का वध श्र रा 
प्रकार शान्‍्त भाव से विराजमान हैं जैसे आपने कुछ किया ही नहीं है। 
बलि के भय से ऋष्यमूक पव॑त पर भी सुग्रीव भयभीत रहते थे उन्हें 
आपने जय प्रदान को । आपको में शाप देने के लिए आई थी किन्तु आपके 
 दशन करते ही मुझमें ऐसा परिवत॑न हो गया कि मैं आपकी स्तुति करने 
छूगी | वेद भी आपको महिमा का अन्त नहीं पा सके अतः आप अप्रमेय 
हैं फिर में आपको स्तुति किस प्रकार कर सकती हूँ ? तारा प्रभु से कहती 
है--अ्रभो ! आपके करकमल में धनुष तथा बाण शोभा पा रहे हैं। आपका 
बल अपरिमित है यद्यपि महाराजाधिराज के समस्त शौयंवीय प्रराक्रम 
आदि लक्षणों से युक्त होने के कारण आप मनुष्य शरीर के समस्त वेभवों 
से सम्पन्न हैं तथापि आप दिव्य मंगलमय विग्रह के-बेभवों से युक्त हैं ।. इस 
इलोक से श्रीराघवेन्द्र के अप्राकृत विग्रहव का वन किया गया है | सुन्दर 
| अवयव संगठनों से युक्त होने के कारण प्रभु को दिव्य देह से युक्त कहा 
गया है। 


दिव्येतन--आप दिव्य शरीर के अभ्युदय उत्कषे से युक्त हैं। तनि-' 
- इलोकीकार कहते हैं त्रिपादस्यामृतं दिविः इत्यादि वेद प्रमाणों से प्रति- 
प्रादित अप्राकृत लोक दिव्यधाम स्थित दिव्यमंगलविग्रह से युक्त हैं | 
श्रीराघवेन्द्र के दिव्य तेज के विशेष दर्शन से तारा कुछ देर तक विस्मित 
होकर उनके दिव्य गुणों का वर्णन करती रहीं। वह अपने शोक को भूल 
गयी। जब प्रभु के वेभव का वर्णन कर शान्‍्त हुईं तब अपनी प्रकृति के 
अनुसार पुनः बालि का स्मरण कर प्रलाप करतो हुई बोली-प्रभो ! में 
आपसे प्राथंना करती हूँ कि आपने जिस बाण से मेरे प्रियतम पति का वध 
किया है उसी बाण से आप मेरा भी वध कीजिये। मैं मर कर उनके 
प चली जाऊँगी। वीरवर बालि मेरे बिना कहीं भी सुखी नहीं 
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रह सकेंगे | 
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अंमलुकमलूदललीचनाभिराम श्रीराम ' स्वर में पहुँचने पर के जद, 
बालि सब ओर दृष्टिपात करने पर मुझ नहीं देखेंगे तब उनका मन वहाँ 
कदापि नहीं लगेगा । नाना प्रकार के छाल फूलों से विभूषित वेणी धारण 
करने वाली तथा विचित्र वेशभूषा से मनोहर प्रतीत होने वाली स्वर्ग को 
अप्सराओं को बे कभी स्वीकार नहीं करेंगे । वीर बालि स्वर्ग में भी भेरे 
बिना शोक का अनुभव करेंगे तथा उनके शरीर को कान्ति मलिन पड़ 
जाएगी। वे उसी थ्रकार दुःखी रहेंगे जिस प्रकार गिरिराज ऋष्यमूक के 
सरम्य स्थल में विदेहराजनन्दिनी श्रीसीताजी के बिना आप कष्ट का 
अनुभव करते हैं। स्त्री के बिना युवा पुरुष को जो कष्ट उठाना पड़ता है 
उसे आप भलीभाँति जानते हैं । इस बात को ध्यान में रखकर आप मेरा 
वध कोजिए जिससे बालि को मेरे विरह का दुःख न भोगना पड़े | 
महाराजकुमार. आप महात्मा हैं अतः यदि ऐसा चाहते हों कि मुझे स्त्री 
वध का दोष न लगे तो यह बालि की आत्मा है ऐसा जानकर मेरा वध 
कीजिए इससे आप को स्त्री वध का दोष नहीं लगेगा | 


शास्त्रोक्त यज्ञयागादि कर्मों में पति तथा पत्नी का संयुक्त अधिकार 
होता है । पत्ती को साथ लिए बिना पुरुष यज्ञ कर्म का अनुष्ठान नहीं कर 
सकता है ऐसा स्मृति वचन है। इसके अतिरिक्त अर्धो वा एब आत्मनों 
यत्पत्नी', आत्मा हि दारा: इस प्रकार की वेदिक श्षुतियाँ भी पत्नी 
को पति का अध॑े दरीर बतछाती हैं। दूसरे स्त्रियों का अपने पति 
से अभिन्न होना सिद्ध होता है अतः मेरे वध से आपको स्त्री वध 
का दोष नहीं लग सकता साथ ही बालि को स्त्री की प्राप्ति हो 
जायगी क्योंकि ज्ञानी पुरुषों की दृष्टि में सत्रीदान से बढ़कर दूसरा 
कोई दान नहीं हैं। वीर शिरोमणे ! यदि धर्म की ओर दृष्टि रखते 
हुए आप भी मुझे मेरे प्रियतम बालि को समपित कर देंगे तो इस दान के: 
प्रभाव से मेरे वध का भी आपको दोष नहीं छगेगा। में दुःख पीड़िता 
तथा अनाथा हूं पति से दूर कर दी गई हूँ । ऐसी दशा में मुझे जीवित 
छोड़ना आपके लिए उचित नहीं हे । नरेन्द्र ! में सुन्दर एवं बहुमूल्य 
श्रेष्ठ स्वर्ण माला से अलंकृत तथा गजराज के समान विलछासयक्त गति से 
चलने वाले बुद्धिमान्‌ वानर श्रेष्ठ बालि के बिना अधिक काल तक जीवित 
न रह सकंगी | तारा के ऐसा कहने पर भगवान श्रीराम ने उसे आइवा- 
सन देकर हित की बात क हो--वी रपत्ती ! तुम मत्यविषयक विपरीत 
विचार का परित्याग करो क्योंकि विधाता ही समस्त जगत्‌ को सुख 
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| से संयुक्त 0 है। यह बात साधारण लोग भरी कहते तथा जानते 
हैं| तीनों लोकों के प्राणी विधाता के विधान का उल्लूघंत न हीं कर सकते 
#योंकि सभी उसके अधीन हैं। तुम्हें पृ की भांति 2 र ४४ 
आनन्द की प्राप्ति होगी तुम्हारा पुत्र युंवराजपद प्राप्त करेग | 2034 ॥! 
[का 
ऐसा ही विधान है । ै क्‍ 
श्रबीरों की स्त्रियाँ इस प्रकार विलाप नहों करती हैं. अतः तम- 
के न ं : तुम भी 
शोक छोड़कर शान्‍्त हो जाओ शज्नुओं को सन्‍्ताप देने वाले असाधारण 
महिमामण्डित भगवान्‌ श्रीराम के इस प्रकार सान्त्वना देने पर सन्दर वेश 
तथा रूपवाली वीरपत्नी तारा विलाप छोड़कर शान्त हो गयी | 
श्रीलक्ष्मणकुमार सहित श्रीराघवेन्द्र सुग्रीवः आदि के शोक से उन्हीं के 
समान दुःखी थे। उन्होंने सुग्रीव अज्भुद तथा तारा की सान्त्वना देते हुए 
इस प्रकार कहा-शोक सन्ताप करने से मृतजीव का कोई कल्याण नहीं होता 
अतः अब आगे जो कुछ कत्तव्य हैं उसे विधिषृवंक सम्पन्त करना चाहिए । 
तुम सब लोग बहुत अश्वुधारा बहा चुके अब उसकी आवश्यकता नहीं है 
लोकाचार का भी पालन होना चाहिये । समय व्यतीत होने पर कोई भी 
विहित कर्म नहीं किया जा सकता | संसार में काल ही सबका कारण है 
वही समस्त कर्मों का साधक है तथा काल ही समस्त प्राणियों को विभिन्न 
कर्मों में नियक्त करने का कारण है। कोई भी पुरुष न तो स्वतन्त्रता 
पवंक किसी का को कर सकता हैं न किसी दूसरे को ही उसमें लगाने 
की शक्ति रखता है | सारा जगत स्वभाव के अधीन है तंथा स्वभाव का 
आधार काल है । कार भी काल कॉ--अपनो की हुई व्यवस्था की उल्ल- 
घन नहीं कर सकता। वह काल कभी क्षीण नहों होता स्वभाव को 
पाकर कोई भी उसका उल्लंघन नहीं कर सकता । काल का किसी के साथ 
श्रात॒भाव मित्रता अथवा जाति का सम्बन्ध नहीं है। उसको वश में करने 
का कोई उपाय नही हैं तथा उस पर किसी का पराक्रम नहीं चल सकता । 
क्रारण स्वरूप भगवान्‌ काल जीव के भी वश में नहीं हैं अतः साधुदर्शी 
विवेकी पुरुष को सब कुछ काल का ही परिणाम समझना चाहिये | 
धर्म अर्थ और काम भी कालक्रम से ही श्राप्त होते हैं । मेरे द्वारा वध 
हो जाने के कारण बालि शरीर से मुक्त हो अपने शुद्ध स्वरूप को श्राप 
हमे हैं। नीतिशास्त्र के अनुकूल साम, दाम तथा अथ के समुचित प्रयोग 
से मिलने वाले जो पवित्र कम हैं वे भी उन्हें प्राप्त हो गये है। महात्मा 


५३४ श्रीमदवाल्मी किरामायंण : एक मीमांसा 


बालि ने पूव॑काल में अपने धर्म के संयोग से जिस पर विजय है थी 
उसी स्वर्ग को इस समय युद्ध में प्राणों का परित्याग कर अपने हाथ में 
कर लिया है। यही सर्वश्रेष्ठ गति है जिसे वानरराज बालि ने प्राप्त किया 
है अतः अब उनके लिये शोक करता व्यर्थ हैं। इस समय तुम्हारे सामने 
जो कर्तव्य उपस्थित है उसे पूर्ण करो। श्रीराघवेन्द्र को बात समाप्त होने 
पर शत्रवीरों का संहार करने वाले श्रीलक्ष्मणकुमार ने चेतन्यश॒न्य सुग्रीव 
से स्तेहपूवंक कहा--संग्रीव ! अब तुम अज्भद तथा तारा के साथ बालि 
के दाह संस्कार सम्बन्धी प्रेतकार्य करों। सेवकों को आज्ञा दो कि दे 
बालि के दाह संस्कार के निमित्त सूखी लकड़ियाँ तथा दिव्य चन्दन ले 
आये। अद्भुद का चित्त बहुत दुःखी हो गया है इन्हें धेय॑ बंधाओ | तुम 
अपने मन से अविवेक को हटा दो क्योंकि यह समस्त नगंर तुम्हारे ही 
अधीन है। अद्भद ! पुष्पमाला, वस्त्र, घृत, तेल, सुगन्धित पदार्थ तथा 
अन्य सामान जिनकी आवश्यकता है स्वयं ले आवे। तार! तुम शीघ्र 
जाकर एक पालकी ले आओ क्योकि इस समय अधिक शीत्रता दिखानीः 
चाहिए ऐसे अवसर पर वही लाभदायक होती है। पालकी को उठाकर ले 
चलने योग्य बलवान्‌ एवं समर्थ वानर तेयार हो जाये वे ही बालि को 
यहाँ से ब्मशान भूमि में ले चलेंगे। 
श्रीलक्ष्मणकुमार की बात सुनकर तार के मन में खलबली मच गयी। 
वह शिविका ले आने के लिए किष्किन्धा नामक गुफा में गया वहां शिविका 
ढोने योग्य श्रवीर वानरों द्वारा कन्धों पर उठाई हुई शिविका को लेकर 
तार शीघ्र ही लौट आया। वह दिव्य पालकी रथ के समान बनी हुई थी 
उसके मध्य में राजा के बेठने योग्य उत्तम आसन था। उसमें शिल्पियों 
द्वारा कृत्रिम पक्षी तथा वृक्ष बनाये गये थे, जो उस पालकी को शोभा से 
सम्पन्न बना रहे थे वह शिविका चित्र के रूप में बने हुए पेदल योद्धाओं 
से भरी प्रतीत होती थी । 


विचित्र फूलों से उसकी शोभा बढ़ाई गयी थी शिल्पियों द्वारा निर्मित 
गुफा तथा वन से वह संयुक्त थी। नाना प्रकार के पुष्प समहों द्वारा वह 
सब ओर से आच्छादित थी तथा प्रात:कांल के सूये की भांति अरुणकान्ति 
वाली प्रकाशमयी पद्ममालाभों से अलंकृत थी | ऐसी पालकी का अवलो- 
कन करके श्रीराघवेन्द्र ने श्रीलक्ष्मणकुमार की ओर देखते हुए कहा--अब 
बालि को शींत्र ही यहाँ से श्मशान भूमि में ले जाया जाय तथा उनका 
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५३५ 
। हि रे शिविका में च रे 2 ३०४: करते हुए सुग्रीव 
ते बॉ्लि के शव " ' चढाकर हें नाना प्रकार के अलड्ारों द 
वुष्पमालाओं एवं भांति-भांति के बस्त्रों से विभूषित किया । वानरों के 
ख्वामी राजा सुग्रीव ने आज्ञा दी कि मेरे भ्राता का औध्वदेहिक संस्कार 
शस्त्रातुकूल विधि से सम्पन्न किया जाए। 
आगे आगे बहुत से वानर नाना प्रकार के अनेक रत्न लुटाते हुए चलें 
उनके पीछे शिविका चल | इस भूतल पर राजाओं के ओध्व॑देहिक 
संस्कार उनकी समृद्धि के अनुसार जेसे धूमधाम से होते देखें जाते हैं उसी 
प्रकार अधिक धन लगाकर सब वानर अपने स्वामी महाराज बालि का 
अत्येष्टि संस्कार करे | तब तार आदि वानरों ने बालि के औध्व॑देहिक 
संस्कार का शीघ्र वेसा ही आयोजन किया । 
इसके बाद अंगद ने रोते रोते सुग्रीव की सहायता से पिता को चिता 
पर रखा । पूनः शास्त्रीय विधि के अनुसार उसमें आग लगा कर उन्होंने 
उसकी प्रदक्षिणा को । पश्चात्‌ यह सोच कर कि मेरे पिता हम्बी यात्रा के 
लिए प्रस्थित हुए हैं अंगद को समस्त इन्द्रियाँ शोक से व्याकुल हो उठीं। 
इस प्रकार विधिवत्‌ वालि का दाहसंस्कार करके सभी वानर जलांजलिः 
देने के लिए पवित्र जल से भरी हुई तुंगभद्रा नदी के तट पर आये । वहाँ 
अंगद को आगे कर सुग्रीव एवं तार सहित सभी वानरों “ने वालि के लिए 
एक साथ जलांजलि दी । दुःखी हुए सु ग्रीव के साथ हो उन्हीं के समान 
शोकाकूल एवं दूःखी हो महाबलशाली श्रीरामजी ने वालि के समस्त प्रेत- 
कार्य करवाये | मित्र के सुख दुःख में सुखी दुःखी होता चाहिये इस मित्रधर्म 
के अनुसार प्रभु भी सुग्रीव के दुख से दुखी हुए। इस प्रकार इक्ष्वाकुकुल 
शिरोमणि श्रीराम के बाण से मारे गये बालि का दाहसंस्कार कर सुग्रीव 
उस समय श्रीलक्ष्मणकुमार सहित श्री रघुनन्दत के समीप आये। तारा का 
प्रछाप, वालि का निधन, कपिराज का दाह संस्कार श्रवण कर स्त्रियां 
विधवा नहीं होती हैं पति उनके दीर्घायु होते हैं तथा स्वयं पुत्रवती होती 
हैं| स्कन्दपुराण में इस सग॑ की यह फलश्रुति कही गई हैं | 
ततः सुग्रीववचनाद हत्वा वालिनमाह॒व। 
सुग्रीवमेव तद्राज्ये राघवः  अत्यपादयत्‌ ॥६5॥! 
अथ॑--सुग्रीव के कथनानुसार उस संग्राम में वालि का वध कः उसके 
राज्य पर श्रीराघवेन्द्र ने सुग्रीव को अभिषिक्त कर दिया | 
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के ! | आदि वीरगण है तुरंत हे 

तदमन्तर बानर सेना के प्रधान श्रीहतुमानज 2 तर 

स्वात के कारण भींगे वस्त्र वाले शोकसन्तप् सुग्रीव को चारों ओरहे .. 

पैर कर उन्हें साथ लिए अनायास ही महान्‌ कर्म करने वाले महावाह 
श्रीरामजी की सेवा में उपस्थित हुये । 


तत्पश्चात्‌ श्रीहनुमान्‌जी दोनों हाथ जोड़कर बोले--ककृत्स्थकुलनन्दन |. 
आपकी कृपा से सुग्रीव को पूर्ण बलशाली तथा महामनस्वी वानरों का कह 
विशाल राज्य प्राप्त हुआ जो इनके पूर्वजों के समय से चला आ रहा है। 
प्रभों ! इसकी प्राप्ति बहुत कठित थी फिर भी आपकी कृपा से यह इन्‍्हें 
सुलभ हो गया | अब यदि आप आज्ञा दें तों ये अपने सुन्दर नगर में प्रवेश 
कर मित्रों के साथ अपना सब राजकाय संभालें। ये शास्त्रविधि के अनुसार 
नाना प्रकार के सुगन्धित पदार्थों तथा औषधियों सहित जल से राज्य पर 
अभिषिक्त होकर मालाओं तथा रत्नों द्वारा आपकी विशेष पूजा करेंगे। 
अतः आप इस रम्णीय पर्वत गुफा किष्किन्धा में पधारने की कृपा करें 
तथा इन्हें इस राज्य का स्वामी बनाकर वानरों को आनन्दित करें। 
श्रीहनुमानजी के ऐसा. कहने पर शत्रुवीरों का संहार करने वाले तथा 
वाक्यकोविद बुद्धिमान्‌ श्रीरघुनाथ जी ने कहा--हनुमानजी ! में पिता की 
आज्ञापालन कर रहा हूँ अतः चोदह वर्षों के पूर्ण होने तक किसी ग्राम या 
नगर में प्रवेश नहीं करूँगा | 


वानर श्रेष्ठ वीर सुग्रीव इस समृद्ध गुफा में प्रवेश करे तथा वहां शीघ्र 
हो इनका विधिपूर्वक राज्याभिषेक कर दिया जाय | श्रीरामचरुर जी 
सुग्रीव से बोले--मित्र ! आप लोकिक तथा शास्त्रीय सभी व्यवहार जानते 
हैं, कुमार अंगद सदाचार सम्पंन्न तथा महा बल पराक्रम से परिषृण हैं | 
ये वीर हैं अतः तुम इनको भी युवराज के पद पर अभिषिक्त करो | ये 
तुम्हारे बड़े श्राता के ज्येष्ठ पुत्र हैं। पराक्रम में भी उन्हों के समान हैं 
तथा इनका हृदय उदार हैं अतः युवराज अंगद यबवराजपद के सवंथा 
योग्य हैं | वर्षा वाले चार मास या चौमासा आ गया, इनमें पहला मास 
यह शआवण जो जल की प्राप्ति कराने वाला हैं प्रारम्भ हो गया है। पक्षाः 
व मास्ता: इस शुति के अनुसार श्रावण, भाद्र--श्रे दो मास मिलकर भी 


चार मास कहलाते हैं| कातिक मास में श्रीसीताजी के अन्वेषण का प्रयास 


तथा रावण वध को आज्ञा प्रभु ने आगे दी है। सौम्य ! यह किसी पर चढ़ाई 


करने का समय नहीं है अतः तुम अपनी सुन्दर नगरी में जाओ । लक्ष्मण- 
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५३७ 
। मारे के साथ मैं इस पव॑त पर निवास करूँगा । सौम्य ! यह पव॑त की 
शा अत्यन्त रमणीय तथा विशाल है। इसमें आवश्यकता के अनुरूप हवा 
भर मिल जाती है, यहां पर्याप्त जल एवं अनेक प्रकार के कमल भी. मुलभ 
हैं। सखे | कांतिक आने पर तुम रावण के व के लिए प्रयत्न करना 
शही हम लोगों का निश्चय रहा। दे तुम अपने भहल में प्रवेश करो तथा 
शज्य पर अभिषिक्त होकर मित्रों को आनन्दित करो| भरी राधवेन्द्र की 
बह आज्ञा पाकर सुग्रीव उस रमणीय किष्किन्धा पुरी में गए जिसकी रक्षा 
बलि ते की थो। उस समय उन वानरराज को चारों ओर से घेर कर 
हजारों वातर उतके साथ ही गुफा में प्रविष्ट हुए | प्रजागणों ने एकाग्रचित् 
हो पृथ्वी पर माथा टेक कर उन्हें प्रणाम किया सुग्रीव ने उन सबको उठने 
की आज्ञा दी तथा उनसे वार्तालाप कर वे श्राता के अन्त: पुर में प्रविष्ट 
हुए | सुग्रीव को अन्तःपुर में आया देख उनके मित्रों ने उनका उसी 
प्रकार अभिषेक किया जैसे देवताओं ने सहसनेत्रधारी इन्द्र का 
किया था ! 
श्रीमुग्रीव का अभिषेक हो जाने पर वहाँ लाखों की संख्या में एकत्रित 
श्रेष्ठ वानरगण हर्षातिरेक से जयधोष करने लगे। श्रीराघवेन्द्र की आज्ञा 
| का पालत करते हुये वानरराज श्रीसुग्रीवजी ने अद्भद को हृदय से छूगा 
है कर उन्हें भी युवराज के पद पर अभिषिक्त कर दिया। अद्भद का 
अभिषेक हो जाने पर वानरगण साधु-साधु कह कर सुग्रीव को प्रशंसा 
करने लगे । इस प्रकार अभिषेक के पर्चात्‌ किष्किन्धा में श्रीसुग्रीवजी 
तथा अद्भद के विराजमान होने पर समस्त वानर परम प्रसन्न होकर 
9 श्रोरामभद्र तथा श्रीलक्ष्मणकुुमार की बारंबार स्तुति करने लगे | 
उस समय पव॑त की गुफा में बसी हुई किष्किन्धापुरी हृष्ट-पुष्ट 
पुरवासियों से व्याप्त तथा ध्वजा पताकाओं से सुशोभित होने के कारण 
बड़ी रमणीय प्रतीत होती थी | वानर सेना के स्वामी सुग्रीव ने श्रीराम- 
| भ्रद्र के समीप जाकर अपने महाभिषेक का समाचार निवेदन किया तथा 
ह. अपनी पत्नी रुमा को. पाकर उन्होंने उसी प्रकार वानरों का साम्राज्य 
प्राप्त किया जिस प्रकार देवराज इन्द्र नें त्रिलोकी का साम्राज्य शत 
किया था। 


स॒ग्रीवजी का अभिषेक तथा तारा एवं हुमा की प्राप्ति को कथा 
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सुनकर मनुष्य राज्य प्राप्त करता है! । स्कन्दपुराण में ऐसी फर्श. 

गयी है । 
३ हब री श्रीसम्रीवजी का राज्याभिषेक हो गया तथा 
किष्किन्धा में जाकर रहने लगे, उस समय अपन श्राता श्रीलक्ष्मण 
के साथ श्रीराघवेन्द्र प्रसवण गिरि पर चले गये | वहां व्याप्नों तथा मो 
की आवाज गजती रहती थीं। नाना प्रकार को शाड़ियाँ तथा & ताएँ 
उस पर्वत को आच्छादित किये हुये थीं एवं सघन वृक्षों के द्वारा वह सब 
ओर से व्याप्त था। 'रीछ, वानर, लंगूर तथा विछाव आदि जन्तु वहाँ 
निवास करते थे | वह पव॑त मेघों के समूह के समान प्रतीत होता था। | 
दर्शनाथियों के लिये वह सदा ही मंगलमय तथा उनको पवित्र करने वाला " 
था । उस पव॑त के शिखर पर एक बहुत बड़ी तथा विस्तृत गुफा थी। श्री- 
लक्ष्मणकुमार सहित श्रीरामजी ने अपने निवास के लिये उसी का आश्रय 
लिया । श्रीरघुनन्दन वर्षा का अन्त होने पर सुग्रीव के साथ रावण पर 
चढ़ाई करने का निश्चय कर वहाँ आये थे । उन्होंने सेवा सम्पत्ति सम्पन्न, 
एवं विनीत श्रीलक्ष्मणकुमार से यह समयोचित बात कही । 

सुमित्रानन्दवर्धन ! यह पव॑त की गुफा अत्यन्त ही सुन्दर तथा विशाल 
है। यहाँ वायु के गमनागमन का भी मार्ग है हमलोगं वर्षा की रात्रि में 
इसी गुफा के भीतर निवास करेंगे। राजकुमार ! पर्वत का यह शिखर 
बहुत ही उत्तम तथा रमणीय है | 

सौम्य ! यहाँ का स्थान ईशानकोण की ओर से नीचा है तथा पश्चिम 
दक्षिण--नेऋत्यकोण की ओर से ऊँचा है। यह गुफा हमारे निवास के 
लिये अच्छी रहेगी। इसमें पर्व दिशा की ओर से आने वाली हवा तथा 
वर्षा की बौछार आदि का प्रवेश भी सम्भव नहीं है। वास्तु विज्ञान 
भवन निर्माण कला तथा शास्त्रीय परम्परा के अनुसार यदि निवास स्थानों 
का निर्माण हो तो वह सर्वंविध मद्भलकारी होगा। इस इलोक से 
मह॒षि वाल्मीकि ने इसी परम्परा का संकेत किया है। प्रभु कहते हैं. 
सुमित्रानन्दवर्धत |! इस गुफा के द्वार पर समतल शिला हैजो.' 
बाहर बेठने के लिए सुविधाजनक होने के कारण सुखदायिती है। क्‍ 
यह विद्ञाल शिल्ला खान से खोदकर निकाले हुए कोयलों की राशि कें क्‍ 


॑ «है >> व ग्क हि २ बस 3.30 चर - प्रजा 


ञ् न इक « ८ 5 कं के । पे जु 


| 

| 

१. अभिषेक च ताराया रुमायाः प्राप्तिमुत्तमाम । 
सुप्रीवस्य तदा श्ुत्वा राज्यलाभं स गच्छति॥ (४। २६ । १-४२) द 
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;ढ काली है | तांत॑ ! देखो, यह सुन्दर पवत शिखर उत्तर आर 
था कोयलों की राशि तथा घुमड़े हुए भेघों की घटा के राग ही 
दिलाई देता है । इसी प्रकार दक्षिण दिशा में भी इसका जो शिखर है वह 
ह्लेतवस्त्र तथा कैलाश पे के समान सफेद दिखाई देता है। नाना 
ब््वार की धातुओं से था वह सुशोभित है। इस गुफा की दूसरी ओर 
क्‍ हा के समीप बहने वाली मन्दाकिनी के समान तुद्धभद्रा नदी बह 
| 

शत्रुसृदन सुमित्रानन्दवर्धन ! यह स्थान अत्यन्त रमणीय तथा अद्भुत 
। यहां हम लोगों का मन आनन्दित रहेगा अतः यहीं रहना उचित 
होगा | विचित्र काननों से सुशोभित सुग्रीव की रमणीय किष्किन्धापुरी 
भी यहां से अधिक दूर नहीं है। 
लक्ष्मण ! मृदद् को मधुर ध्वनि के साथ वानरों के गीत तथा वाद्य 
का गम्भीर घोष यहां सुनाई देता है। कपिश्रेष्ठ सुग्रीव अपनी पत्नी तथा 
राज्य को प्राप्कर एवं महती राज्यलक्ष्मी पर अधिकार प्राप्त कर मित्रों 
के साथ आनन्दोत्सव मता रहे हैं। ऐसा कहकर श्रीराघवेन्द्र श्रीलक्ष्मण 
ढुमार के साथ कन्दराओं तथा कुज्जों से सुशोभित उस पव॑त पर निवास 
करने लगे। यद्यपि उस पव॑त पर परम सुख प्रदान करने वाले बहुत से 
फल फूल आदि आवश्यक पदार्थ विद्यमान थे तथापि राक्षस द्वारा भअपहत 
प्राणों से भी बढ़ कर प्रिया श्रीसीता का स्मरण करते हुए वहां भगवान्‌ 
श्रीराम को तनिक भी सुख नहीं मिलता था। विशेषंकर उदयाचल पर 
उद्ित चन्द्रदेव का दशन कर रात में शय्या पर लेट जाने पर भी उन्हें नींद 
नहीं आती थी । प्रिया श्रीसीता के वियोगजनित शोकाश्रु बहाते हुए वे 
अचेत हो जाते थे । श्रीराम को निरन्तर शोकमग्न रहकर चिन्ता करते 
हुए उन्हें देखकर उनके दुःख में समान रूप से भाग लेने वाले अआता 
श्रीलक्ष्मणकुमार ने उनसे विनयपूर्वक कहा--वीर शिरोमणे ! इस प्रकार 
व्यथित होने से कोई लाभ नहीं है । अतः आप को शोक नहीं करना 
चाहिए क्योंकि शोक करने वाले पुरुष के सभी मनोरथ नष्ट हो जाते हैं यह 
आपको भलीभांति विदित है । रघुनन्दन ! आप जगत में कमंठ वीर तथा 
देवताओं का समादर करने वाले हैं। आस्तिक धर्मात्मा तथा उद्यमशील 
हैं। यदि आप शोकवश उद्यम छोड़ देंगे तो पराक्रम के स्थान पर रण में 
कुटिल कर्म करने वाले उस राक्षस छात्र का वध करने में समर्थ न हो 
पके | अतः आप अपने शोक को समूल उन्मूलन कर उद्यम के विचार को 


॥ 
न्‍ 
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स्थिर कीजिए तभी आप परिवार सहित उस राक्षस का के कर 
सकेंगे । काकुत्स्थ |! आप तो वन तथा पर्व॑तों सहित समस्त पथ्वी को हा 
उलट सकते हैं फिर उस रावण का संहार करना आपके लिये कौन बडी. 
आत है ! 

यह वर्षाकांल आ गया हे अब शरद ऋतु की अतीक्षा को | ढ 
पुनः राज्य तथा सेवा सहित रावण का वध कीजियेगा जसे भस्म में छिपी | 
हुई अग्ति को हवन काल में आहुतियों द्वारा प्रज्वलित किया जाता है उच्ची 
प्रकार मैं आप के भूले हुए बल विक्रम का स्मरण दिला रहा है । श्रीलक्ष्मण 
क्रुमार के इस हितकर वचन की प्रशंसा कर श्रीरघुनाथजी ने अपने प्रिय द 
सुहृत्‌ श्रीसुमित्रातन्दन से इस प्रकार कहा--लक्ष्मण ! अनुरागी हितैबी 
तथा सत्यपराक्रमी वीर को जेसी बात करनी चाहिए वेसी हो तुमने कही 
है। सब प्रकार के कार्य बिगाड़ने वाले शोक को पा त्याग दिया | अब मैं 
पराक्रम विषयक दुर्धंब॑ तेज को प्रोत्साहित करता हूँ तुम्हारी बात मात 
लेता हूँ। सुग्रीव के प्रसन्न होकर सहायता करने तथा नदियों के जल के 
स्वच्छ होने की बाट देखता हुआ में शरदकाल की प्रतीक्षा करूँगा । जो वीर 
पुरुष किसी के उपकार से उपकृत होता है वह प्रत्युपकार कर उसका 
बदला अवश्य चुकाता न | किन्तु यदि कोई उपकार को न मानकर अथवा 
भुलाकर प्रत्युपकार से मुख मोड़ लेता है वह शक्तिशाली श्रेष्ठ पुरुषों के 
मन को दुःखी कर देता है। अर्थात्‌ शिष्टाचार का पालन करता हुआ सुग्रीव 
मेरी सहायता अवश्य करेगा । श्रीराघवेन्द्र के कथन को ही युक्तियक्त मान 
कर श्रीलक्ष्मणकुमार ने उनकी भूरि-भूरि प्रशंसा की तथा दोनों हाथ जोड़ 
कर नयनाभिराम श्रीराम से इस प्रकार बोले--राजाधिराज ! जैसा कि 
आपने कहा है सुग्रीव शीघ्र ही आपका यह समस्त मनोरथ सिद्ध करेंगे। 
अतः आप शत्रु के संहार करने का दृढ़ निश्चय कर शरत्काल की प्रतोक्षा 
कर तथा वर्षाकाल के इस विलम्ब को सहन करें। क्रोध को अपने वश 
में रखकर शरत्काल को प्रतीक्षा करें। बरसात के चार महीनों तक जो 
भी कष्ट हो उसको सहन करें तथा शत्र वध में समर्थ होने पर भी इस 


| ७, 


वर्षाकाल को व्यतीत करते हुए मेरे साथ इस सिहसेवित पव॑त पर 
निवास करें । 


इस प्रकार वालि का वध और सुग्रीव का राज्याभिषेक करने के 


अनन्तर माल्यवान्‌ पव॑त के पृष्ठ भाग में निवास करते हुए श्रीरामचद्धजी 
लक्ष्मणजी से कहने लगे--सुमित्रानन्दन | अब यह जल की प्राप्ति कराते 
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कहा वह अरसिद्ध वषकाल आ गया। देखो पव॑त के समान प्रतीत होने 
_दवहे मेंों से आकाशमण्डल आच्छेन्न हो गया है। श्रीगोविन्दराज कहते 
_ हैं--औराम अपने आश्रित का वियोग सहन करने में सक्षम नहीं हैं। अत: 
. ब्लत्य के व्योज से ४३४ को मेधाच्छन्न आकाश दिखाते हुए वर्ष हा 
वर्णन करते है, अर्थात्‌ अ पनी प्रियतमा श्रीकिशोरीजी के वियोगजल्य 
वीव्रताप से संयुक्त होने के कारण उस शोक को वर्षा ऋतु वर्णन के 
द हे बहाने 
शीलक्ष्मण के समक्ष प्रकट करते हैं। जो कुछ विरोधी के निरसन और 
आश्रित के संरक्षण लाभ में भी कल्पनाएँ हो सकती हैं उस पर विचार 
करते हुए शोराम प्रखवण गिरि पर निवास कर रहे थे और सर्वंजन 
कल्याण के लिए उद्यत थे। 
बह आकाश सूर्य की तरुण किरणों द्वारा समुद्रों का रस पीकर कातिक 
श्रादि नौमास तक धारण किये हुए गर्भ के रूप में जलरूपी रसायन को: 
जत्म दे रहा है। तिलककार कहते हैं--जलरूप रसायन को लोकजीवन' 
के लिए अर्थात्‌ जीवों के पोषण के लिए जन्म देते हैं। श्रीगोविन्दराज 
का मत है कि कातिक से आषाढ़ तक नौ महीने छहों रसों के कारण रूप 
रसायन को गर्भ में धारण कर जन्म देती है। सूर्य की किरणों द्वारा पीता 
है इसमें श्रुति प्रमाण है-- याभिरादित्यस्तपति र्मिभिस्तानि: पज॑न्यो 
वर्षति” सूय॑ अपनी किरणों द्वारा जिसका शोषण करता है मेघ उसका 
वर्षण करता है । समुद्रों का रस-इससे हंस के नीरक्षोर विभाग चातुर्य की 
"तरह नीरलवणविभागसामथ्य का द्योतन किया । जिस प्रकार जल मिश्रित 
हद में से हंस दूध का भाग ग्रहण कर जल अंश त्याग देता है उसी प्रकार 
है सुमुद्र के जल का खारा भाग त्यागकर मेघ मधुर जल को वर्षा करते हैं| 
बढ श्रीसीता इस समय यहाँ मेरे पास उपस्थित होतीं तो वह भी इस 
समय नवप्रसूति होती नवोन जन्म देती, ऐसा श्रीराम का मतोर५ इस 
वचन से द्योतित होता है | 
। इस समय मेघरूपी सोपानपंक्तियों (सीढ़ियों) द्वारा आकाश में चढ़कर 
गिरिमल्लिका और अजूनका पुष्प को मालाओं से सूर्यदेव को भलइझत 
करना सरल सा हो गया है। गोविन्दराज कहते हैं-मेधरूपी सोपान 
की पंक्तियों से आकाश में चढ़कर कुटज और अथजुन हे वाधषिक 
पषपों की मालाओं द्वारा दिवाकर को अर्थ हमारे कुलगुरुभूत 
सूर्य के मध्य में सदा ध्यान करने योग्य भगवान विष्णु को मा 
प्रिय हैं, इस न्याय से उनका अलंकार क्रना चाहिए। भहे 


७ 
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पल्मा विशालाक्ष्या नारायगमुपागमतू अपनी विशालाक्षो पी 
श्रीसीता के साथ श्रीतारायण की उपासना की” इस रीति से हुए... | 
सखद ऋतु में व्रियतमा श्रीजानकी के साथ प्रभु को आराधना (प्राप्त) न 
कर सके, श्रीराम की यह उत्कण्ठा प्रकट होती है । पथ्याकाल को लाह्ी 
प्रकट होने से बीच में लाल तथा किनारे के भागों में श्वेत एवं स्कि 
प्रतीत होने वाले मेघखण्डों से आच्छादित हुआ आकाश ऐसा जान पड़ता 
है मानों उसने अपने घाव में रक्तरजित सफेद कपड़ों को पट्टी बांध रखी 
हो। मन्द-मन्द वायु निःशवास सी प्रतीत होती है। संध्याकालको लाल 
लाल चन्दन बनकर ललाटठ आदि भज्ों को अनुरंजित कर रही हैं तथा 
मेघरूपी कपोल कुछ-कुछ पाण्डु वर्ण का प्रतीत होता है। इस तरह यह 
आकाश कामातुर पुरुष के समान जान पड़ता है| गोविन्दराज कहते हैं-- 
मन्दमाझुत के निःश्वास से विरही का निरन्तर निःश्वास लेना कहा गया 
है। लाल चन्दन के लेप से वियोग जन्य ताप शान्तिकर शीतोपचार कहा, 
मेघरूपी कपोल की पाण्डुता (पीछापन)--विरह से पाडुवर्ण कहा गया 
अर्थात्‌ प्रियतमा कान्‍्ता के विरह से श्रीराम के कपोल पीले हो गये हैं। 
जो ग्रीष्म ऋतु में सूये के उष्णताप से तप गयी थीं वह पृथिवी वर्षाकाल 
में नृतन जल से भोंगकर (सूर्य किरणों से तपी और आँसुओं से भींगो हुई) 
शोकसंतप्त श्रीसीता की भांति बाष्प विमोचन (अश्रुपात) कर रहो है। 
भूषणकार का मत है कि--प्रीष्म के उष्णताप से तप्त पृथ्वी और श्रीराम 
के विप्रलूम्भजन्यतीब्रताप से संतप्त श्री किशोरोजी हैं। पृथ्वी वर्षा के नृतन 
जल से भींग रहो है तथा श्रीकिशोरीजी अपने प्रथम अश्रुजल से सिक्त हो 
रहीं हें। 
मेघ के उदर से नि:सृत कपूर की डली के समान शीतल तथा केवड़े 
की सुगन्ध से परिपूर्ण इस बरसाती वाय्‌ का मात्तों अठजलियों में भर कर 
पान किया जा सकता हैं। मेघ के उदर से निकली हुईं वायु है अतः दूर 
से आगमन के कारण मन्द-मन्द बह रही है। कह्लार कमल की 
शीतलता से वायु में शीतगुण तथा सौरभ का संकेत है। इस प्रकार शीतल | 
| 


| 
/ 
ह 
/ 
। 
; 
। 
। 
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मन्द सुगन्ध वायु बह रही है। अतः अज्जलि में भरकर पीने योग्य कहा 
गया हैं। पूवव में इसी सुरभित वायु को मिथिलेशराजकिशोरीजी के खास 
की भाँति कहा गया है-- निश्वास इव सीताया वाति वायुमंनोहरः' आगे. 
कहते हैं--विकसित अजु न वृक्षों से सुशोभित तथा केवड़े से सुवासित । 
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शञान्त हुए शत्रु वाले सुग्रोव को भाँति जेल की धाराओं से अधि 

( है। मेघहूपी कृष्णमृगचर्म तथी वर्षा की परंहर यहपर कक 
किये बाय से परित गुका रूप हृदय वाले ये .पव॑त ब्रह्मचारियों की भाँति 
यों वेदाध्ययन प्रारम्भ कर रहे हैं। 

ये बिजलियाँ स्वेण॑निमित कोड़ों की भांति प्रतीत हो रही हैं इनकी 
वोट तॉकर मानों व्यथित हुआ आकाश अपने भीतर व्यक्त हुई मैधों की 
आम्भीर गर्जता के रूप में आत्तताद सा कर रहा है। नील भेघ के आश्रित 
यह विद्वुत्‌ मुझे रावण के अड्ू: टू छटपटाती हुई तपस्विदी श्रीसीताजी के 
समान प्रतीत होती है। बादलों का लेप लूग जाने से जिनमें ग्रह नक्षत्र 
कया चन्द्रमा अदृश्य हो गये हैं अतः जो नष्ट सी हो गयी हैं--जिनके पूव्व 
बश्विम आदि भेदों का विवेक लुप्त सा हो गया है वे दिशाएँ उन कोमियों 
को जिन्हें प्रेयसियों का सुख सुलभ है हितकर प्रतीत होती हैं किन्तु 
बिरहियों के लिये तो दु:खदायक ही हैं। सुमित्रानन्‍्दन ! देखो, इस पर्वत 
के शिखरों पर खिले हुए कुटज केसी शोभा पाते हैं। कहीं पर पहली बार 
वर्षा होने पर भूमि से निकले हुए वांष्प से ये व्याप्त हो रहे हैं। कहीं वर्षा 
$ आगमन से अत्यन्त हर्षोत्फुल्ल दिखाई देते हैं। में तो प्रिया विरह के 
बोक से पीड़ित हैँ अतः ये कुटज पुष्प मेरी प्रेमार्नि उद्दीप्त कर रहे हैं | 

श्रीगोविन्दराज कहते हँं--भगवान्‌ का कोई शरणागत ब्रह्म के अनुभव 
मे सन्‍्तुष्ट रहता है किन्तु उनमें से कुछ लोग यदि भगवान्‌ के अनुभव से 
रहित हैं तो यह जानकर प्रभु को अत्यन्त पीड़ा होती है। पृथ्वी को धूलि 
जञान्त हो गयी है। अब वायु में शीतलछता आ गयी है। ग्रीष्म का दोष 
समाप्त हो गया है। भूमिपालों की युद्धयात्रा रूक गयी है तथा परदेशी 
मनुष्य अपने अपने देशों को लोट रहे हैं। इस इलोक से भगवत्कटाक्ष का 
फल वर्णित है। भगवत्क्ृपापात्र संसार यात्रा समाप्त कर प्रभु के दिव्य- 
धाम में लौट आते हैं। मानस सरोवर में निवास के लोभी हंस वहाँ के 
लिये प्रस्थान कर चुके हैं। इस समय चकवे अपनी प्रियाओं से मिल रहे 
. हैं। निरंतर होने वाली वर्षा के जल से भाग छिल्न-भिन्न हो गये हैँ अतः 
उन पर रथ आदि नहीं चल रहे हैं । भगवरत्कटाक्ष से कर्म से निवृत्ति यहां 
कही गयी है। 
एक तो यह यात्रा का समय नहीं है दूसरे मार्ग भी अत्यन्त दुगगंम हैं। 
अतः सुग्रीव के नत मस्तक होने पर भी उनसे मैंने कुछ भी तहीं कहा था। 
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मुत्रीव॑ बहुत दिनों से कष्ट भोगते थे तथा दी्घकाल के पद्चातु वे अपनी... 
पत्नी से मिले हैं इधर मेरा कार्य अत्यन्त विज्ञाल हैं। अल्प समय में सिद्ध 
होने वाला नहीं है अतः मैं इस समय उनसे ; कुछ कहना नहीं चाहताहुँ 
कंछ दिनों तक विश्राम करनें के पश्चात्‌ उपयुक्त समय आन पर वेस्च 
ही मेरे उपकार को समझेंगे, इसमें संशय नहीं | हा अतः शुभ रक्षण लक्ष्मण- 
कुमार! मैं सुग्रीव की प्रसह्नता तथा नदियाँ के जल को स्वच्छता की 
कामना से शरत्काल की प्रतीक्षा कर रहा हू | 

इधर भक्त शिरोमणि श्रीह॒नुमान्‌ जी अपने स्वामी सुग्रीव को सेवा में 
उन्हीं के समीप श्रीराघवेन्द्र का ध्यान करते हुए किष्किन्धा में हो विराज- 
मान थे। इन्होंने अपने स्वामी सुग्रीव के द्वारा प्राणिमात्र के स्वामी 
श्रीराघवेन्द्र की मनोनुकूल सेवा कराने का श्रेय प्राप्त किया है। वायुनन्दन 
श्रीहनुमात॒जी समस्त शास्त्र के वास्तविक सिद्धान्त के ज्ञाता थे । कत्तंव्य 
अकत्तंव्य का उन्हें यथार्थ ज्ञान था। किस विशेष धर्म का किस समय 
पालन करना चाहिये इसको वे ठीक-ठीक समझते थे । वार्तालाप की कहा 
में वे अत्यन्त प्रवीण थे। उन्होंने देखा आकाश निर्मल हो गया है अब 
उसमें बिजली तथा बादल नहीं दिखाई देते हैं। अन्तरिक्ष में सवंत्र सारस 
उड़ रहे हैं उतका कलरव सुनाई देता है । चन्द्रोदय होने पर आकाश ऐसा 
जान पड़ता है मानों उस पर श्वेत चन्दन सदृश रमणीय चाँदनी का लेप 
चढ़ा दिया गया हो । सुग्रीव का प्रयोजन सिद्ध हो जाने के कारण अब वे 
धर्म तथा अथे के संग्रह में शिथिकृता दिखाने लगे हैं। असाधु पुरुषों के 
मार्ग का ही अधिक आश्रय ले रहे हैं। एकान्त में ही उनका मन लगता 
है उनका कार्य पूरा हो गया है। अब वे सदा युवती स्त्रियों के साथ... 
ही क्रीड़ा विलास में छूगरे रहते हैं । उन्होंने अपने समस्त अभीष्ट प्रापकर 
ल्यि हें । । 

अपनी मनोवाड्छित पत्नी रूमा तथा अभीष्ट सुन्दरी ताराको भी 
श्राप्त करके अब वे कतक्ृत्य एवं निश्चिन्त होकर दिन रात भोग विलास 
में लगे रहते हैं। जेसे देवराज इन्द्र गन्ध॒र्वों एवं अप्सराओं के समदाय के 
साथ क्रीड़ा में तत्पर रहते हैं उसी प्रकार सुग्रीव भी अपने मन्त्रियों पर | 
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राजकाय का भार रखकर क्रीड़ा-विहार में तत्पर है हितों ५ 
दे गद्य हि त काय 
की देखभाल वे कभी नहीं करते हैं। मन्त्रियों के 


हैं, मन्त्रियों 
राज्य को किसी प्रकार की हानि " म्तयों की सजनता के कारण यद्यपि 


पहुँचने का सल्देह नहीं है तथापि स्वयं 


॥। 
५४५ 
| से के ;' गये / ० 4 उन्‍हें हैं पत्र सोचकर श्रीहनुमरानजी 
की 5: उन्हें युत्तियुक्त एवं मनोरम विविध 

ब्षवरतों के दो रा अस्त करके बातचीत की मम समझते वाले उन सुग्रीव पे 

कर, सत्य, लाभप्रद, साम, धर्म और अधैनीति से युक्त, शाश्त्रविश्वासी 
धुएपों के ३६ निश्चय से सम्पन्त तथा प्रेम और प्रसस्तता से भरे वचन 

_--राजन्‌ ! आपने राज्य ओर यश प्राप्त कर छिया तथा कुलपरम्परा 
 श्ञुआई हुई लक्ष्मी को भी बढ़ाया किन्तु अभी मित्रों को अपनाने का कार्य 
बे रह गया है उसे आपको इस समय पूर्ण करना चाहिये। जो राजा कब 
प्र्यपकार करना चाहिये इस बात को जानकर. मित्रों के प्रति सदा साध- 
तापू्ण बर्ताव करता है उसके राज्य, यश और प्रताप की वृद्धि होती है। 
पृथ्वीताथ * जिस राजा का कोश, दण्ड (सेना) मित्र और अपना शरीर-- 
ग्रे सब के सब समात्त रूप से उसके वश में रहते हैं वह विशाल राज्य का: 
पालन एवं उपभोग करता है। आप सदाचार से सम्पन्त और नित्य सना- 
तन धर्म के मार्ग पर स्थित हैं । अतः मित्र के काय को सफल बनाने के 
लिये जो प्रतिज्ञा की है उसे यथोचित रूप से पूर्ण कीजिये। जो अपने 
+ प्ब कार्यों को छोड़कर मित्र का कार्य सिद्ध करने के लिये विशेष उत्साह- 
पवंक शीघ्रता के साथ नहीं लग जाता है उसे अनथे का भागी होना पड़ता 
है। कार्यसाधन का उपयुक्त अवसर बीत जाने के बाद जो मित्र के कार्यों. 
में लगता है वह बड़े से बड़े कार्यों को सिद्ध करके भी मित्र के ग्रयोजन'का 
सिद्ध करने वाला नहीं माना जाता । ५ क्‍ 

शत्र॒दमन ! भगवान्‌ श्रीराम हमारे परम सुहत्‌ हैं। उनके इस कारये 

का समय बीता जा रहा है | अतः विदेहकुमारी श्रीसीता को खोज आरम्भ 
कर देनी चाहिये | राजन्‌ ! परम बुद्धिमान्‌ श्रीराम समय का ज्ञान रखते 
हैं और उन्हें अपने कार्य की सिद्धि के लिए शीत्रता है अतः वे आपके अधीन 
बने हैं। संकोचवश आपसे नहीं कहते कि मेरे काय॑ का समय बीत रहा 
है। वानरराज ! भगवान्‌ श्रीराम चिरकाल तक मित्रता निभाने वाले हे | 
वे आपके समृद्धिशाली कुल के अभ्युदय के हैतु हैं, उनका प्रभाव अतुलनोय 
है। वे गुणों में अपना सानी नहीं रखते हैं अब आप उनका कार्य सिद्ध 
कोजिये क्योंकि उन्होंने आप का काम पहले ही सिद्ध कर दिया है। 
आप प्रधान प्रधान वानरों को इस कार्य के लिए आज्ञा दीजिए | ४ 
द .. श्रीरघुनाथजी के कहने से पृ्व ही यदि हम छोग कार्य प्रारम्भ रा 
| हा बीता हुआ नहीं माना जाएंगा किन्तु यदि उन्हें इसके लिए भ्ररणा: 
द + 
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करनी पड़ी तो यही समझा जाएगा कि हमने उनके कार्य में हा विज्म्व 
कर दिया है। वानरराज ! जिंसते आपको कोई उपकार नहीं किया हो 
उसका कार्य भी आप सिद्ध करने वाले हैं। फिर जिन्होंने बालि का वच्च 


कर तथा राज्य प्रदान कर आपका उपकार किया है उनका कार्य आप 
शीघ्र सिद्ध करें इसके लिए तो कहना हो क्या है । आप शक्तिमान तथा 
अत्यन्त पराक्रमी हैं फिर भी दशरथनन्दन श्रीराम का प्रियकार्य करने के 
लिये वानरों को आज्ञा देने में क्‍यों विलम्ब करते हैं ? इसमें सन्देह नहीं 
कि दशरथनन्दन भगवान्‌ श्रीराम अपने बाणों से समस्त देवताओं असुरों 
तथा बड़े-बड़े नागों को अपने वश में कर सकते हैं तथापि आपने जो 
उनके काये सिद्ध करने की प्रतिज्ञा की हैं उसको वे प्रतीक्षा कर रहे हैं। 
बलि ने उनका अपकार नहीं किया था किन्तु आपके लिए उनका वध 
करने में उन्हें संकोच नहीं हुआ। वे आपका बहुत बड़ा प्रिय कार्य कर 

चुके हैं। अतः अब हमलोग उनकी प्रिया विदेहनन्दिनी श्रीसीताजी का 
अन्वेषण इस भूतल पर तथा आकाश में भी करें। देव, दानव, गन्धव, 

असुर, मरुदगण तथा यक्ष भी श्रीराघवेन्द्र को भय नही पहुँचा सकते फिर 
राक्षमों का साहस हो क्या है ? ऐसे शक्तिशाली तथा पूव॑ ही उपकार 
करते वाले भगवान्‌ श्रीराम का कार्य आपको अपनी सम्पर्ण शक्ति लगाकर 

करना चाहिए। कपीश्वर ! आपकी आज्ञा हो जाए तो जल में, थल में, 

पाताल में तथा आकाश में कही भी हम लोगों की गति रुक नही' सकती 
अतः आप आज्ञा दीजिए कि कौन कहाँ से आपकी किस आज्ञा का पालन 

करने के लिए उद्योग करे। आपके अधीन ऐसे करोड़ों से भी अधिक 

यानर विद्यमान हैं जिन्हें कोई परास्त नही' कर सकता । 


स॒च॒ सर्वात्‌ समानीय वानरान वानरघंेभः । 
दिशः प्रस्थापयामातस दिदुक्षुजंनकात्मजाम ॥ ६९ ॥ 
अथ--वानरराज ने सभी वानरों को बुलाकर श्रीजनकनन्दिनी का 
अन्वेषण करने के लिए उन्हें चारों दिशाओं में भेजा । 
सुप्रीव सत्वगुण से सम्पन्न थे। उन्होंने श्रीहनुमान्‌जी के द्वारा सम- 
योचित >जुर्क बात सुनकर भगवात्‌ श्रीराम का कार्य सिद्ध करने के 
लिए दृढ़ निश्चय किया। नित्य उद्यमशील नील नामक वानर को उन्होंने 
समस्त दिशाओं में से सम्पूर्ण वानर सेना को एकत्र करने के लिए आज्ञा 
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जाएं तथा सभी यूथपति अपनी सेना एवं सेलापतियां के साथ अंविल्म्ज' 
उपस्थित हो जाएं। राज्य सीमा की रक्षा करने वाले उद्यमी शी श्रगामी 
वानर मेरी आज्ञा से शीघ्र यहां आ जाएँ | तत्पश्चात्‌ जो कुछ कत्त॑व्य हो 
उत्त पर तुम स्वयं ही ध्यान दों। जो बानर पन्द्रह दिनों पश्चात यहाँ 
कहँवेगा उसे प्राणान्त दण्ड दिया जाएगा । इसमें कोई अन्यथा विचार नहीं 
करना चाहिए यह मेरी निश्चित आज्ञा है। तदनुसार अंगद के साथ 
मे स्वयं जाम्बवान्‌ प्रभृति वृद्ध वानरों के पास जाओ। इस प्रकार प्रबन्ध 
क्र महाबलो वानरराज सुग्रीव अपने महल में चले गए । 
इधर शरद केतु का आगमन हुआ। शरद्‌-चन्द्र कुमुदादि उद्दीपन 
विभावों से प्रभु के हृदय में विराजमान विदेहनन्दिनी की चिन्ता बढ़ गयी। 
बे श्रीजानकीजी का स्मरण कर शोकामिभूत हो गए.। श्रीलक्ष्मण कुमार 
ने वीररस के द्वारा प्रभुको आश्वस्त किया। प्रभु ने शरद वेभव का वर्णन 
|" क्रिया। शरद के आगमन के पश्चात्‌ भी सुग्रीव नहीं आए। अतः उन्हें: 
9 श्रौसीतान्वेषण कार में प्रवृत्त करने के लिए प्रभु ने श्रीलक्ष्मण कुमार को 
द मुग्रीव के पास भेजा इसी विषय का वर्णन इस तीसव संग में किया गया 
है। पूर्वोक्त आदेश देकर सुग्रोव तो अपने महल में चले गये तथा इधर 
श्रोराघवेन्द्र वर्षा की रात्रि में प्रत्वण गिरि पर निवास करते हुए मेघों से 
मुक्त, निर्मल आकाश को देखकर उनके हृदय में श्रीमिथिलेशराजकुमारी 
के संयोग को उत्कण्ठा प्रबल हो गयी । वे विरहजन्य शोक से अत्यन्त 
पीड़ा का अनुभव करने लगे। प्रभु ने देखा आकाश स्वेत वर्ण का. 
हो रहा है। चन्द्रमण्डल स्वच्छ दिखाई देता है तथा शरद ऋतु 
की रजनी के अंगों पर चांदनी का अंगराग लगा रहा है। यह सब 
देखकर वे श्रीकिशोरीजी से मिलने के लिए व्याकुल हो उठे। प्रभु ने 
विचार किया कि सुग्रीव काम में आसक्त हो रहा है। श्रीजनकदुलारी का 
अब तक कुछ पता नहीं छगा है तथा रावण पर चढ़ाई करने का समय भी 
व्यतीत हो रहा है। यह सब देखकर श्रीराघवेन्द्र का हृदय अत्यन्त 
शाकुल हो उठा। दो घड़ी के पश्चात्‌ उनका मन जब॑ कुछ स्वस्थ हुआ 
पे बुद्धिमान श्रीरघुनाथजी अपने मन में बसी हुईं विदेहनन्दिनी श्रीसीता- 
ह जो का विशेष। चिन्तन करने छगे। प्रभु ने नि आकाश को देखा 
.. बिजली सहित भेधों की घटा कहीं भी नहीं थों। सब्‌ और सारसों का 
डिख सुनाई देता था । यह सब देखकर वे आंत वाणी में विलाप करने 
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हगे। शरत्काल के स्वच्छ आकाश की भोर दृष्टिपात कर वे मन ध मन. 
अपनी प्रिया का ध्यान करने लगे | 

प्रभु बोले-जिनकी वाणी सारसों की वाणी के समान मधुर थी तथा 
जो मेरे आश्रम पर सारसों के मधुर शब्दों से अपना मन बहलाती थी वह 
भरी भोलीभाली प्रिया किस प्रकार मनोरञ्ञन करती होंगी ? सुवर्णमय 
वक्षों के समान निर्मल तथा विकसित अस्त नाम हर के वृक्षों को देखती हुई 
प्रिया जब मुझे अपने समीप नहीं देखती होंगीं तब उनका मन कैसे 
लगता होगा ! 

जिनके सभी अंग मनोहर हैं तथा जो स्वभाव से हो मधुर भाषण 
करने वाली हैं। वह मेरी प्रिया पहले कलहंसों के मधुर शब्दों से जाग्ा 
करती थीं किन्तु आज वह मेरी प्रिया वहाँ केसे प्रसन्न रहती होंगी ? 
जिनके विशाल नेत्र प्रफुल्ल कमल दल के समान सुंशोभित हैं। वह भेरी 
प्रिया जब साथ विचरने वाले चकवों की बोली सुनती होंगी तब उनकी 
कैसी दशा हो जाती होगी ? नदी; सरोवर, बावली, कानन तथा वन सभी 
स्थानों में मैं भ्रमण करता हूँ परन्तु कहीं भी उन मृगशावकनेनी श्रीप्रिया 
के बिना अब मुझे सुख नहीं मिलता है। कही ऐसा तो नही होगा कि 
शरद ऋतु के गुणों से परिषृर्ण काम मेरी प्रिया को अत्यन्त पीड़ित कर 
दे। क्योंकि एक तो उन्हें मेरे वियोग का कष्ट है दूसरी ओर वे अत्यन्त 
सुकुमारी होने के कारण इस कष्ट को सहन नहीं कर पाती होंगीं। जिस 
प्रकार चातक इन्द्र से जल की याचना करता है उसी प्रकार अवधनरेन्द्र- 
ननन्‍्दन श्रीरघुनन्दन ने श्रीजनकराजकिशोरी का स्मरणकर विलाप किया | 
उनको प्राप्ति की इच्छा से उनका स्मरण कर अत्यन्त विलाप किया । उस 
समय केक लक्ष्मी सम्पन्न श्रीलक्ष्मणकुमार फल लेने के लिए गये थे | वे 
पव॑त के रमणीय शिखरों पर भ्रमण कर जब लौटे तब उन्होंने अपने बढ़े 
आता की स्थिति पर दृष्टिपात किया । प्रभु दुस्सह चिन्ता में मग्न होकर 
अचेत हो गए थे तथा एकान्त में अकेले ही दुःखी होकर बैठे थे। उस 
समय मनस्वी श्रीसुमित्रानन्दन ने जब उन्हें देखा तब वे प्रभु के विषाद से 
अत्यन्त दुःखी होकर उनसे इस प्रकार बोले--आय॑ ! इस प्रकार काम के 
अधीन होकर अपने पराक्रम को भूल जाने से वया लाभ होगा ? शोक के 
कारण आपके चित्त की एकाग्रता नष्ठ हो रही है। इस समय मन कों 
एकाग्र करने से क्या यह सारी चिन्ताएं' दूर नहीं हो सकतीं? तात! 


श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मीमांसा ५४९ 
। आवश्यक कर्मों के अनुष्ठान में पृ्णहप से लग जाइए क्षेस 
हर सबंदा चित्त को एकाग्रता बनाये रखिये। ता है कं ३:8५ 
द्वीतता को निकाल कर अपने पराक्रम की वृद्धि के लिए सुग्रीव आदि की 

तथा शक्ति को बढ़ाने का प्रयत्न कीजिए इस प्रसंग में शरणागत- 
बत्सल श्ीराधवेन्द्र को आश्रित की रक्षा में शोध्रता के लिए श्रीलक्ष्मण 
पार ते उनके पराक्रम का स्मरण दिलाकर उन्हें उत्साहित किया । 


सौम्य ! तिमल जल वाले जलाशय, जिनके तट पर चक्रवाकों से युक्त 
ररी पक्षी बोल रहे हैं, अक्षन्त शोभा पा रहे हैं।पव॑त शिश्वरों पर 
विविध वृक्ष लतायें पुष्पित हैं। हंस, सारस, चक्रवाक आदि पक्षीगण 
नदियों के तटों पर बेठे हैं। विजयाभिलाषी राजाओं की. युद्धयात्रा के 
उद्योग का यही समय है। राजकुमार ! राजाओं की प्रथम यात्रा का दिन 
आ गया परन्तु न तो में सुग्रीव को देखता हूँ और न में श्रीसीताजी के 
अन्वेषण के लिये कोई उद्योग देखता हूँ। लक्ष्मण ! बरसात के चारमास 
सौ वर्षके समान बीत गये । श्रीसीताजी के विना शोक से में पीड़ित हूँ । 
जिस प्रकार चकई अपने पति चकवा के पीछे हो लेती है उसी प्रकार 
श्रीसीताजी मेरे पीछे-पीछे दंडकवन में आईं थी । 
लक्ष्मण ! प्रियाहीन, अत्यन्त दुःखी, राज्य से च्युत गृह से विवासित 
मुझपर सुग्रीव को दया नहीं आती है । इस समय में अनाथ हूँ मेरा राज्य 
हर लिया गया, रावण से पीड़ित एवं दुःखी हूँ, दूरका निवासी हूँ। इन्हीं 
सब कारणों से द्रात्मा सुग्रीव मेरी उपेक्षा कर रहा है, वह दुर्मति संग्रीव 
श्रीसोताजी के अन्वेषण के लिये समय की प्रतोक्षा करने के पश्चात्‌ भी इस 
समय सफल मनोरथ होने के कारण असावधान है। तुम किष्किन्धा में 
जाकर ग्राम्यसख में आसक्त, मूर्ख सुग्रीव को मेरी ओर से कहना कि जो 
बलपौरुष सम्पन्न एवं पूर्वोपकारी मित्र से प्रतिज्ञा कर पुनः उसको पूति 
नहीं करता है वह॒ इस लोक॑में अधम पुरुष कहलाता है 200९ जो भली 
बुरी की हुई प्रतिज्ञा की पूर्ति करता हैं वह वीर तथा नर में उत्तम 
समझा जाता हू । 
मित्र द्वारा अपने कार्य सम्पन्न कराकर जो पुरुष मित्र का कार्य नहीं 
करता है उन क्ृतध्नों के मरने पर उतका मसि गू्र आदि मांस भक्षी 
जीव जन्तु भी नहीं खाते हैं। ऐसा प्रतीत होता है कि तुम अंत बिजली की 
भाँति चमकते सुवर्ण के पीठ वाले मेरे धतुष की, जिस पर भ्रत्यश्चा चढ़ाकर 
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मैं खीचंगा देखना चाहते हो। क्रोध में की खींची गई धनुष की प्रतज्ा | | 
की वर के समान ठंकार को राणक्षेत्र में तुम श्रवण करना चाहते हो। बीर 
राजकुमार ! यद्यपि सुग्रीव इस समय कामासक्त होकर चेतनाशृन्य हो रहा 
है तथापि मेरे पराक्रम को जानता है। वह यह भी जानता है कि तुम 
भेरे सहायक हो किन्तु आश्चर्य हैं कि यह सब जान कर भी वह 
निश्चिन्त है | 

लीलाविहारी प्रभु की छीला को वही जान सकता है जिसपर उनको 
कृपा होती है। श्रीलक्ष्मणकुमार प्रभु के सहायक हैँ यह स्वयं सुग्रीव को 
सचित कर रहे हैं इसका तात्पय यह है कि समस्त राक्षसों का वध करने 
में केवल श्रीलक्ष्मणकृमार थकेले समर्थ हैं--जग मह सखा निसाचर 
जेते | लछिमन हर्नाह निमिष महं तेते । फिर भी क्ृपा कर सुग्रीव जी को 
सेवा का अवपर प्रदान कर रहे हें-- त्वत्सहायस्य मे” का यही तात्पय॑ है। 
प्रभ श्रीलक्ष्मणकुमार से आगे कहते हैं-- जिस कार्य के लिये मेंने सुग्रीव थे 
मित्रता की तथा उसके शत्रु वालि का वध किया । अपने कार्य सम्पंन्न हो 
जाने पर सुग्रीव ने उन सभी कार्यों को भुला दिया | यह उक्ति भी प्रभुकी 
लीला ही है वास्तव में श्रीकिशोरीजी की प्राप्ति में सहायता के लिये यदि 
मित्रता करनी होती तो वालि से प्रभु को मित्रता करनी थी क्योंकि वालि 
रावण से बली था । वालि ने प्रभु से कहा भी था कि यदि श्रीकिशोरीजी 
की प्राप्ति के लिये आपने सुग्रीव से मित्रता की है, इस कार्य के लिये यदि 
मुझे सूचित करते तो में मैथिली को एक दिन में आपके समीप पहुँचा 
देता । अतः प्रभु ने दीनहीन सुग्रीव पर अहैतुकी कृपा की है श्रीमेथिली 
को प्राप्ति तो ब्याज मात्र है । 


प्रभु कहते हँ--लक्ष्मणकुमार ! वर्षाकाल व्यतीत होने पर श्रीसीताजी 
के अन्वेषण का प्रयास करने की प्रतिज्ञा सुग्रीव ने की थी परन्तु बरसात 
के चार मास बीत गये तब भी वह अपने मन्त्रियों तथा इष्ट मित्रोंके साथ 
मधुपान में प्रभत्त होकर क्रीड़ा में आसक्त है | वत्स ! तुम सुग्रीव के समीप 
जाकर मेरे रोष का परिणाम बतला दो | तुम उससे जाकर कहो कि जिस 
- मार्ग से वालि गया है वह मार्ग अभी बन्द नहीं हुआ है सुभ्रीव तुम अपनी 
प्रतिज्ञा का पालन करो, वालि के मार्ग का अनुसरण नहीं करो । वालि 
का तो अकेला वध किया था किन्तु प्रतिज्ञाच्यत होने के कारण तुमको तो 
सकुटुम्ब यमलोक भेज दूंगा।.... 
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ः ! इसके अतिरिक्त भेरे कार्य की उपयोगी अन्य बातें भी कहना 
जिससे श्रीसीताजी का पता लगे तथा का में 308४ ३५० 

भी कहना कि वानरराज ! प्रतिज्ञा पूर्ण करने से अक्षय धर्म की प्रौपि 
होती है, तुमने जो प्रतिज्ञा की है उसको पूर्ण करो देखना कहों मेरे बॉणों 
से मरकर यमपुरी में तुमको वालि का दर्शन न करना पड़े| मानववंश की 

करने वाले अत्यन्त तेजस्वी श्रीलक्ष्मणकुमार ने जब अपने ज्येष्ठ भ्राता 


के प्रति ककोर भाव धारण कर लिया । 


श्रीलक्ष्मणकुमार ने उस समय श्रीसीता मिलन की कामना से यक्त 
दु:खो, उदारहदय, शोकयुक्त तथा श्रीसुग्रीव पर रोष करने वाले ज्येठ 
भ्राता महाराज दशरथनरेन्द्रनन्दन श्रीरघुनन्दन से इस प्रकार कहा-- 
आय ! सुत्रीव वानर है वह श्रेष्ठ पुरषोचित पदाचार पर स्थित तहीं रह 
सकेगा | सुग्रीव को यह ज्ञात है कि श्रीरघुनाथजी के साथ मित्रता स्थापन 
रूप जो सत्कर्म किया है उसी के फलस्वरूप मुझे निष्कण्टक राज्यभोग 
प्राप्त हुए हैं। उसको बुद्धि मित्रधम के पालन में प्रवृत्त नहीं हो रही है 
अतः वह वानरों को राज्यलक्ष्मी का पालन एवं उपभोग नहीं कर सकेगा। 
सुग्रीव को बुद्धि नष्ट हो गयी है अतः वह॒विषयभोगों में आसक्त हो गया 
ह है । आप को कृपा से जो उसे राज्य आदि का लाभ हुआ है उत उपकार 
का प्रत्युपकार करने की उसकी इच्छा नहीं है अतः अब वह भी मृत्यु को 
प्राप्त कर बड़े भाई का दशन करे | ऐसे गुणहीन पुरुष को राज्य नहीं देना 
चाहिए | में अपने क्रोध का वेग रोक नहीं सकता असत्यवादी सुग्रीव का 
आज ही वध करूँगा। अब वालिकुमार अद्भद ही राज़ा होकर प्रधान वानर 
बीरों के साथ मिथिलन्द्रनरेन्द्रनन्दिनी श्रीसीताजी का अन्वेषण करें। ऐसा 
कहकर श्रीलक्ष्मणकुमार हाथ में धनुषबाण लेकर बड़े वेग से चल पड़े | 
9 उन्होंने अपने जाने का प्रयोजन स्पष्ट शब्दों में प्रभुसे निवेदन कर दिया 
था। यूद्ध के लिये उनका प्रचण्ड कोप बढ़ा हुआ था। उस समय विपक्षी 
वीरों का संहार करने वाले श्री रघुनाथजी ने उन्हें शान्त करने के लिए इस 
प्रकार कहा-- क्‍ 


सुमित्रानन्दन ! तुम जैसे श्रेष्ठ पुरुष को संसार में ऐसा मिन्रवधरूप 
निषिद्ध आचरण नहीं करना चाहिए | जो विवेक के द्वारा अपने कोप को 
नष्ट कर देता है वह वीर समस्त पुरुषों में श्रेष्ठ है। तुम सदाचारी हो, 


को दुःखी होकर तीत्र रोष से युक्त अधिक बोलते देखा तब बानरराज सम्रीव 
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तुम्हें इस प्रकार सुम्रीव के वध का निश्चय नहीं करना चाहिए। उसके 
प्रति जो तुम्हारा प्रेम था उसी का अनुसरण करो तथा उसके साथ पहले 
जो मित्रता की गई है उसका निर्वाह करो | तुम्हें सान्त्वनापूर्ण वाणी द्वारा 
कट वचनों का परित्याग करते हुये सुग्रीव से इतना ही कहना चाहिए कि 
तुमने श्रीसीताजी के अन्वेषण के लिए जो समय नियत किया था वह 
व्यतीत हो गया फिर चुप क्‍यों बेठे हो ? 

इस प्रकार प्रभु के समझाने पर वीर श्रीलक्ष्मणक्रुमा रने किष्किन्धाप्री 
में प्रवेश किया। प्रभु के हित में तत्पर रहने वाले अलोकिक बुद्धिमान 
श्रीलक्ष्मणकुमार रोषयुक्त होकर सुग्रीव के भवन की ओर चले | उस समय 
वे इन्द्र के धनुष के समान तेजस्वी तथा काल के समान भयंकर एवं पव॑त 
'शिखर के समान विशाल धनुष को लेकर चले तो शिखर सहित मन्दराचलछ 
के समान प्रतीत होते थे। श्रीलक्ष्मणकुमार प्रभु के आज्ञाकारी तथा 
बृहस्पति के समान बुद्धिमान्‌ तथा उत्तर प्रत्युत्तर में अत्यन्त कुशल थे। 
श्रीजनकनन्दिनी का अन्वेषण शीघ्र हो ऐसा प्रभु चाहते थे। सुग्रीव की 
असावधानी के कारण उसमें बाधा पड़ी इस से श्रीलक्ष्मणकुमार की 
क्रोधाग्नि प्रज्बलित हो उठी थी । वे सुग्रीव के प्रति प्रसन्न नहीं थे। उसी 
अवस्था में वे वायु के समान वेग से चले । उनका वेग ऐसा तीत्र था कि 
माग॑ में मिलने वाले साल, ताल, अश्वकर्ण आदि वृक्षों को उसी वेग से 
बलपूर्वक गिराते जाते थे तथा पर्वत शिखरों एवं अन्य वृधक्ष्यों को उठा- 
उठाकर फेंकते जाते थे | शीक्रषगामी हाथी के समान अपने चरणों की 
ठोकर से शिलाओं को चूर्ण करते हुए वे बड़ी शीघ्रता से चले | 


इक्ष्वाकुकुलकेसरी श्रीलक्ष्मणकुमार ने पत्रतों के मध्य बसी हुई विशाल 
'किष्किन्धापुरी देखी । वानर सेना से व्याप्त होने के कारण वह पुरी दूसरों 
के लिए दुगंम थी । उस समय श्रीलक्ष्मणकुमार के ओछ सुग्रोव के प्रति 
रोष से फड़क रहे थे। उन्होंने किष्किन्धा नगर के बाहर विचरते हुए 
अनेक भयंकर वानरों को देखा । उन वानरों के शरीर हाथियों के समान 
विशाल थे, उन समस्त वानरों ने पुरुषप्रवर श्रीलक्ष्मणकुमार को देखते ही 
सेकड़ों शेछ 'शिखर उठा लिए। उन सब को अस्त्र उठाते देखकर 
श्रीलक्ष्मणकरुमार का ऋ्रोध द्विगुणित हो गया मानों जलती अग्नि में बहुत 
सी सूखी लकड़ियां डाल दी गई हों। उस समय श्रीलक्ष्मणकुमार काल, 
मृत्यु तथा प्रलयकालीन अग्नि के समान भयंकर दिखाई देने लगे | उन्हें 


| उलकर उते वानरों के शरीर भय से कांपने लगे तथा बड़ी संख्या में वे 
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श्षारों दिशाओं में भाग गये । तत्पश्चात्‌ अनेक श्रेष्ठ बानरों ने श्रीसग्रीव के 
भव में जाकर श्रीलक्ष्मणकुमार के आगमन तथा क्रोध 2५३५३ ५ 

तिबेदन किया ४ उस समय कामाधीन तथा भोगासक्त सुग्रीव तारा के साथ 
ओे। अतः उन्होंने उन श्रेष्ठ वानरों की बातें नहीं सुनीं। तब सचिव की 
आज्ञा सें पवत, हाथी, मेघ के समान शत्रुओं के रोंगटे खड़े कर देने वाले 
विशालकाय वानर नगर से बाहर निकल गए। वेसभी वीर थे तख 
तथा दांत ही उनके आयुध थे । वे बड़े विकराल दिखायी देते थे । ध्यात्रों 
की दाढ़ों के समान उनकी दाढ़ें तथा सबके नेत्र खुले हुए थे। किक्हीं में 
दरश हाथियों फे बराबर तथा किन्‍्हीं में सौ हाथियों के बराबर बल था 


तथा किन्‍्हीं किन्‍्हीं का बल एक हजार हाथियों के तुल्य था। हाथों में 


वक्ष लिए उन महाबली वानरों से व्याप्त किष्किन्धापुरी अत्यन्त दुर्ग 
दिखायी देती थी | श्रीलक्ष्मणकुमार ने कृपित होकर उस पुरी की ओर 
देखा | सभी वानर पुरी की चाहरदीवारी तथा खाई के भीतर से निकल 
-कर प्रकट हो गए । 

आत्मसंयमी वीरवर श्रीलक्ष्मणकुमार सुग्रीव के प्रमाद तथा प्रभु के 
महत्वपर्ण काय॑ को दृष्टिगत कर पुनः वानरराज के प्रति क्रोध के वशीभूत 
हो गए । उनके नेत्र क्रोध से लाल हो गये । उस समय पुरुषसिह श्रीलक्ष्मण 
कमार धमयुक्त अग्नि के समान प्रतीत हो रहे थे। वे पांच मुख वाले सर्प 
के समान दिखायी देने लगे। बाण का फल ही उस सर्प की जिद्ठा जान 
पड़ती थी । धतृष ही उसका विशाल शरीर था तथा सपपंझूषी श्रोलक्ष्मण- 
कुमार अपने तेजोमय विष से व्याप्त हो रहे थे। उस अवसर पर कुमार 
अड्भंद प्रज्वलित प्रल्याग्नि तथा क्रोधाविष्ट नागराज शेष की भांति दृष्टि- 
गोचर होने वाले श्रोलक्ष्मणकुमार के पास भयभीत होकर गये । महर्षि ने 
श्रीलक्ष्मणकुमार को शेष' कहा है-- शेषों लक्ष्मण उच्चते | 

यहाँ श्रीलक्ष्मणकुमार के शेष स्वरूप का वर्णन उत्तरकाण्ड के अनुहप 
है। महायशस्वी श्रीलक्ष्मणकुमार ने अज्भद को आदेश दिया--वत्स : 
सुग्रीव को मेरे आगमन की सूचना दो । उनसे कहना श्रीराघवेन्दर ४ 3020 
आता श्रीलक्ष्मण प्रभु के दुःख से दुःखी होकर आपके समीप आये हैं तथा 
नगरद्वार पर खड़े हैं। वानरराज ! यदि आपकी इच्छा हो तो उनको 
आज्ञा का भहीभाँति पालन कीजिए । बस इतना ही कहकर तुम श्र 
भेरे पास लौट आओ | श्रीलक्ष्मणकुमार की बात सुनकर शोकाकुछ अर्द 
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ने पिता मुग्रीव के समीप ऑकर कहा--तात ! श्रीसुमित्रानन्दन लक 
यहां पधारे हैं। भीलक्ष्मणकुमार की कठोर वाणी श्रवण कर अद्भद अत्यन्त 
उद्विग्त एवं दीत हो गये । उन्होंने पहले सुप्रीव के पक्चात्‌ तारा तथा हुमा 
के चरंणों में प्रणाम किया | तत्पश्चात्‌ उन्होंने सभी वृत्तान्त निवेदन 
किन्तु सुभ्रीव मदमत्त एवं काममोहित थे, निद्रापरवश होने के कारण वे 
जाग ते सके। क्रोधाविष्ट श्रीलक्ष्मणकुमार को देखकर भयभीत वानर 
उन्हें प्रसन्न करते के लिए दौन-वाणी में किलकिलाने छगे। श्रीलक्ष्मण- | 
कुमार पर दृष्टि पड़ते ही उन वानरों ने सुग्रीव के समीप एक ही साथ | 
विशाल जल प्रवाह तथा वज्र की गड़गड़ाहट के समान उच्च स्वर से सिह- | 
लाद किया। वानरों की भयडुूर गजंना से सुग्रीव की नींद खुलगयी। 
उनके नेत्र मद से चनच्बचल तथा लाल हो रहे थे मन भी स्वस्थ नहीं था। 
उनके गले में सुन्दर पुष्पमाला शोभा दे रही थी। अद्भूद की पूर्वोक्त बात 
सुनकर उन्हीं के साथ आये हुए प्लक्ष तथा प्रभाव ने भी थ्रीलक्ष्मणक्रमार 
के आगमन की सूचना दी। यह दोनों मन्त्री श्रीसुग्रीव के सम्मान पात्र तथा 
उदार दृष्टि वाले थे। राजा को अथ धर्म के विषय में लाभ-हानि सम- | 
झाने के लिए ही नियुक्त थे। दोनों मन्त्रियों ने सुग्रीव से कहा--राजव ! 
महाभाग श्रीराम तथा श्रीलक्ष्मण दोनों भ्राता सत्यप्रतिन्न हैं। वास्तव में 
वे भगवान्‌ हैं, उन्होंने स्वेच्छा से मनुष्य शरीर धारण किया है, वे दोनों 
त्रिलोकी का राज्य संचालन करने में समथ हैं। वे ही आपके राज्यदाता 
हैं। उनमें से एक वीर श्रीलक्ष्मणकुमार हाथ में धनुष लिए किष्किन्धा के 
द्वार पर खड़े हैं। जिनके भय से काँपते हुये वानर जोर-जोर से चिल्ला : 
रहे हैं। श्रोराघवेन्द्र का आदेश वचन ही जिनका सारथि है तथा कत्तंव्य ; 
का निश्चय ही जिनका रथ है वे श्रीलक्ष्मणजी श्रीराम की आाज्ञा से यहाँ ४ 
पधारे हैं। उन्होंने तारा देवी के प्रिय पुत्र अद्भद को आपके समीप बड़ी ' 
शीक्रता के साथ भेजा है। महापराक्रमी श्रीलक्ष्मणजी क्रोध से लाल आँखे... 
किये नगर द्वार पर उपस्थित हैं तथा वानरों की ओर वे इस भाँति देख 
रहे हैं मानों वे अपनी नेत्राग्नि से उन्हें दग्ध कर देंगे। महाराज! आप | 
शीघ्र चले तथा पुत्र एवं बन्धु-बान्धवों के साथ उनके चरणों में मस्तक | 
झुकायें तथा इस प्रकार आज इनका रोष शात्त करें । राजन्‌ ! धर्मत्मा ४ 
श्रीराम जेसा कहते हैं सावधानी के साथ उसका पाछन कोजिये | ) 
मन्त्रियों सहित अज्भद के द्वारा श्रीलक्ष्मणकुमार के कुपित होने का 
समाचार पाकर सुग्रीव आसन छोड़कर खड़े हो गये । सुग्रीवजी ने श्रीरमम १ 
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। 0 
है हेसो एवं अपनी लघुता का विचार कर मन्त्रियों से करा-- मैंने त न 
32 वचन कहे हैं न कोई बुरा कार्य किया हे । है श्रीरधु रा 
हा अर के आता श्रीलक्ष्मण मुझपर कृपित क्यों हैं? इस बात पर मैं बार 
._र विचार करता हूँ ९ जो सदा मेरे छिद्र देखने वाले हैं तथा जिनका 
मेरे प्रति शुद्ध नह है उत शत्रुओं ने ही श्रीलक्ष्मणकुमार पे मेरे ऐसे 
दोष सुनायें हैं जो मेरे भीतर कभी प्रकट नहीं हुए थे। श्रीलक_्ष्मणजी के 
क्षोप के विषय में स्वश्रथम तुम सब लोगों को शने: शनैः कशलूतापर्ब॑क 
इतके मनोभावों का विधिवत्‌ निश्चय कर लेता चाहिए। उनके कप क्रा 
वरधाथ रूप से ज्ञान हो जाना चाहिये । अवश्य ही मुझे क्ृपाल श्रीलक्ष्मण- 
जी से तथा श्रीरघुनाथजी से कोई भय नहीं है तथापि बिना अपराध के 
कपित हुआ मित्र व्याकुलता उत्पत्न कर हो देता है । शिरोमणिकार कहते 
हैं--सुग्रीवजी प्रभु को शरणागतवत्सलूता एवं कृतज्ञता को भल्भाँति 
जानते हैं। एक बार भी जो कोई प्रभु का थोड़ा सा उपकार कर देता हे 
उससे वे सदा सन्तुष्ट रहते हैं तथा उसके अपराध का कभी स्मरण नहीं 
|. करते यह बात अयोध्याकाण्ड में कही गयी है । 


” किसी को मित्र बना लेना स्वंथा सुकर है परन्तु उस मैत्री का निर्वाह 
बहुत ही कठिन है वर्योकि मन का भाव सदा एकरस नहीं रहता। किसी के 
दारा थोड़ी सी भी निन्‍्दा करने पर प्रेम में अन्तर आ जाता है इसी 
कारण में और भी भयभीत हूँ क्योंकि प्रभु ने मेरा जो उपकार किया है 
उसका प्रत्यपकार करने की शक्ति मुझमें नहीं है। श्रीसुग्रीवजी के इस प्रकार 
कहने पर वानरों में श्रेष्ठ श्रीहनुमानजी अपनी युक्ति का आश्रय लेकर 
मन्त्रियों के मध्य में बोले--कपिराज ! मित्र के द्वारा अत्यन्त स्नेहपृव॑ंक 
किये गये उत्तम उपकार को जो आप भूल नही रहे हैं इसमें कोई आश्चर्य 
की बात नहीं है क्योंकि सत्पुरुषों का ऐसा ही स्वभाव होता है । 
वोरशिरोमणि श्रीरघुनाथजी ने छिपकर बालि का वध करने के कारण 
प्राप्त हमे लोकापवाद के भय को दूर हटाकर, आपके हित के लिये इन्द्र 
कुह्म पराक्रमी बालि का वध किया है अतः वे निस्सेन्दह आप पर कुपित 
नहीं हैं | गोस्वामीजी ने विनय में कहा है--हित्यों बालि सहि गारी” बालि 
की गाली कटुवाणी प्रभु को सहनी पड़ी अपने को भक्त पक्षपाती 
सिद्ध कर दिया अर्थात्‌ भक्त के लिये गाली भी सहन कर सकते हैं। श्री- 
रघुनाथज़ी ने वैंकय॑लक्ष्मीसम्पत्त श्रीलक्ष्मणकुमार को आपके समोप 
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भेजा है इसमें स्वथा आपके प्रति प्रेम ही कारण है । आपने श्रीसीताओ 
का अन्वेषण करने के लिये जो समय निश्चित किया गया था, उसे अ आप 
प्रमाद में पड़ जानें के कारण भूल गये हैं। यह सुन्दर शरद ऋतु प्रा 
हो गयी है। आकाश में अब बादल नहीं हैं ग्रह, नक्षत्र निर्मल दिखाई 
देते हैं दिशायें प्रकाशित हैं नदियों तथा सरोवरों के जल निमंल हो गये है । 
राजाओं के लिये विजय यात्रा के उद्यम करने का समय आ गया है किस्तु 
आपको कुछ ज्ञात ही नही है इससे यह स्पष्ट होता 6 कि आप प्रण्माद मे 
पड़ गये हैं इसीलिए श्रीलक्ष्मणकुमार यहाँ पधारे हैं। श्रीरधुनाथजी की 
पत्नी का अपहरण हुआ है अतः वे बहुत दुःखी हैं यदि श्रीलक्ष्मणजों के 
मुख से प्रभु का कठोर वचन भी सुनना पड़ा तो आपको सह लेना चाहिए। 
आपकी ओर से अपराध हुआ है अतः श्रीलक्ष्मणजी को हाथ जोड़कर 
रा का के अतिरिक्त में आपके कल्याण का कोई और उपाय नहीं: 
देखता 
श्रीगोविन्दराज कहते हैं--कतापराधस्य'” इस इलोक से सुग्रीव जी 
के अपराध का प्रायश्चित्त कहा गया है। अपराध के प्रारम्भ काह में 
हो यदि पश्चात्ताप हो जाता तो इस अपराध का लघु प्रायश्चित्त से 
परिहार हो जाता किन्तु आपने ऐसा नहीं किया अतः निश्चित रुप से 
आप अपराधी हैं | ऐसी अवस्था में श्रीलक्ष्मणकुमार की प्रसन्नता के अति- 
रिक्त अपराध परिहार का अन्य साधन नहीं देखता हूँ । देवता को प्रसन्न 
करने के लिए अज्जलि (हाथ जोड़ना) परम श्रेष्ठ मुद्रा है यह शास्त्र विदित 
हैं-- अज्जलि: परमा मुद्रा क्षिप्र' देवप्रसादिनी' | 
श्रीलक्ष्मणकुमार की प्रसन्नता भगवत्कृपा का मुख्य साधन है इस वचन 
से इस सिद्धान्तका प्रतिपादन किया गया है कि--भगवदपचार दूर करते 
के लिए भक्त के प्रति अञ्जलि ही श्रेष्ठ साधन है। आलवन्दार स्तोत्र में 
स्वामी श्रीयामुनाचारयंजी ने कहा है-प्रभो ! आपके चरणों के उद्देश्य से कभी 
भी, किसी ने जेसे तैसे भी हाथ जोड़ लिया है उसके समस्त पाप उसी क्षण 
नष्ट हो जाते हैं तथा अनन्त कल्याण का उदय हो जाता है जो कभी भी 
क्षोण नहीं होता ।* “न जातु होयते', भक्त को प्रसन्न करने में अधिकारी 
१. कतापराधस्य हि ते नान्यत्पद्याम्यहं क्षमम । 
अन्तरेणाज्ञलि बदुष्वा लक्ष्मणस्य प्रसादनात्‌ । 


२. ल्वद॑च्रिमुद्दिश्य कदापि केनचित्‌ यथा तथा वा5पि सक्ृत क्ृतोब्लिः । 
तब्वमुष्णात्यशुभान्यशेषत:, शुभानि पुष्णाति न जातु हीयते॥ 
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। क्षभी निगम नहीं है । 3 भी व्यक्ति हाथ जोड़ कर भक्त को प्रसन्न कर 
ता है। 'अड्जलि' में एक वचन से यह सूचित होता है कि भगवदपचार 
के लिए एकबार हाथ जोड़ लेना ही पर्याप्त है। 'बदहवा' हंस इज 
परिही* कं है। बद्ध्वा' इस वचन 
थे देश, कील आदि के बन्धन का अभाव सूचित किया गया है। 
श्रीहनुमावजी कहते हैँ-राज्य के हित के लिए नियुक्त मंत्रियों का 
क्तत्तव्य है कि वे राजा को उसके हित की बात अवश्य बताएँ, अतएव 
हैं भय छोड़ कर आपको अपना निश्चित विचार बतला रहा हँ। द भगवान्‌ 
प्॒ क्रोध करके यदि धनुष हाथ में ले लें तो देवता असुर गन्धर्वों सहित 
| जगत्‌ को अपने वश में कर सकते हैं | जिन्हें पीछे हाथ जोड़कर 
पताता पड़े ऐसे पुरुष को क्रोध दिलाना कदापि उचित नहीं है। विशेषत: 
बह पुरुष जो मित्र के किये हुए पूर्व उपकार का स्मरण रखता हो तथा 
हो, इस बात का अधिक ध्यान रखना चाहिए | अतः आप पुत्र तथा 
म्त्रों के साथ मस्तक झुका कर उन्हें प्रणाम कीजिए तथा अपनी प्रतिज्ञा 
पर अटल रहिए । जिस प्रकार पत्नी अपने पति के वश में रहती है उसी 
प्रकार आप सदा श्रीराघवेन्द्र के अधीन रहिए । श्रीराघवेन्द्र तथा लक्ष्मण- 
कुमार के आदेश की आपको मन से भी उपेक्षा नहीं करनी चाहिये 
वेवराज इन्द्र के समान तेजस्वी श्रीलक्ष्म्ण सहित श्रीरघुनाथजी के: 
अलौकिक बल का ज्ञान ताल एवं गिरिभेदनादि प्रस॒झ्भ से आपको भली- 
भाँति ज्ञात ही है | 

अंगद के प्राथंता करने पर शत्रुसूदन श्रीलक्ष्मणकुमार ने श्रीराधवेन्द्र 
की आज्ञानुसार किष्किन्धा की रमणीय गुफा में प्रवेश किया। किष्किस्धा 
के द्वार पर विद्यमान सभी महाकाय महाबली वानर श्रीलक्ष्मणजी को 
देखकर हाथ जोड़कर खड़े हो गये | श्रीदशरथनन्दन श्रीलक्ष्मपजी को. 
क्रोधपृवंक लम्बी सांस खीचते देख वे सब वानर अत्यन्त भयभीत हो गये 
थे अतः वे उनके साथ-साथ नहीं चल सके। केड्भयलक्ष्मीसम्पन्न श्रो- 
रक््मणजी ने द्वार के भीतर प्रवेश करके देखा कि किष्किन्धापुरी एक 
रमणीय गुफा के रूप में बसी है| विविध रत्नों से परिषु्ण होने के कारण 
दिव्य शोभा से सम्पन्न है | श्रीलक्ष्मणजी ने उस गुफा के निकट ही निर्मल 
जल से भरी हुई अनेक पहाड़ी नदियाँ देखीं । क्‍ रे 
उन्होंने राजमार्ग पर अद्भुद का रमणीय भवन देखा.। साथ ही वहाँ 
मेन्द , द्विविद , गवय, गवाक्ष, गज, शल, विद्यन्माली, सम्पाति, सूर्याक्ष, श्री 
हनुमानूजी, वीरबाहु, सुबाहु, नल, कुमुद-सुषेण-तार-जम्बवात, द्धिमुख, 
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नीछ, सपाटल तथा सतनेत्र आदि इन वातर शिरोमणियों के भी अरेष्ठ | 
श्रीलक्ष्मणजी ने देखें। ये सभी रवेत बादल के समान प्रकाशित हो रहे के... 
वे सगन्धित पृष्प मालाओं से सुसज्जित थे। वे विपुल धन-धास्यों से सम्पन्न. 
तथा स्त्री रत्नों से सुशोभित थे। वानराज सुग्रीव का भवन इन्द्रसंदन के 
समान रमणीय दिखायी देता था। उसमें प्रवेश करना किसी के लिए भरी 
अत्यन्त कठिन था वह रवेत पर्वत की चहारदिंवारी से घिरा हुआ था। द 


महाबली श्रीसुमित्रानन्दनने उस रमणीय भवन में ५ बेरोकटोक प्रवेश..' 
किया मानों सूर्य देव महान्‌ मेघ के भीतर प्रविष्ट हुए हों | विविध वाहनों.। 
एवं आसनों से सुशोभित उस्त भवन की सात व्योढ़ियों को पार करके 
बहुत ही गुप्त एवं विशाल अन्तःपुर को उन्होंने देखा | उसमें चाँदो तथा क्‍ 
सोने के बहुत से पलंग, अनेक श्रेष्ठ आसन यत्र-तत्र रखे हुये थे, 
तथा उन पर बहुमूल्य आसन बिछे हुये थे। उसमें प्रवेश करते हो 
श्रीलक्ष्मणजी के कानोंमें संगीत का मधुर स्वर सुनायी पड़ा जो वहां 
निरन्तर झंकृत होता रहता था। वीणा के लयपर कोई कोमल कप्ठ से 
गान क्र रहा था। प्रत्येक पद तथा अक्षर का उच्चारण समताल का 
प्रदशन करते हुए हो रहा था। श्रोलक्ष्मणक्रुमार ने सुग्रोव के अन्तःपुर में 
अनेक रूप योवन सम्पन्न सुन्दर स्त्रियों को देखा | वे सभो उत्तम कुछ में 
उत्पन्न, पुष्पमालाओं एवं सुन्दर आभूषणों से अलंकृत थीं। उन सबको 
देखकर श्रोलक्ष्मणजी ने सुग्रीव के सेवकों पर दृष्टिपात किया जो अतप्त 
था असन्‍्तुष्ट नहीं थे । वे स्वामों के कार्य में सदा सावधान तथा उत्तम 
वस्त्र एवं आभूषण से अलंकृत थे। करधनी तथा नृपुरों की झनकार 
सुनकर श्रीराम भक्ति शोभा से सम्पन्न श्रीलक्ष्मणकुमार लज्जित हो गये | 
परस्त्री तथा अन्तःपुर के दशन से थे लज्जित हो गये । श्रीलक्ष्मणकुमार 
के परम उज्ज्वल चरित्र से क्रिसी अन्य चरित्र की तुलना सवंथा असम्भव 
है। जिप्त प्रकार श्रीराघवेन्द्र के समान श्रीराघवेन्द्र हैं उसी प्रकार श्रीलक्ष्मण 
कुमार के समान श्रीलक्ष्मणक्रुमार हैं। अवन्तकाल तक श्रीलक्ष्मण चरित्र 
मानव मात्र को सच्चरित्र की प्रेरणा देता रहेगा। 

महषि कहते हैं कि तत्पश्चात्‌ पुतः आभूषणों की झनकार सनकर 
वीरखर श्रीलक्ष्मणजी कुपित हो उठे तथा उन्होंने अपने धनुष पर बार 
दी, जिसकी ध्वनि से समस्त दिशायें गज [उठों | रघुकुलोचित सच्चरित्र 


से युक्त होने के कारण श्रीलक्ष्मणजी एकान्त्‌ स्थान में जाकर खड़े हो गये 


; " व स्त्रियों का दर्शन हो न तो उनकी नुपुरों की क्षमकार की 
4 आई नाथजी के कोप से उनका हृदय शोकयक्त हा को 4२४० | 
द शतकर मुग्नीव समझ गये कि श्रीलक्ष्मणजों यहां तक भा द गये | ५४ 
हो वे भयभीत होकर अपना सिहासन छोड़कर खड़े हो गये। वे मन कि 
+ व सोचते लगे कि अंगद ने पहले जैसा मुझे बताया था तदनुसार श्रातृ- 
बत्मल श्रीसमित्रानन्दवधन श्रीलक्ष्मणजी अवध्य ही यहां आ गये है 
अंगद के द्वारा उनके आगमन का समाचार तो उन्हें पहले ही मिल गया 
था। अब धनुष की टकार से सुग्रीव को इस बात का प्रत्यक्ष अनुभव हो 
गया कि श्रीलक्ष्मणजी का पदापंण यहाँ हो गया फिर तो उनका मुख सूख 
गया। भय के कारण मन हो मन घबरा उठ श्रीलक्ष्मणजी के सामने 
जाने का उन्हें साहस नहीं हुआ तथापि किसी प्रकार से धैय॑ धारण करके 
सुग्रीव परम सुन्दरी तारा से बोले--सुन्दरी ? श्रीलक्ष्मणजी श्रीरघुनाथजी 
के छोटे भ्राता हैं। इनका चित्त स्वभावतः अत्यन्त कोमल है किन्तु 
अभी तो ये रुष्ट से होकर यहाँ पधारे हैं। अनिन्दिते ? तुम्हारी दृष्टि में 
श्रीलक्ष्मणकुमार के रोष का आधार क्या है? ये मनुष्यों में श्रेष्ठ हैँ अतः 
बिना किसी कारण के निश्चय ही क्रोध नहीं कर सकते | श्रीलृक्ष्मणकमार 
भत्र, वचन, कम से बाल्यावस्था से ही श्रोराम पादारविन्दभक्तिपरायण 
हैं। इनके हृदय में श्रीसोतारामजी के सुख से सुख तथा उनके दुःख से 
दुःख होता है। अपने लिए न सुखी न ही दुःखी होते हैं इसोलिये कहा 
गया है-- रामशोकसमन्वित: ।! सुग्रीवजी ने भी श्रीलक्ष्मणकुमार को 
स्वभावतः कोमल कहा है। श्रीलक्ष्मणजी के स्वभाव को जो लोग उम्र 
कहते हैं उन्हें इस प्रसंग का ठीक ठोक अनुशीलन करना चाहिये। 
5 श्रीसुग्रीवजी तारा से कहते हैं-देवि ! यदि हम लोगों ने उनका कोई 
+ धपराध किया हो ओर तुम्हें उसका पता हो तो अपनी बुद्धि से विचारकर 
शीघ्र ही बतलाओ अथवा तुम स्वयं ही जाकर श्रीलक्ष्मणजी का दशन 
+. करो तथा सान्त्वना युक्त बातें कहकर उन्हें प्रसन्न करने का प्रयत्न करो | 
उनका हृदय शुद्ध है, तुम्हारे सामने वे क्रोध नहीं करेंगे क्योंकि महात्मा 
पुरुष स्त्रियों के प्रति कभी कठोर बर्ताव नहीं करते हैं । जब तुम उनके 
स्रीप जाकर मधुर वचनों से उन्हें शान्त कर दोगी तब उस समय में उन 
मललोचन श्रीलक्ष्मणजी का दर्शन करूँगा | 
सुग्रीव के इस प्रकार कहने पर शुभलक्षणा तारा श्रीलक्ष्मणजी के 
पैमीप गई। वानरराज की पत्नी तारा पर दृष्टि पड़ते ही श्रीलक्ष्मण- 
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कमार अपना मुख नीचा करके, उदासीन भाव से खड़े हो गए। स्त्री पु 
समीप होने से उनका क्रोध शान्त हो गया । तारा को श्रीलक्ष्मणकमार 
की दृष्टि में कुछ प्रसन्नता का आभास मिला | अतएव उसने स्नेह जनित 
निर्भीकता के साथ महान्‌ अर्थ से युक्त यह शान्तिदायक बात कही | 
राजकुमार ! आपके क्रोध का क्या कारण है? कौन आपकी आज्ञाक्षे 
अधीन नहीं ? कौन निडर होकर सूखे वृक्षों से भरे हुए वन के भीतर 
चारों ओर फैलते हुए दावानल में प्रवेश कर रहा हैं? चार मास तक 
श्रीलक्ष्मण सहित श्रीराधवेन्द्र को भुलाकर स्वयं भोगासक्त होकर महल 
में निवास करती रही फिर भी पूछती है आप के क्रोध का क्या 
कारण है ? 

वास्तव में श्रीलक्ष्मणकुमार की दृष्टि में प्रसन्नता का भाव देखकर तथा 
उनके क्ृपासुधारस की रसज्ञा होने के कारण तारा का भय समाप्त हो 
गया अतः कोप का कारण जानती हुईं भी प्रणय प्रगल्म वचन बोल रही 
है। भनुजेन्द्रपुत्र ' सम्बोधन का अभिप्राय यह है कि साठ हजार वर्ष तक 
प्रजाओं के अपराध को क्षमा करते हुए महाराज श्रीदशरथजी ने प्रजा 
का पालन किया । आप उन्हीं के पुत्र हैं अतः आपको हम प्रजा पर कोप 
नहीं करना चाहिए। तारा का संकेत यह भी है कि तियंक योनि में उत्पन्न 
होने के कारण सुग्रीव शास्त्र के वश में रहने वाले नहीं हैं । साथ हो 
आपही ने उनके अपहृत भोगों को प्रदान कर उन्हें विषय लोलुप बनाया। 
अब जब वह अत्यन्त भोगासक्त हो गये हैं ऐसी दशा में अपने ही आश्रित 
का आप स्वयं वध करना चाहते हैं क्या यह उचित है ? 


तारा के इस वचन में शान्ति टपक रही थी । उसने प्रेमपृ्वंक अपने 
हृदय का भाव प्रकट किया था। उसे सुनकर श्रीलक्ष्मणजी के हृदय की 
आशज्भा दूर हो गई तथा वे कहने लगे--अपने स्वामी के हित में संलूग्त 
रहने वाली तारा ! सुग्रीव विषय भोग में आसक्त होकर धर्म तथा अथ्थ 
संग्रह का छोप कर रहा है। क्या तुम्हें इसकी इस अवस्था का ज्ञान नहीं 
है ? तुम इसे समझाती क्‍यों नहीं ? सुग्रीव अपने राज्य को स्थिरता के 
लिए ही प्रयांस करता है | शोकमग्न हम लोगों की इसे तनिक भी चिन्ता 
नहीं है। यह अपने मन्त्रियों एवं सेवकों सहित केवल विषय भोगों का ही 


१. कि कोपमुल् मनुजेन्द्रपूत्न कस्ते न संतिष्ठति वाहनिदेशे'*» 


४ ॥ ३३४४ 
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कवर रहा है । सुग्रीव ते चार महीने की अवधि निश्चित की थी बह 
हद गई किन्‍्तु वह मधुपान के मद से अत्यन्त उन्मत्त होकर स्त्रियों के 
हर कीडी कर रहा है उसे बीते हुए समय का पता ही नहीं है। 
धर्म तथा भथे को सिद्धि के निमित्त प्रयत्न करने वाले पुरुष के लिए 
मद्यपान उत्तम नहीं माना जाता क्योंकि मद्यपांन से धर्म, अर्थ 
क्वाम तीनों का नाश हो जाता है । मित्र के किये हुए उपकार का यदि 
आने पर भी अ्रत्युपकार न किया जाये तो धर्म की हानि तो होती 
है है साथ ही गुणवान् मित्र के साथ मित्रता का सम्बन्ध टूट जाने पर 
अर्थ की भी बहुत बड़ो हानि उठानो पड़ती है। मित्र दो प्रकार क्े होते 5 
तो अपने मित्र के अथ साधन में तत्पर होता है तथा दूसरा सत्य एवं 
मु के हो आश्रित रहता है। तुम्हारे स्वामी ने मित्र के दोनों हो गणों 
क्षा परित्याग कर दिया है वह त तो मित्र का कार्य करता है और न स्वयं 
धरम में स्थित है ऐसी स्थिति में प्रस्तुत कार्य की सिद्धि के लिए भविष्य में 
क्या करता चाहिए ! हमारे लिए जो समुचित कत्तंव्य हो उसे तुम्हों 
बताओ क्योंकि तुम काय के तत्त्व को जान्नती हो | श्रीलक्ष्मण कुमार का 
वचन धर्म तथा अथ के सम्बन्ध से युक्त था उससे उनके मधुर स्वभाव का' 
परिचय मिल रहा था। तारा श्रीराधवेन्द्र के कार्य एवं प्रयोजन को भली- 
श्ाति जानतीं थीं अतः श्रीलक्ष्मणकुमार से विश्वास पृर्ण बात बोली-- 
वीर श्रीलक्ष्मणकुमार | यह क्रोध करने का. समय नहीं है आत्मीय जनों 
पर क्रोध करना भी नहीं चाहिए। सुग्रीव के मन में सदा आप का कारये 
करने की इच्छा बनी रहती है अतः उनसे कोई अपराध भी बन जाये तो 
उसे आपको क्षमा करता चाहिए। कुमार ! गुणों में श्रेष्ठ पुरुष किसी हीन 
गण वाले व्यक्ति पर क्रोध केसे कर सकता है ? जो सत्त्वगुण से युक्त होते 
के कारण ज्ञास्त्र विपरीत व्यापार में लग नहीं सकता। जो सद विचार 
को जन्म देने वाला है ऐसा आपके सदृश कोन पुरुष क्रोध के वशीभूत हो 
प्कता है ? स॒ग्रीव के मित्र भगवान्‌ श्रीराम के क्रोध का कारण में जानती 
है उन्रके कार्य में जो विलग्ब हुआ है उससे भी में अपरिचित नहीं हूँ । 
भुप्रीव का कार्य आप छोगों ने सिद्धकर दिया है उसका भी मुझे ज्ञान है। 
इस समय आपका जो काय॑ प्रस्तुत हैं उसके सम्बन्ध में हम लोगों का 
है या कत्तव्य है इसका भी मुझे भलीभाँति ज्ञान हैं । नरश्रेष्ठ ? शरीर से 
अपच्च काम का जो असह्य बल है उसको में जानती हूं । उस काम हारा 
_वद्ध होकर सुग्रीव जहाँ आसक्त हो रहे हैं वह भी मुझे ज्ञात है। साथ 
३६ 
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ही इस बात से भी मैं परिचित हूँ कि कामासक्ति के कारण इन 
सुग्रीव का मन किसी काम में नहीं लग रहा है। आप जो क्रोध के बी 


'भूत हो गये हैं इससे स्पष्ट जान पड़ता हैं कि कामाधीन पुरुष की स्थाहि 


का आपको स्वथा ज्ञान नही है वानर की तो बात ही क्या है ? कामा- 
सक्त मनुष्य को भी देश, काल, अर्थ तथा धर्म का ज्ञान नही रह जाता है। 


उन्हें अपना भ्राता समझकर क्षमा कीजिए जो निरन्तर धर्म तथा 
तपस्या में ही संलग्न रहते हैं जिन्होंने मोह को जीत लिया है वे महष 
भी कभी-कभी विषयाभिलाषी हो जाते हैँ फिर जो स्वभाव से ही चंचल 
वानर हैं वे राजा सुग्रीव सुख भोग में यदि आसक्त हो जाये तो क्या आश्चर्य 
है? अप्रेमय शक्तिसम्पन्न श्रीलक्ष्मणजी से इस प्रकार महान्‌ अथे से यक्त 
वचन कहकर वानर पत्नी तारा ने खेदपुर्वक स्वामी के लिये यह हितकर 
वचन कहा--नरश्रेष्ठ ! यद्यपि सुग्रीव इस समय काम के दास हो रहें हैं 
तथापि इन्होंने आपका कार्य सिद्ध करने के लिए पूर्व से ही उद्योग 
आरम्भ करने की आज्ञा दे रखी है इसके फलस्वरूप विभिन्न पर्वतों पर 
निवास करने वाले लाखों तथा करोड़ों वानर जो इच्छानुसार रूप धारण 


करने में समर्थ एवं महान्‌ पराक्रमी हैं यहाँ उपस्थित हुए हैं। महाबाहो! , 


दूसरे को स्त्रियों को देखना अनुचित समझकर आप महल के भीतर नहीं' 
आये बाहर ही खड़े रह गये इसके द्वारा आपने सदाचार की रक्षा की है 
अतः अब आप भीतर पधारें। मित्रभाव से स्त्रियों की ओर देखना-- 
उनके प्रति बहन आदि का भाव रखकर दृष्टि डालना सत्पुरुषों के लिए 
अधम नहीं है । तारा के आग्रह तथा कार्य को शीघ्रता से प्रेरित होकर 
शत्रुदमन महाबाहु श्रीलक्ष्मणजी सुग्रीव के महल के भीतर गये। वहाँ जाकर 
उन्होंने देखा एक स्वर्ण सिहासन पर बहुमूल्य विछौना बिछा है तथा 
वानरराज सुग्रीव सूयतुल्य तेजस्वी रूप धारण किये उसके ऊपर विरा 
मान हैं। उस समय दिव्य आभूषणों के कारण उनके शरीर की' विचित्र 
शोभा हो रही थी। दिव्य मालायें तथा दिव्य वस्त्र धारण किये हुए सग्रीव 
देवराज इन्द्र के समान दिखाई दे रहे थे। दिव्य आभूषणों तथा मालाओं 
से अलंकृत युवती स्त्रियाँ उन्हें चारों ओर से घेरकर खडी' थीं। उन्हें इस 
अवस्था में देख श्रीलक्ष्मणजी के नेत्र रोषावेश के कारण छाल हो गये | 
उस समय वे महाकाल के समान भयंकर प्रतोत होने लगे । सुग्रीव अपनी 
पत्नी रूमा के साथ एक श्रेष्ठ आसन पर विराजमान थे। उसी अवस्था में 
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ढहोते उदार हदय तथा विशाल नेत्र वाले सुमित्राकुमार श्रोलक्ष्मणजी 
50 

पुरुष शिरोमणि श्रीलक्ष्मणकुमार की अपने महल में देख कर सग्रीव 
की समस्त इन्द्िया व्यथित हो गई । दशरथनन्‍्दन श्रीलक्ष्मणजी रोषपूर्वक 
दीधश्वास ले रहें थे तथा तेज से प्रज्वलित जान पड़ते थे। प्रभ के कष्ट से 
उतके मन में बड़ा सन्‍्ताप था। उन्हें अपने सामने देखकर सम्रीव स्वर्ण 
का तिहासत छोड़ कर कूद पड़े मानों देवराज इन्द्र का ससज्जित ध्वज 

से पृथिवी पर उतर आया हो । सुग्रीव के उतरते ही रूमा आदि 

स्त्रयाँ भी उनके पीछे सिहासन से उतरकर खड़ी हो गयीं। जिस प्रकार 
आकाश में पूर्ण चन्द्रमा का उदय होने पर तारागण भी उदित हो गये हों । 
सग्नीव के नेत्र मद से अरुण हो रहे थे वे श्रीलक्ष्मणकुमार के पास आकर 
हाथ जोड़ कर खड़े हो गये । श्रीलक्ष्मणजी वहाँ महान्‌ कल्पवृक्ष के समान 
स्थित थे पुग्रीव को देखकर लक्ष्मणजी ने क्रोधपृवंक कहा--वानरराज ! 
बैयंवान, कुलीन, जितेन्द्रिय तथा सत्यवादो राजा का ही संसार में आदर 
होता है । जो राजा अधम में स्थित होकर उपकारी मित्रों के समक्ष की 
गई अपनी प्रतिज्ञा को मिथ्या कर देता है उससे बढ़ कर अत्यन्त क्र कौन 
होगा ! 

अश्वदान की प्रतिज्ञा कर उसकी पूति न करने पर अश्वानृत'--अश्व 
विषयक असत्य नामक पाप होता है यह पाप बन जाने पर मनुष्य सो 
अब्वों की हत्या का भागी होता है। इसी प्रकार गोदाव विषयक प्रतिज्ञा 
को मिथ्या कर देने पर सहस्र गायों के वध का पाप लगता हैं तथा किसी 
पुरुष के समक्ष उसका काये पूर्ण कर देने को प्रतिज्ञा कर जो उसकी पूर्ति 
नहीं करता वह पुरुष आत्मघात तथा स्वजन वध के पाप का भागी होता 
है! फिर जो परमयुरुष श्रीराम के समक्ष की गयी प्रतिज्ञा को मिथ्या करता 
_ है वह समस्त चराचर के वध करने के पाप का भागी होता है। वास्तव 
_ में उसके पाप की कोई सीमा ही नहीं है । 


वानरराज ! जो प्रथम मित्रों के द्वारा अपना काय॑ सिद्ध कर बदले में 
उत्र मित्रों का कोई उपकार नहीं करता है वह॒कतघ्न एवं सभी प्राणियों 
१, तमश्वानृते हन्ति सहस्न॑ तु गवानृते । 
आत्मानं स्वजनं हन्ति पुरुषः पुरुषानृते ॥ 
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में वध्य हैं, किसी कृतघ्त को देखकर कुपित होकर ब्रह्माजी ने सब लोगों 


के लिए स्मरण करने योग्य यह एक श्लोक कहा है-- 


गौ हत्यारे, शराबी, चोर तथा ब्रतभंग ! करने वाले पुरुषों के लिये | है. 
तत्पुरुषों ने प्रायेश्वित्त का विधान किया है किन्तु ऋतघ्न के लिये किया. 


प्रायश्वित्त का विधान नहीं है! | वानर ! तुम अताय॑, कृतघ्न तथा मिथ्या- 
बादी हो क्योंकि श्रीराम की सहायता से तुमने पहले अपना काम तो बना 


लिया किन्तु जब उनकी सहायता का अवसर आया तो तुम कुछ नहीं 


करते | तुम्हारा मनोरथ सिद्ध हो चुका है अतः अब तुम्हें प्रभु के उपकार 
का स्मरण कर उनकी धममंपत्नी श्रीसीताजी के अन्वेषण के लिए प्रयत्त 
करना चाहिए परन्तु तुम्हारी दशा यह है कि अपनी प्रतिज्ञा को मिथ्या 
कर भोगों में आसक्त हो रहे हो। श्रीरघुनाथजी यह॒ नहीं जानते हैं कि 
तुम मेंढक की भांति बोली बोलने वाले सपे ही । जसे सांप अपने मुँह में 
किसी मेंढक को दबा लेता है तब केवल मेंढक ही बोलता है दूर के लोग उसे 
मेंढक ही समझते हैं किन्तु वास्तव में वह सर्प होता है वहीं दशा तुम्हारी 
है। तुम बोलते कुछ और हो करते कुछ और हो। दिव्यगुण सम्पन्न 
श्रीराघवेन्द्र परम महात्मा तथा दया से द्रवित हो जाने वाले हैं अतः 
उन्होंने तुम जेसे पापी तथा दुरात्मा को भी वानरों के राज्य पर बिठा 
दिया । यदि तुम श्रीरघुनाथजी के किये हुए उपकार को नहीं समझोगे तो 
शीघ्र ही उनके तीखे बाणों से मरकर बालि का दशशन करोगे । 
सुग्रीव | बालि मरकर जिस मार्ग से गया है वह माग आज भी बन्द 
नहीं हुआ है इसलिए तुम अपनी प्रतिज्ञा पर दृढ़ रहो वालि के माग का 
अनुसरण मत करो * । इक्ष्वाकुवंश शिरोमणि श्रीराघवेन्द्र के धनुष से छूटे 
हुए उन वज्ञ तुल्य बाणों की ओर निश्चय ही तुम्हारी दृष्टि नहीं जा रही 
है | अतः तुम ग्राम्यसुख का सेवन कर रहे हो तथा उसी में सुख मान 
कर _ प्रभु के कार्य का मन से भी विचार नहीं करते हो। सुमित्रानन्दत 
श्रीलक्ष्मणजी ने जब सुग्रीव से इस प्रकार की बातें कहीं तब चन्द्रमुखी 
तारा उनसे बोली--लक्ष्मणकुमार ! आपको सुग्रीव से ऐसी बात नहीं 


१, 'गोपष्नें चेव सुराष्पे च चौरे भग्नवते तथा । 
निष्कृतिविहिता सदंभिः कृतध्ते नास्ति निष्कृति: ॥ 
२. न स संकुधितः पन्‍्थाः येन वालि हतो गतः । 
समये तिष्ठ सुग्नीव भा! बालि पथमन्वगाः ॥! 
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#हरी रहिए ये वानरों के दाजा हैं अतः इनके प्रति कठोर वचन बोलना! 
है। विशेषरूप से आप जैसे मित्र के मुख से थे कदापि कठोर 
क्षवत सुनने क्र अधिकारी नहीं है। बीर ' कपिराज सुग्रीव न क्ृतघ्त हैं 
बह हैं, ते कर हैं, न असत्यवादो हैंतथानकुटिलही हैं।...... 
श्रीराधवेन्द्र ने इनका जो उपकार किया है वह युद्ध में अन्य के लिये 
है उस उपकार को सुग्रीव ने कभी नहीं भुलाया। समित्रानन्दन | 
गरामचन्द्रजी के कृपा प्रसाद से ही सुग्रीव ने वानरों के अक्षयराज, यश, 
हमा तथा मुझको भी प्राप्त किया है। संबंप्रथम इन्होंने बड़ा दु:ख उठाया 
है। अब इस उत्तम सुख को पाकर ये इसमें ऐसे आसक्त हो गये कि इन्हे 
समय व्यतीत होने का ज्ञान ही नहीं रहा। ठीक उसी प्रकार जैसे विश्वामित्र 
प्रति को मेनका में आसक्त हो जाने के कारण समय की सधबध नहीं रह 
गयी थी । काल का ज्ञान रखने वालों में श्रेष्ठ महातेजस्वी विश्वामित्रजी 
को भी भोग में आसक्त होने पर काल का ज्ञान ही नहीं रह गया तब दूसरे 
श्राणी को काल का ज्ञान केसे रह सकता है ? द 
लक्ष्मणकुमार ! आहार, निद्रा तथा मेथुनादि जो देह के धर्म हैं और 
पशुओं में भी समान रूप से पाये जाते हें उनमें आसक्त सुग्रीव पहले तो 
चिरकाल तक दु:ख भोगने के कारण श्रान्त एवं खिन्न थे अब भगवान्‌ 
श्रीराम की कृपा से इन्हें काम्यभोग प्राप्त हुये हैं उनसे अभी तक इनको 
तृप्ति नहीं हुई । इसलिये इनसे कुछ असावधानी हो गयो अतः परम क्ृपालु 
श्रीराम को इनका यह अपराध क्षमा करना चाहिये। लक्ष्मणकुमार ! 
आपको यथाथे बात जाने बिना साधारण मनुष्य को भाँति सहसा क्रोध के 
अधीन नहीं होना चाहिये | आप जैसे सत्त्वगुणसम्पन्न पुरुष विचार किये 
बिता हो सहसा रोष के वशीभूत नहीं होते हैं। धर्मज्ञ ! में एकाग्र हृदय 
से आपसे सुग्रीव के लिए कृपा की याचना करती हूँ । आप क्रोध से उत्पस्न 
महाक्षोभ का परित्याग कीजिये | मेरा तो ऐसा विश्वास है कि सुग्राव 
श्रीराम का प्रिय करने के लिए रूमा का, मेरा, कुमार अद्भूद का तथा धन 
धान्य एवं पशुओं सहित सम्पूर्ण राज्य का भी परित्याग कर सकते हैं। 
सुग्रीव अब उस अधम राक्षस का वध कर श्रीरामजी को श्रीसीताजी से 
उत्तो प्रकार मिलायेंगे जिस प्रकार चन्द्रमा का रोहिणी के साथ संयोग 
हुआ हो। कहा जाता है कि लंका में सौ हजार करोड़, छत्तोौस अथुत, 
हजार और छत्तीस सौ राक्षस रहते हैं। आधुनिक गणना के अनु" 
है पह संख्या दस खरब, तोन लाख, नित्यानबे हजार छः सौ होती हैं | 


५६९६ श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मीमांसा 


यह भर्थ पं० श्रीरामतारायणशास्त्रीजी ने गीता प्रेस की प्रति में हि टीका 
के अनुसार दिया है। शिरोमणिकार ने यहीं अर्थ किया हैं। तारा क 
है--ये सभी राक्ष/ इच्छानुसार रूप॑ धारा करने वाले दुज॑य हैं। उ् 
सबका संहार किये बिना श्रीमिथिलेशराजकुमारी श्रीसीताजी के अपहरण 
करने वाले रावण का वध नहीं हो सकता। लक्ष्मणकुमार ! किसी की 
सहायता लिये बिना अकेले किसी वीर कैद्वारा न तो उन राक्षसों का 
संग्राम में वध किया जा सकता है और न उस ऋरकर्मा राक्षस रावण का 
हो वध किया जा सकता है अतः सुग्रीव से सहायता लेने की विशेष आव- 
ध्यकता है। वांनरराज बालि राक्षसों की इस संख्या से परिचित थे। 
उन्होंने ही मुझे उन राक्षसों की यह गणना बतायी थी। रावण ने इतनी 
सेना का संग्रह केसे किया ? यह तो मुझे ज्ञात नहीं है किन्तु यह संख्या 
मैंने उनके मुख से सुनी थी वही इस समय में आपको बता रहो हूँ। जब 
बालि सुग्रीव से युद्ध करने के लिये चला' तब तारा ने बालि से कहा था 
कि अड्भद के द्वारा मुझे ज्ञात हुआ है कि सुग्रीव ने परम पराक्रमी श्रीराम 
से मित्रतां की हैं अतः उन्हीं के बल को प्राप्त कर वह इस समय ऐसी 
गजना कर रहा है अतः आप इस समय उससे युद्ध करने न जायें। तारा 
के मना करने पर बालि ने तारा सें कहा कि रावण अत्यन्त बली है एवं 
सुग्रीव अत्यन्त दुर्बंड है अतः रावण के वध के लिए श्रीराम दुब॑ल सुग्रीव 
से मित्रता नहीं कर सकते | उसी अवसर पर बालि ने तारा से रावण 


की सेना आदि की संख्या के सम्बन्ध में भी कहा होगा ऐसा श्रीगोविन्दराज 
का मत है । 


तारा कहती है--आपकी सहायता के लिए सुग्रीव ने अनेक श्रेष्ठ 
वानरों को युद्ध के निमित्त असंख्य वानरों की सेना एकत्र करने के लिये 
भेज रखा है। सुग्रीव उन पराक्रमी वानर वीरों के आने की प्रतीक्षा कर 
रहे हें। अतएवं भगवान्‌ श्रीराम का काये सिद्ध करने के लिए अभी 
नगर से बाहर नहीं निकल सके हैं । सुमित्रानन्दन ! सुग्रीव ने उन सबके 
एकत्र होने के लिए जो अवधि निश्चित कर रखी है उसके अनुसार उन 
सभी वानरों को आज ही यहाँ उपस्थित हो जाना चाहिए। शत्रुदमत 
शीलक्ष्मण ! आज आपकी सेवा में कोटि सहख्र (दस अरब) रीछ, सौ 
करोड़ (एक अरब) लंगूर तथा और भी तेजस्वी कई करोड वानर उप 
स्थित होंगे अतः आप क्रोध को त्याग दें । आपका मुख क्रोध से युक्त है तथा 
आखें रोष से छाल हो गयी हैं यह सब देखकर हम वानरराज की स्त्रियों 
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| शान्ति नहीं मिल रहो है। हम सबको 
समा त्| किसी अनिष्ट की आशंका हो रही है । 83 


तारा ने जब इस प्रकार धरम नुकूल विनययुक्त बात कही तब कोमल 
वाले सुमित्रानन्दन श्रीलक्ष्मणजी ने उसकी बात मानकर क्रोध को 
त्याग दिया । सुग्रीव ने भी लक्ष्मणजी से प्राप्त होने वाले महा कर भ 
भींगे हुए वस्त्र को भाँति त्याग दिया | तत्परचात्‌ सम्रीव ने ध काठ में 
पड़ी हुई पृष्पमाला तोड़ डाली तथा वे मद से रहित हो गये | पुनः लक्ष्मण 
जी का हर्ष बढ़ाते हुए उनसे इस प्रकार विनय युक्त बात कहो--समित्रा- 
तन्‍्दन | मेरी भी, कोति तथा सदा से चला आया हुआ परम्परा प्राप्त वानरों 
का राज्य ये सब नष्ट हो चुके थे । भगवान्‌ श्रोराम की कृपा से ही मुझे 
सबकी प्राप्ति हुई है भगवान्‌ श्रीराम कर्मों से हो सर्वत्र विख्यात हैं । 
उनके उपकार के अनुरूप श्रत्युपकार अंश मात्र में भी कोई नहीं कर 
सकता ? तिलककार कहते हँ--“तस्थ देवावतारस्प स्वेन कमंणा धनुभंज्- 
बालिवधादिना ख्यातस्य | 
धनुभेड़ बालिवध आदि असाधारण कार्यों से उनका भगवदवतार 
होता सुप्रसिद्ध है। प्रभु श्रीराम अपने हो तेज से रावण का वध करेंगे 
तथा श्रीसीताजी को प्राप्त कर हेंगे में तो उनका तुच्छ सेवक मात्र 
रहगा। जिन्होंने एक ही बाण से सात बड़े बड़े ताल वृक्ष, पव॑त, पृथ्वी, 
पाताल तथा वहाँ रहने वाले दत्यों को भी विदी्णं कर दिया था उनको 
अन्य किसी सहायक की आवश्यकता हो क्या है ? तिलककार कहते हैं-- 
गिरिव्वच' में च से पातालस्थ दत्यों का संहार करने का संकेत किया गया 
है-- चकारेण पातालानि तत्स्थ दत्याइ्व | जिनके धनुष खींचते समय 
उसकी टंकार से पव॑त सहित पृथ्वी काँप उठी थी। उन्हें सहायकों को 
क्या आवश्यकता है? में तो शत्रु रावण का वध करने के लिए सैनिकों 
सहित यात्रा करने वाले भगवान्‌ श्रीराम के पीछे पीछे, चलूँगा। विश्वास 
अथवा प्रेम के कारण कोई अंपराध बन गया हो तो मुझ दास के उस अप- 
राध को क्षमा कर देना चाहिए क्योंकि ऐसा कोई सेवक नहीं है जिससे 


#्रैँ 


५६७ 
भय बालि वध के 


१, तव हि मुखमिदं निरीक्ष्य कोपांतृ, 
क्षतजसमे नयने निरीक्षमाणाः | 

हरिवरवनिता न यान्ति शान्ति, 
प्रथमभयस्य हि शड्धि.ताः सम सर्वाः ॥ 
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कभी कोई अपराध बनता ही न हो । सुग्रीव के 05% है है | 
जी प्रसन्न हो गये तथा बढ़े प्रेम से इस प्रकार ब ः हद | तुम जैसे 
विनयशील सहायक को पाकर मेरे भ्राता श्रीरघुनांथजी सनाथ ह्‌ | सुग्रीव | 
तुम्हारा जो प्रभाव है तथा तुम्हारे हृदय में जो इस प्रकार का शुद्ध भाव 
है इससे तुम वानरराज्य की सर्वोत्तम लक्ष्मी का सदा ही उपभोग करने क 
अधिकारी हो। तुम्हें सहायक के रूप में पाकर श्रीरधुनाथजी द्ध में 
अपने शत्रुओं का शीत्र हीं वध कर डालेंगे इसमें संशय नहीं है । तुम धर्मन्न 
कृतज्ञ तथा युद्ध में कभी पीठ न दिखाने वाले हो। तुम्हारा यह भाषण 
सव॑था युक्तिसंगत तथा उचित है। तुमको तथा मेरे बड़े भ्राता को छोड़- 
कर दूसरा ऐसा कौन विद्वान है जो अपने में सामथ्य होते हुए भी ऐसा 
नम्रतापूर्ण वचन कह सके। प्रभु के सखा होने के कारण तुम बल तथा 
पराक्रम में श्रीरामजी के समान हो देवताओं ने ही हमें दीघंकाल के लिए 
तुम ज॑सा सहायक प्रदान किया है । अब तुम शीघ्र हो मेरे साथ इस परी 
से बाहर चलो | 


तुम्हारे मित्र अपनी पत्नी के अपहरण से बहुत दुः खी हैं उन्हें चलकर 
सान्त्वना दो | मित्रवर ! शोकमग्न श्रीराम के वचनों को सुनकर जो मैंने 
तुम्हारे प्रति कठोर बातें कह दी हैं उनके लिए मुझे क्षमा करो। यहाँ श्री 
सुग्रीवजी ने भगवान्‌ श्रीराम की भगवत्ता की ओर संकेत करते हुए स्पष्ट 
कहा कि--बालि वध, तालभेदन आदि के द्वारा प्रभु की प्रभता प्रकट हों 
चुकी है। वे अपने इस असाधारण पराक्रम से भगवान्‌ के अवतार के हूप में 
प्रसिद्ध हो चुके हैं | उनका प्रत्यूपकार कौन कर सकता है ?' प्रभु अपने 
ही तेज से रावण का वध कर श्रीसीताजी को प्राप्त कर लेंगे। में तो उनका 
एक तुच्छ सेवक मात्र रहुँगा इत्यादि अनेक इलोकों के द्वारा भगवान 
श्रीराम की भगवत्ता का सग्रीवजी ने स्पष्ट वर्णन किया है। साथ ही उन्हें 
अपने अपराध का भी' अब स्पष्ट भान हो गया । इसके लिये उन्होंने अत्यन्त 
विनम्रता के साथ क्षमा मांगी |* 


€733--_. “भागी... 


१, कः शक्तस्तस्य देवस्य स्यातस्य स्वेन कर्मणा । 
तादृशं बिक़॒म॑ बीर प्रतिकर्तुमरिन्दम ॥ 
२. यदिकिदश्विदतिक्रान्तं विश्वासात्‌ प्रणयेत्त वा। 


प्रेष्यस्य क्षमितव्यं मे न कश्चिन्नापराध्यति 


हि ही 
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दस श्लोक में भी उन्होंने जिन शब्दों का प्रयोग किया है वह एक शरणा- 
ह भक्त के स्वरूप के अनु्प ही है। वे कहते हैं यदि आज्ञा का उल्लंघन 
(व स्वरूप विरुद्ध आचरण मेंने किया है तब तो उसका प्रायश्चित्त कठिन 
है वह अतिक्रमण केवल कृपा प्रसाद से दूर होने वाला नहीं है। 'धदि” इस 
द शब्द से स्वल्प अपराध को निवत्ति की भी असम्भावना व्यक्त की गयी है " 
. 'श्वासात्‌ शब्द से बुद्धिर्धंक अपराध इन्होंने नहीं किया है यह सूचित 
. होता है। प्रणण शब्द से अतिक्रमण का आभास मात्र कहा गया है । 
प्रेष्यस्थ इस शब्द से सचित किया गया है कि बुद्धिपर्वक वास्तविक 
अपराध करने पर भी सेवक के सम्बन्ध से स्वामी को क्षमा करती ही 
चाहिये | क्षमितव्यसर इस क्रिया से यह सूचित किया गया है कि आश्रित 
. क्षे अपराध को क्षमा नहीं करने से स्वामी को दोष होता है। 'न कश्चित्‌ 
नापराध्यति' इस वाक्य से सूचित किया गया है कि विश्वासपात्र एवं 
प्रीतिपात्र सेवक को छोटे से छोटे अपराध से भी बचने का प्रयास करना 
चाहिये | षड्विधा शरणागति” में अनुकूल का संकल्प एवं प्रतिकूछ का 
परित्याग भी कहा गया है । प्रभु की आज्ञा के विरुद्ध एवं शास्त्राज्ञा के 
विरुद्ध आचरण का परित्याग करना ही प्रतिकूल का परित्याग कहा ग्रया 
है | बुद्धूपवक जो अपराध होता है उसी का परित्याग करने का प्रयास 
करना चाहिये । प्रमाद--असावधानी से जो अपराध हो जाए वह शरणा- 
गत के लिए क्षम्य है। न कश्चिन्नापराध्यति” इसका वास्तविक अथ यही 
हैं कि परिचारकों के मध्य में ऐसा कोई नहीं होगा कि जिससे अपराध न 
बनता हो इसलिए उसके अपराधों को क्षमा करना ही चाहिए। श्रीसुग्रीवजी 

से श्रीहनुमान॒जी ने कहा था-- क्‍ 
सुग्रीव ! आपसे प्रभु का अपराध हो गया है। हाथ जोड़कर श्री 
लक्ष्ममणजी को प्रसन्न करने के सिवाय आपकी रक्षा का अन्य कोई उपाय 
नहीं है। अतः श्रीसुग्रीवजी ने श्रीलक्ष्मणलालजी से क्षमा याचना कर 
श्रीहनुमानजी के उपदेश का सम्यक्‌ पालन किया है। यदि किसी भक्त से 
जान अनजान में भगवान्‌ का अपराध बन जाए तो भक्त से क्षमा याचता 
करने पर वह भगवदपचार निवृत्त हो जाता है। भक्त जब भगवान्‌ से 
श्राथना करते हैं कि प्रभो ! आप इस अपराधी जीव पर कृपा करें तब 
भगवान्‌ को यह ज्ञात हो जाता है कि मेरे भक्त की इस अपराधी जीव पर 
| 57 हो चुको है अतः इसके अपराध को क्षमा कर मुझको भी इसपर 
ठपा करनी हो चाहिये | द्ाक्षिणात्य सन्‍्तों ने भक्त द्वारा की गई सिफारिश 


| 
| 
। 


है 
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को पुरुषकार कहा है| यह कार्य कभी श्रीमिथिलेशराजकिशोरीजी हि द्वारा 
तथा कभी गुरु एवं भक्त के द्वारा सम्पन्न होता है। श्रीलक्ष्मणकुमार ने 
जगज्नननी श्रीजानकीजी के पुरुषकारत्व अगुवाई में श्रीराघवेन्द्र की 
शरणागति की है। श्रीसुग्रीवजी ने प्रथम तो सद्गुरुस्वरूप श्रीहनुमानजी के 
घटकत्व में श्रीराघवेन्द्र की शरणागति की किन्तु शरणागति के पश्चात भी 
जब इनसे अपराध बन गया तब जीवाचाये श्रीलक्ष्मणकुमार के माध्यम से 
शरणागति की । प्रस्तुत प्रसदड्भ से इसी विषय का विशद विवेचन यहाँ 
किया गया है । 

श्रीलक्ष्मणकुमार सुग्रीवजी से कहते हैं कि शोकमग्न श्रीराधवेन्द्र के 
वचनों को सुनकर मेंने आप से जो कठोर वचन कहे उन्हें आप क्षमा करें | 
श्रीलक्ष्मणकुमार ने शोकविवश श्रीराघवेन्द्र के क्रोध को देखकर उन्हीं के. 
अनुरूप कठोर वचन कहे हैं। इनका कठोर वचन औपाधिक है वास्तविक 
नहीं किन्तु श्रीसुग्रीवजी पर अब श्रीलक्ष्मणकुमार की कृपा हो गयी तथा 
वे अपराध से मुक्त हो गए। भागवत की कृपा से भगवदपचार समाप्त हो 
गया । तनिश्लोकोकार कहते हैं कि यदि वेष्णव से कोई अपराध बन जाये 
तथा उसके लिये वह पश्चात्ताप के द्वारा प्रायश्चित्त कर ले तो उसका अपराध 
निवृत्त हो जाता है। जब वह अपराध रहित हो गया तब उसके अपराध 
काल में जो उसका अपमान किया गया अथवा अपने आचरणों से उसे कष्ट 
पहुंचाया गया इसके लिए उससे अपराध रहित काल में क्षमा याचना 
करनी 'चाहिये। यक्च शोकाभिभूतस्थ” इस इलोक से महषि ने इसी 
उपयुक्त रहस्य का विवेचन किया है । 


श्रीलक्ष्मणकुमार ने सुग्रीवजी से इस प्रकार वार्तालाप किया तो अपने 
समीप में ही विराजमान श्रीह॒नुमान॒जी से सुग्रीवजी बोले--हनुमान- 
जी ! महेन्द्र, हिमवान्‌, विन्ध्य, केलाश तथा मन्दराचछल--इन पाँच पवतों 
के शिखरों पर जो श्रेष्ठ वानर रहते हैं। पश्चिम दिशा में समुद्र के तट पर 
तथा पव॑तों पर जिन वानरों का तिवास है। उदयाचल एवं अस्ताचल पर 
जो वानर निवास करते हैं, पद्माचल वन में जो निवास करते हैं, 
अञ्जन पव॑त पर, बड़े बड़े पव॑तों की. गुफाओं में मेरू पंत के समीप रहने 
वाले, धूम्रगिरि पर निवास करने वाले, महारुणपवेत पर निवास करने 
वाले तथा सुगन्ध से परिपृर्ण तथा तपस्वियों के आश्रमों से सुशोभित बड़े- 
बड़े रमणीय वनों तथा वनान्‍्तों में चारों ओर जो वानर रहते हैं, भूमण्डल 
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उत सभी वानरों के आप शीक्र (यहाँ ले आयें। शक्तिशाली तथा 
अत्यन्त वेगवात्‌ वानर को भेजकर उनके द्वारा साम, दान आदि ही 
का प्रयोग कर उन सबको यहाँ बुलवायें। भेरी आाज्ञा से सर्प जो 
पहविगशाली वानर भेजे गये हैं उन्हें शीघ्र कार्य करने की प्रेरणा देने के 
तिमित्त आप पुनः श्रष्ठ वानरों को भेजें। मेरी भाज्ञा से दस दिन | 
भीत लैनरों जो नहा न आ। जा। रोजशसिन को दृषित करने वाले उन दुष्ट 
| को मार डालना चाहिए। जो मेरी आज्ञा के अधीन रहते हों ऐसे 
करोड़ों वानर मेरे आदेश से प्रस्थान ४ केर। वानरराज सुग्रीव की बात 
मुतकर श्रीहनुसान्‌जी ने सम्पूर्ण दिशाओं में बहुत से पराक्रमी वानरों को 
भेजा । राजाज्ञा प्राप्त कर वे सभी वानर तत्काल आकाश में पक्षियों के 
तथा नक्षत्रों के मांगे से चल दिये। उन वानरों ने समुद्रों के कितारे, 
पव॑तों पर, वनों में तथा सरोवरों के तटों पर रहने वाले समस्त वानरों 
को श्रीरामचन्द्रजी का कार्य करने के लिए चलने को कहा। अपने राजा 
सग्नीव का आदेश सुनकर वे सभी वानर भयभीत हो गये तथा शीत्र ही' 
किष्किन्धा की ओर चल दिये । वनों से गुफाओं से तथा नदियों के 
कितारों से असंख्य महाबली वानर एकत्र हुए। वानरों की यह सारी सेना 
म॒यंदेव को आच्छादित करती हुईं सी आयी । 
भूषणकार तथा तीथे कहते हैं कि नील ने जिन वानरों को पूव में 
प्रेरित किया था वे हो वानर श्रीलक्ष्मणकुमार के समक्ष अभी आये हैं। जो 
श्रीहनुमान्‌जी की प्रेरणा से जो वानर गये हैँ उनका आना इतना शीघ्र सम्भव 
नहीं है । उस पवित्र एवं श्रेष्ठ हिमालय पव॑त ै पर पूर्वकाल में भगवान्‌ 
श्री शंकर का यज्ञ हुआ था जो समस्त देवताओं के लिए संतोषप्रद तथा 
भनोरम था । उस पव॑त पर ह॒विष्य आदि होम द्रव्य से घृत आदि का 
त्नाव हुआ था | उससे वहाँ अमृत के समान स्वादिष्ट फल एवं मूल उत्पन्न क्‍ 
हुए थे उन फलों को वानरों ने देखा। उस होम योग्य अन्न से उत्पन्न 
हुए दिव्य एवं मनोहर फल मूल को जो कोई एक बार भक्षण कर का 
था वह एक मास तक उससे तृप्त बना रहता था। उन वा: श्रेष्ठों क्‍ 
उन दिव्य मल फलों तथा दिव्य औषधों को अपने साथ ले लिया उस यज्ञ 
मण्डप से वे सब वानर सुग्रीव का प्रिय करने के लिए सुगन्धित पृष्ष 2 
हेते आये। वे समस्त श्रेष्ठ वानर भूमण्डल के समस्त वानरों को शीघ्र चड़ 


का आदेश देकर उनके यूथों के पहुंचने के पूर्व ही सुग्रीव ह ५ पीकर 
गये | उन सम्पूर्ण औषधियों तथा फल मूलों को उन वानरों ने सु! 
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को अंपित कर इस प्रकार कहां महारांज £ हम छोग सभी कि नदियों 
तथा बनों में भ्रमण कर आगे । भूमण्डल के समस्त वानर आपको आज्ञा 
से यहाँ आ रहे हैं। यह सुनकर वातरराज सुग्रीव को बड़ी प्रसन्नता 
हुयी । उन्होंने उनकी दी हुई समस्त भेंट सामग्री सानन्द ग्रहण की । 
उन्हें मधुर वचनों द्वारा सान्त्वना देकर संबको विदा कर दिया।. कारये 
पूरा करके लौटे हुए उन सहस्नों वानरों को विदा कर सुग्रीवजी ने अपने 
आपको कृता्थ माना तथा महाबली श्रीरामजी का कार्य सिद्ध हुआ ऐसा 
समझ लिया। श्रीलक्ष्मणकुमार सुग्रीवजी का ह॒ष॑ बढ़ाते हुए बोले सोम्य ! 
तुम्हारी रच हो तो किष्किन्धा से बाहर चलो। यह सुनकर सुग्रीवजी 
अत्यन्त प्रसन्न हुए तथा बोले अच्छा ऐसा हो हो। आप के साथ में भी 
चलता हूँ मुझे तो आपकी आज्ञा का पालत करना हैं। ऐसा कहकर 
सुत्रीवजी ने तारा आदि समस्त स्त्रियों को तत्काल विदा कर दिया। 
तत्पद्चात्‌ सुग्रीवजी ने अवशिष्ट वानरों को अपने समीप बुलाया । वे वानर 
दोनों हाथ जोड़े हुए शीघ्रतापृवंक उनके समीप आये | सुग्रीवजी ने उनसे 
कहा--वानरों ! तुम मेरी शिविका को शीघ्र यहाँ ले आने का प्रयास करो | 


उनकी बात सुनकर वानरों ने एक सुन्दर शिविका वहाँ उपस्थित कर 
दीं। शिविका को देख कर सुग्रीव ने श्रीसुमित्रानन्दतत से कहा- लक्ष्मण 
कुमार ! आप शीघ्र इसपर विराजमान हो जाए। श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ 
सुग्रीव सूय की प्रभा सदश सुवर्णणमयी शिविका पर आरूढ़ हुए। शताधिक 
वानरों से वेधश्ति राजा सुग्रीव उस स्थान पर गये जहाँ भगवान्‌ श्रीराम 
निवास करते थे। श्रीराघवेन्द्र से सेवित उस श्रेष्ठ स्थान में पहुंचकर 
श्रीलक्ष्मणकुमार के साथ सुग्रीव पाछकी से उतरकर श्रीरामजीके पास 
जाकर हाथ जोड़कर खड़े हो गए | उनके अनुयायी वानर भी उन्हीं की भाँति 
हाथ जोड़ कर खड़े थे। कमलों से भरे विशाल सरोवर की भाँति वानरों 
की उस बड़ी सेना को देखकर श्रीराघवेन्द्र सुग्रीव पर बहुत प्रसन्न हुए । 
वानरराज को अपने चरणों में मस्तक रखकर पड़ा हुआ देखकर श्री रघ॒नाथ 
जी ने अपने क़रकमलों से उठाया तथा आदर एवं प्रेम के साथ उन्हें 
हृदय से लगा लिया। श्रीरामजों बोले--वानरशिरोमणे ! जो धर्म, अर्थ 
ओर काम के समय का विभाग कर उचित समय पर उनका सेवन करता 
है वही श्रेष्ठ राजा हैं किन्तु जो धर्म, अथ का त्याग कर केवल काम का ही 
सेवन करता हैं वह वृक्ष की अग्रिम शाखा पर शयन किये सनुष्य की भांति 


४ "की 3 
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। तकी आँख कक पर ही खुलती है। जो राजा शत्रुओं के वध तथा 
मित्रों के संग्रह में संलगत रहकर समयानुकूल धर, अथ॑ एबं काम को रैवत 
क्षरता है वह धमफल का भागी होता है। हमलोगों के 0४ १६ 
क्वा समय आया हैं तुम इस विषय में इन वानरों तथा मन्त्रियों के साथ 
विचार करो। सुग्रीव ने उनसे कहा प्रभो ! भेरी श्री, कीति, राज्य आदि 
प्ब नष्ट हो चुके थे। आपकी कृपा से तथा आपके भ्राता श्रीलक्षमण 
- अ कुमार 
की ऊुपा से ही मुझ पुनः इन सबकी प्राप्ति हुई है। जो किये हुए उपकार 
का बदला नहीं चुकाता है वह पुरुषों में कलंकयुक्त माना गया है। 
शत्रुस्‌दन ! ये सैकड़ों बलवान्‌ तथा मुख्य वानर भूमण्डल के सभी 
बलशाली वानरों को साथ लेकर यहाँ आये हैं। इनमें रोछ हैं वानर हैं 
हंग्र हैं । ये सभी देखने में भयंकर तथा वनों एवं दुगम स्थानों के जान- 
कार हैं | जो देवताओं तथा गयच्धर्वों के पुत्र हैं एवं इच्छानुप्तार रूप धारण 
करने में सम हैं । वे श्रेष्ठ वानर अपनी-अपनी सेनाओं के साथ चल चके 
हैँ तथा इस समय मार में हैं । की 
राजन्‌ ! वे देवराज इन्द्र के समान पराक्रमी, मेघों तथा पतव॑तों के 
प्मान विशालकाय, मेरु तथा बिन्ध्याचल में निवास करने वाले वानर 
यहाँ शीघ्र ही उपस्थित होंगे । युद्ध में रावण का वध कर श्रीमिथिलेश 
राजकुमारीजी को लंका से लोटा लाएँगे। वे वीर वानर राक्षस से युद्ध 
करने के लिए अवश्य आपके पास आएंगे। दशरथनन्दन अपने आज्ञा- 
पालक वानरराज सुग्रीव का इस -प्रकार सैन्यविषयक उद्योग देखकर बड़े 
प्रसन्न हुए । हर्षातिरेक से उनके नेत्र विकसित चीलकमल के समान प्रतीत 
हो रहे थे । 
प्रभु ने अपनी दोनों भुजाओं से उत्तका आलिगन किया तथा कहा-- 
सखे ! इन्द्र जल की वर्षा करते हैं, सूर्य अन्धकार दूर कर देते हैं, चन्द्रमा 
रात्रि को निर्मल कर देते हैं इसमें कोई आश्चयं की बात नहीं क्योंकि यह 
उनका स्वाभाविक गुण है। तुम्हारे सदृश पुरुष भी यदि अपने मित्रों का 
उपकार कर उन्हें प्रसन्न कर दें तो इसमें कोई आश्चर्य की बात नहीं है। 
तुममें जो मित्रों के हित साधन करने वाले कल्याणकारी गुण हैं वे आश्चय 
के विषय नहीं क्योंकि मैं जानता हूँ कि तुम सदा प्रिय बोलने वाले हो ॥ 
तुग्हारी सहायता से में यद्ध में समस्त शत्रुओं पर विजय प्राप्त कर दूगा। 
एम मेरे हितेषी मित्र हो, राक्षसाधम रावण ने अपना सवत्ताश: करत के 
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लिए ही श्रीमिथिलेशराजकुमारी का धोखे से अपहरण किया है। है 
प्रकार अनुह्लादने अपने विनाश के लिए ही पुलोमपुत्री शाची का छलपूर्वक 
अपहरण किया थां। तिलककार लिखते हैं-पुलोम दानव को कन्या शची 
इन्द्र के प्रति अनुरक्त थी परन्तु अनुल्लाद ने उनके पिता को अपने पक्ष में 
कर लिया तथा उनकी अनुमत से शची का हरण कर लिया। जब इन्द्र 
को यह ज्ञात हुआ तब वे पुलोम तथा अनुह्नाद दोनों का वध कर शची 
को इन्द्रलोक ले आये यह कथा पुराण में प्रसिद्ध है। जिस प्रकार इन्द्र ने 
शची के अभिमानी पिता का वध कर दिया था उसी प्रकार में भी शीघ्र 
ही अपने तीक्षण बाणों से रावण का वधकर डालूगा | श्रीरामजी तथा 
सुग्रीव में जब इस प्रकार वार्ता हो रहो थी उसी समय बड़े वेग से धूलि 
उठी जिसने आकाश में फैलकर सूर्य की प्रभा को ढक दिया। 


असंख्य वीर वानरों से वहाँ की समस्त भूमि आच्छादित हो गयी। 
क्षण भर में ही अरबों वानर से घिरे हुए अनेक यूथपतियों ने वहाँ आकर 
समस्त भूमि को ढक लिया । उस समय शतवलि नामक वोर वानर दस 
अर वानरों के साथ उपस्थित हुए। तारा के पिता करोड़ों वानरों के 
साथ वहाँ उपस्थित हुए इसी प्रकार रूमा के पिता सुग्रोव के ससुर दस 
अरब वानरों के साथ वहाँ उपस्थित हुए। श्रीहनुमानजी के पिता 
श्रीमान केसरी कई सहख्र वानरों के साथ उपस्थित हुए। हुग्र जाति 
वाले वानरों के महाराज गवाक्ष दस अरब वानरों की सेना के साथ 
प्रकट हुए। धूम्र भयंकर वेगशाली बीस अरब रीक्षों के साथ महाबलि 
यूथपति पनस तीन करोड़ वानरों के साथ, नोलवर्ण के यूथपति 
नील दस करोड़ वानरों के साथ उपस्थित हुए | गवय पाँच करोड़ वानरों 
के साथ, दरीमुख दस अरब वानरों के साथ सुग्रीव की सेवा में उपस्थित 
हुए । अश्विनीकुमारों के पुत्र महाबली मेन्द और द्विविद दोनों भ्राता दस- 
दस अरब वानरों को सेना के साथ, गज तीन करोड़ वानरों के साथ, रीछों 
के राजा तेजस्वी श्रोजाम्बवान्‌ जी दस करोड़ रीछों से घिरे हुये सुग्रीव 
जी की आज्ञा पालनार्थ उपस्थित हुए। रूमण्वान्‌ नामक तेजस्वों वानर 
एक अरब पराक्रमी वानरों के साथ बड़ी शीघ्रता से वहाँ आ गये । एक 
पद्म वानरों की सेना के साथ यूथपति गन्धमादन जी उपस्थित हुए। तत्प- 
इचात्‌ युवराज अंगद पधारे इनके साथ एक सहख्र पद्म तथा सौ शडकु 
वानरों की सेना थी। पाँच करोड़ पराक्रमी वानरों के साथ तार नामक 
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है ग्यारह करोड़ वानरों के पाथ ह्न्द्र्जां नामक पथ द 

हुये | ग्याहर हजार एक सो वानरों के साथ शा मकान 2 
बातरों के साथ $ंमृज नामक बली वानर यूथपति उपस्थित हुए। तत्प- 
इवाद्‌ श्रोहनुमानूजी का दर्शन हुआ। उनके साथ कलाश पर्वत के समान 
इबेत शरोर वाले विशाल पराक्रमी वानर दस अरब की संख्या में उपस्थित 
थे। दस करोड़ वानरों के साथ श्रीमान्‌ दथिमुख जो श्रीसुप्रीवजी के पास 
पधारे। इनके अतिरिक्त शरभ, कु गुद, वह्ति तथा रंह एवं अन्य बडी संख्या 
में इच्छातुसार रूपधारण करने वाले वानर यूथपति वहाँ उपस्थित हुए 
जितको गणना नहीं को जा सकतो | सभी उछलते कूदते एवं गर्जते हुए 
सुप्रीवजी के चारों ओर जमा हो गये । जैसे सूर्य को सब ओर से घेर कर 
मेघसमूह छा रहे हों। जो भीड़ के कारण सुग्रीवजो के समीप नहीं पहुँच 
सके थे वे अनेक प्रकार की बोली बोलकर तथा मस्तक झकाकर वानर- 
राज सुग्रीव को अपने आने की सूचना देने लगे। धर्मराज सुग्रीवजी ने 
वहाँ आये हुये उन समस्त वानर श्रेष्ठों का समाचार निवेदन कर श्री 
राघवेन्द्र को शीघ्रतापू्वंक उनका परिचय दिया। पुनः हाथ जोड़कर वे 
उनके सामने खड़े हो गये । उन वानर यूथपतियों ने वहाँ के पव॑तीय झरतों 
के समीप तथा समस्त वनों में अपनी अपनी सेनाओं को सुखपूव॑क 
ठहरा दिया । 


१७५ 


तदनन्तर सुग्रीव पुरुषसिह श्रीरामजी से बोले--भगवन्‌ ! जो भेरे 
राज्य में निवास करते हैं वे महेन्द्र के समान तेजस्वी कामरूपी बली वानर 
यूथपति यहाँ एकत्रित हैं। ये सभी आपकी आज्ञानुसार चलने वाले 
स्वामिभक्त हैँ तथा आपके अभीष्ट कार्य करने वाले हैं। ये सभी वानर 
यूथपति अपने साथ कई सहख्र पराक्रम्ती सेताएँ लेकर आये हैं। अब इस 
समय आप जो समयोचित्त कत्तंव्य उचित समझते हैं उसे बतलाइये। 
आपको यह सेना आपके वश्ञ में है। यद्यपि श्रीसीताजी के अन्वेषण का 
यह कार्य इन सब को तथा मुझे भी भलीभांति ज्ञात है तथापि आप जेसा 
उचित हो वेसे कार्य के लिये हमें आज्ञा दें। जब सुग्रीव ने इस प्रकार 
कहा तब श्रीराम ने दोनों भुजाओं से सुग्रीव को .हृदय से छगा लिया तथा 
बोले-सौम्य | सर्वप्रथम यह तो पता लगाओ कि विदेहकुमारी श्रीसीता 
जीवित हैं या नहीं तथा जिस देश में रावण निवास करता है वह देश 
कहाँ है ! 


॥ 
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जब श्रीसी ताजी के जीवित होने का तथा रावण के निवास के. का 
निश्चित पता चल जायगा तब जो समयोचित कर्तव्य होगा उसका 
से मिल कर निश्चय करूँगा | रावण का वध करना चाहिये या उसको 
ले आता चाहिये इसका निश्चय पश्चात्‌ करूँगा | मेरे काय का निश्चय कर 
तुम्हीं बानरों को उचित आज्ञा दो मेरा कार्य क्या है इसे ठीक ठीक तुम्हीं 
जानते हो । 

श्रीलक्ष्मणजी के बाद तुम्हीं मेरे दूसरे सुहृद हो। श्रीराघवेन्द्र के ऐसा 
कहने पर सुग्रीव ने उनके तथा श्रीलक्ष्मणजी के समीप ही पराक्रमी विनत 
नाम के यथपति से कहा--वानरशिरोमणे ! तुम एक लाख वेगयुक्त वानरों 
के साथ पव॑त, वन तथा काननों सहित पूर्व दिशा की ओर जाओ | वहाँ 
पव॑तों के दुर्गम प्रदेशों, वनों तथा सरिताओं में विदेहकुमारी श्रीसीता एवं 
रावण के निवास स्थान का अन्वेषण करो | 


तुम लोक उदयाचल तक जाकर श्रीसीताजी तथा रावण के स्थान का 
पता लगाना एवं एक मास पूर्ण होने तक लोट आना। एक मास से अधिक 
न ठहरना | जो अधिक काल तक वहाँ रह जायगा उसका में वध कर 
टूंगा। वानरों ! वनों से अलंकृत पूर्वा दिशा में भलीभांति भ्रमण कर 
श्रीराघवेन्द्र को प्रिय पत्नी श्रीसीताजी का समाचार जानकर तुम वहाँ से 
लोट आओ इससे तुम छोग सुखी हो जाओगे । 


इस प्रकार वानरों को विशाल सेना को पूर्व दिशा में भेजकर सुग्रीव 
ने दक्षिण दिशा की ओर प्रमुख वानरों को भेजा । अग्निपुत्र नील, कपिवर 
श्रीहनुमानजी, ब्रह्माजी के महाबली पुत्र जाम्बवान्‌ सुहोत्र, शरारि, शर- 
गुल्म, गज, गवाक्ष, गवय, सुषेष, वृषण मैन्द, द्विविद, सुषेण द्वितीय, 
(सुषेण दो थे, एक तारा के पिता तथा दूसरे भिन्न वानरयथपति थे। ) 
गन्धमादन हुताशन के दो पुत्र उल्कामुख तथा असंग तथा अंगदः आदि 
अ्रधान वीरों को सुग्रीव ने दक्षिण की ओर जाने की आज्ञा दी | महाबलू- 
शाली अंगदजी को उन समस्त वानरों का अग्रणी बनाकर उन्हें दक्षिण 
दिशा में श्रीसीताजी के अन्वेषण का भार सौंपा | उस दिशा में जो कोई 
भी स्थान अत्यन्त दुर्गंप थे उन सबका भी सुग्रीव ने उन श्रेष्ठ वानरों को 
परिचय दिया | 
५ समुद्र के उस पार शतयोजन विस्तृत एक द्वीप है वहाँ मनुष्य की गति 
नहों है। उसके चारों ओर पूर्ण प्रयत्न के साथ श्रीसोताजी का विशेष रूप 


श 
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। अन्वेषण करना चाहिये । इन्द्र के समान तेजस्वी दुरात्मां रा्षसरॉज 
रावण का उसी देश में निवास स्थान है जो हमारा वध्य है-स॑ 
वध्यस्य रावणस्य दुरात्मप:। जब सुग्रीवजी को रावण हा 
तिवास स्थान ज्ञात था तब अन्य दिल्लाओं में वानरों कोक्यों सेजार 
इस जिज्ञासा का समाधान करते हुए गोविन्दराज कहते हैंकि. रावण श्री: 
तीताजी को लेकर कहीं अन्य स्थानों में न चला गया हो इसीलिए उन्होंने 
अत्य दिशाओं में वानरों को भेजा | पूर्व में सुग्रीवजी ने कहा था 'न जाने 
तिलय॑ तस्य सर्वेथा पापरक्षस: | उस पापी रावण के निवास स्थान का 
मुझे पूर्ण ज्ञान नहीं है। अब कहते हैं--'स हि. देशस्तु वध्यस्थ रावणस्य 
दुरात्मतः' यह वही देश है जहां दुरात्मा रावण रहता है। इस प्रकार इन 
दोनों वचनों में परस्पर विरोधाभास प्रतीत होता है। 

टीकाकारों ने इसका समाधान इस प्रकार किया है--बालिवध से पूर्व 
यदि रावण के निवास स्थान का पता भगवान्‌ श्रीराम को छूग जाता तो 
बालि वध के बिना हो स्वयं रावण का वध कर श्रीसीताजी को ले आते 
फिर सुग्रीव को न राज्य मिलता, न बालि का वध ही होता। इस समय 
वे सर्वार्थ परिपृण हो चुके हैं अतः रावण के निवास स्थान का स्पष्ट परि- 
चय दिया अथवां पूर्व में रावण के आकस्मिक दहन से उसके निवास 
स्थान का स्पष्ट ज्ञान नहीं हो सका था अतः उन्होंने कहा--'न जाने निल्य॑ 
तस्य उसका निवास स्थान नहों जानते हैं। यद्यपि इस समय भी स्पष्ट 
ज्ञान नहीं है किन्तु श्रीजानकीजी के अन्वेषण का जो गौखपू्ण काय॑ हैं 
उसका ठीक ठीक सम्पांदन कराने लिए स्थान का स्पष्ट संकेत दिया | 
सुग्रीवजी वानरों से आगे कहते हैँ कि उस दक्षिण समुद्र के मध्य में 
अद्भारका नामक एक प्रसिद्ध राक्षती रहती है। जो छाया पकड़ कर ही 
प्राणियों को खींचकर भक्षण कर जाती हैं। उस लड्ूा द्वीप में जो संदिग्ध 
स्थान हैं उन सब में अन्वेषग कर अपने मन का संशय दूर कर लेना | तब 
तुम लंका लाँघ कर आगे बढ़ना तथा महाराज श्रीराम की धमंपत्नी का 
अन्वेषण करना । लड़ा को लाँघने के पश्चात्‌ शतयोजन विस्तृत समुद्र में 
पृष्पितक नामक पर्वत है जो परम शोभा से सम्पन्न तथा सिद्धचारणों से 
सैवित चन्द्र सूय॑ के समान प्रकाशमान तथा समुद्र के जल में गहराई तक 
प्रविष्ट है। वह अपने विस्तृत शिखरों से आकाश में रेखा खींचता हुआ 
अतीत होता है, उसका एक सुवर्णमय शिखर है जिसका प्रतिदिन सूर्यदेव 
३७ 
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सेवन करते हैं। उसी प्रकार 
चन्द्रमा सेवन करते हैं | पक हें 
शिखर का दर्शन नहीं कर सकते हूँ । 
सत्र श्रीसीताजी का अन्वेषण करना | 
सभी स्थानों में भलीभाँति विदेहनन्दिन का अन्वेषण 7५ तुम्हें लौट 
आता चाहिंए। जो एक मास पर होने पर सर्व्रधम यहाँ आकर बह 
कहेगा कि “मैंने श्रीसीताजी का अन्वेषण किया है. वह न दा 
से यक्त होकर भोग्य पदार्थों का अनुभव करता हुआ सुखपूवक वहार 
करेगा। उससे बढ़कर प्रिय मेरे लिये अन्य कोई नहीं होगा। बह मुझे 
प्राणों से भी अधिक प्रिय होगा तथा अनेक अपराध करने पर भी भेरा 
बन्धु होकर रहेगा । तुम सब असीम बल पराक्रम से युक्त हो तथा उत्तम 
कुलों में उत्पन्न हो तथा राजकुमारी श्रीसीताजी का जिस प्रकार भी पता 
चले तदनुरूप उच्चकोटि का पुरुषा् प्रारम्भ करो | 
वानरराज सुग्रीव ने वानरों को दक्षिण दिशा की ओर भेजकर तारा 
के पिता सुषेण' नामक वानर को पश्चिम दिशा को 5 जाने की आज्ञा 
दी और कहा--कपिवरों ! आप॑ सब लोग दो लाख वानरों सहित सुषेणजी 
की प्रधानता में पश्चिम दिशा की ओर जाकर विदेह॒नन्दिनो श्रीसीताजी 
का अन्वेषण करिये । 
अमित तेजस्वी महाराज श्रीराम की पत्ती का दशंन हो जाने पर हम 
कृतकृत्य हो जायगे क्योंकि उन्होंने जो उपकार किया है उसका प्रत्युपकार 
इसी भाँति किया जा सकता है। अतः इस कार्य के अनुकूल और भी जो 
कर्तव्य देश काल और प्रयोजन से सम्बन्ध रखते हों उन्हें भी आपलछोग 
विचारपूर्वक करें । वानरराज सुग्रीव की बातों को ध्यान से श्रवण कर 
श्रीसुषेण आदि वानरों ने श्रीसुग्रीव से अनुमति लेकर वरुण द्वारा सुरक्षित 
पद्चिम दिद्या की ओर प्रस्थान-किया | 
इस प्रकार अपने श्वशुर को पश्चिम दिशा की ओर प्रस्थात करने का 
संदेश देकर राजा सुग्रीव अपने हितेषी शतवलि नामक वोर वानर से 
बोले--पराक्रपी वीर ! तुम अपने सदृश एक लाख वनवासी वानरों को 
जो यमराज के पत्र न उन्हें साथ लेकर तथा: अपने समस्त मन्त्रियों सहित 
उत्तर दिश्ञा में प्रवेश करो जो हिमालय रूपी आभूषण से विभषित है वहाँ 
चारों ओर यशस्वित्ती सीता का अन्वेषण करो। ४ 


इसका एक रजंतमय श्वेत शिखर है जिसका 
शंस एवं नास्तिक पुरुष उस पर्वत 
तुम लोग उस पव॑त को प्रणाम कर 
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श्रीरघुताथजी का प्रिय कायं कर जब तम लोटोगे तब मैं मनो 

पदार्थों द्वारा तुम्हारा स्वागत कहूँगा। ० हो दीप 
डै तथा बच्धुबान्धवों सहित क्ृतार्थ होकर अपनी प्रियतमाओं के 
साथ समस्त पृथ्वी पर सानन्द विचरण करोगे तलश्चात्‌ सुग्रोवजी ने श्रीहन 
मादजी के समक्ष विशेष रूप से श्रीसोताजी के अस्वेषण का कार्य उपस्थित 
किया क्योंकि उन्हें दृढ़ विश्वास था कि वानर शिरोमणि श्रीहनुमानजी ही 
इस कार्य को सिद्ध कर सकेंगे | सुग्नोवजी ने अत्यन्त प्रसन्न होकर श्री 
हनुमानजी से कहा--कपिश्रेष्ट ! पृथ्वी, अन्तरिक्ष, आकाश / देवलोक तथा 
जल में भी आप की गति का अवरोध सम्भव नहीं है ऐसा मैं देखता हँ। 
असुर, गन्धव, नाग, मनुष्य, देवता, स नुद्र तथा पर्व॑तों सहित सम्पूर्ण लोकों 
का आपको ज्ञान है। सवंत्र अबाधित गति, वेग, तेज, स्फूति ये सभी 


सदगुण आप में अपने महापराक्रमी पिता वायु के ही समान हैं। इस _ 


भूमण्डल में कोई भी प्राणी आप के तेज की समता करने वाला नहीं है 
अतः जिस प्रकार श्रीसीताजी श्रीरघुनाथजी को प्राप्त हो जायेँ ऐसा उपाय 
आप करें| हनुमानजी ! आप नीतिशास्त्र के पण्डित हैं। एकमात्र आप में 
ही बल, बुद्धि, पराक्रम, देशकाल का अनुसरण एवं नीतिपू्वंक व्यवहार 
करना इत्यादि सभी सदगुण एक साथ दीख पड़ते हैं। इस इलोक में श्री 
हनुमानजी के अलोकिक चरित का भी सृक्ष्म संकेत किया गया है । 
सुग्रीवजी की बात सुनकर श्रीरंघुनाथजों को यह ज्ञात हो गया कि 
इस काय को सिद्धि का सम्बन्ध तथा इसे पूर्ण करने का समस्त भार 
श्रीहनुमान्‌जी पर ही है | प्रभु ने स्वयं भी यह अनुभव किया कि हनुमानजी 
ही इस कार्य को सफल करने में समथ हैं। प्रभु मन में विचार करने लगे 
वानरराज सुग्रीव एकमात्र हनुमानजी पर ही भरोसा किये बेठे हैं कि यही 
निश्चित रूप से हमारे इस प्रयोजन को सिद्ध कर सकते हैं । स्वयं हनुमानजी 
भी इस कार्य को सिद्ध करने का दृढ़ संकल्प तथा विश्वास रखते हैं इस 
प्रकार अनेक कार्यों द्वारा जिनकी परीक्षा कर ली गयी हैं तथा जो सबसे 
श्रष्ठ समझे गये हैं, ये हनुमानजी अपने स्वामी श्रीसुग्रीव॑जी के द्वारा श्रीसीता 
जी के अन्वेषण के लिये भेजे जा रहें हैं। ये श्रोजानकीजी का दर्शन अवश्य 
करेंगे ऐसा विचार कर श्रोराघवेन्द्र काय॑ साधन के उद्योग में सर्वश्रेष्ठ 
हनुमानजी की ओर दृष्टिपांत कर अपने कार्य को सम्पन्न समझ कर थ्रसत्त 
हो गये | उनकी समस्त इन्द्रियाँ तथा मन ह॒र्षातिरेक से 80208 हो गये । 
शत्रुसुदन श्रीराम ने प्रसन्नतापृ्वक अपने नाम के अक्षरों से सुशोभित एक 
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मुद्रिका हनुमानजी के हाथ में दी जो मिथिलेशकुमारी श्रीसीताजी को 
अभिज्ञान ( पहचान ) के रूप में अर्पण करने के लिये दी गई थी। श्री 
हनुमानजी ने कहा-प्रभो ! आप का वचन ही अभिज्ञान के लिये पर्याप्त 
है मुद्रिका की क्या आवश्यकता हैं ! प्रभु बोले इस मुद्रिका के द्वारा श्रीजनक- 
किशोरीजी को यह विश्वास हो जायेगा कि तुम मेरे समीप से ही गये हो। 
इससे वे भय त्यागकर तुम्हारी ओर देख सकेगी । कुछ लोग यहाँ जिज्ञासा 
करते हैं कि भगवान्‌ श्रीराघवेन्द्र समस्त स्वर्ण रत्न आदि वेभवों का परि- 
त्याग कर मुनिवृत्ति से वन में निवास कर रहें हैं अतः उनके पास यह 
मुद्रिका कहाँ से आयी ? क्‍ 


इस जिज्ञासा का समाधान करते हुए श्रीगोविन्दराज कहते हूँ कि 
समस्त वैभवों का परित्याग करते समय केवल इसी कार्य के लिये इस 
मुद्रिका को ग्रहण किया था । अतः अंगुली से निकालकर मुद्रिका दी अथवा 
श्रीरामनामाड्ित मुद्रिका' रावण के आग॑मन के पूर्व श्रीमिथिलेश राज 
किशोरीजी से प्रभु ने प्रेम के कारण स्वीकार की थी अथवा विवाहकाल 
में श्रीजनकजी ने वरवेश के अलंकार रूप में प्रभु को यह मुद्रिका दी थी 
क्योंकि सुन्दरकाण्ड में किशोरीजी जब मुद्रिका को देखेंगी तब स्वामी के 
हाथ का भूषण जातकर उन्हें ऐसी प्रसन्नता होगी कि साक्षात प्रभु का 
दर्शन ही हो गया हो। प्रभु कहते हैं-वीरवर ! तुम्हारा उद्योग, घेय॑, 
पराक्रम तथा सुग्रीव का सन्देश ये सब सूचित कर रहे हैं कि तुम्हारे द्वारा 
कार्य की सिद्धि अवश्य होगी । श्रीहनुमान्‌जी ने उस मुद्रिका को लेकर अपने 
मस्तक पर रख लिया । पुनः हाथ जोड़कर श्रीराम के चरणों में प्रणाम 
कर उन्होंने वहाँ से प्रस्थात किया । उस समय श्रीहनुमानजी अपने साथ 
वानरों की विद्याल सेना को ले जाते हुए उसी प्रकार शोभा पा रहे थे जसे 
निर्मल आकाश में नक्षत्र समूहों के साथ चन्द्रमा सुशोभित होता है। 
प्रस्थान करते हुए हनुमानजी से श्रीरघुनाथजी ने पुनः कहा कपियश्रेष्ठ मेंने 
तुम्हारे बल का आश्रय लिया है जिस प्रकार श्रीजनकनन्दिनी प्राप्त हो 
सकें तुम अपने बल वीय से वेसा ही प्रयत्न करना । 


राजा सुग्रीव सभी वानरों को बुलाकर प्रभु की कार्यसिद्धि के लिए 
उनसे इस प्रकार बोले--कपिवरो ! मेरे निर्देशके अनुसार तुम सभी वानरों 
को इस जगत्‌ मैं श्रीसीताजी का अन्वेषण करना चाहिये । सुग्रीवजी को 
कठोर आज्ञा को भलीभाँति समझकर सम्पूर्ण वानर हलभ--टिं्टियों 
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ज्ञांति पृथ्वी को आच्छादित करते हुए वहाँ से चल दिये । श्रीलक्ष्मणकुमार 
के साथ श्रीराघवेन्द्र उसी प्रखवण गिरि पर विराजमान रहे तथा श्रीमीता 
जी का समाचार प्राप्त करने के लिये एक मास की अवधि निश्चित की गई 
थी उसकी प्रतीक्षा करने लगे। उस समय वीर वानर शतबलि ने हिमालय 
रमणीय उत्तर दिशा की ओर प्रस्थान किया वानर यृथपति 
बिनत पूर्व दिशा की ओर गये। श्रीहनुमान्‌जी तार तथा अंगद आदि के 
प्ाथ दक्षिण दिशाकी ओर पधारे | सुषेण ने पश्चिम दिशा की ओर प्रस्थान 
किया । वानर सेनापति सुप्रीव समस्त दिशाओं में वानरों को मेजकर बहुत 
सुखी हुए उनका हृदय हर्षातिरेक से भर उठा | राजा की आज्ञा पाकर 
समस्त वानर यूथपति बड़ी शीघ्रता के साथ अपनी अपनी दिशाओं की 
ओर प्रस्थित हुए । 
उस समस्त वानर यूथपतियों के चले जाने पर श्रीरघुनाथजी ने 
सुग्रीवजी से पूछा--सुग्रोव ! तुम समस्त भूमण्डल के स्थानों का परिचय 
केसे जानते हो ! तब सुग्रीवजी ने विनीत होकर प्रभु से कहा--भगवन्‌ ! 
जब बालि महिषरूपधारी दुन्दुभि का पीछा कर रहे थे उस समय वह 
महिष मलय पव॑त की कन्दरा में भाग कर छिप गया बालि ने भी उसके 
वध की इच्छा से उस गुफा के अन्दर प्रवेश किया । तब: में विनीत भाव से 
उस गृफा के द्वार पर खड़ा रहा क्योंकि बालि ने मुझे बहों रहने का आदेश 
दिया था । एक वर्ष व्यतीत हो जाने पर भी बालि उसके भीतर से नहीं 
निकले | पदचात्‌ रक्त को धारा से उस समय वह गुफा भर गई। यह देख 
कर मुझे बड़ा विस्मय हुआ में श्राता के शोक से व्यथित हो उठा । अब 
मेरे बड़े श्राता निव्चय ही मारे गये हैं यह विचार आते ही मेंने उस गुफा 
के द्वार पर एक पहाड़ के समान चद्रात रख दी। शिला से द्वार बन्द हो 
जाने पर मायावी गुफा से नहीं निकल सकेगा और भीतर ही मर जायेगा । 
इस प्रकार भ्राता के जीवन से निराश होकर में किष्किन्धा पुरी ५ में लोट 
आया । यहां विशाल राज्य तथा रूमा सहित तारा को पाकर मित्रों सहित 
में निश्चिन्ततापृवंक रहने छगा | तत्पश्चातू वानरश्रेष्ठ बालि उस्त दानव 
का वधकर लौट आये | उनके आते ही मैंने भ्राता के गौख से भयभीत 
होकर वह राज्य उन्हें वापस कर दिया परन्तु दुष्टत्मा बालि मेरा वध 
करना चाहता था। वह यह सोचकर व्यथित हो उठा - सुग्रीव मुझे 
मारने के लिये ही गुफा का द्वार बन्द कर भाग आया था | में अपनी रक्षा 
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स्त्रियों के साथ भागा तथा बालि मेरी पीछा करने 30608 और मैं 
हक गी समय मैंतें विभिन्‍न , वनों तथा 


बड़े वेग से भौगता गया। उसे देय 
बगरों को देखते हुए समस्त पृथ्वी को गाय के खुर की भांति मानकर 


उसकी परिक्रमा कर डाली | क्‍ 
भागते समय मुझे यह पृथ्वी दण तथा अतः के समान दिखाई 
पड़ी | मैंने पूर्व दिशा में जाकर ताना श्र के वृक्ष पवत तथा अनेक 
सरोवर देखे वहीं नाना अ्ंकार के धातुओं से मण्डित # उदयाचछ तथा 
अप्सराओं के नित्य निवास स्थान क्षीरोदसागर का भी मेंने 7 क्या | 
बालि मेरा पीछा करते रहे और में भागता रहा ' प्रभों : जब हर में पुनः 
छौट कर आया तब बालि के भय से पुनः मुझे भागना पड़ा | में दक्षिण 
दिशा की ओर गया जहां विन्ध्य पर्वत तथा नाना ब्रकार के चन्दनादि वृक्ष 
हैं। वक्षों एवं पव॑तों की ओट में बारम्बार बालि को देखकर मेंने दक्षिण 
दिशा को छोड दिया तथा पश्चिम दिशा की ओर गया | वहां अनेक 
देशों को देखता हुआ मैं अस्ताचल तक पहुँच गया । वहां से में पुनः उत्तर 
दिशा की ओर भागा | हिमालय मेरु तथा उत्तर समुद्र तक पहुंच कर भी 
जब बालि द्वारा पीछा करने के कारण मुझे कहीं शरण नहीं मिली तब 
परम बृढ्धिमार्न श्रीहतुमानजी ने मुझसे यह बात कही--राजन्‌ ! इस 
समय मुझे उस घटना का स्मरण हो आया है। श्रीमतंग मुनि ने बालि 
की शाप दिया था कि यदि बालि इस आश्रममण्डल में प्रवेश करेगा 
तो उसके मस्तक के सैकड़ों टुकड़े हो जाएंगे अतः वहीं निवास करना हम 
लोगों के लिये सुखद तथा निर्भय होगा। प्रभो ! इस निश्चय के अनुसार 
हमलोग ऋष्यम्‌क पर्वत पर आकर रहने लगे । मतंग ऋषि के शाप के भय 
से बालि ने वहाँ प्रवेश नहीं किया । राजन ! इस प्रकार मेंने उन दिलों 
अमण करते समय समस्त भूमण्डल को प्रत्यक्ष देखा था | तत्पद्चात्‌ वे सब 
ऋष्यम्‌क की गुफा में आ गये । 
सुग्रीवजी के द्वारा समस्त दिशाओं की ओर जाने की आज्ञा पाकर 
सभी श्रेष्ठ वानर श्रीविदेहराजकुमारीजी के अन्वेषण के लिए चल दिये। वे 
सरोवर सरिता, लतामण्डप, मैदान, नगर आदि सभी प्रदेशों में उनका 
नन्जेषण करने लगे | श्रीकिशोरीजी का अन्वेषण करने का मन में दृढ़ 
पा हा यत्र-तत्र अन्वेषण कर रात्रि में फलदार 
८ मे 'कया करते थे। जाने के दिवस को प्रथम 
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लौट आये | महाकपि शतबलि उत्तर दिशां में अन्वेषण कर सेना : सहित 
किष्किन्धा आ गये। वानरों सहित सुषेण भी परिचिम द्शि है एहे झि 
पूर्ण होने पर सुग्रीव के पास चले आये। प्रसश्न॑ंवण गिरि पर विराजमान 
श्रीरघुताथजी के साथ बढे हुए सुग्रीव के समीप आकर उन्हें प्रणाम करते 
हुए कहा _ राजन्‌ ! हमने समस्त पव॑त वन आदि स्थानों में श्रीसीताजी का 
अन्वेषण किया, बड़े-बड़े जन्तुओं की तलाशी ली तथा उनका वध भी कर 
डाला किन्तु श्रीसीताजी का कहीं भी पता नहीं लगा | 
बानरराज ! श्रीहनुमानूजी असाधारण शक्तिसम्पन्न एवं कुलीन हैं | 

बे ही शीमिथिलेशराजकिशोरी का ठीक पता लगा सकेंगे क्योंकि वे उसी 
दिशा में गये हैं जिस ओर श्रीमैथिली गईं हैं। इधर तार तथा श्री 
अंगदजी के साथ श्रीहनुमान्‌जी सुग्रीव के बताये हुये संकेत के अनुसार 
दक्षिण दिशा की ओर चले | विन्ध्याचलछ पर पहुँच कर वहाँ की गफाओं 
जंगलों, पर्वतों, नदियों दुर्गंम स्थानों, सरोवरों, व॒क्षों एवं झाड़ियों आदि 
सभी ओर उन लोगों ने अन्वेषण किया किन्तु कहीं भी श्रीमिथिलेशकुमारी 
श्रीसीताजी को नहीं देखा । सभी वीर फल मूल का भौजन करते हुए श्री 
किशोरीजी को ढूढते तथा यत्र तत्र ठहर जाया करते थे | बिन्ध्य पव॑त के 
समीप का देश घने जंगलों से भरा था । अतः वहाँ श्रीजानकीजी को ढंढनेः 
में बड़ी कठिनाई होती थी । वहाँ के घोर जंगलों में न तो पानी मिलता 
था न किसी मनुष्य का ही दर्शन होता था । उस वन में श्रीकिशोरीजी को 
ढढ़ते समय वानरों को अत्यन्त कष्ट उठाना पड़ा । ; 


महामनस्वी वानरों ने उस वन के सभी प्रदेशों में सावधान होकर 
अन्वेषण किया किन्तु उन्हें वहाँ जनकनन्दिनी श्रीजानकी तथा रावण का 
कुछ भी पता नहीं चला | तत्पइ्चात्‌ श्रीहनुमानजी आदि वानरों ने एक 
दूसरे बन में प्रवेश किया जहाँ उन्‍होंने भयंकर असुर को देखा प्रबंत की 
भाँति उस घोर निश्ञाचर को सामने उपस्थित देखकर सभी वानरों ते 
अपने अपने वस्त्रों को भलीभाँति कंस लिया तथा उस असुर से लड़ने को' 
तैयार हो गये। उधर वह बलवान असुर भी उन वानरों'को देखकर 
बोला--अरे ।! आज तुम सभी मारे गये इतना कहकर कुपित होकर वह 


विनत अपने दल के साथ पूर्व दिशा में किशोरीजी को न वार 2043 
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मुष्टिका बाँधकर उनकी और दोड़ा उसे आक्रमण करते देख अंगदजी ने 
समझा कि यही रावंण है अतः उन्होंने उस पर मुष्टिका से प्रहार कर 
दिया। अंगदजी के मारने पर वह असुर मुख से रक्त वमन करता हुआ 
हूटकर गिरे हुये पहाड़ की भाँति पृथ्वी पर जा गिरा तथा उसकी मृत्यु 
हो गयी । तदननन्‍्तर,विजयश्री से सुशोभित वानर वहां की समस्त पव्॑तीय 
गफाओं में श्रीकिशोरीजी का अन्वेषण करने छगे । वहाँ के समस्त प्रदेद्नों 
में अन्बेषण कर लेने के पश्चात्‌ उन्होंने दूसरी प्व॑तीय गुफा में प्रवेश किया 
वहाँ भी जब वे अन्वेषण कर श्रान्त हो गये तब निराश होकर निकल 
आये तथा सभी एकान्त स्थान में एक वृक्ष के नीचे खिन्न चित्त होकर 
बेठ गये । 

श्रीसीताजी के दर्शान की अभिलाषा वाले वे सभी श्रेष्ठ वानर वहाँ के 
रमणीय लोप्ा वन तथा सप्तवणं ( छितवन ) के जंगलों में उनका अन्वेषण 
करते करते थक गये किन्तु उन्हें श्रीरामचन्द्रजी की प्रियपत्नी का दर्शन न 
हो सका । पुनः उस पव॑त का भलीभाँति निरीक्षण कर वे वानर नोचे उतर 
आये | अत्यधिक परिश्रान्त हो जाने के कारण अचेत से हुए वे वानर 
एक वृक्ष के नीचे दो घड़ी तक विश्राम कर कुछ स्वस्थ होने पर पुत्तः 
सम्पूर्ण दक्षिण दिशा में खोज करने के लिए प्रस्थित हो विन्ध्य पर्वत के ही 
चारों ओर भ्रमण करने लगे | 


श्रीहनुमानजी तार तथा अद्भदजी के साथ मिलकर विन्ध्यप्वत की 
कन्दराओं में तथा सघन वनों में श्रीकिशोरीजी को ढूंढने लंगे। उन्होंने 
सिह व्याप्रों से परिपूर्ण कन्दराओं, उसके समीप की भूमि, विन्ध्य के झरने 
तथा दुर्गम स्थानों में सर्वत्र श्रीकिशोरीजी का अन्वेषण किया | भ्रमण करते 
हुए वे तीनों वानर उस पर्वत के नेकऋत्य कोण वाले शिखर पर पहुँचे | 
वहीं पर उनका सुग्रीवजी द्वारा नियत किया हुआ एक मास व्यतीत हो 
गया । पुनः पृथक पृथक एक दूसरे से कुछ दूर पर रहकर गज, गवाक्ष, 
गवय, शरभ, गन्धमादन, मेन्द, द्विविद हनुमानजी जाम्बवानजी युवराज 
अंगदजी तथा तार पर्बतमालाओं से व्याप्त दक्षिण दिशा के देशों में 
श्रीजानको का अन्वेषण करने लगे । वहाँ उन्हें एक गुफा दिखायी दी जिसका 
द्वार खुला था उसमें प्रवेश करना अत्यन्त कठिन था। वह गफा ऋ्षबिल 
नाम से विख्यात थी तथा एक दानव उसकी रक्षा करता था| वानर भूख 
प्यास से व्याकुल थे वे बहुत श्रान्त भी थे तथा जल पीना चाहते थे । अतः 


(ता वृक्षों से आच्छादित विशाल गुफा की ओर बे देखने लगे इतने में 
.. उसके भीतर से क्रोद्च, हंस, सारस तथा कमलों के पराग से रक्तवर्ण के 
कि हंस भीगे हुए चक्रवाक पक्षी बाहर निकले । उस गुफा से सुगन्धि निकल 
|... (ही थी किन्तु उसमें प्रवेश करना अत्यन्त कठिन था उसके समीप जाकर 
. द्वानर आश्चयंचकित हो उठे । उस बिल के भीतर उन्हें जल होने का संदेह 
.._(आ| सभी वानर बड़े हषित होकर गुफा के समीप गये । वह गुफा अनेक 
अन्तुओं से परिपूर्ण देत्यराज के निवास स्थान पाताल के समान भयंकर 
अतीत हो रही थी। उसके अन्दर प्रवेश तो और भी कष्ट साध्य था | 
डुर्गंम वन के ज्ञाता मारुतनन्दन श्रीहनुमानजी उस समय सभी वानरों से 
ले बन्धुओं दक्षिण दिशा के देश प्रायः पव॑त मालाओं से घिरे हुए हैं । 
|. उतमें श्रीमिथिलेशकुमारी का अन्वेषण करते हुए हम सब बहुत श्रान्त हो 
 ए हैं किन्तु कहीं भी हमें उनके दर्शन नहीं हुए। देखो सामने इस गुफा 
से हंस सारस आदि पक्षी सभी ओर निकल रहे हैं अतः निश्चय ही इनमें 
कप या जलाशय होना चाहिए तभी इस गुफा द्वार पर स्थित वक्ष हरे 
भरे हैं। हनुमानजी के ऐसा कहने पर सभी वानर अंधकार से व्याप्त उस 
गफा में प्रवेश कर गये | 


वहाँ चन्द्रमा तथा सू की किरणें भी नहीं पहुँच पाती थी। भीतर 
जाकर रोमाश्वित करने वाली उस गुफा को देखकर वे चकित हो गये । 
उस बिल से निकलते हुए सिहों मृगों तथा पक्षियों को देखकर वानरगण 
अन्धकार से आच्छादित गुफा में प्रवेश करने लगे | उनकी दृष्टि कहीं रुकती 
नहीं थी उनका तेज पराक्रम भी अवरुद्ध नहीं होता था। उनकी गति 
वायु के समान थी अन्धकार में भी उनकी दृष्टि काये कर रही थी | 
वानरगण उस बिल में वेग से प्रवेश कर गये। भीतर जाकर उन्होंने 
प्रकाश युक्त मनोहर उत्तम स्थान देखा । अनेक वृक्षों से भरी हुई उस 
भयंकर गुफा में वानरगण एक योजन तक दूसरे का आश्रय लेते हुए गए । 
प्यास के कारण उनकी चेतना लुप्त हो रही थी। वे जल पीने के लिए 
उत्सुक थे | कुछ काल तक आल्स्य छोड़कर उस बिल में लगातार आगे 
चलते रहे। जब वे दुबंल दीन तथा श्रान्त एवं निराश हो गये तब उन्हें 
प्रकाश दिखाई पड़ा उस अन्धकार से प्रकाशमय देश में आकर उन वानरों 
ने अन्धकार रहित वन देखा जहाँ के सभी वृक्ष सुबर्णणय थे तथा उनसे 
अग्नि के समान प्रभा निकल रही थी। पवित्र भोजन की सामग्री तथा 


श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मोभांसा 


जय 
हा 
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फलमूल भी विद्यमान थे । बहुमूल्य वाहन, सरस मधु, दिव्य वस्त्र, कम्बल ; 
कालीन, मृगचर्म के समूह यत्र तत्र विद्यमान थे । वें सब अग्नि के समान 
प्रकाशित हो रहे थे। वानरों ने वहाँ प्रकाशमय स्वर्ण के ढेर भी देखे। 
उस गुफा में थोड़ी ही दूर पर वानरों ने एक स्त्री को भी देखा। जो: 

वल्कल तथा मृगचर्म धारण कर नियमित आहार करती हुईं तपस्या में 
संलग्त थी तथा अपने तेज से प्रकाशित हो रही थी । 


वानरों ने उसका दर्शन किया तथा आश्चय॑चकित होकर सभी ओर । 
खड़े हो गये | श्रीह॒नुमानजी ने उनसे पूछा--देवि ! तुम कौन हो और यह 
किसको गुफा है ? तथा ये रत्न किसके हैं यह हमें बताओ |” । 
चीर एवं क्रष्णमृगच्म॑ धारण करने वाली उस धर्मपरायणा 
महाभागा तपस्विनी से श्रीहनुमानजी ने पुनः कहा - देवि ! हम सब लोग 
भूख प्यास ओर श्रम से पीड़ित होकर सहसा इस अन्धकार पूर्ण गुफा में 
प्रवेश कर चुके हैं भूतल का यह विवर बहुत बड़ा है | यद्यपि जल प्राप्ति के: 
लिए हम लोग यहाँ आये हैं किन्तु यहाँ के अद्भुत पदार्थों को देख कर 
हमारे मन में बड़ी व्यथा एवं चिन्ता है कि यह असुरों की माया तो नेहीं 
है। हमारी विवेकशक्ति समाप्त हो रही है अतः हम जानना चाहते हैं । 
कि ये बाल सूर्य के समान सुवर्णमय वृक्ष किसके हैं भोजन की पवित्र वस्तुएँ, 
फल मूल, सोने के विमान, चाँदी के घर, मणियों की जाली से ढकी हुई 
सोने को खिड़कियाँ तथा पवित्र सुगन्ध से युक्त एवं फल फूलों से लदे हुए न्‍ 
थे सुवर्णमय पावन वृक्ष किसके तेज से प्रकट हुए हैं ? निर्मल जल में सोने 
के कमल केसे उत्पन्न हुए ? सरोवरों के मत्स्य और कछए सुवर्णयय क्यों... 
दिखाई देते हैं ? यह आपका प्रभाव है अथवा अन्य किसी के तपोंबल का " 
प्रभाव है ? इस विषय में हम कुछ नहीं जानते हैं अतः आप विस्तार से 
बताने की कृपा करें। श्रीहनुमान॒जी के इस प्रकार प्रइन करने पर समस्त 
प्राणियों के हित में तत्पर रहने वाकी धर्मंपरायणा तापसी ने उत्तर दिया- । 
वानरश्रेष्ठ ! मायाविशारद महातेजस्वी मयदानव ने अपनी माया के प्रभाव । 
से इस सुवर्णमय बन का निर्माण किया था | पूर्वकाल सें मयासुर दानव ! 
शिरोमणियों का विद्वकर्मा था उसी ने इस दिव्य सुवर्णमय उत्तम भवन ; 
को बनाया है.। ' 
१, ततो हनुमान्‌ गिरिसन्निकाश: कताञझलिस्तामभिवाद्य वुद्धाम्‌ । 
प्रपच्छ का त्वं भवन बिल च र॒त्तानि हेमानि वदस्व कस्य ।। (४।५०। १ से ४१) 
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भूषण टीकाकार श्रीगोविन्दराज का कथन है कि त्ि 
(त्रिपुरासुर) ही मय नामक दानव हैं। त्रिपुर के 
अंसुर ने अपनी रक्षा के लिए इस बिल का निर्माण ह 
में त्रिपुरदहन प्रसंग में यह कथा वणित है। विचित्र 
होने के कारण उसे मायावी कहा गया है। इसी दान नेक की पं 
मन्दोदरी रावण को प्रदान की थी | * 


मय दानव ने एक हजार वर्षों तक वन में घोर त 
से वरदान के रूप में शक्राचाय का सम्पूर्ण शिल्प 


| 


५८७ 


पस्या करके ब्रह्माजी 


के वेभव प्राप्त किया था | 
समस्त कामनाओं के स्वामी बलवान्‌ मयासर ने यहाँ की वस्तुओं का 


निर्माण कर इस महान्‌ वन में कुछ काल तक सुखपूृबंक निवास किया | 
तत्यश्वात्‌ उस दानवराज को हेमा नाम की अप्सरा में आसक्ति हो गई |. 
एकांत में हेमा के प्रति ऐकान्तिक आसक्ति देखकर इन्द्र ने हाथ में वज्र ले 
उसके साथ युद्धकर उसे मार दिया। तदननन्‍्तर ब्रह्माजी ने थे उत्तम वन 
यहाँ का अक्षय कामभोग तथा यह सोने का भवन हैमा को दे दिया। 


में मेससावणिकी कन्या सस्वयंप्रभा' हँ। वानरश्रेष्ठ ! में हैमा के इस भवन 


की रक्षा करती हूँ! । 


नृत्य तथा गान कला में निपुण हेमा मेरी प्यारी सखी हैं। उसने 
मुझसे इस भवन्त की रक्षा के लिए प्राथना की थी इसलिए में इस विशाल 
तथा उत्तम भवन का संरक्षण करती हँ। आपलोग किस कार्य अथवा किस 
उद्देश्य से इन दुगगंम स्थानों में विचरण करते हैं इस वन में आना बहुत 
कठिन कार्य है आपने इसे केसे देख लिया ? ये शुद्ध भोजन फल एवं मूल 
प्रस्तुत हैं उन्हें ग्रहण कर तथा जल पीकर अपना वृत्तान्त मुझसे कहिये | 

तत्पश्चातु जब सब वानरयथपति जलपान कर विश्राम कर चुके तब 
वह एकाग्रहदया तपस्विनी उनसे बोलीं-वानरो ! यदि फल भक्षण पे 
सतुष्ट हो आप श्रमरहित हो गये हों और आपका गा मेरे सुनने योग्य 
हों तो में उसे सुनना चाहती हँ | तापसी के वचनों को सुनकर पवनकुमार 


१, दुहिता मेरुसावर्णरह तस्या: स्वयंप्रभा । 
इद॑ रक्षामि भवन हेमाया वानरोत्तम ॥ 
मम प्रियमखी हेमा नृत्यगीतविशारदा । 
तया दत्तवरा चास्मि रक्षामि भवनोत्तमम्‌ ।। 
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सरलता से यथार्थ वृत्तान्त कहने छगे--देवि ! देवराज इन्द्र तथा वरुण के 
समान तेजस्वी सम्पूर्ण लोकों के राजा दशरथनन्दन श्रीमान्‌ भगवान्‌ राम 
अपने छोटे भाई लक्ष्मण तथा अपनी पत्नी विदेहनन्दिनी श्रीसीता के साथ 
दण्डकारण्प में पधारे थे। जनस्थान में आकर रावण ने उनकी भाया का 
बलपूवक हरण कर लिया उनके मित्र वानरराज. वीरर सुग्रीव महाराज 
ने इन अंगद आदि प्रधान वीरों के साथ हम लोगों को श्रीसीताजी का 
अन्वेषण करने के लिए दक्षिण दिशा में भेजा है। उनकी भाज्ञा थी कि 
सब लोग विदेहकुमारी सीता सहित इच्छानुसार रूप धारण करने वाले 
उस राक्षसराज रावंण की खोज करना । हमने यहाँ के समस्त वन में 
उनका अन्वेषण किया अब दक्षिण दिशा में समुद्र के अन्दर उनका अन्वेषण 
करना है किन्तु अब तक श्रीसीताजी का दर्शन हमें नहीं हो सका | अन्त 
में हम भूख प्यास से पीड़ित तथा थककर चिन्ता के महासागर में निमग्न 
होकर एक वृक्ष के नीचे बेठ गये । चारों ओर दृष्टिपात करने पर छता तथा 
वृक्षों से ढकी हुई अन्धकार से आच्छन्न यह विद्ञाल गुफा दिखाई दी | थोड़ी 
ही देर में जल से भींगे हुए हंस, कुरर, सारस आदि पक्षी इस गफा से 
निकलते हुए दिखाई दिए। इसके अन्दर जल का अनुमान कर हम सब 
लोग अपने कार्य की सिद्धि के लिये शीत्रता करते हुए इस गफा में प्रविष्ट 
हो गये । एक दूसरे का दृढ़तापूर्वक आश्रय लेकर हम इस अभ्धेरी गुफा 
में बढ़ने लगे | यही हमारा कार्य है इसी काय॑ से हम यहाँ आये हैं। भूख से 
व्याकुल एवं दुबंछ होने के कारण आपकी शरण लो । आतिथ्य धर्म के 
अनुसार आपके द्वारा अपित फल और मूल को खाकर हमलोग तृप्त हो गये 
हैं आपने हमारी प्राणरक्षा की अतः आपके इस उपकार का बदला चुकाने 
के लिए थे वानर आपकी क्या सेवा करें ? 


स्वयप्रभा सर्वज्ञ थीं। उन्होंने वानरयूथपतियों से कहा मैं तुम सभी 
वैगशाली वानरों पर बहुत सन्तुष्ट हूँ । धर्मानुष्ठान के कारण मुझे किसी से 
कोई की नहीं रह गया है। तपस्विनी स्वयंप्रभा के धर्मयक्त उत्तम 
वचतों को सुनकर हनुमानजी ने निर्दोष दृष्टिवाली उस देवी से कहा-- 
०2008 देवि ! महात्मा सुग्रीव के द्वारा लौटने के लिये जो समय 
श्वित किया गया था वह इस गुफा के भीतर हो घूमने में बीत गया अतः 
2 आय पूरी हो चुकी | हमें जो महान्‌ कायं करना है वह भी इस 
गुफा में रहने के कारण सम्भव नहीं । सुग्रीव के भय से भयभीत हम लोगों 
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क्वा आप ही उद्धार करे। स्वयंप्रभा बोली में जानती हूँ जो एक बार इस 
गुफा में आता बा है उसका यहाँ से जीवित लौटना बहुत कठिन हो जाता हे 
तथापि नियमों के पालन एवं तपस्या के उत्तम प्रभाव से में आप सभी 
बानरों को इस गुफा से बाहर निकाल दूँगी। आप सब अपनी अपनी आँखें 
बन्द कर लें क्योंकि नेत्र बन्द किये बिना यहाँ से निकलना असम्भव है। 
पह सुतकर गुफा से बाहर निकलने की इच्छा से प्रसन्न होकर उन सबने 
हाथों से सहसा अपना नेत्र बन्द कर लिये | इस प्रकार उस समय अपने हाथों 
से मुँह ढक लेने के कारण उत्त महात्मा वानरों को स्वयंप्रभा ने क्षण भर में 
बिल से बाहर निकाल दिया । उस विषम गुफा से बाहर निकले हुए उन 
समस्त वानरों को आध्वासन देकर तापसी ने इस प्रकार कहा-सश्रेष्ठ 
वानरो ! यह नाना प्रकार के वृक्षों और लताओं से व्याप्त शोभाशाली 
विन्ध्यगिरि और इधर प्रस्नवणगिरि तथा सामने यह महासागर लहरा रहा 
है। तुम्हारा कल्याण हो अब में अपने स्थान पर जाती हूँ ऐसा कह कर 
स्वयंप्रभा उस सुन्दर गुफा में चली गयीं । 

तदनन्तर उन श्रेष्ठ वानरों ने वरुण की निवास भूमि भयंकर महा- 
सागर को देखा, जिसका कहीं पार नहीं था तथा जो भयानक लहरों से 
व्याप्त होकर निरन्तर गर्जना कर रहा था ।' मयासुर को माया द्वारा 
निर्मित पर्वत की दुर्गम गुफा में श्रीसीताजी का अन्वेषण करते उन वानरों 
का एक मास व्यतीत हो चुका था जो राजा सुग्रीव द्वारा लौटने के लिये 
निश्चित किया गया था अतः पुष्पों से युक्त वृक्षों से व्याप्त विन्ध्यगिरि पव॑त 
पर बैठकर वे सभी महात्मा वानर चिन्तामग्न हो गये। वसन्‍्त ऋतु में 
पृष्पित पल्‍्लवित होने वाले आम आदि वृक्षों को शाखाओं को मज्नरी 
एवं फलों के भार से झकी हुई तथा सैकड़ों लता बेलों से व्याप्त देख वे सभी 
वानर सुग्रीव के भय से घबड़ा उठे | उन्होंने शरद ऋतु में प्रस्थान किया 
था और अब शिशिर ऋतु का आगमन हो चुका था इसीलिए वे सब 
अत्यधिक भयभीत हो गये थे । वसन्‍्त का समय समीप आ रहा है एक 
मास में जो कार्य करना था वह हम लोग नहीं कर सके इस प्रकार को 
परस्पर चर्चा करते हुए वे सब वानर भय अचेत हो पृथ्वी पर गिर 
गये | बुद्धिमान युवराज अंगद उन श्रेष्ठ वानरों तथा जरा वनवासी कपियों 


१, ततस्ते ददशुर्धोरं सागर वरुणालयम्‌ । 
अपारमभिगर्जन्तं घोरे्मिभिरावृतम्‌ ॥! 
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का यथावत्‌ सम्मान कर मधुर वाणी से बोले--वानरों ! हम सब वानर- 
राज सुग्रीव की भाज्ञा से जिस एक मास की अवधि निश्चित कर श्रीसीता 
जी के अन्बेषण के लिये निकले थे वह अवधि समाप्त हो गयी | एक मास 
गुफा में ही बीत गया क्या आप लोग नहीं जानते हैं ? वापिस लौटने का 
समय भी व्यतीत हो चुका अतः अब आगे क्‍या करना चाहिए इस पर 
विचार करना है। 

इस समय वानरराज सुग्रीव की आज्ञा से मेरी अध्यक्षता में आप लोग 
जिस काय॑ के लिए चले थे उसमें हम सब सफल नहीं हो सके हैं असफलता 
के कारण हम लोगों की मृत्यु निश्चित है इसमें संशय नहीं । वानरराज के 
आदेश का पालन न कर कौन सुखी रह सकता है ? स्वयं सुग्रीव ने जो 
समय निश्चित किया था उसके व्यतीत हो जाने पर अब हम सब वानरों 
के लिए उपवास करके प्राणत्याग देना ही उचित है। सुग्रीव स्वभाव से हो 
कठोर है तथा इस समय तो वे हमारे राजा के पद पर स्थित हैं अतः: 
हमारे अपराध को वे कभी क्षमा नहीं करेंगे । अपितु श्रीसीताजी का समा- 
चार प्राप्त न होने के कारण हमारा वध ही कर देगें। इसीलिए हमें आज 
ही यहां स्त्री, पुत्र, धन-सम्पति और घर द्वार का मोह त्याग कर मरणान्त 
उपवास प्रारम्भ कर देना चाहिए । 

श्रीसुग्रीव ने युवराजपद पर मेरा अभिषेक नहीं किया है, अनायास 
महान्‌ कर्म करते वाले महाराज श्रीराम ने ही उस पद पर मुझे अभिषिक्त 
किया है यहीं समुद्र के पावन तट पर अब में मरणान्त उपवास करूँगा | 
युवराज बालिकुमार अंगद की यह बात सुनकर सभी श्रेष्ठ वानर करुण 
स्वर में बोले--वास्तव में सुग्रीव का स्वभाव बड़ा कठोर है। उधर श्रीराम- 
चन्द्रजी अपनी प्रियपत्नी श्रीसीताजी में अत्यन्त अनुरक्त हैं । श्रीसीताजी 
का अन्वेषण कर लौटने के लिये जो अवधि निश्चित की गयी थी वह 
व्यतीत हो जाने पर भी हम कार्य किये बिना ही लौटेंगे तो उस अवस्था में 
विदेहकुमारी का दर्शान किये बिना ही हमें लौटा हुआ देखकर श्रीराघवेन्द्र 
का प्रिय करने की इच्छा से सुग्रीव अवश्य ही हमारा वध करवा देंगें इसमें 
संशय नहीं अत: अपराधी पुरुषों का स्वामी के पास छौट कर जाना कदापि 
उचित नहीं है । 

, भय से पीड़ित हुए उन वानरों का यह वचन सुनकर तार ने कहा-- 

यहाँ बेठकर विषाद करने से कोई लाभ नहीं ? यदि आप लोग उचित 


| 
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४] करे क्‍ | यह गुफा माया से निमित होने के कारण अत्यन्त . दुर्गंम । २ हाँ 
कल, फल, जल और भोजन सामग्री आदि भी प्रचुर मात्रा में ढा है 
भ्रतः इसमें हमें न तो देवराज इन्द्र से, न श्रीरामचन्द्रजी से तथा त वानर- 
राज सुग्रीव से ही भय है। तार द्वारा कही गई इन पूर्वोक्त बातों को जो 
अंगद के भी अनुकूल थीं, सुतकर सभी वानरों को उत्त पर विश्वास हो 


गया। वे सभी वानर एक साथ बोल उठे-हमें वैसा ही कार्य आज 


अविलम्ब करता चाहिए जिससे हमारा वध न हो सके | 


“तेजस्वी तार के पूर्वोक्त कथनानुसार श्रीहनुमान॒जी ने यह निश्चय कर 
लिया कि अंगद जी में राज्य करने की पूर्ण क्षमता है क्योंकि श्रीअद्भदजी 


बुद्धि के आठों गुणों से युक्त हैं तथा चार प्रकार के बल एवं चौदह गुणों से 


सम्पन्न हैं | श्रीगोविन्दराज ने बुद्धि के आठ गुणों का इस प्रकार वर्णन किया 
है-ग्रहण, धारण, स्मरण, प्रतिपादन, ऊहापोह करना, अर्थज्ञान तथा 
तत्त्जज्ञान | तिलककार शिरोमणिकार ने सुनने की इच्छा, श्रवण करता, 
ग्रहण, धारण, ऊहापोह करना, अर्थज्ञान, तत्त्वज्ञान | बाहुबल, मनोबल, 
उपायबल तथा बन्धुबल ये चार बल कहे हैं । शिरोमणिकार ने साम, दान, 
भेद, निद्रा को चार बल कहा है| चोदह गुण इस प्रकार बताये गये हैं-- 
देशकाल का ज्ञान, दृढ़ता, सभी प्रकार के क्लशों को सहन करने की 
क्षमता, सभी प्रकार के विषयों का ज्ञान प्राप्त करना, चातुर्य, उत्साह या बल 
मंत्रणा गुप्त, परस्पर विरोध की बात न कहना, शूरता, अपनी तथा शत्रु 
की शक्ति का ज्ञान, कृतज्ञता, शरणागतव॑त्सलता, अमष॑शीलता, अचच्चलता। 
तेज, बल, पराक्रम से परिपूर्ण तथा श्रीसम्पन्न, बुद्धि में बृहस्पति के समान, 
पराक्रम में अपने पिता बालि के समान ही श्रीअद्भद जी हैँ। जिस प्रकार 
इन्द्र बृहस्पति के मुख से नीति की बात सुनते थे उसी प्रकार अद्भद भी 
तार की बात सुनते हैं । 'शुक्रस्येव पुरन्दरम्‌! इस श्लोक में शुक्र का अथ 
बृहस्पति है अथवा कभी शुक्र से इन्द्र ने हित की बात सुनी होगी ऐसा 
जान पड़ता है । 

अपने स्वामी सुग्रीव का कार्य करनें में अद्भद परिश्रात्तत प्रतीत हो रहें 
हैं ऐसा विचार कर स्वशास्त्र विशारद श्रीहनुमान्‌जी ने अद्भदजी को तार 
आदि वानरों की ओर से अनुकूल करने का प्रयास प्रारम्भ कर दिया । 


उन्होंने कहा--अद्भद ! युद्ध में तुम अपने पिता के समान ही शक्तिशाली 


५९ 


. अमझ्ें तो हम सब लोग स्वयंप्रभा की उस गुफा में ही प्रवेश कर निवास 
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हो यह सर्वविदित है। पिता की भाँति राज्यपालन में तो समर्थ हो किन्तु 
वानरगण सदा ही चब्लचित्त होते हैं। अपने स्त्री-पुत्रों से पृथक रहकर 
तुम्हारी आज्ञापालन में सम नहीं हो सकेंगे । ये वानर सुग्रीव से विरोध 
कर आप में अनुरक्त नहीं हो सकते । जेसे जाम्बवान्‌, नील सुहोत्र हैं उसी 
प्रकार मैं भी हूँ इन सभी वानरों को साम, दान, दण्डादि उपायों से सुग्रीब 
से अलग नहीं किया जा सकता | दुर्बंल के साथ विरोध कर बलवान पुरुष 
शानन्‍्त बैठा रहे यह सम्भव नहीं । बलवान से वेर रखकर दुबंल पुरुष कहीं 
भी सुखी नहीं रह सकता । अतः दुबंल पुरुष को बलवान पुरुष से वैर नहीं 
रखना चाहिए | आप जो ऐसा मान रहें हैं कि यह गुफा माता के समान 
अपनी गोद में छिपा कर हमारी रक्षा करेगी यह सब व्यर्थ कल्पना है इस 
बिल की अभेद्यता के विषय में तार से आप ने जो सुना हैं वह सब भी व्यर्थ 
है क्योंकि इस गुफा को विदी्ण करना लक्ष्मणकुमार के लिए साधारण 
बात है। 


पूवकाल में इन्द्र ने वज्र के प्रहार से इसको थोड़ी ही क्षति पहुँचायी 
थी किन्तु लक्ष्मणकुमार अपने तीखे बाणों द्वारा इसे पत्ते के दोने की भाँति 
विदोण कर डालेंगे | श्रीलक्ष्मणकुमार के पास ऐसे बहुतसे नाराच हैं जिनका 
स्वल्प स्पर्श भी वच्र तथा अशनि के समान घातक है । वे नाराच पव॑त को 
भी विदी्ण कर डालेंगे। ज्योंहि आप इस गुफा में निवास प्रारम्भ करेंगे 
त्योंही ये समस्त वानर आप को त्याग देंगे सभी ने ऐसा निश्चय कर लिया 
है। ये वानर अपने परिवार का स्मरण कर उद्विग्न रहेंगे। ऐसी दशा में 
आप बन्धुओं तथा सुहृदों के सुख से वंचित होकर आश्रयहीन कम्पित 
तृण समान तुच्छ हो जाएँगे। श्रीलक्ष्मणकुमार के बाण महान्‌ वेगशाली 
तथा दुजय हैं श्रीरघुनाथजी की सेवा से विमुख होने पर आपको कदापि 
मारे बिना नहीं रहेंगे । हमारे साथ चलकर जब आप एक विनीत सेवक 
की भाँति उनकी सेवा में उपस्थित होंगे तब सुग्रीवजी क्रमानुसार अपने 
बाद आपको ही राज्य प्रदान करेंगे । आपके पितृव्य सुग्रीवजी धर्मात्मा 
राजा हैँ। वे आपसे प्रेम करने वाले दृढ़व़्ती पवित्र एवं सत्यप्रतिज्ञ हैं। 
अतः कदापि आपका नाश नहीं करेंगे। वे आपकी माता का प्रिय करने 
की इच्छा रखते हैं उनकी प्रसन्‍नता के लिए ही वे जीवन धारण करते हैं 
सुग्रीवजी का आपके अतिरिक्त कोई अन्य पुत्र भी नहीं है अतः आपको 
उनके सभीप चलना चाहिए--- _तस्मादकद गम्यतास ” । 


ब्लड अल थ्यथ्ॉून््वशनच्यअय्न्श समा 


7 । 


झध्य्् 


च्च्च्जः अचअ््डजा अत अअ्आ 
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ह॒तुमानजी के वचन सुनकर श्रीअंगदजी बोले--कपिश्रेष्ठ आप कहते हैं 
कि सुग्रीवजी में स्थिरता, पवित्रता, करता का अभाव सरलता पराक्रम 
तथा पैये आदि सदगुण हैं । मेरी समझ में आपकी यह मान्यता उचित नहीं 
 ध्रतीत होती क्योंकि जब युद्ध के लिए जाते समय मेरे पिता ने उन्हें बिल की 
रक्षा के कार्य में नियुक्त किया था किन्तु उन्होंने शिला से बिल का द्वार बन्द 
क्र दिया था वे केसे धर्मन्त माने जा सकते हैं? सत्य को साक्षी देकर 
उन्‍होंने श्ीराघवेन्द्र का हाथ पकड़ा था तथा प्रभु ने पहले ही उनका कार्य 
सिद्ध कर दिया | उन शरणागतवत्सल महायशस्वी भगवान श्रीराम को ही 
उन्होंने भुला दिया तब अन्य किसके उपकार का वे स्मरण कर सकते हैं? 


जिन्होंने अधर्म के भय से नहीं किन्तु श्रीलक्ष्मण के भय से हम लोगों क्‍ 


को श्रीसीताजी के अन्वेषण के लिए भेजा है उसमें धर्म की सम्भावना 
कैसे हो सकती है ? सुग्रीव राज्य के लिए या तो 'मुझे दण्ड देंगे अथवा 
बन्धन में डाल देंगे अतः उस कष्ट की अपेक्षा उपवास कर प्राण त्याग देना 


श्रेयस्कर है । में प्रतिज्ञाप्वंक कहता हूँ कि किष्िकन्धापुरी को नहीं जाऊँगा. 


आप सब अपने अपने घर जाएँ तथा सुग्रीव को एवं बलशाली उन दोनों 
रघुवंशी बन्धुओं से मेरा प्रणाम निवेदन कर कुशल समाचार कहिएगा। 
माता रूमा से मेरा आरोग्यपू्वंक कुशल समाचार कहना। स्वभाव से ही 
दयाल तथा पुत्र पर प्रेम रखने वाली मेरी माता तारा को घैय॑पृर्वक आश्वा- 
सन देना क्योंकि मेरे नष्ट होने का समाचार सुनकर वह अवश्य प्राणत्याग 
कर देंगी । इस प्रकार रोते हुए अंगद वृद्ध वानरों को प्रणाम कर पृथ्वी पर 
कुश बिछाकर आमरण उपवास के लिए बेठ गये | उनके वचनों पर विश्वास 
कर सभी श्रेष्ठ वानर दुःखी हो अश्वुपात करने लगे। सभी ने ऑमरण 
उपवास करने का निश्चय कर लिया । वे सब भी. आचमन कर समुद्र के 
उत्तर तट पर दक्षिणाग्र कुह बिछाकर पृर्वाभिमुख होकर बेठ गये । उन 
विशालकाय बहुसंख्यक वानरों के भययुक्त शब्द से पव॑त की कन्दराओं का 
अन्तर्भाग प्रतिध्वनित हो उठा तथां गजंते हुए मैघों से युक्त आकाश को 
भाँति प्रतीत होने लगा । 
ततो ग॒श्नत्य बचनात्सम्पातेहेनुमान्‌ू बली । 


शतयोजनविस्तोर्ण पुप्लुचे लवणाणंबवम्‌ ॥। ७० ॥। 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ सम्पाति नामक गुश्न के कहने से पराक्रमी श्रीहनुमान्‌ 


जी सौ योजन विस्तृत खारे समुद्र को कूदकर लांघ गये | 
३८ 


कनकीलीलीकि कलम निकली न कम नीलीकल ली निनकीनि मर दशक मीन. शीकरिन शशि का. का लररमरनकीननशनिनिनलीनमी मिल 
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सभी वातर जिस स्थान पर बैठे थे वहाँ चिरंजीवी पक्षी श्रीमान्‌ गृश्न- 
राज सम्पातिजी आये । श्रीरामायण में प्रभु की सेवा करने वाले शरणागत़ों 
का सर्वत्र श्रीमात्‌ यह विशेषण दिया गया है | वे भवक्‍्तशिरोमंणि जटायुजी 
के भ्राता थे एवं अपने बल तथा पुरुषार्थ के लिए सत्र प्रसिद्ध थे। विश्ध्य 
की कन्‍्दरा से निकलकर सम्पातिजी ने जब वहाँ बैठे हुए वानरों को देखा 
तब वे हथित होकर बोले--जिस प्रकार पूर्वजन्म के कर्मानुसार मनुष्य को 
कर्मफल स्वतः प्राप्त हो जाता है उसी प्रकार दीर्घकाल के पवचात्‌ यह 
भोजन स्वतः मुझे प्राप्त हो - गया है | मेरे किसी कम का हो यह फल है। 
इन वातरों में से जो जो मृत होगा उसे में भक्षण करता जाऊगा। यहाँ 
'मुतं मृतम से मारयित्वा अर्थात्‌ मारकर भक्षण करूँगा ऐसा अर्थ कतिपय 
टीकाकारों ने किया है। भोजन लुब्ध उस पक्षी का यह वचन सुनकर 
अंगदजी अत्यन्त दू:खी होकर श्रीह॒नुमानजी से बोले--देखिये, श्रीसीताजी 
के निमित्त वानरों को विपत्ति में डालने के लिए सूर्यपुत्र यम इस देश करें 
आ गये.हैं। हम लोगों ने त-तो श्रीरघुनाथजी का कार्य किया न राजा की 
आज्ञा का ही पालन किया इसके पूर्व ही वानरों पर यह अज्ञात विर्षात्त 
सहसा आ पड़ी। श्रीसीताजी का प्रिय करने की इच्छा से गीधराज जठायु 
जी ने जो साहसपूर्ण कार्य किया था वह सब आप लोगों ने सुना ही होगा । 
पशुपक्षियों की योनि में उत्पन्न-प्राणी भी हम छोगों की ही भाँति प्राण 
देकर श्रीरघुनाथजी का प्रिय कार्य करते हैँ | शिष्ट पुरुष स्नेह एवं करुणा 
के वश होकर एक दूसरे का उप़कार करते हैं अतः आप लोग भी श्रीराम 
जी के उपकार के लिए अपने शरीर का परित्याग करें | परम धर्म के ज्ञाता 
श्रीजठायुजी ने श्रीरघुनाथजी का प्रिय कार्य किया । हम लोग श्रीरघुनाथ 
जी के लिए अपने जोवन का मोह छोड़कर बड़ परिश्रम से इस घोर वत्त 
में आये किन्तु श्रीमिथिलेशकुमारी का दर्शन न कर सके। गीधराज 
श्रीजटायुज़ी ही सुखी हैं जो युद्ध में रावण के द्वारा मृत होकर परमगरति 
को प्राप्त हुए। महाराज श्रीदशरथजी की मृत्यु, श्रीजटायुजी का विनाश, 
श्रीविदेहराजकुमारी श्रीसीताजी का अपहरण आदि घटनाओं से इस समय 
वानरों का जीवन संशय में पड़ गया है श्रीसीताजी के साथ श्रीराम तथा 
श्रीलक्ष्मणजी को वन में निवास करना पड़ा। श्रीरघुनाथजी के बाण से 
बालि का वध हुआ अब श्रीरामजी के कोप से समस्त वानरों का 
संहार होगा। ये समस्त दोष श्रीकेकेयोजी को दिये गये वरदान 


त्रीमद्वाल्मी किरामायंण 
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से उत्पन्त हुए हैं। वानरों के कष्ठमय वचलों को सुनकर तथा उन सबको 

भूमि पर पड़ा हुआ देखकर महामंति सम्पातिजी अत्यन्त श्ुब्ध हृदय से 
. दीनवाणी में बोलने को उद्यृत हुए | उन 


होंने उच्च स्व॒र में पछा--थ 

द है? जो मेरे प्राणों से भी प्रिय जटायु के वध की बात रे राई 3३ 

सुनकर मेरा हृदय कम्पित होने लगा है। जनस्थान में रावण के साथ 

| गीधराज का किस प्रकार युद्ध हुआ था यह स्पष्ट बतलाइये । अपने भ्राता 
का प्रिय नाम आज बहुत दिन बाद मेरे कानों में पड़ा है। जटाय 
मुझसे छोटा गुणज्ञ तथा पराक्रम के कारण अत्यन्त प्रशंसा के थोग्य था | 
दीघकाल के पश्चात्‌ आज उसका नाम सुनकर मुझे बड़ी प्रसन्नता हुई । 
पवत के इस दुर्गंम स्थान से आपलोग मुझे नीचे उतार दें। मे अपने 
श्राता के विनाश का वृतान्त सुनने की इच्छा है। जटायु तो जनस्थान में 
रहता था। गुझुजनों के प्रेमी श्रीरघुनाथजो जिनके ज्येष्ठ एवं प्रिय पुत्र हैं 
वे महाराज श्रीदशरथ भेरे भ्राता के मित्र कैसे हुए ! वीर वानरगण ! भेरे 
पंख सूर्य को किरणों से जल गये हैं इसलिये मैं उड़ नहीं सकता किन्तु इस 
पंत से नीचे उतरना चाहता हूँ । क्‍ | 


गीधराज का वध सुनकर शोक के कारण सम्पाति का स्वर विकत 

हो गया था वानरों को उस पर विश्वास नहीं हुआ | उसके ऋर वचन से 

सभी शंकित थे क्योंकि उसने पहले कहा था कि मैं एक-एक का भक्षेण 

कर जाऊगा। उन्हें उस समय गीध को देखकर यह बात याद आ रही थी 

कि कहीं यह हम सबका भक्षण न कर जाए? उन्होंने सोचा कि हम सब 
आमरण उपवासपर बेठे हैं यदि यह पक्षी भक्षण कर लेगा तो हमारा कार्य 

सिद्ध हो जायेगा | -उस समय सम्पाति को उस पव॑त शिखर से उतारकर 
 अंगदजीने कहा पक्षिराज ! ऋक्षरजा नामक एक प्रतापी वानरराज हो थे 
हैं वे भेरे पितामह थे । .बालि सुग्रीव उनके दो बलवान पुत्र थे। उनमें से 
पराक्रमी ओर जगठ्मसिद्ध मेरे पिता बालि राजा थे | कुछ वष पूर्व 
. इथ्वाकुवंशावतंस दशरथनन्दन श्रीमान्‌ राजाधिराज श्रीरघुनन्दत पिता 
व की आज्ञापालनार्थ धर्ममार्ग में स्थित होकर <दण्डकारप्य में पधारे थे ॥ 
उनके साथ उनकी धर्मंपत्ती विदेहनन्दिनी श्रीसीताजी एवं रघुभ्राता श्री- 
उरपणकुमार भी थे उनकी पली श्रीसीताजी का जनस्थान, सें रावण ने 
जूक हरण कर लिया । उनके पिता के मित्र गृश्नराज जटायु ने श्री- 
देहराजनन्दिती को रावण के साथ आक्राश मार्ग से जाते हुए देखा, 
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उसको देखते ही जठायु ने रावण के रथ को नष्ट भ्रष्ट कर दिया। उन्होंने 
मिथिलेशराजकुमारीजी को सुरक्षित भूमि पर उतार लिया | वृद्धावस्था के 
कारण युद्ध करते करते जब वे श्रान्त हो गये तब अन्त में रणक्षेत्र में रावण 
के द्वारा उनका वध कर दिया गया । भगवान्‌ श्रीराधवेन्द्र ने अपने कर 
कमलों से उन्तका दाह संस्कार किया तथा उन्होंने उत्तमलोक साकेत धाम 
को प्राप्त किया । अरष्यकाण्ड में गीधराज की परमधाम की प्राप्ति का वर्णन 
किया जा चुका है प्रभु ने श्रीगीधराज को मोक्ष प्रदान किया पूर्वाचार्थों ने 
इस विषय को भगवान्‌ श्रीराम की असाधारण भगवत्ता का परिचायक 
बताया है। पद्नस्तवीकार ने श्रीराघवेन्द्र से प्रश्न किया है कि प्रभो ! माया- 
मृग के पीछे आप इसलिए दोड़े थे क्योंकि मानव छीला का अनुसरण 
करने के कारण आपको मुग्धभाव प्रदर्शित करना था। श्रीकिशोरीजी के 
वियोग में आप ऐसे व्याकुल हो गये कि उत्तवा हरण किसने किया तथा वे 
कहाँ हैं ? यह कुछ भी ज्ञात न हो सका । ऐसी दशा में श्रीगीधराज को 
आपने मोक्ष प्रदान कर साकेत का मार्ग कैसे दिखला दिया ? इससे तो 
स्पष्ट है कि आप मुग्ध, विदग्ध, अत्पज्ञता, सर्वज्ञता का अभिनय एक साथ 
करते हैं। सो योजन समुद्र के पार अशोक वाटिका में विराजमान श्री- 
जनकराजकिशोरीजी को नहीं देख रहें हैं किन्तु अनन्त योजन दूर साकेत 
का दर्शन कैसे करा दिया । इससे स्पष्ट है कि श्रीसीताजी के वियोग में प्रभु 
का विलापादि कार्य लीला मात्र है। 

श्रीअंगदजी सम्पाति से कहते हैं--पक्षिराज ! तत्पद्चात्‌ मेरे चाचा 
श्रीसुम्नीवजी से श्रीरघुनाथजी ने मित्रता की श्रीरघुनाथजी ने मेरे पिता 
का वध कर सुग्रीवजी का अभिषेक कराया | इस प्रकार उन्होंने बालि के 
राज्य पर सुग्रीव को स्थापित कर दिया । छोटे-बड़े सभी वानरों के स्वामी 
अब सुग्रीवजी हैं। उन्होंने हमें श्रीजानकीजी के अन्वेषण के लिए ही भेजा 
है। प्रभु से प्रेरित होकर हम इधर उधर श्रीविदेहराजनन्दिनी का 
अन्वेषण कर रहें हैं किन्तु अभी तक उनका पता नहीं छगा। 

जिस प्रकार रात में सूर्य की प्रभा का दर्शन नहीं होता उसी प्रकार 
«५ इस वन में जानकीजी का दर्शन नहीं हुआ | हमलोग सावधान होकर दण्ड- 
कारण्य में अन्वेषण करते हुए अज्ञानवश पृथ्वी के एक विवर में प्रविष्ट 
हो गये उसमें हमारा एक मास बीत गया | राजा सुग्रीव ने हमारे लौटने 
की अवधि एक मास निश्चित की थी। हम सुग्रीवजी के आज्ञापालक हैं 


ह 
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किन्तु उनके हारा निश्चित की गयी अवधि को लाँध गये हैं। अतः उन्हीं 
के भय से हमलोग यहां आमरण उपवास कर रहे हैं। ककृत्थ्थकुलभषंण 
श्रीराम, श्रीलक्ष्मण तथा सुग्रीव तीनों हम पर रु होंगे ऐसी दा में 
क्रिष्कित्था लोटने पर भी हम सबके प्राण नहीं बच सकेंगे। 


वानरगण अपने जोवन की आशा छोड़ बैठे थे। उनके मुख से करुणा- 
जनक बात सुनकर सम्पाति के नेत्रों से अश्रुधारा प्रवाहित होने लगी । उन्होंने 
उच्च स्वर से कहा--वानरों ! महाबली जटायु मेरा छोटा भाई था रावण 
ने जिनका वध कर दिया। में वृद्ध हो गया मेरे पंख जल गये अतः मझमें 
मेरे भ्राता के वेर का बदला लेते की शक्ति नहीं रह गयी है तभी तो यह 
अप्रिय बात सुतकर भी में चुपचाप सहन कर रहा है| पूव॑काल में जब 
इन्द्र ने वत्रासुर का वध कर दिया तब इन्द्र को बली जानकर हम दोनों 
भ्राता उन्हें जीतने के लिए आकाश माग से बड़े वेग से स्वर्गलोक में गये | 
इन्द्र पर विजय पाकर हम दोनों अंशुमाली सूर्य के समीप आए | सूय॑ के 
तेज से जटायू पीड़ित होने लगा। भाई को अत्यन्त व्याकुल देखकर मैंने 
स्तेहवश अपने दोनों पंखों से उसे ढक लिया । उसी समय मेरे दोनों पंख 
जल गये और में इस विन्ध्य पव॑ेत पर गिर पड़ा | यहाँ कभी भी अपने 
भाई का समाचार मुझे नहीं मिला | आज प्रथम बार मुझे आप लोगों के 
मुख से उसके वध का समाचार प्राप्त हुआ है। यह तिलककार का मत है । 
तिलककार ने यह मत कतक का बतलाया है। कुछ लोग कहते हैं कि हम 
दोनों ने आपस में यह विचार किया कि-जो सूये के समीप पहले पहुँच 
जाएगा वही अधिक बलवान्‌ होगा ऐसी प्रतिज्ञा कर हमलोग सूय के 
समीप गये वहाँ प्रथम पहुँचने से मेरे पंख जल गये । तिलकका र कहते हैं-- 
आवृत्याकाशमार्गण” इस वाक्य में “आवृत्य' अर्थात्‌ आकाशमाग्ग में 
प्रण्डलाकार होकर सूर्य के समीप गये | इस पद से इन्द्र विजय की कथा की 
" नहीं लगती है । महाभारत के वनपतव॑ में लिखा है.कि--हम दोनों 
परस्पर एक दूसरे को जीतने की इच्छा से सूर्य के समीप गये | मेरे पंख 
जल गये जटायु के नहीं जले" । संग्रह रामायण में भी यही बात कही गयी 


है। टिप्पणीकार कहते हैं--इन्द्र की कथा केवछ कालविशेष के ज्ञान के 
निज >> >#- 


१. सम्पातिर्नाम तस्या5हं ज्येष्ठों भ्राता जठायुषः । 
अन्योन्यस्पर्धया55छढावावामादित्यसं वर्दंम._ ॥ 
तती दर्धाविमौ पक्षौ न दखखौ तु जटायुषः ॥ 
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लिए कही गयी है अर्थात्‌ जिंस समय इल्द्र ने वत्रासुर का वध किया उ्क ; 
पमय हम एक दूसरेको जीतने की इच्छा से सूर्य के समीप गये। इस प्रकार 

इन्द्र से युद्ध की बात असंगत है। दूसरा पक्ष ही प्रामाणिक प्रतीत होता है। 


तम्पाति के ऐसा कहने पर अंगदजी ने उनसे कहा- गीधराज ! बंद 
आप जटाय के भ्राता हैं और आपने मेरी बातें सुनी हैं अतः यदि आप ह 
राक्षसका निवास स्थान जानते हैं तो आप उनका पता हमें बता दें। वानरों... 
का हर्ष बढ़ाते हुए सम्पाति ने कहा वानरगण | मेरे पंख जल गये हैं अत: 
मैं अब पंख रहित गीध हूँ मेरी शक्ति क्षीण हो चुकी हैं। वचन मात्र से 
मैं भगवान्‌ श्रीराम की सहायता करूँगा | में वरुण छोकों को जानता हूँ। 
वामनावतार के समय भगवान्‌ विष्णु ने जहाँ जहाँ अपने पाँव रखे थे उन 
स्थानों को में जानता हूँ | वरुणलोकों अर्थात्‌ अतछू वित॒छादि नीचे के छोक 
तथा त्रिविक्रम' से भूर्भुवः स्वः आदि ऊपर के लोकों को भी जानता हूँ। 
अमृत मन्थन तथा देवासुर संग्राम को भी में भलीभांति जानता हूँ | यद्यपि 
वृद्धावस्था में मेरा तेज तथा प्राणशक्ति शिथिल हो गयी है तथापि श्री 
रघुनाथजी का यह कार्य मुझे सर्वप्रथम करना है । 


अब में उस राक्षस का निवासंस्थान बतलाता ह-उस राक्षस का नाम 
रावण है । वह मह॒षि विश्रवा का पुत्र व कुबेर का श्राता है वह लंकानगरी 
में निवास करता है। यहाँ से चार सौ कोंस के अन्तराल में समुद्र में एक 
द्वीप है। जहाँ विश्वकर्मा ने अत्यन्त रमणीय लंकापुरी का निर्माण किया 
हैं। उसके विशाल महल, द्वार, चंबूतरे वेदियाँ सभी स्वंण॑मय है | लंकापुरी 
की सूथ को भाँति प्रकाशमय विशाल चहारदीवारी ( प्राकार ) है। उसी के 
अभ्यन्तर पीत रंग की कौशेय साड़ी धारण किये हुए विदेहकुमारी श्रीसीताजी 
दू:खित हो निवास करती हैं। बहुत सी राक्षसियाँ उनकी रक्षा में संलग्न 
हैं | वहाँ पहुँचने पर आप लोग महाराज श्रीजनक की कन्या श्रीमैथिली का 
दर्शन करेंगे लंका चारो ओर समुद्र से सुरक्षित है। शतयोजन समुद्र 
पॉरकर उसके दक्षिण तट पर पहुँचने पर आप लोग रावण को देख सकेंगे 
अतः समुद्र को पार करने में अपने पराक्रम का परिचय शीघ्र आप लोग 
दें | में ज्ञानदृष्टि से देखता हुँ कि आप लोग श्रीजनकनन्दिनी जानकी का 
दर्शन कर लोट आएँगे। आपलोगों को आकाशमार्ग से ही जाना है अतः 
उस मार्ग से जाने वाले जीवों की गति के सम्बन्ध में आपको मैं कुछ बता 
देना चाहता हूं। आकाश का प्रथम मागे अन्न खाने वाले कबूतर आदि 
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पक्षियों का हैं जो पृथिवी से थोंड़ी दूर की ऊँचाई पर ही उड़ते 
मार्ग कोओं तथा वृक्षों के फल खाने वाले पक्षियों का है। 
चील, क्रो, कुरर आदि पक्षियों का है। बाज चौथे 
से उड़ते हैं । 
बल, पराक्रम तथा रूप योवन सम्पन्न हंसों का छठा मार्ग है। उनसे भी 
ऊंचाई पर गरुड़जो का स्थान है। हम सबका जन्म भी ते 
शिद तनजन्म मो | गरुड़ से हो हुआ 
है किन्तु पृवजन्म में हमसे कोई निन्दित कम बन गया था जिससे इस 
समय हमें मासाहारी होना पड़ा। आप लोगों की सहायता कर मझे रावण 
से अपने भाई के वेर का बदला लेना है हे | हमलोगों में भी गछंड की भाँति 
दूर तक देखने को दिव्य दृष्टि है अतः मैं यहाँ से रावण तथा श्रीजानकीजी 
को देख रहा है । हम लोग भोजन के बल से तथा स्वाभाविक शक्ति से भी 
संवंदा सो योजन तथा उससे भी आगे देख सकते हैं। हमलोंगों की जाति 
के अनुसार हमारो जीविका दूरस्थ भक्ष्य विशेष के द्वारा नियत की गयी 8) 
जिनको हम दूर से ही देख सकते हैं । कुक्क्रुट आदि पक्षियों की जीवनवृत्ति 
वृक्ष के मूल तक हो सीमित हैं अतः वे वहाँ उपलब्ध वस्तु से जीवन निर्वाह 
करते हैं! आपलोग समुद्र को लाॉघनेका कोई उपाय सोचिये विदेहराज- 
कुमारी श्रीसीताजी के समीप जाकर उनका दर्शन कर सफल मनोरथ 
होकर आपलोग किष्किन्धा पुरी पहुँचेंगे। में आपलोगों की सहायता से 
समुद्र तक चलना चाहता हूं | वहाँ अपने भ्राता जठायु को जलाज्जलि प्रदान 
करूँगा | उनकी बात को सुनकर वानरों ने सम्पाति को उठाकर समुद्र के: 
तट पर पहुंचा दिया तथा जलाञ्जलि देने के पश्चात्‌ पुन: उनको उठाकर 
वहाँ से उनके स्थान पर ले आये | सम्पाति के मुख से श्रीसीताजी का 
समाचार सुनकर सभी वानरों को बड़ी प्रसन्नता हुई । 
गुध्रराज के अमृतसदृद् मधुर वचन सुनकर सभी वानर प्रसन्नता से 
पुलकित हो गए ।” सभी वानरों के साथ जाम्बवान्‌ जी सहसा भूतल ५ 
उठकर खड़े हो गए तथा गीधराज से इस प्रकार पूछने लगे-पक्षिराज ' 
# ५ | हें? | दो उन्हे ट ? श्र ट्ै थले हरण 
श्रीमीताजी कहाँ हैं ? किसने उन्हें देखा है ? श्रीमिथिलेशकुमारी का ४ 
किसने किया है ? यह सभी बातें बताकर हम सभी वनवासी वान 
“या के है, जो वज्ञ के समान दशरथनन्‍्दत़ श्रीराम 
आश्रय बनिए । कोन ऐसा धृष्ट हैँ, जो वच्त्र के समान 


५९९ 


हैं। दूसरा 
का है। तीसरा भागे 
तंथा गीध पाँचवें मार्ग 


१. ततस्तदमृतास्वाद॑ गृध्रराजेन भाषितम्‌ । 
निशम्य मुदिता हृष्टास्तें बच: प्लवगषभा: ॥ 


६०७० श्रीमद्वाल्मी किरामायण : एक मीमांसा 


तथा श्रीलक्ष्मण के बाणों के पराक्रम को कुछ नहीं समझता चर | सम्पाति ते 
कहा वानरों ! विदेहनन्दिनी श्रीसीताजी का जिस श्रकार अपहरण हुआ है, 
विशाललोचना श्रीसीताजी इस समय जहाँ हैं तथा जिसने मुझसे यह सब 
वत्तान्त कहां है एवं जेसा मैंने सुना है वह सब बताता हूँ आप सब श्रवण 
करें। यह दुर्ग पवत अनेक योजन पर्यन्त विस्तृत है। दी्घकालू हुआ जब 
मैं इस पर्वत पर गिरा था तब मेरी प्राणशक्ति क्षीण हो गई थी क्योंकि मैं 
वृद्ध था। इस अवस्था में मेरा पुत्र सुपाश्व ही समय-समय पर आहार 
देकर मेरा भरण पोषण करता हे | भोग प्रधान गन्धर्वों का कामभाव ती८ण 
होता है, सर्पों का क्रोध तीक्ष्ण होता है तथा मृगों को भय अधिक होता है 
उसी प्रकार हमारी जाति के लोगों की ( गृश्रपक्षियों की ) भूख बहुत तीक्ष्ण 
होती है। एक दिन में भूख से पीड़ित होकर आहार प्राप्त करना चाहता 
था मेरा पुत्र मेरे लिए भोजन की तलाश में निकला था किन्तु सूर्यास्त होने 
के पश्चात्‌ खाली हाथ लौट आया | भोजन न मिलने के कारण मैंने कठोर 
बातें सुनाकर अपने प्रिय पुत्र को बहुत पीड़ा दी किन्तु उसने नम्रतापुर्वक 
यथार्थ बात इस प्रकार कहीं--तात ! में ठीक समय आहार प्राप्त करने की 
इच्छा से आकाश में उड़ा तथा महेन्द्र पव॑त के द्वार को रोककर खड़ा हो 
गया । वहाँ में अपनी चोंच नीची कर समुद्र के भीतर विचरने वाले जन्तुओं 
के मार्ग को रोकने के लिए अकेला रुक गया। उस समय मेंने देखा कि 
कोयले की राशि के समान एक काला पुरुष एक स्त्री को लिये.जा रहा है । 
उस स्त्री की कान्ति सूर्योदयकालीन प्रभा के समान प्रकाशित हो रही थी, 
उन दोनों को देखकर मेंने उन्हें आप के आहार के लिए लाने का निश्चय 
किया किन्तु उस पुरुष ने नम्नतापूवंक मधुर वाणी से मार्ग की याचना को | 
पिताजी ! भूतल पर नीच पुरुषों में भी कोई ऐसा नहीं है जो विनीत 
मधुर वचन बोलने वालों पर प्रह्मर करे फिर मेरे जैसा क्रुीन पुरुष केसे 
कुर सकता है ? पश्चात्‌ वह आकाशमार्ग से वेगप॒वंक चला गया, उसके 
चले जाने पर आकाशचारी सिद्ध चारण आदि ने मेरा बड़ा स्वागत किया 
क्योंकि मेंने विनयपूर्वक मधुर वचन बोलने वालों पर प्रहार नहीं किया था| 


वे महषिगण मुझसे बोले सौभाग्य की बात है कि श्रीसीताजी जीवित 
हैं। उन पर तुमने प्रहार नहीं किया अतः अवद्य तुम्हारा कल्याण होगा 
त्रिकालज्ञ महुषियों को ज्ञान था कि रावण का वध प्रभ श्रीराम के द्वारा 
ही होना है। यदि सम्पाति का पुत्र सुपाइवे रावण से युद्ध करता भी तो 
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ह के कारण रावण सुपाश्वे से पराजित नहीं होता तथा सच् सुपादर्त के 
जंठायु वाली ही स्थिति होती अतः महषियों ने ठीक को महान हे न्‍ 
कल्याण हो | उन सिद्ध पुरुषों ने भी बताया कि वह काला पुरुष राक्षसों 
का राजा रावण था। तात ! दशरथनन्दन श्रीराम की प्राणप्रिया श्रीजनक- 
किशोरी श्रीसीताजी शोक से पीड़ित थीं उनके आभषण गिर रहे थे, रेशमी 
| बस्त्र भी सिर से खिसक गया था उनके केश खुल गये थे। वे प्रीरशभ एवं 
द 5 आकि लेकर उन्हें पुकार रहीं थीं। में उनकी इस दयनीय दशा 
को देखता रह गया मेरे विलम्ब से आने को यही कारण है। इस प्रकार 
सुुपादव ने मेरे सामने इस प्रसंग का विशद वर्णन किया यह सब सुनकर भी 
भरे हृदय में पराक्रम दिखाने का कोई विचार नहीं हुआ क्योंकि बिना पंख 
. का पक्षी केसे पराक्रम दिखा सकता है ? वाणी तथा बुद्धि से मैं जो कुछ कर 
सकता हूँ वह कार्य आप लोगों को बतला रहा हूँ । यह कार्य आपलोगों के 
पुरुषार्थ से ही सिद्ध हो सकता है। में वाणी तथा बुद्धि से आप लोगों का 
प्रिय काय अवश्य करूँगा क्योंकि दशरथनन्दन श्रीरामजी का कार्य मेरा ही 
काये है । आप लोग उत्तम बुद्धि तथा बल से युक्त हैं अत: देवताओं के लिए 
भी दुजय हैं इसोलिए सुग्रीवजीने आपलोगों को इस कार्य के लिए भेजा है। 
श्रीराम तथा श्रीलक्ष्मण के बांण रावणवध के लिए ही ब्रह्मा द्वारा निर्मित 
हैं। ये तीनों लोकों का संरक्षण तथा दमन करने के लिए पर्याप्त शक्ति 
रखते हैं | आप का विपक्षी रावण तेजस्वी तथा बलवान है किन्तु आप जेसे 
समर्थ वीरों के लिए उसे पराजित करना कोई कठिन बात नहीं है अब 
अधिक समय व्यतीत करने की आवश्यकता नहीं है। दृढ़ निश्चय के साथ 
श्रीजानकीजी के दर्शन के लिए उद्योग करें क्योंकि आप॑ जैसे बुद्धिमान 
लोग कार्यो की सिद्धि में विलम्ब नहीं करते हैं | 
सम्पाति अपने भ्राता को जलाझ्जलि देकर जब स्नान कर चुके तब 
सभी वानर यूथपति उन्हें चारों ओर से बेरकर बेठ गये।' अज्धदजी 
उनके समीप बैठे थे। सम्पाति बोले--सभी वानर एकाग्रचित्त तथा मॉन 
होकर मेरी बात सुनें | मैं जिस प्रकार श्रीमिथिलेशराजकिशोरीजी को जानता 
हैं वह सब प्रसंग ठीक-ठीक बता रहा हूँ। अद्भदजी ! प्राचीनकाल में में 
सर्य की किरणों से दग्ध होकर विन्ध्यपव॑त के शिखर पर गिरा था उस 


१. ततः कृतोदक स्नात॑ त॑ गृश्नं हरियूथपाः । 
उपविष्टा गिरो रम्ये परिवार्य समन्ततः ॥। 
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समय मेरे अंग सूर्य के ताप से सन्‍्तप्त हो रहे थे | छह रात चर होने पर 
जब में स्वस्थ हुआ तथा व्यथित हो दिशाओं की ओर देखनें गा तब 
सहसा में किसी वस्तु को पहचानने में समर्थ नहीं हों सका । जब समुद्र 
पर्बत नदी सरोवर वन तथा वहाँ के विभिन्न प्रदेशों पर दृष्टि डाली तब 
मेरी शक्ति लौटी | तब मैंने दक्षिण समुद्र पर स्थित विन्ध्य पर्वत पर 
विद्यमान एक पवित्र आश्रम था उसे देखा। जिसमें निवास करने वाले 
महान्‌ तपस्वी चन्द्रमा मुनि का देवता भी सम्मान करते थे। मुनि अब 
स्वगंवासी हो चुके हैं, महर्षि के स्वगंवास के पश्चात्‌ इस पंत पंर निवास 
करते हुए मेरे आठ हजार वर्ष व्यतीत हो गए। चेतना आने पर मैं इस 
पत के शिखर से धीरे-धीरे बड़े कष्ट से भूमि पर उतरा जहाँ तीखे कुद्य 
उगे हुए थे पुनः वहाँ से भी कष्ट सहन करते हुए आगे-बढ़ा । में उन मह॒षि 
का दर्शत करना चाहता था अतः अत्यन्त कष्ट उठाकर उनका दर्शन करने 
गया, इसके पूर्व भी हम दोनों भाई-कई बार उनका दर्शन कर : चुके थे | 
उत्तके आश्रम के-समीप सदा सुरसान्धित वायु चलछती थी सभी वृक्ष पुष्फ तथा 
फल से युक्तःथे:। वहाँ पहुँच कर मैं एक वृक्ष के नीचे मुनि के दर्शन की 
प्रतीक्षा करने लगा । उसी समय मह॒धि सत्ान कर आश्रम की ओर आते हुए 
दिखाई दिये अनेक रीछ, हरिण, सिंह, बाघ तथा नाता प्रकार के सर्प उन्हें: 
इस प्रकार घेरे आ रहे थे जेसे याचक व्यता को-घेर कर चलते हैं। ऋषि 
के आश्रम पर पहुँचते ही वे उसी-तरुह लौट गये जैसे राजा के महल में चले 
जाने पर मन्त्री सहित समस्त सेना अपने स्थान को लौट-'जांतीं हैं; ऋषि 
मुझे देखकर बहुत प्रसन्न हुए । उन्होंने ने मेरे आने का प्रयोजन पूछा-- 
सोम्य ! तुम्हारे रोएँ गिर गये तथा पंख जल गये हैं इसका क्‍या कारण है ? 
इतने पर भी तुम्हारे शरीर पर प्राण टिके हुए हैं। मेंने पहले वायु के 
समान वेगशाली दो गीथों को देखा है वे दोनों परस्पर भाई तथा इच्छा- 
पुसार रूप धारण करने वाले गीधों के राजा थे । सस्पाते ! मैं तुम्हें पहचान 
गया तुम उन दोत़ों भाइयों में ज्येष्ठ हो । तुम दोनों मनुष्यरूप धारणकर 
मेरा चरण स्पर्श किया करते थे। जटायु तुम्हारा छोटा भाई था । यह 
तुम्हे कौन सा रोग छूग गया है तुम्हारे दोनों पंख कैसे गिर गये ? तुम्हें 
किसी ने दण्ड तो नहीं दिया है यह सब तुम स्पष्ट रूप से कहो । 


इस प्रकार निशाकर मुनि के पूछने पर मैंने साहस से अज्ञानवश सूर्य 
का अनुगमन रूप जो दुष्कर एवं दारुण कम॑ किया था सब स्पष्ट रूप से 
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हे सुना दिया | भगवन्‌ ! इस समय मेरा शरीर तापजन्य घांव से! पीडित 
है। इन्द्रियाँ लज्णा से व्याकुल हैं तथा अत्यधिक परिश्रान्त होने के कारण 
बोलने में भी समर्थ नहीं हूं । क्‍ 

सत्यतीर्थीय व्यास्याकार लिखते हैं कि 'दारुणं” अर्थात्‌ दारुण शर्ते रख 
कर अथवा दारुण प्रतिज्ञा कर गव॑ से हमने उपसर्पण रूप-आकाश में 
उड़ने का क्र कर्म किया है तथा 'दुष्कर' जो दुसरे के द्वारा न किया जा 
पके अत्यन्त कठिन कार्य किया | परस्पर स्पर्धा के कारण. ऐसा कर्म किया 
अतः इस लज्जा से ठीक ठीक सामान्यरूप से बोलने में असमथ॑ हूँ किन्तु धीरे- 
धीरे बोलेंगा आप सुनिये--अपने बल के गव॑ से विमोहितः में और जटाय 
अपने अपने पराक्रम की थाहु लेने के लिये आकाश में उड़े | केलाश पर्व॑त 
के शिखर पर मुनियों के समक्ष हम दोनों ने प्रतिज्ञा की कि सूर्य भगवान्‌ के 
अस्ताचल चले जाने के पूर्व हम लोग उनके पास पहुँच-जाएँगे | ऐसा त्तिब्चय 
कर हम एक साथ आकाश में पहुंचे वहाँ से पृथ्वी के भिन्न-भिन्न नग्नरः हमें 
रथ के पहिये के बराबर दिखायी देते थे । वहाँ के लोकों में कहीं-कहीं' वाद्यों 
का मधुर घोष तथा ब्रह्मघोष सुनाई पड़ता था-। लाल रंग के “वस्त्र से 
भूषित अनेक सुन्दरी स्त्रियाँ मधुर गीत गा रही थीं उन्हें हम दोतों-ने 
देखा | वहाँ से और ऊँचे उड़कर हम सूर्य के मार्ग में पहुंच गये | किकत्तेव्य 
विमृढ़ होकर हम मोह, अज्ञान तथा दारुण--भयंकर मूर्चव्छा से अभिभूत॑ 
हो गये | उस समय हमें दक्षिण, पश्चिम, अग्निकोण आदि दिशाओंका भी 
ज्ञान नहीं रहा | - यद्यपि यह जगत्‌ नियमित रूप से स्थित था किन्तु हमें 
ब॒ुगान्तकालमें अग्निसे दग्ध-नष्टप्रायसां प्रतीत हो रहा था.। तेत्रों की शक्ति, 
शिथिल हो गई थी अतः मेरा मन भी निराश हो गया था. तथापि महान 
प्रयास करके मैंने पुनः मन और नेत्रों को सु्यदेव में लगाकर उनका दर्शन 
किया उस समय वे हमें पृथ्वी के बराबर दिखाई दे रहें थे । जटायु मुझसे 
बिना पूछे पृथ्वी की ओर उतरने लगा उसे नीचे जाते देख में भी।भूमण्डल 
की ओर आने लगा तथा अपने पंखों से जटायु को ढंक लिया इस कारण 


"वह सर्य ताप से दग्ध नहीं हुआ किन्तु असावधानी के कारण में जल गया । 


बायपथसे नीचे गिरते समय मुझे आशंका हुई कि जठायु जत्तस्थान में गिरा 
है परन्तु मैं इस विन्ध्य पर्वत पर गिरा । मेरे दोनों पंख जल गये थे अतः 
मैं जड़वत्‌ हो गया । राज्य से भ्रष्ट भाई से वियुक्त होकर मैं अपने पंख ५ 
पराक्रम से हीन हो गया अतः अब मरने की इच्छा से इस. पव॑तशिखर के 
तीचे मिरूँगा | 408 8 280 
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मुनिश्रेष्ठ से इस प्रकार कहकर दुःखी हो में विलाप करने लगा | महधि 
ने थोड़ी देर ध्यान किया और मुझसे बोले--सम्पाते ! चिन्ता मत करो 
तुम्हारे छोटे और बड़े दोनों प्रकार के नवीन पंख पुनः निकल आएँगे। 
प्राणशक्ति सहित नेत्र की दृष्टि बल और पराक्रम सब प्राप्त हो जाएँगे। 
पुराण में मेंते भविष्य कालिक अनेक महान्‌ कार्यों के सम्पादन की बात 
श्रवण की है। तप के द्वारा उन सबको प्रत्यक्ष देखा है तथा सुनकर विदित 
भी किया है। इक्ष्वाकुवंश में उत्पन्न दशरथ नाम के राजा होंगे उनके श्री 
राम नाम से प्रसिद्ध महातेजस्वी एक पुत्र होंगे। पिता की आज्ञा से सत्य 
पराक्रमी श्रीरामचन्द्र अपनी पत्नी एवं भ्राता सहित वन में जाएंगे। वन- 
वास काल में देव-दानवों से अवध्य राक्षसराज रावण जनस्थान से उनकी 
पत्नीका हरण करेगा | सौभाग्यशालिनी यशस्विनी श्री मिथिलेशराजकुमारी 
को वह राक्षसराज नाना प्रकार के भोगों, भक्ष्य, भोज्य आदि के द्वारा 
अलोभन देगा किन्तु श्रीसीता उन्हें कदापि स्वीकार नहीं करेगी तथा पति- 
देव की चिन्ता व दुःख में निमर्त रहेंगी | देवराज इन्द्र को यह ज्ञात होने 
पर कि श्रीसीता राक्षसराज का अन्न ग्रहण नहीं करती हैं उनके लिये देव- 
दुलभ अमृत तुल्य दिव्य खीर प्रदान करेंगे। इन्द्र के द्वारा दिया हुआ यह 
अन्न है ऐसा जानकर श्रीजानकीजी उसे स्वीकार करेंगी | सर्वप्रथम उसमें 
से अग्रभाग निकाल कर श्रीरामचन्द्रजी के उद्देश्य से पृथ्वी पर रखकर 
अपण करेंगी तथा इस प्रकार प्रार्थना करेंगी कि मेरे प्रियतम पतिदेव तथा 
देवर लक्ष्मण यदि जीवित हैं अथवा देवभाव को प्राप्त हो गये हों--यह अन्न 
उनके लिये समपित है। मंहेश्वरतीर्थ कहते हैं इस वचन से पतिव्रता का 
उत्तम आचार कहा गया | 


निशाकर मुनि ने कहा--श्रीरघुनाथजी के द्वारा भेजे गये उनके द्त 
वानरगण श्रीसीताजीका अन्वेषण करते हुए यहाँ आएँगे। उन्हें तुम श्रीराम 
को महारानी श्रीजानकीजी का पता बताना । यहाँ से अन्यत्र कहीं नहीं 
जाना ऐसी दशा में तुम जाओगे भी कहाँ ? देश काल की प्रतीक्षा करो 
फिर तुम्हें नये पंख प्राप्त हो जाएँगे | यद्यपि आज ही में तुम्हें नवीन पंख 
#दान कर सकता हूँ किन्तु मुझे उत्साह नहीं है क्योंकि यहाँ रहने पर तुम 
संसार के लिये हितकर काय॑ करोगे। तुम उन दोनों राजकुमारों के कार्य 
में सहायता करना। वह कार्य समस्त ब्राह्मणों का, देवताओं, मुनियों तथा 
देवराज इन्द्र का भी काये है। में भी उन दोनों भ्राताओं का दर्शन करना 
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हूँ किन्तु उससे पूर्व ही इन प्राणों का परित्याग क्‍ 
+ अ५+ मुनि ने मुझसे कहा । 0७७५. .. 
ह वाक्यविशारद निशाकर मुनि ने अन्य अनेक वार्तालाप करके श्रीराम 
क्वार्य में सहायक बनने के कारण मेरे सौभाग्य की प्रशंसा की तथा अनमति 
हेकर अपने आश्रम में प्रविष्ट हुए। तदनन्तर कन्दरा से नि रो धीरे 
धीरे में विन्ध्य पवेत के शिखर पर आया तब से ४७७४५ 
आप के आने की प्रतीक्षा 
कर रहा था । द 
वानरों ! मुनि के पूर्वोक्त वचनों को हृदयंगम कर मैं देशकाल की 
प्रतीज्षा कर रहा हं। महृषि के महाप्रस्थान के पश्चात्‌ तक॑ वितककों से 
आवृत्त सन्‍्ताप को अग्नि सुझे जलाती रहती है | अनेक बार भेरी प्राण 
त्याग की इच्छा हुई किन्तु महषि के वाक्यों का स्मरण कर इस काय॑ से. 
विरत हो जाता था। प्राणरक्षण को जो बुद्धि महृषि ने मुझे दी थी,वह 
मेरे दु:ख को उसी प्रकार दूर करती है जिस प्रकार जलती हुईं अग्तिशिखा: 
अन्धकार को दूर कर देती है। दुरात्मा रावण के बल का ज्ञान मुझे है 
इसीलिये कठोर वचतों द्वारा मैंने पुत्र को डाँटा था कि तुमने मिथिलेश- 
कुमारी सीता की रक्षा क्‍यों नहीं की ? श्रीसीता का विलाप श्रवण कर 
तथा उनसे वियुक्त श्रीरामलक्ष्मण का परिचय प्राप्त कर तथा राजा दशरथ 
के प्रति मेरे स्नेह का स्मरण करके भी मेरे पुत्र ने श्रीजनकराजकिशोरी की; 
रक्षा नही की | उसके इस व्यवहार से में प्रसन्न नहीं हो सका क्योंकिउसने 
मेरा प्रिय कार्य नहीं किया था। वहाँ एकत्र हुए वानरों के साथ सम्पाति 
इस प्रकार वार्तालाप कर ही रहे थे कि उन वनचारी वानरों के समक्ष ही 
उनके दो नवीन पंख निकल आये । अपने शरीर को नवीन लाल रंग के 
पंखों से संयुक्त हुआ देखकर सम्पाति को अनुपम ह॒ष॑ प्राप्त हुआ वे वानरों 
से इस प्रकार बोले | ' 
कपिवरों ! अमित तेजस्वी राजि निशाकर के प्रसाद से सूय॑ किरणों 
द्वारा दग्ध मेरे दोनों पंख पुनः उत्पन्न हो गये हैं। युवावस्था में मेरा जेसा 
पराक्रम और बल था वैसे ही बल और पौरुष का अनुभव इस समय क+ 
रहा हँ। श्रीसीताजी के अन्वेषण के लिये आप लोग सभी प्रकार का प्रयत्न 
करें निश्चय ही श्रीसीताजी का दर्शन आप को प्राप्त होगा। मुर्श इन पंखों 
१. स दृष्टवा स्वां तनु पश्षैरुद्गतैररुणच्छद: । 
प्रहर्षमतुल॑ लेभे वानरांब्चेदमब्रवीत्‌ ॥ 
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को प्राप्त हीता आप लोगों की कार्यसिद्धि का विश्वांस दिलाने वाला है। 
उत्त समस्त वानरों से ऐसा कहकर पक्षिश्रेष्ठ सम्पाति अपने आकाशगमन 
की शक्ति का परिचय प्राप्त करने के लिये उस पर्वत शिखर से उड़ गये | 
सम्पांति के इन वच॑नों को सुनकर श्रेष्ठ वानरों का हृदय प्रसन्नता से 
प्रफुल्लित हो गया । बे पराक्रमसाध्य अभ्युदय के लिये उद्यत हो गये । वायु 
के समान पराक्रमी वानरश्रेष्ठ अपने विस्मृत पुरुषार्थ को पुनः प्राप्त कर 
जनकनन्दिनी श्रीजानकीजी के अन्वेषण के लिये उत्सुक हो अभिजित्‌ 
नक्षत्र से युक्त मुह॒त॑ में दक्षिण दिशा की ओर प्रस्थित हुए । 


सम्पाति की वार्ता से रावण के निवासस्थान तथा उसके विनाश की 
सूचना सिल गयी थी। उसकी वार्ता सुनते ही सभी वानर हित होकर 
शीमिथिलेशराजकिशोरी के दर्शन की इच्छा से समुद्र तट पर आये | उस 
देश में पहुंचकर विराट विश्व के सम्पूर्ण प्रतिबिम्ब की भाँति स्थित समुद्र 
को देखा । दक्षिण समुद्र के उत्तर तट पर जाकर वानर वीरों ने निवास 
किया । रोमाश्कारी भयंकर समुद्र को देखकर सम्पूर्ण वानर विषादयुक्त हो 
गए । आकाझ सदृश दुल्लडघ्य समुद्र पर दृष्टिपात कर वानरगण परस्पर अब 
किस प्रकार क्या करना चाहिए ? ऐसा कहकर एक साथ बैठकर चिन्ता 
करने लंगे। महासागर का दशनकर समस्त वॉनर सेना को चिन्तामग्न 
देख कपिश्रेष्ठ अज्भदजी भयातुर वानरों को आश्वासन देते हुए बोले--वीर- 
गण ! तुम्हें अपने मनमें विषाद नहीं करना चाहिये क्योंकि विषाद अत्यन्त 
दोषयुक्त है | जसे कद्ध सप अपने समीपस्थ बालक को भी डस लेता है उसी 
प्रकार विषाद पुरुष को नष्ट कर देता है। पराक्रम का अवसर प्राप्त होने 
पर जो मनुष्य विषादग्रस्त हो जाता है उसके तेज का नाश हो जाता है। 
अतः उस तैजहीन पुरुष का पुरुषार्थ सिद्ध नहीं होता हे । 
इस प्रकार उस रात्रिकेव्यतीत होने पर श्रेष्ठ वानरों के साथ अद्भदजी 
ने पुनः विचार आरम्भ किया। शत्रुदमन अद्भद ने वृद्ध वानरों का सम्मान 
कर उनसे अर्थयुक्त वचन कहे । आप लोगों में से कोन ऐसा महातेजस्वी 
वीर है जो इस समय समुद्र को लाँघ सकता है तथा सुग्रीव को सत्यप्रतिज्ञ 
बना सकता हैं कौन वानर वीर शतयोजन समुद्र को लाँघ सकेगा ? और 
कौन इन समस्त यूथपतियों को भय से मुक्त करेगा किसके प्रसाद से हम 
छोग सफल मनोरथ एवं सुखी होकर यहाँ से लौटकर गृह-परिवार से मिल 
सकेंगे ? किसके प्रसाद से हम लोग हथित होकर श्रीराम एवं महाबली 


रे हुं ॥9592 कै !्प हे ५ हे 4... जफवीन नील वफेनेद न 
94 है 
है 
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श्रीलक्ष्मण तथा सुप्रीव॒जी के समीप पहुँच सकेंगे ? यदि आप लोगों े' में कोई 
को छांघने में समथेहों ही हम लोगों में से के 
समुद्र को हां समर्थ हो ती वह शीघ्र ही हम लोगों को परम पवित्र 
अभयदान दे । अज्भदजी की बात सुनकर किसी ने ८ कोई उत्तर नहीं दिया 
सम्पूर्ण वातरी सेना वहाँ जड़वतू स्थिर हो गई। यहाँ-तीथंकार क हते हैं वि 
| अनन्त योजत्त पय॑न्त देश को लांघने में समर्थ वानरगण. शतयोज॑न परिमित 
द समुद्र लंघन प्रसंग में असमर्थ की भांति मौत्त क्यों हो गये): ,... पं 

इस शंका का समाधात्त करते हुए -ठीकाकार लिखंते हैं कि क्रठोर शासन 
करने वाले सुग्रीवजी की आज्ञा का कोई उल्लंघन नहीं कर सकता है उनके 
द्वारा निश्चित की हुई अवधि का समय हो चुका-था अतः-वानरों के थैर्थ 
समाप्त हो चुके थे, साथ ही रावण के असाधारण बल पराक्रम के परिज्ञान 
हो जाने से सभी वानर बड़ा गये इसीलिये समुद्र 'लंघन में समर्थ होते 
हुये भी अद्भदजी को ब्रात सुनकर सभी मौन हो गये। स्कत्दपुराण में 
लिखा है कि अद्भवदजी, हनुमानजी, नौल, जाम्बवानूजी तथा केसरी आदि 
वानर समुद्र तंट पर आकर रावण के. बल को जानकर एक पग भी आगे 
नहीं बढ़ सके |" गा , 
इस प्रकार सबंको मौन देखंकर अद्भदजी ने पुनः कहा-वानरों ! 
आप लोग परम बलशाली हैं निष्कलंक उत्तम कुल में आप लोगों का जन्म 
हुआ है अतः आप लोग अनेक बार प्रशंसा पा चुके हैं। आप लोगों की 
गति किसी भी अंवस्था में कहीं भी अवरुद्ध नहीं होती है अतः समुद्र की 
लाँधने में जिसकी जितनी शक्ति हो उसे बतावें। यह सुनकर सभी श्रेष्ठ 
वानर अपनी अपनी गमनशक्ति के सम्बन्ध में उत्साह पुर्वंक क्रमशः परिचय 
देने लगे। गज ने कहा--में दस योजन तक जा सकता हूँ, गवाक्ष ने बीस 
योजन, शरभ ने तीस योजन, ऋषभ ने चांठीस योजन, गन्धमादन ने 
पचास योजन, मैन्द ने साठ योजन, द्विविद ने तत्तर योजन, सुषेण ने अस्सी 

योजन तक जाने की प्रतिज्ञा की | क्‍ क्‍ 
'तत्पश्चात्‌ सभी वानरों का सम्मान करते हुए जाम्बवानूजी ने कहा-- 
युवावस्था में मेरे अन्दर भी दूर तक छलांग लगाने की शक्ति थी। यद्यपि 
अब मैं उस अवस्था को पार कर चुका हूँ तो भी जिस कार्य के छिये सुग्रीव 


*. चीलो5ज्भदो हनुमरांश्व जाम्बवानथ केसरी |... 
>समुद्रती रमागम्य न शेकुः स्पन्दितु परम्‌ ॥ 
रावणस्य बलं ज्ञात्वा तीरे नदनदीपते: ॥ 
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जी तथा भगवान्‌ श्रीराम दृढ़ निश्चय कर चुके हैं उसकी उपेक्षा में नहीं है 
सकता । इस समय एक छलाँग में नब्बे योजन तक जाने की मेरी गति है। 
पृर्वकाल में मेरे अन्दर इतनी अल्पशषक्ति नहीं थी। राजां बलि के यज्ञ में 
भगवान्‌ विष्णु जब तीन पग भूमि नापने के लिए अपने चरण बढ़ा रहे थे 
उस समय मैंने उनके उसे विराट स्वरूप की थोड़े ही समय में परिक्रमा कर 
ली थी। इस समय तो में वुद्ध हो गया हूँ अतः उछलने की मेरी 
शक्ति बहुत कम हो गई है किन्तु युवावस्था में मेरे अन्दर अतुल बल था | 
इस समय मुझमें इतनी ही शक्ति है किन्तु इतनी शक्ति से समुद्र लंघन रूप 
इस वतमान कार्य की सिद्धि नहीं हो सकती हैं। उस समय अंगदजी ते 
श्रीजाम्बवान्‌ का विशेष आदर कर उदार वचन कहा--मैं इस सागर के 
सो योजन की विशाल दूरी को लाँघ जाऊँगा किन्तु वहाँ से लौटते समय 
इतनी शक्ति रहेगी या नहीं यह निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता | 


तब जाम्बवानजी ने अंगदजी से कहा--युवराज ! आप की गमन 
शक्ति से हम लोग भलीभाँति परिचित हैं। आप तो लाखीं योजन तक 
जाने में तथा वहाँ से लौटने में भी समथे हैं किन्तु जो सबको भेजने वाला 
स्वामी हैं वह किसी भाँति प्रेष्य-आज्ञापालक नहीं हो सकता | ये सभी 
वानर आप के सेवक हैं इन्हीं में से ओप किसी को भेजें | आप स्त्री की 
भाँति रक्षणीय हैं। जिस प्रकार नारी पति के हृदय की स्वामिनी होती है 
उसी प्रकार आप हमारे स्वामी के पद पर प्रतिष्ठित हैं। सेना के लिये 
स्वामी स्त्री की भाँति संरक्षणीय होता है यही छोक की मर्यादा है। आप 
समस्त कार्य के मूल हैं अतः सदा कलत्र की भाँति आप का पालन करना 
उचित है। कार्य के मूल की रक्षा करनी चाहिये विद्वानों की यही नीति हे 
क्योंकि मूल के रहने पर सभी गुण सफल सिद्ध होते हैं। आप हमारे गुरु 
तथा गुरुपुत्र हैं आप का ही आश्रय लेकर हम सब कार्य साधन में समथे 
हों सकते हैं। जाम्बवानूजी के वचनों को सुनकर अंगदजी ने कहा जिस 
उपाय से श्रीसीताजी के दर्शन में बाधा न पड़े उस सम्बन्ध में आप ही 
विचार करें क्योंकि आप को सब बातों का अनुभव है। जाम्बवानजी ने 
कहा-वीर॑ शिरोमणे ! आप के इस श्रीसीतान्वेषण रूप काये में कोई 
त्रुटि नहीं हो सकती है । अब में ऐसे वीर को प्रेरित करता ह जो इस काये 
को अवश्य सिद्ध कर सकेगा | ऐसा कहकर यूथपति श्रीजाम्बवान्‌ ने वानर 
सेना में सर्वश्रेष्ठ वीर श्रीहतुमान्‌जी को प्रेरित करने का संकल्प किया | 
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इधर सभी वानर वीर अपनी गति समुद्रलद्धन की बात कर र्‌ 
उधर श्रीहतुमानजी सबको बातें सुन रहे थे तथा वानर समूह े कक 
(कान्त में जाकर सुखपुवक निश्चिन्त होकर विराजमान थे | सब वॉनर 
विन्‍्ता में मग्न थे किन्तु श्रीहनुमानजी को किसी प्रकार की चिन्ता नहीं 
भी। वास्तव में समुद्रलद्धन की शक्ति एकमात्र श्रीहनुमानजी में ही थी। 
अतएव महषिजी इस प्रसंग में सूचित कर रहे हैं कि जिसको अपने बल 
पराक्रम का भरोसा रहता है वह चिन्ताग्रस्त रहता है तथा जिसको प्रभ के 
बल पराक्रम का आश्रय होता है वह निश्चिन्त होता है। अन्य वानरंगण 
अपने बल से समुद्र पार जाना चाहते थे अतः असमर्थ सिद्ध हुए। श्री 
हतुमान्‌जी श्रीराघवेन्द्र की कृपा के सहारे समुद्र पार जाना चाहेंगे अतः 
निश्चित्त हैं तथा एकान्त में सुखपूवंक विराजमान हैं। तभी तो मानस में 
श्रीहनुमानजी ने प्रभु से कहा है-- 


सेवक सुत पति मातु भरोसे । रहुइ असोच बने प्रभु पोसे || 


गोस्वामीजी ने नाम के बल से पाँव फेलाकर निरिचिन्त होकर शयन 
करने की बात कही है प्रीति राम नाम सों प्रतीति राम नाम की, प्रसाद 
राम ताम के पसारि पांव सूतिहों ।' क्‍ 


प्रारम्भ में ही गज, गवाक्ष, गवय आदि वानरगण कह चुके हैं कि हम 
लोग शत योजन सागर पार जाने में असम हैं। दस योजन से अस्सी 
योजन तक जाने की बात वानरों ने कही हैं। वास्तव में ये सभी वानर 
शत योजन समुद्र को लाँघने में समथ हैं क्योंकि सुग्रीवजी के समक्ष सभी 
कह चुके हैँ कि पृथ्वी, समुद्र, पंत, वन एवं पाताल में भी हमारी गति 
अवरुद्ध नहीं हो सकती, कहीं भी जाने में हम समथ्थ हैं । श्रीअंगदजी भी 
कह चुके हैं कि आप सबकी गति कहीं भी रुक नहीं सकती फिर दस से 
अस्सी योजन मात्र जाने की बात केवल श्रीहनुमान्‌जी को उत्साहित 
करने के लिये ही वानरों ने कही है--ऐसा सभी टीकाकारों का मत हैं। 
समुद्र को लाँघने में यद्यपि सभी समर्थ हैं. किन्तु रावण की राजधानी लंका 
में प्रवेश करना तथा जगज्जननी श्रीजानकीजी का अन्वेषण करना, उनसे 
वार्ताछाप करना, उनके प्रश्नों का उत्तर देना आदि कार्य अन्य वानर नहीं 
कर सकते थे अतः समुद्रलद्भन की शक्ति रहने पर भी सभी ने अपनी 
असमर्थता प्रकट की । | 
३९ 
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इस प्रकार कोटि-कोटि वानरसेना को विषादग्रस्त देखकर जाम्बवान्‌ ४ 
जी ने श्रीहतुमानजी से कहा--वानरराज ! बीर तथा सम्पूर्ण शाख- 
वेत्ताओं में श्रेष्ठ हनुमानजी ! आप एकान्त में आकर चुपचाप क्यों बैंड हें ? 
कुछ बोलते क्यों नहीं ? आप सुग्रीव के समान पराक्रमी तथा तेज एवं बल 
में श्रीराम लक्ष्मण के तुल्य हैं। सर्वशासत्र निष्णात श्रीहनुमानजी हैं इसका 
विवेचन पूर्व में किया जा चुका है। यहाँ श्रीरामजी के सदृश श्रीहनुमानजी 
का बल कहा गया किन्तु उत्तरकाण्ड के पेंतीसवें स्ग॑में श्रीराघवेन्द्र ने स्वयं 
श्रीमुख से श्रीअगस्त्यजी से कहा है कि जो पराक्रम श्रीह॒नुमानजी में है वह 
न काल में है, न इन्द्र में है, कुबर तथा विष्णु में भी नहीं है। म॒क्त जीव 
भी भगवान्‌ के समान हो जाता है 'निरज्जनः परम साम्यमुपैति' छान्दोग्य 
उपनिषद्‌ में अपहतपाप्मत्वादि जो आठ गुण परमात्मा के कहे गये हैं वे 
मुक्तावस्था में जीव में प्रकट हो जाते हैं अतः जीव ब्रह्म के तुल्य कहा जाता 
है। गुणों से ही तुल्यता वेष्णव दार्शनिक स्वीकार करते हैं स्वरूप की 
एकता नहीं । जब मुक्त जीव भी भगवान्‌ के समान हो जाता है तब 
श्रीहनुमान्‌जी तो श्रीराघवेन्द्र के नित्य पाष॑द हैं अतः उन्हें श्रीराघवेन्द्र के 
तुल्य कहा गया है यह उचित ही है। श्रीह॒नुमाचजी के जीवनवुत्त का 
वर्णन करते हुए जाम्बवानजी कहते हैं कि कव्यपजी के पुत्र पक्षिश्रेष्ठ 
गरुड़जी हैं उन्हीं के समान आप शक्तिशाली एवं तीव्गामी हैं । गरुड को 
मेंने समुद्र से कई बार बड़े-बड़े सर्पों को निकाल कर लाते देखा । उनके 
पंखों में जो बल है वही बल आपकी इन दोनों भुजाओं में है। अतः 
आपका वेग एवं पराक्रम भी उनसे कम नहीं है। आपके बल, बृद्धि, तेज 
तथा धेय॑ भी समस्त प्राणियों से बढ़कर हैं फिर आप समुद्र लांघने के लिए 
उद्यत क्यों नहीं होते ? 


आपके प्रादुर्भाव की कथा इस प्रकार है जिसे आप श्रवण करें-- 
समस्त अप्सराओं में अग्रगण्या पुल्लिकस्थला नामक एक अप्सरा थी। एक 
समय शापवद वह कपियोनि में अवती्ण होकर वानरराज कुख्जर की पत्रों 
हुईं | वह इच्छानुसार रूप धारण करने वाली थी । इस भूमण्डल पर उसके 
रूप लावण्य की समता करने वाली कोई स्त्री नहीं थीं। उसका नाम 
अज्जना था वह वानरराज केसरी की पत्नी हुईं। एक समय रूपयौवन 
सम्पन्ना श्रीअज्ञनाजी मानवी स्त्री का रूप धारण कर दिव्य वल्र आभूषण 
से विभूषित हो एक पव॑त शिखर पर विचरण कर रहीं थी। श्रीअज्ञनाजी 
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को देखकर वायुदेवता मोहित हो गए तथा उन्होंने मन द्वारा उनका 
आलिज्भत किया । अज्ञनाजी उत्तमत्रत का पालन करने वाली पतित्रता 
स्त्री थीं अतः उस अवस्था में वह घबड़ाकर बोलीं कौन मेरे पातिब्रेत्य का 
ताश करना चाहता है ? अज्जनाजी की बात सुनकर पवनदेव ने केहा-- 
देवि ! में तुम्हारे पातिक्रत्य का नाश नहीं कर रहा हैँ अतः तुम्हारे मन से 
यह भय दूर हो जाना चाहिए । मेंने अंव्यक्त रूप से ही तुम्हारा आलिड्भत 
कर मानसिक संकल्प द्वारा समागम किया है इससे तुम्हें बल पराक्रम बुद्धि 
तम्पन्न पुत्र प्राप होगा। वह लांघने तथा छलांग मारने में मेरे समान ही 
होगा वायुदेवता के ऐसे कहने पर आपकी माता प्रसन्न हो गयीं। पनः 
उन्होंने आपको एक गुफा में जन्म दिया | 


जब देवताओं को प्रार्थता से भगवान ने श्रीदशरथनन्दन के रूप में 
श्रीअयोध्याजी में अवतार ग्रहण करने का संकल्प किया तब ब्रह्माजी ने 
देवताओं से कहा कि--आप लोग अपने समान बल पौरुष सम्पन्न पुत्र 
उत्पन्न करें जो भगवान्‌ की सहायता कर सकें। ब्रह्माजी की आज्ञा से 
देवताओं ने अपने-अपने अंश से पुत्र उत्पन्न किये। ब्रह्माजी से जाम्बवान्‌, 
इन्द्र से वालि, सूर्य से सुग्रीव तथा वायुदेवता ने श्रीहनुमानजी को प्रकट 
किया ! 
हनुमान्‌ नाम वाले ऐश्वर्य युक्त वानर वायुदेवता के औरस पुत्र थे | 
उनका विग्रह वज्र के समान सुदृढ़ था। वे गरुड के समान तीव्रगामी थे | 
समस्त वानरों में वे बल एवं बुद्धि सम्पन्न थे।' इस प्रकार ब्रह्मा की 
आज्ञा से ही श्रीरामचन्द्रजी की सेवा के लिये वायुदेवता ने श्रीअज्ञनाजी से 
मानसिक संकल्प के द्वारा श्रीहनुमान्‌जी को प्रकट किया | श्रीजाम्बवानूजी 
ने कहा कि जन्म लेने के पश्चात्‌ ही उस महावन में आप सय॑ को फल 
समझकर उसे लेने के लिये जब सूर्य के समीप अन्तरिक्ष में पहुँच गये तब 
कुपित होकर इन्द्र ने आपके ऊपर वज् का प्रहार किया । उदयाचल के: 
शिखर पर आपके हनु ठोढ़ी का वामभाग वज् के प्रहार से खण्डित हो 
गया तभी से आपका नाम हनुमान्‌ हुआ। आप पर प्रहार किया गया है 
वि की 
*. .माइतस्यौरस: श्रोमान्‌ हनुमान नाम वानरः । 
वृञ्रूसंहननोपेतो वेनतेयसमों जवे । 
स्ववानरमुख्येषु बुद्धिमान बलवानपि ।! 
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यह देखकर वायुदेवता को अत्यन्त. क्रोध हुआ उन्होंने तीनों हि में 
अपना संचार बन्द कर दिया । इससे समस्त देवता घबड़ा गये। उस समय 

समस्त लोकपाल कुपित वायु देवता को मनाने लगे । पवनदेव के प्रसन्न 
होने पर ब्रह्माजी ने आपको यह वरदान दिया कि समरांगण में किसी भी 
अस्त्र शस्त्र से आपका वध नहीं होगा । प्रभो ! बच्त्र के भ्रहार से भी जब 
आप पीड़ित नहीं हुए तब इन्द्र के मन में बड़ी प्रसन्नता हुई उन्होंने आपको 
यह उत्तम वर दिया कि मृत्यु आपकी इच्छा के अधीन होगी, आप जब 
चाहेंगे तभी मरेंगे अन्यथा नहीं । इस प्रकार आप केसरी के क्षेत्रज पुत्र हैं 
जापका पराक्रम हात्रुओं के लिए भयंकर है आप वायुदेव के औरस 
पुत्र हैं अतः तेज में छलाँग मारने में भी उन्हीं के तुल्य हैं। हमारी 
प्राणशक्ति अब चली गयी है इस समय आप ही द्वितीय वानरराज 
के समान चांतुर्य पौरुष सम्पन्न हम लोगों के प्राणरक्षक हैं। जब 
भगवान्‌ वामन ने त्रिछोकी को नापने के लिए अपना चरण 


बढ़ाया 
था उस समय मैंने पवत वन सहित समस्त पृथ्वी की इक्कीस बार प्रदक्षिणा 
को थी। समुद्रमन्‍्थन के समय देवताओं की 


आज्ञा से हमने उन औषधियों 
का संचय किया था जिनके द्वारा अमृत को भथकर निकाला था उन दिनों 


हममें महान्‌ बल था। अब तो मैं वृद्ध हो गया है मेरा पराक्रम शिथिल हो 


गया है । इस समय हमलोगों में आप ही सर्वंगुण सम्पन्न हैं। अतः आप अपने 
सत वानरी सेना आपके बल पराक्रम 


असीम बल का विस्तार करें | यह सम 
को देखना चाहती है । वानरश्रेष्ट हनुमानजी उठें तथा इस महान्‌ सागर 


को लाँघ जाएँ क्योंकि आपकी गति सभी प्राणियों से बढ़कर है समस्त 
वानर चिन्ता में पड़े हैँ आप इनकी उपेक्षा क्‍यों करते हैं ? जिस प्रकार 
भगवान्‌ विष्णु ने त्रिकछोकी को नापने के लिए तीन पग बढ़ाये थे उसी 
अकार आप भी अपने पैर बढ़ाएँ। इस प्रकार जाम्बवानूजी की प्रेरणा 
तघ्त कर पवनकुमार श्रीहनुमानजी को अपने वेग पर विद्वास हो आया | 
उन्होंने वानर वीरों की सेना का हष॑ बढ़ाते हुए विराट्रूप प्रकट किया | 


श्रीहनुमानूजी को जाम्बवानजी के उत् 
विश्वास हो गया । इसका तात्पय॑ यह 
बाल्यकाल में शाप दिया था कि 
उस बल का आपको स्मरण करा 
होगा । उत्तरकाण्ड में कथा आ 


त्साहित करने से अपने वेग पर 
है कि श्रीहनुमानूजी को महोियों ने 
आप अपने बल को भूल जाएँगें जब कोई 
एगा तभी आपको अपने बल का स्मरण 
ती है कि जब सभी देवताओं ने मारुति को 
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अनेक वरदान दिये तब वे उनसे वरदान पाकर अंपरिमित शक्ति से सम्पन्न 


हो गये | अपने भीतर विद्यमान अनुपम वेग से पूर्ण होकर महासागर की 
भाँति शोभा पाने लगे । श्रीहनुमान्‌जी महाराज बालोचित स्वभाव के कारण 
मह॒र्षियों के आश्रम में जाकर उपद्रव किया करते थे, कभी महात्माओं के 
यज्ञ के पात्र तोड़ देते, कभी अग्निहोत्र के साधन खुक, खुबा आदि कों 
तोड़ डालते तथा कभी उनके वल्कलों को चीर फाड़ देते थे। महाबली 
श्रीहनुमान्‌जी इस प्रकार बाल सुलभ उपद्रव करने छगे। सभी ऋषि इसे 
बात को जानते थे कि ब्रह्माजी ने इन्हें सब प्रकार के ब्रह्मदण्डों से अवध्य 
कर दिया है। अतः इनकी शक्ति से विवश होकर ऋषिगण इनके समस्त 
अपराधों को चुपचाप सह लेते थे | श्रीकेसरी व वायुदेवता इन्हें ऐसा करने 


से बार-बार मना करते थे तब भी यह वानरवीर मर्यादा का उल्लंघन कर 


ही देते थे इससे भुगु तथा अंगिरा के वंश में उत्पन्न कतिपय मह॒षिगण 
कषित हो उठे | यद्यपि उनके हृदय में अधिक खेद नहीं हुआ क्थोंकि वे 
जानते थे कि श्रीहनुमानजी बालसुलभ चपलता के कारण ही ऐसा उपद्रव 
करते हैं फिर भी इन्हें शाप देते हुए उन्होंने-कहा कि वानरवीर ! तुम जिस 
बल का आश्रय लेकर हमें सता रहे हों उसे हमारे शाप से मोहित होकर 
दीघंकाल तक भूले रहोगे | दीघ॑काल तक तुम्हें अपने बल का ज्ञान ही नहीं 
रहेगा । जब कोई तुम्हें तुम्हारे बल का स्मरण दिला देगा तभी तुम्हारा 
बल बढ़ेगा । इस प्रकार मह॒षियों के इस वचन प्रभाव से इनका ओज, तेज 
'शिथिल हो गया । फिर वे अत्यन्त मुदुल प्रकृति के होकर उन्हीं आश्रमों में 
विचरने लगे | सुग्रीवजी के साथ इनका बचपन से हो सख्य भाव था | जब 
ालि और सुग्रीव का विरोध हुआ तो उस समय शाप के कारण ही अपने 
बल को भूल गये थे। बालि के भय से भटकते रहने पर भी न तो सुग्रीव 
को इनके बल का स्मरण हुआ और न ही स्वयं इन्हें अपने बल का स्मरण 
हो सका | सुग्रीव की विपत्ति के समय ऋषियों के शाप के कारण ही ये अपने 
बल का ज्ञान भूल गये थे अतः बालि सुग्रीव के युद्ध के समय मोन होकर 
कौतुक देखते रहे कुछ कर नहीं सके | श्रीअगस्त्यजी ने भगवान्‌ श्रीराम 
से कहा है--प्रभो ! वास्तव में पराक्रम, उत्साह, बुद्धि, प्रताप, सुशीलता, 
मधुरता, नीति अनीति के विवेक, गाम्भीर्य चातु्य बल धेरय॑ आदि गुणों 
में श्रीहनुमानजी से श्रेष्ठ अन्य दूसरा कोई नहीं है । 


श्रीहनुमानजी व्याकरणश्ञास्त्र का अध्ययन करने के लिए जब सूर्य के 


4 की त 0.36. हि ४८४. ५ 
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समीप गये तब सूर्य की ओर मुख कर इन्‍्होंने सत्र, वृत्ति, वातिक, हे 
भाष्य तथा संग्रह आदि के साथ व्याकरणशास्त्र का सांगोपांग अध्ययन 
किया | अन्यश्ास्त्र छन्द आदि के ज्ञान में भी इनकी समानता करने वाला 
अन्य कोई नहीं है। समस्त विद्याओं के ज्ञान को देखकर देवगुरु बहस्पति 
भी स्पर्धा करते हैं। नवों व्याकरण के ज्ञाता श्रीह॒नुमान्‌जी ब्रह्मा के समान 
आदरणीय होंगे। प्रछलयकाल में भूतल को आप्लावित करने के लिए महा- 
सागर के समान, सम्पूर्ण लोकों को दग्ध करने में संवतंक अग्नि के समान 
तथा समस्त लोकों का संहार करने में साक्षात्‌ काल के समान प्रभावशाली 
हनुमानजी के सामने कोन ठहर सकता है ? इस प्रकार श्रीहनुमानजी के 
पराक्रम का जब अगस्त्यजी ने विश॒द वर्णन किया तब अपने प्रिय भक्त के 
अलोकिक यश को सुनकर श्रीराघवेन्द्र अत्यन्त प्रसन्न हुए । 


एक गुप्त रहस्य और भी यहाँ मनन करने योग्य है कि इसके पश्चात्‌ 
श्रीहनुमानजी को इनके बलका स्मरण कराने की सुन्दर, लंकाकाण्ड में कहीं 
भी आवश्यकता नहीं पड़ी जबकि इन्होंने समुद्रलंधघन के पश्चात्‌ अज्योक- 
वाटिका विनाश, राक्षसवध, लकादह॒न आदि से लेकर संजीवनी बूटी लाने 
एवं राक्षसों के वध जेसे महान पराक्रम प्रकट किये किन्तु उस समय बल 
का स्मरण नहीं कराया गया | इससे स्पष्ट है कि ऋषियों का शाप यहीं 
समाप्त हो गया क्योंकि श्रीरामकार्य के लिए ही इनका अवतार हुआ है-- 
राम काज लूगि तव अवतारा” यह ठीक ही कहा गया है । श्रीह॒नुमानजी ने 
वात्तरी सेना का हष॑ बढ़ाते हुए अपना विराट रूप प्रकट किया | मानस में 
भी श्रीहनुमान्‌जी ने जाम्बवानजी की प्रेरणा से इसी प्रकार विराट रूप 
प्रकट किया है--कहइ रीछपति सुनु हनुमाना । का चुप साधि रहेउ 
अ>वाना | पवत्त तनय बल पवन समाना | बुधि विवेक विग्यान निधाना || 
कवन सो काज कठिन जग माही । जो नहि होहि तात तुम्ह पाहीं || राम 
काज लगि तव अवतारा | सुनर्ताह भयउ प्व॑ताकारा ॥” किष्किन्धाकाण्ड 
के अन्तिम सर्ग में स्पष्ट है कि शतयोजन समुद्र को लाँघने लिए हनुमानजी 
को सहसा बढ़ते हुए देखकर समस्त वानर शोकरहित तथा अत्यन्त 
हर से भर गये । महाबली श्रीहनुमान्‌जी की स्तुति करते हुए उच्च स्वर 
से गर्जना करने छगे। प्रसन्न एवं चकित होकर उन्हें इस प्रकार देखने 
लगे जेसे भगवान्‌ श्रीवामन को समस्त प्रजा ने देखा था। स्तुति सुतकर 
श्रीहनुमानजी ने अपने शरीर को और भी बढ़ाना प्रारम्भ किया साथ ही 
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हर्ष के साथ अपनी पूँछ को बार-बार घुमाकर अपने महान्‌ बल का स्मरण 
किया | श्रीहतुमानजी का रूप उस समय अत्यन्त उत्तम प्रतीत होता था । 
जिस प्रकार पवबौत की कन्दरा में सिंह अंगड़ाई लेता है उसी प्रकार वायु- 
नन्‍्दनजी ने अपने शरीर को अंगड़ाई ले लेकर बढ़ाया। वें वानरों के मध्य 
में उठकर खड़े हो गये उनका शरीर पुलकित हो गया । हनुमानजी ने वृद्ध 
बानरों को प्रणाम कर कहा--अग्निदेव के सखा वायुदेव की शक्ति असीम है, 
बे अपने वेग से महात्‌ पव॑त शिखरों को भी तोड़ डालते हैं। उन्हीं का में 
औरस पुत्र हूँ तथा छलाँग मारने में भी उन्हीं के समान हूं । आकाश को 
आच्छादित करने वाले अनेक सहसत्र योजन में फेले हुए मेरुगिरि की में सहस्रों 
बार परिक्रमा कर सकता हूँ । अपने भुजाओं के वेग से समुद्र को भी विक्लुब्ध 
कर उसके जल से पव॑त नदी सहित समस्त जगतू्‌ को आप्लावित कर 
सकता हूँ । महासागर मेरी जाँघों के वेग से विक्षुब्ध हो उठेगा तब इनमें 
रहने वाले बड़े-बड़े ग्राह आदि जलूचर ऊपर आ जाएँगें आकाश में उड़ते 
हुए गरुड़ के चारों ओर हजारों बार में घूम सकता हूँ। उदयाचल से प्रस्थान 


कर अस्त होने से पहले ही सूर्यदेव का स्पर्श कर वहाँ से पृथ्वी तक आकर . 


यहाँ षाँव रखे बिना ही पुनः सूर्य के पास तक वेग से जा सकता हू । आकाश- 
चारी समस्त ग्रह नक्षत्र आदि को लाँघकर उनसे आगे जाने का उत्साह 
रखता हूँ । मैं चाहूं तो समुद्रों को सोख लू, पृथ्वी की विदीर्ण कर दूँ तथा 
कृद-कृदकर पव॑तों को चूर-चूर कर ढूँ। बड़े वेग से महासागर को लांघता 
हुआ अवश्य उसके पार पहुँच जाऊँगा सभो प्राणी मुझें आकाश में उछलते 
तथा नीचे उतरते हुए देखेंगे कपिवरों ! आप सब देखेंगें कि में मेरु के समात्त 
विशाल शरीर धारण कर स्वर्ग को आच्छादित करता हुआ आकाश को 
निगलूता हुआ आगे बढ़ूँगा बादलों को छिन्न-भिन्न कर पव॑तों को हिला 
दूँगा । छलांग मारकर आगे बढ़ने पर समुद्र को भी सुखा दूँगा। गरुड़ मे 
वायुदेवता में तथा मुझमें समुद्र लद्बन की शक्ति है। अन्य किसी में ऐसी 
शक्ति नहीं है जो मेरे साथ जा सके । एक निमेष के भीतर ही विद्युत्‌ की 
भाँति निराधार आकाश में उड़ जाऊँगा, समुद्र लंघन के समय मेरा 'बही 
रूप प्रकट होगा जो त्रिविक्रम भगवान्‌ विष्णु का हुआ था | वानरगण ! में 
बुद्धि से जैसा सोचता हूँ मन की चेष्टा भी उसी के अनुकूल होती है। मुझे 
निश्चय जान पड़ता है कि मैं विदेहराजकुमारी का दर्शन अवश्य करूँगा 
अतः आपलोग प्रमुदित हो जाएँ । इन्द्र अथवा ब्रह्माजी के हाथ से भी बल- 


तक 
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पूर्वक अमृत छीनकर मैं सहसा यहाँ ला सकता है | लंका को भूमि से उ मु 
कर हाथ पर उठाकर चल सकता हूँ ऐसा मेरा विश्वास है। श्रीहनुमानजी 
जब इस प्रकार गज॑ना कर रहे थे उस समय समस्त वानर हृषित हो 
चकित होकर उन्तकी ओर देख रहे थे। शोकनाशक हनुमानजी की बातें 
सुनकर जाम्बवानूजी को बड़ी प्रसन्नता हुई । उन्होंने कहा केसरीनन्दन ! 
आपने अपने बन्धुओं का विशाल शोक नष्ट कर दिया। समस्त वानरः 
आपके कल्याण की कामना करते हैं। काये सिद्धि के लिए एकाग्रचित्त से 
आपके लिए मंगलक्षृत्य स्वस्तिवाचन आदि का अनुष्ठान करेंगें। ऋषियों के 
प्रसाद, वृद्ध वानरों की अनुमति तथा गुरुजनों की कृपा से आप इस महा- 
सागर के पार हो जाएँगें। 
जबतक आप यहाँ लोटकर आएँगें तब तक हम सब आपकी 
प्रतीक्षा में एक पाँव से खड़े रहेंगे क्योंकि हम सबके जीवन आपही के. 
आधीन हैं। श्रीह॒नुमानजी ने कहा कि जब में यहाँ से छलाँग मारूँगा उस 
समय कोई भी मेरे वेग को धारण नहीं कर सकेगा। केवल महेन्द्र पव॑तके: 
_ शिखरों पर हो पाँव रखकर में यहाँ से छलांग मारूँगा क्योंकि यहाँ से थ्नौ 
थोजन के लिए छलाँग मारते समय महेन्द्र पर्वत ही मेरे वेग को धारण 
कर सकेंगें। ऐसा कहकर श्रीहनुमान्‌ जी महेन्द्र पवेत पर चढ़ गए। वह 
पव॑त पशु पक्षी वृक्ष लत्ता आदि से सुशोभित था । उस प्व॑त पर हनुमानजी 
भ्रमण करने लगे । हनुमानजी के चरणों से आक्रान्त पव॑त सिंह से आक्रान्त 


गजराज की भाँति चीत्कार करने लगा। पव॑त पर रहने वाले सभी जीव 
जन्तु चीत्कार करने लगे। उसके शिलाखण्ड इधर उधर बिखर गये उसमें 
नवीन झरने प्रवाहित होने लेंगे, सिह व्याप्न आदि जन्तु भयभीत हो गए | 
वृक्ष कांपने लगे, गन्धव, विद्याधर, पक्षिगण पव॑त को छोड़कर जाने छगें। 
बड़े-बड़े सपप॑ बिलों में छिप गये पव॑त शिखरों से बड़ी-बड़ी शिलाएँ टूट्टूट 
कर गिरने लगीं। बिलों से अपने शरीर को बाहर निकाल कर लम्बी सांस 
खींचते हुए सर्पों से युक्त वह पव॑त अनेक पताकाओं से अलंकृत जान पड़ता 
था | भयभीत होकर ऋषि मुनि भी उस पर्वत को छोड़ने लगे | जिस प्रकार 
दु्गंम वन में अपने साथियों से वियुक्त पथिक विशाल विपत्ति में फँस जाता 
है महेन्द्र पवत की भी वही दशा हो रही थी। श्रीह॒नुमान्‌जी का मन समुद्र 
लंघन की ओर एकाग्र था। मन से वे लंका पंहुच गए।' 

१, स वेगवान्‌ वेगसमाहितात्मा हरिः प्रवीरः परवीरहन्ता । 

मनः समाधाय महानुभावों जगाम लड्भा। मनसा मनस्वी ॥ 


के 


' मीमांसा का प्रथम भाग सम्पन्न होता है। भक्ति 

जी ने मन से श्रीसीता अन्वेषण कार्य 
का दर्शन कर, उनको मुद्रिका प्रदान करेंगे | अशोक वाटिका को नष्ट कर, 

.._ राक्ष्सों का संहार कर, लंकादहन करेंगे। पुनः श्रीजानकीजी से चूड़ामाण 


का 


प्रापतर वानरों को प्राणदान देकर श्रीराघवेन्द्र को श्रीजनकनन्दिनी.... 
श्रीजानकीजी की प्रिय कथा श्रवण करायेंगे वह रामायण के द्वितीय भाग 
- में पाठकंगण रसास्वादन करेंगे । क्‍ 
७ 


